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Wszystko rosto postuszne
nieuchronnemu prawu, rozpychajqc sie i
wyrodniejqc w swym pedzie do wzrostu.
Temperatura, swiatlo, wilgotnos¢ — te
nie zmienialy sie, pozostawaly takie
same od... lecz nikt nie wiedzial, od jak
dawna. Nikogo juz nie obchodzily
doniosle pytania, zaczynajqce sie od
"Jak dtugo...?" lub "Dlaczego...?" Tutaj
nie bylo juz miejsca dla rozumu. Tu bylo
miejsce dla wzrastania, dla roslin. Jak w
cieplarni.



Kilkoro dzieci wyszto w zielone $wiatto, aby si¢ pobawi¢. Pobiegly
konarem, bacznie wypatrujac wrogdw, nawotujac si¢ $ciszonymi glosami.
Szybko rosnacy jagodobij przemykat ukosem do gory, kiscie jego lepkich
owocow potyskiwaly szkarlatem. Wida¢ bylo, ze jest zaaferowany
wysiewem i dzieciom nic nie grozi z jego strony. Mingty go pedem. Z pory
ich snu skorzystal parzyperz, wyrastajac za skrajem terytorium grupy.
Drgnat, gdy sig przyblizyly.

— Zabi¢ go — powiedziata krotko Toy. Byta naczelnym dzieckiem grupy.
Skonczyta dziesi¢¢ lat, przezyla dziesig¢ owocowan figowego drzewa.
Stuchali jej wszyscy, nawet Gren.

Dobyli patek, ktore kazde dziecko nosito wzorem dorostych, i rzucili si¢
na parzyperz. Darli go i siekli. Ogarngto ich podniecenie, gdy thukli rosling,
miazdzac jej jadowite wypustki. W tym podnieceniu upadta Klat.
Pigcioletnia zaledwie, najmlodsza. Jej dlonie dostaty si¢ w jadowita mase.
Wrzasnawszy przerazliwie, przewrocila si¢ na bok. Pozostale dzieci
rowniez podniosty krzyk, ale nie zapuscily si¢ w parzyperz na ratunek.
Mata Klat krzykneta ponownie, usitujac wydosta¢ si¢ z matni. Jeszcze
zacisneta kurczowo palce na szorstkiej korze — i po chwili leciata w dét.
Dzieci widziaty, jak spada na wielki li$¢ rozpostarty par¢ dtugosci pod
nimi; uczepila si¢ go i1 tak pozostata, drzac na rozhustanej zieleni.
Podniosta na nich Zatosne spojrzenie, lgkajac si¢ zawotac.

— Sprowadz Lily—yo — polecita Grenowi Toy.

Gren pognal z powrotem. Z powietrza spadta na niego osica,
obwieszczajac wsciekto$¢ tubalnym brzgczeniem. Odrzucit ja ciosem dioni,
nie zwalniajac biegu. Rzadki okaz dziecka me¢zczyzny, lat dziewigé, juz
bardzo $miaty, raczy i dumny. Szybko dotart do chaty Prowodyrki.

Osiemnascie domow—orzechow wisialo uczepionych spodu gatezi.
Orzechy wydrazono i przytwierdzono do konara spoiwem pgdzonym z
krzewu acetonowego. Zamieszkiwalo je osiemnastu cztonkow grupy, po
jednym na orzech: Prowodyrka, jej pie¢ kobiet, ich megzczyzna i
jedenascioro pozostalych przy zyciu dzieci. Na krzyk Grena Lily—yo
wspiela sig po lianie i stangta przy nim.

— Klat spadta! — zawotal Gren i pognat z powrotem. Zanim Lily—yo go
wyprzedzita, raptownie zastukata patka w konar. Jej sygnal wywotat
pozostala szostke dorostych, kobiety: Flor, Daphe, Hy, Ivin i Jury oraz



Harisa, mgzczyzng. Wyskoczyli z bronia w rgku, gotowi do ataku lub
ucieczki. Lily—yo wydata w biegu wysoki, przenikliwy gwizd. Z gestego
listowia natychmiast wypadt gluszek, podlatujac do jej ramienia. Mechata,
wirujaca parasolka, ktorej otwarte prety utrzymywaly kierunek lotu,
dostosowatla swoja predkos¢ do jej biegu.

Dzieci i dorosli obstapili Lily—yo, gdy spogladata w dot na Klat, wciaz
rozplaszczong na lisciu gdzie$ pod nimi.

— Lez spokojnie, Klat! Nie ruszaj si¢! — zawotata Lily—yo. — Przyjde do
ciebie.

Pomimo trwogi i bdlu Klat ustuchata polecenia, z nadzieja wznoszac
wzrok do gory, w kierunku, z ktérego nadchodzita pomoc. Lily—yo dosiadta
okrakiem sierpowatej podstawy gluszka i zagwizdala cichutko. Z calej
grupy ona tylko posiadta w pekni sztuke ujezdzania ghuszkow. Byty to
potwrazliwe na bodzce owoce sucho$wistu. Konce puchatych pretow kryty
nasiona tak osobliwie uksztaltowane, ze lekki powiew wiatru szeptat w nie
jak do ucha; zamienione w sluch wyczekiwaty najmniejszego podmuchu,
by go wykorzysta¢ do rozsiania. Po wielu latach prob ludzie nauczyli sig
wystugiwaé tymi prymitywnymi uszami do swoich wlasnych celéw, jak to
wlasnie zrobita Lily—yo. Gluszek znidst ja w dot na ratunek bezradnemu
dziecku. Klat lezala na plecach i modlac si¢ w duchu, $ledzita ich
przybycie. Wciaz spogladata w gore, gdy przez li§¢ ze wszystkich stron
wystrzelity zielone z¢by:

— Skacz, Klat! — krzykneta Lily—yo.

Dziewczynka zdazyla si¢ jeszcze podnies¢ na kolana. RoS$linni
drapiezcy nie sa tak szybcy jak ludzie. Zielone ze¢by zatrzasnely si¢ na jej
talii. Wyczuwszy obecno$¢ ofiary przez pojedyncza warstwe zieleni,
geboktap wyszedt na pozycje pod lisciem. Przypominat nieco ramg — tylko
para zrogowaciatych, kwadratowych szczek na zawiasach, z licznymi
dlugimi zgbami. Z naroznika ramy, na ksztalt szyi, wyrastat pal, krzepki i
grubszy od czlowieka. Teraz geboktap tg szyje¢ zginal, zabierajac Klat na
dot do swojej wiasciwe] paszczy, przebywajacej z reszta rosliny jeszcze
nizej, na niewidzialnym dnie lasu, posroéd ciemnosci i rozktadu.

Gwizdem Lily—yo skierowala swego gluszka z powrotem na gorg, na
rodzinny konar. Nic juz nie dalo si¢ zrobi¢ dla Klat. Tak juz byto.

Grupa rozpraszala si¢. Stojaca gromadka kusita niezliczone lesne licha.



Poza tym $mier¢ Klat nie byta pierwsza, jaka ogladali. Grupa Lily—yo
sktadata si¢ kiedy$ z siedmiu podwiladnych kobiet i dwoch mezczyzn. Dwie
kobiety i jednego me¢zczyzng zabrata zielen. Te osiem kobiet zrodzito
grupie dwadziescioro dwoje dzieci, w tym pigcioro dzieci mezczyzn.
Smieré czesto zabierata dzieci, zawsze tak bylo. Teraz, po odejéciu Hlat,
juz ponad potowe dzieci zabrata zielen. Lily—yo zdawata sobie sprawe, ze
jest to szokujaco wysoka $miertelnosc, i jako przywddca obwiniata siebie.
Cho¢by nie wiadomo ile niebezpieczenstw czyhato w galeziach, znali je
wszystkie 1 potrafili sig¢ broni¢. Winita siebie tym bardziej, ze w pozostatym
przy zyciu potomstwie uchowata si¢ tylko trojka dzieci mezczyzn, Gren,
Poas i Veggy. Z nich, jak niejasno przeczuwata, Gren zrodzony byt do
ktopotow.

Lily—yo wracala z zielonego blasku. Nastuchujac hasta do wysiewu,
gluszek niepostrzezenie odplynal, wezwany milczacym nakazem lasu.
Nigdy $wiat nie byt tak przepelniony Puste miejsca nie istniaty. Zdarzato
sig, ze gluszki szybowaly nad dzungla przez cale stulecia w oczekiwaniu na
ladowanie, jak symbole osamotnienia §wiata ro$lin.

Zatrzymujac si¢ nad jednym z orzechow, Lily—yo zjechata po lianie do
jego wngetrza. To byta chatka Klat. Prowodyrka z ledwoScia przecisngta si¢
do s$rodka, tak mate bylo wejscie. Ludzie budowali jak najmniejsze drzwi,
powigkszali je, w miare jak rosli, by zapobiec wizytom nieproszonych
gosci. W chatce Klat panowal wzorowy porzadek. W migkkim miazszu
wnetrza zostalo wycigte t0zko; tutaj sypiala pigcioletnia dziewczynka, gdy
ogarngla ja senno$¢ posrdd niezmiennej zielono$ci lasu. Na tézku lezala
dusza Klat. Lily—yo zatkneta ja za pas. Wciagneta si¢ na liang i ujawszy
néz, cigta w miejscu, gdzie usunigto korg¢ drzewa i orzech taczyt si¢ z
zywym drewnem. Po kilku ciosach spoiwo puscito. Chatka Klat zawista na
moment, po czym zleciata na dét. Gdy znikneta w ogromnych, migsistych
liSciach, nastapito wsrdd nich poruszenie. Co§ walczylo o przywilej
pozarcia wielkiego kesa.

Lily—yo wdrapata si¢ z powrotem na konar. Na chwile przystancta dla
ztapania oddechu. Szybciej niz kiedy$ dostawata zadyszki. W zbyt wielu
polowaniach brata udzial, za duzo urodzita dzieci, stoczyla zbyt wiele
walk. Z rzadka i przelotna zaduma nad soba spojrzata na swe gote, zielone
piersi. Byly mniej pelne, niz kiedy po raz pierwszy dopuscita do siebie
me¢zezyzng Harisa, zwisaly nizej. Ksztalt mialy nie tak pigkny
Instynktownie wiedziata, ze mingta jej mtodos$¢. Instynktownie wiedziata,
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ze nadszedt czas, by Odejs¢ Wyzej.

Grupa oczekiwala jej przy Zaglebieniu. Pobiegta do nich, pozornie
sprawna jak zawsze, ale serce ciazylo jej kamieniem. Zaglebienie w
ztaczeniu konara z pniem przypominato odwrocona do gory dlon. Tam
gromadzity sig¢ ich zapasy wody. Grupa obserwowala wchodzaca na pien
kolumng mocarmitow. Jeden z mocarmitow kilkakrotnie pozdrowit
bezglosnie ludzi. Pomachali mu w odpowiedzi. Jezeli w ogole mieli
sojusznikow, byty nimi mocarmity. Tylko pie¢ wielkich rodzin przetrwato
wsrdd rozpasanego zielonego zywiolu: osice, pszczelce, mréwce i
mocarmity, ktore stworzyly spoleczenstwa owadzie, pot¢zne i
niezniszczalne, a piata stanowit cztowiek, tatwo i nedznie ginacy, nie
zorganizowany tak jak owady, lecz nie wymarty, ostatni przedstawiciel
zwierzat w catym wszechzwycigskim $wiecie roslin.

Lily-yo podeszta do grupy. Ona réwniez wodzila spojrzeniem za
ruchoma kolumna mocarmitéw, dopoki nie znikly w poktadach zieleni.
Mogty zy¢ na dowolnym poziomie wielkiego lasu, w Wierzchotkach czy na
Dnie, w dole. Pierwsze i ostatnie z owadoéw; dopoki cokolwiek bedzie zyto,
mocarmity i osice nie zging. Lily—yo spuscita wzrok i przywotata grupe.
Wydobywszy dusze Klat, na oczach wszystkich wzniosta ja nad glowe, by
dobrze widzieli.

— Zielen zabrata Klat — powiedziata. — Jej dusza musi powedrowaé do
Wierzchotkéw, jak nakazuje obyczaj. Flor i ja zabierzemy ja tam
natychmiast, aby$my moglty podazy¢ za mocarmitami. Daphe, Hy, Ivin,
Jury, wy strzezcie dobrze m¢zczyzny Harisa i dzieci do naszego powrotu.

Kobiety skingty z powaga glowami. Nastepnie, podchodzac kolejno,
dotykaty duszy Klat, topornie wyciosanej z drewna figurki kobiecej. Gdy
rodzito si¢ dziecko, do obowiazkéw ojca nalezato wyrzezbienie mu duszy,
bo kiedy kogo$ zabrala w lesie zielen, prawie nigdy nie pozostawata
cho¢by kosteczka do pogrzebania. Dusza miata przetrwa¢ do pogrzebu w
Wierzchotkach.

Podczas ceremonii dotykania duszy Gren czmychnat i zuchwale
odlaczyt si¢ od grupy. Prawie rowny wiekiem Toy, doréwnywat jej tez sita i
rzutkoscia. Nie tylko byt wytrzymaty w biegu. Potrafit si¢ wspinac.
Pltywa¢. Co wigcej, mial wilasna wolg. Nie baczac na krzyk swego
przyjaciela Veggy'ego, popedzit do Zaglebienia i skoczyt w wodg.
Otwierajac oczy pod jej powierzchnia, ujrzal zamglony $wiat. Jakie$



zielsko podobne do lisci koniczyny wyrosto przed nim, tylko czekajac, by
zahaczy¢ o jego nogi. Gren odgarnat je btyskawicznym ruchem dtoni,
nurkujac glebiej. Wtedy spostrzegl pompiaka, zanim tamten go zauwazyt.

Pompiak byt wodna, na poly pasozytnicza ro$ling. Przebywat w
zaglebieniach, skad zapuszczal swoje uzebione jak pita ssawki pod kore
drzewa, szukajac sokow. Ale i jego goérna czg$¢, prymitywna, ksztalttem
przypominajaca jezyk, potrafita polowa¢. Rozwingla sig i okrgcita wokot
lewego ramienia Grena, zwierajac natychmiast witokna dla wzmocnienia
chwytu. Gren byl na to przygotowany. Jednym ci¢ciem noza rozszczepit
pompiaka na dwoje; dolna czg$¢ pozostata, miotajac si¢ za nim bezsilnie,
gdy odplywal. Zanim wyptynat na powierzchnig, znalazla si¢ przy nim
Daphe, wytrawna lowczyni, z nozem gotowym do jego obrony i
zagniewana twarza; spomig¢dzy jej rozwartych zgbow wysypywaty sig
srebrzyste jak rybia tuska babelki. Przecinajac powierzchni¢ wody, postat
jej usmiech, po czym wylazl na suchy brzeg. Otrzasnat si¢ nonszalancko,
nie zwracajac uwagi na wychodzaca opodal Daphe.

— Nie biegamy, nie ptywamy, nie wspinamy si¢ w pojedynkg! —
zawotata Daphe, przypominajac jedno z praw. Gren, czy ty nie wiesz, co to
strach?! Masz zamiast glowy pusta tuping tuskacza!

Wszystkie kobiety byly zagniewane, lecz zadna nie o$mielita si¢ tknac
Grena. Byt dzieckiem me¢zczyzna. Byt tabu. Mial magiczna moc rzezbienia
duszy i ptodzenia dzieci, a raczej ja posiadzie, gdy dorosnie, co miato
nastapi¢ juz niedtugo.

— Jestem Gren, dziecko me¢zczyzna! — Chelpliwie walil si¢ w piers.
Szukat aprobaty w oczach Harisa. Ale Haris odwrocit wzrok. Teraz, gdy
Gren byt taki duzy, Haris nie chwalil go tak jak dawniej, chociaz chtopiec
sprawiat si¢ dzielniej niz wtedy Lekko zawiedziony Gren skakal wokoto,
wywijajac skrawkiem pompiaka wciaz owinigtym wokol jego lewego
ramienia. Pokrzykiwal, popisujac si¢ przed kobietami, by okaza¢, jak mato
go obchodza.

— Jeste$ jeszcze dzieckiem — zasyczata o rok starsza Toy. Gren zamilkt.
Przyjdzie czas, a pokaze im wszystkim, ze jest kims.

Lily—yo nachmurzyla sig.

— Dzieci wyrosty, wymykaja si¢ spod kontroli. Gdy wrdécimy z Flor z
Wierzchotkow po pogrzebie duszy Hlat, rozbijemy grupg. Nadszedt czas,



by si¢ rozdzieli¢. Uwazajcie na siebie. — Z pozegnalnym gestem obrocita
si¢ na pigcie.

Flor ruszyta za nia. Grupa przycichta, sledzac odejscie przywodczyni.
Wszyscy wiedzieli, ze musza si¢ rozsta¢, nikomu nie chciato si¢ nad tym
zastanawia¢. Czasy beztroski i bezpieczenstwa przemina — tak im sig
przynajmniej wydawalo — na zawsze. Dzieci wkrocza w okres
samodzielnych do$wiadczen, zdane na siebie, nim dotacza do innych grup.
Doro$li rozpoczynali staro$¢, Odchodzili Wyzej w nieznane, na niedolg 1
$mier¢.

Lily—yo i Flor wchodzily na rosochaty pien bez wysitku, jak po mniej
lub bardziej regularnych stopniach skalnych. Co pewien czas napotykaty
ktérego$ z nieprzyjaznych przedstawicieli flory, zrzynka badZ wycierucha,
ale taka drobnice ekspediowaly z tatwoscia w dot, w zielony mrok. Ich
wrogowie byli réwniez nieprzyjacidtmi mocarmitéw i sunaca kolumna
zalatwiata przeciwnikow na swej drodze. Lily—yo i Flor szty tuz za
mocarmitami, rade z ich kompanii. Wspinaly si¢ dos¢ dlugo. Raz
odpoczely na gotym konarze, gdzie schwytaly dwa zblakane luskacze,
roztupaly je 1 zjadly thusty, biatawy miazsz. W drodze na gorg dostrzegly
przelotnie kilka grup ludzkich w pobliskich konarach; czasami
pozdrawiano je nie$miatym gestem, czasami nie. W koncu zabrnely za
wysoko jak na ludzi. W poblizu Wierzchotkow czaita si¢ nowa groza.
Ludzie zyli na spokojniejszym, $rodkowym poziomie lasu, chroniac si¢
przed niebezpieczenstwami Wierzchotkéw i Dna.

— W droge — powiedziata do Flor Lily—yo, wstajac, gdy juz nabraty sit. —
Wkrétce bedziemy u Wierzchotkow. Tumult uciszyt obie kobiety.
Przycupnety za pniem, zerkajac w gore. Nad ich glowami zaszelescity
liscie, uderzyta §mier¢. Skaczopnacz mtécit kostropaty pien, w zartocznym
szale atakujac kolumng¢ mocarmitow. Korzenie i todygi skaczopnacza
stanowily jednoczesnie jego macki i jezory. Chlaszczac nimi wokot pnia,
zapuszczal lepkie jezory w mocarmity. Wobec tej rosliny, odrazajaco
gictkiej, owady byly wlasciwie bezbronne. Rozproszyly sig, lecz nie
przerwaty uporczywej wspinaczki, kazdy by¢ moze z wiara w S$lepa
statystyczna szans¢ przezycia. Dla ludzi roslina stanowila wigksze
zagrozenie, przynajmniej w utarczce na galezi. Napotkana na pniu, z
latwoscia mogta ich zepchnac i zrzuci¢ bezradnych w dét do zieleni.

— Wejdziemy innym pniem — powiedziata Lily—yo. Pobiegly zwinnie



wzdluz galgzi, przesadzajac w pedzie samotny, jaskrawo ukwiecony,
pasozytniczy krzew, wokoél ktorego brzeczaty pszezelce, forpoczta
kolorowego $wiata nad glowami. Znacznie gorsza przeszkoda czekata na
nie w niewinnie wygladajacej rozpadlinie konara. Gdy Flor z Lily—yo
zblizyly sig, wyprysneta stamtad osica. Prawie tak wielka jak one, piekielne
stworzenie obdarzone zar6wno bronia, jak i inteligencja — 1 przepetnione
wrogoscia. Widzialy jej ogromne oczy, zuchwy w akcji, przezroczyste
skrzydta bijace powietrze. Gtowe tworzyly pospotu zmierzwione kudty i
twarde pokrywy; za cienka talia osica wlokta wielki, opancerzony ze
wszystkich stron zétto—czarny odwlok, kryjacy w samym koncu
$miercionosne zadto. Pikowata pomigdzy kobiety, by zwali¢ je skrzydtami.
Padty plackiem, wigc tylko $migneta nad nimi. Obila sig o gataz i wsciekla
zawrocita ku nim ponownie, a jej zlocistobrazowe zadlo migotato, to
ukazujac si¢, to znikajac.

— Zostaw ja mnie! — zawotata Flor. Osica zabila jedno z jej dzieci. Teraz
nadciagata szybko i nisko. Robiac unik, Flor wyciagneta reke i chwyciwszy
za kudtate wlosy, szarpnigciem wytracita osicg z rownowagi. Jednoczesnie
wzniosta miecz. Opuszczajac go, potgznym cigciem przerabata chitynowa
cienka talig. Osica rozpadta si¢ na dwoje. Kobiety pobiegly dalej. Gataz,
glowny konar, wcale nie stawata si¢ ciensza, prowadzita do pobliskiego
pnia i tam wrastata. Niezmiernie stare drzewo, najdtuzej zyjacy organizm z
kiedykolwiek powstatych na tym malefkim $wiecie, mialo miliony pni.
Bardzo dawno, jakie$ dwa miliardy lat temu, rosto wiele rozmaitych drzew
w zaleznosci od gleby, klimatu i innych czynnikéw. Temperatura podnosita
sig, drzewa sig¢ rozrastaly, az zaczely migdzy soba rywalizowaé. Na tym
kontynencie cieplolubne i wykorzystujace zdolnoSci galezi do
zakorzeniania si¢ drzewo figowe stopniowo odniosto zwycigstwo nad
pozostatymi gatunkami, ulegajac przemianom i adaptacjom w tej probie sit.
Przez caly czas figowiec piat si¢ coraz wyzej i rozpelzatl coraz szerzej,
chronigc pien macierzysty. Wpuszczal w ziemig korzen powietrzny za
korzeniem, w miarg jak mnozyli si¢ rywale, wyrzucat konar za konarem, az
wreszcie opanowal sztuke wrastania w swych pobratymcéw, tworzac
gaszcz, przez ktéry zadne drzewo nie moglo si¢ przedrze¢. Gmatwaninie
figowej nic nie doréwnywalo, jej niesmiertelnos¢ stata si¢ faktem. Na
kontynencie zamieszkanym przez ludzi rosto obecnie tylko jedno drzewo
figowe. Najpierw stalo si¢ krolem lasu, nastgpnie samym lasem. Podbito
pustynie, gory, bagna. Wypelilo kontynent swoim splecionym
rusztowaniem. Tylko przed szerszymi rzekami czy brzegiem morskim,
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gdzie stawity mu czoto straszliwe wodorosty, tam drzewo si¢ zatrzymato.
Réwniez pod terminatorem, przed ktorym konczyto si¢ wszystko, a
zaczynala noc — tam tez stangto.

Po zdarzeniu z osica kobiety wspinaty si¢ powoli, czujnie. Wokoto
rozkwitaty kolorowe plamy, czepiajace si¢ drzewa, wiszace na lianach;
unoszace si¢ swobodnie w powietrzu. Kwitlty liany i grzyby. Ghluszki
zatobnie sungly przez plataning. W miare jak osiagaly coraz wigksza
wysoko$¢, powietrze robilo si¢ coraz bardziej rzeskie, kolory bardziej
rozbuchane — lazury i amaranty, zblcie, fiotkowe roze, cata gama pigknie
ubarwionych zasadzek natury. Wargokap saczyl po pniu swoja szkartatna
gumowa $ling. Parg¢ zrzynkéw z roslinna zrgcznoscia podkradio sig¢ do
kropel i rzuciwszy si¢ na nie, padto martwych. Lily—yo i Flor przeszty
druga strona. Zagrodzit im drogg szabliscien. Wycofaty sig¢ blyskawicznie,
po czym podjety wspinaczke. Wiele tutejszych ros§lin mialo fantastyczne
ksztalty — przypominaly ptaki, motyle. Naokolo $migaty bez przerwy tapy i
macki, chwytajac je w locie.

— Spojrz! — wyszeptala Flor. Wskazata miejsce nad ich glowami. Kora
drzewa rozszczepiata si¢ tu prawie niedostrzegalnie. Prawie
niedostrzegalnie czg$¢ jej drgneta. Flor wspigta sig, siggajac patka na
dlugo$¢ ramienia, az koniec jej kija musnal ryse. Wtedy dzgneta. Ptat kory
odchylit sig, odstaniajac blada, potworna gardziel. Wkrecony w drzewo
matzozuj byt wspaniale zamaskowany. Flor nagle pchngta kij, wbijajac go
w paszczg. Gdy tylko szczeki si¢ zamkngly, szarpneta z calej sity Lily—yo
podtrzymala ja. Zaskoczony matzozuj zostal wyrwany ze swego leza. Z
otwarta w szoku gardziela wylecial lukiem w powietrze. Lapigrab
rozprawit si¢ z nim w mgnieniu oka. Lily—yo i Flor weszty wyze;j.

Wierzchotki tworzyly obcy, odrebny $wiat, imperium roslin w ich
najwigkszej krasie i egzotyce. Jesli figowiec krolowal w lesie, a nawet sam
byt lasem, to trawersery wladaly Wierzchotkami. Trawersery uksztattowaty
typowy pejzaz Wierzchotkow. Ich ogromne sieci rozciagnigte byty dokota,
do nich nalezaty gniazda budowane na szczytach drzew. Kiedy trawersery
opuszczaly gniazda, zajmowaty je inne stworzenia, inne ro$liny strzelaty w
gore, otwierajac do nieba swoje ol$niewajace barwy. Szczatki i odchody
zwiazaly gniazda w lite pomosty. Tu rost krzew pudtoplonu, potrzebny
Lily—yo do pogrzebania duszy Klat. Przedzierajac si¢ w gore kobiety
wyszly wreszcie na jeden z takich pomostow. Znuzone wyprawg znalazty
odpoczynek pod ogromnym li§ciem oslaniajacym je przed napascia z
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powietrza. Nawet w cieniu i nawet dla nich zar Wierzchotkow byt trudny
do wytrzymania. W gorze, paralizujac potowe niebios, plongto ogromne
stonce. Plonglo bez przerwy, zawsze. Stojac nieruchomo, ciagle w tym
samym punkcie nieba, mialo jarzy¢ si¢ az do owego dnia, teraz juz nie w
tak znowu nieskonczonej przysztosci, kiedy wypali si¢ do konca. ~, wérod
nieruchomej flory Wierzchotkéw, krolowat pudlopton, zawdzigczajacy
stoncu swoj niezwykty sposob obrony. Czujki jego korzeni daty mu juz
zna¢ o obecnosci intruzow. Lily—yo i Flor ujrzaty sunacy nad nimi po lisciu
krag $wiatla — btadzit po powierzchni, znieruchomiat, skupit sig. Z liscia
uniost si¢ dymek, buchnety ptomienie. Krzew zogniskowatl na nich jedna z
urn, zwalczajac nieproszonych gosci swoja straszliwa bronia — ogniem.

— Biegiem! — zakomenderowata Lily—yo.

Wpadtszy za korong sucho$wistu, wyjrzaty spod jego kolcow na krzew
pudioptonu. Wznosit si¢ wysoko, prezentujac z po6t tuzina wisniowych
kwiatéw, wszystkie wigksze od czlowieka. Niektore kwiaty, juz zapylone,
zamknely sig, tworzac wieloboczne pudta. Wida¢ bylo urny wyblaklej
barwy w poOzniejszych stadiach, z nabrzmialtym nasieniem u nasady. Gdy
nasienie wreszcie dojrzato, pusta juz i nieprawdopodobnie mocna urna
nabierata przejrzystosci szkla, zmieniajac si¢ w ognista bron zdatna do
uzytku dlugo po rozrzuceniu nasion. Wszystkie rosliny i stworzenia procz
cztowieka cofaly si¢ przed ogniem. Tylko ludzie potrafili sobie radzi¢ z
pudtoptonem i wykorzystywac¢ go do wlasnych celow. Uwazajac na kazdy
swoj ruch, Lily—yo podkradia si¢ i odcigta wielki 1is¢, ktory przebijat
pomost. Przyciskajac lis§¢ do piersi, rzucila si¢ biegiem wprost na
pudiopton, skoczyta w gestwing jego lisci i nie przystajac ani na chwilg,
wdrapata si¢ do korony, zanim zdazyl si¢ obroci¢ i zogniskowaé na niej
urnowate soczewki.

— Teraz! — krzykngta na Flor.

Flor byta juz na nogach i pedzita w jej kierunku. Lily—yo uniosta lis¢
nad pudloptonem, miedzy krzew a stonce tak, ze grozne pudla legly w
cieniu. Jakby zdajac sobie sprawe, ze zrujnowano jego system obronny,
krzew oklapt w cieniu, bezwladnie zwiesiwszy kwiaty i urny w obrazie
roslinnej rezygnacji. Z pomrukiem satysfakcji Flor skoczyla naprzod i
odcigla jedng z wielkich przezroczystych urn. Chwycity ja z obu stron i
dzwigajac migdzy soba, pobiegly pod ostong sucho$wistu. Gdy opadt
ocieniajacy lis¢, rozjuszony pudtopton wrocit do zycia, wywijajac urnami,
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ktére na nowo chtongty blask stoneczny. Kobiety dopadty kryjowki w sama
pore. Spadajaca na nie z nieba ptakoros$l nadziala si¢ na kolce. Nie mingta
chwila, a kilkanascie gnitkéw zarlo si¢ miedzy soba o dostep do jej
scierwa. Wykorzystujac zamieszanie, Lily—yo i Flor zabratly si¢ energicznie
do zdobytej urny Wspdlnymi sitami, za pomoca obu nozy, podwazyty jedna
Sciang na tyle, by wlozyé do s$rodka dusze Hlat. Scianka natychmiast
zaskoczyla, zatrzaskujac si¢ hermetycznie. Dusza wpatrywala si¢ w nie
drewnianym spojrzeniem zza przezroczystych $cian.

— Obys$ Odeszta Wyzej i dotarta do nieba — wyrecytowata Lily—yo. Ona
miala dopilnowaé, aby duszy dano przynajmniej uczciwa na to szansg.
Razem z Flor przeniosty urng do jednej z lin wysnutych przez trawersera.
Gorna pokrywa, tam gdzie uprzednio znajdowalo si¢ nasienie, wydzielata
klej o wyjatkowej przylepnoséci. Z tatwoscia przylgneta do liny i urna
pozostata tam, potyskujac w stoncu. Przy najblizszej wizycie trawersera na
tym sznurze urna jak nic przyczepi mu sig¢ niby tuskacz do ktorejs nogi. 1
tak zawedruje do nieba. Gdy skonczyly zadanie, niebo nad ich glowami
pociemniato. Opuszczal si¢ ku nim dlugi na mile kadlub. Trawerser,
spasiony odpowiednik pajaka wsrdd flory, opadal na Wierzchotki. Kobiety
$piesznie przecisnety si¢ przez liSciaste podloze. Spetnily ostatnia
powinno$¢ wobec Klat; pora wraca¢ do grupy Zanim z powrotem weszty w
zielony $wiat $rodka lasu, Lily—yo obejrzata si¢ przez ramig. Cielsko
trawersera splywalo powoli jak ogromny, obdarzony szczgkami i nogami
balon, prawie caly porosnigty widknista szczecina. Zsuwat si¢ leciutko po
siggajacej nieba linie. Blizej 1 dalej wida¢ byto nastgpne sznury
wychodzace z dzungli, wszystkie skosnie wedrujace do gory, wskazujace
na niebo jak wiotkie, omdlewajace palce. Swiecity tam, gdzie przecinaty
promienie stofica. Wyraznie wyciagaty si¢ w pewnym okreslonym kierunku
— w strong srebrzystej potkuli, ktéra zeglowata, blada i odlegla, ale
widoczna nawet w blasku stonca. Nieruchoma, powstrzymana potkula
Ksigzyca pozostawata zawsze w tej czeSci nieba. Przez tysiaclecia
przyciaganie Ksigzyca stopniowo zwolnito obrét jego macierzystej planety
wokot osi, az si¢ zatrzymata, az dzien i noc zwolnily tempo, ustality si¢ na
zawsze: jedno po jednej stronie planety, drugie po drugiej. ROwnoczesnie
ten sam hamulec zatrzymal Ksigzyc w jego codziennym marszu. Otrzasnat
si¢ z roli satelity i odsuwajac od Ziemi, ruszyl przed siebie odwaznie,
wolny, na wlasna r¢ke, jak planeta, domykajac jeden z katow rozlegltego
trojkata rownobocznego, ktdrego pozostate katy zamykaly Ziemia i Stonce.
Teraz Ziemia i Ksigzyc stangly wobec siebie w tej samej pozycji. Zostaty
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uwigzione twarza w twarz i tak pozostana, az przesypie si¢ piasek w
klepsydrze czasu albo przestanie swieci¢ Stonce.

A nieprzeliczone pasma sznurdw unosily si¢ w przestrzeni pomiedzy
nimi, taczac oba $wiaty Trawersery kursowaly wedhig zyczenia tam i z
powrotem, olbrzymi i nieczuli astronauci zielono$ci, migdzy Ziemia a
Ksigzycem omotanymi ich bezduszna siecia. Ziemig na staro$¢, jakze
stosownie, spowita pajeczyna.

Powrotna droga do grupy odbyta si¢ prawie bez przeszkod. Lily—yo i
Flor bez pospiechu schodzity znéw do srodkowych pigter drzewa. Lily—yo
nie gonita ostro tym razem; ociagata si¢ przed nieuniknionym rozpadem
grupy Nie potrafita wyrazi¢ swoich mysli. W tym zielonym tysiacleciu
mysli bylo niewiele, stow jeszcze mnie;j.

— Musimy wkrétce Odejs¢ Wyzej, jak dusza Klat — odezwata si¢ do Flor
podczas schodzenia.

— Tak juz jest — odpowiedziala Flor, a Lily—yo rozumiata, Ze nie ustyszy
na ten temat ani stowa wigcej ponad 6w wnikliwy komentarz. Sama
réwniez nie potrafita sformutowac nic madrzejszego. W ich czasach glebia
ludzkiego pojmowania nie przypominata toni, lecz ptycizng. Tak juz jest.

Grupa przyjela ich powrdt z kamienng powaga. Zmegczona Lily—yo
oddata krotkie pozdrowienie i zaszyta si¢ w swym domku. Jury i Ivin
przyniosty jej niebawem pozywienie, nie przestgpujac nawet na krok progu
jej domu, gdyz bylo to tabu. Najadla si¢ i przespala, po czym wyszta
ponownie na ich skrawek konaru, by wezwa¢ wszystkich do siebie.

— Szybciej! —krzykneta ze spojrzeniem utkwionym w Harisie, ktory
wcale si¢ nie $pieszyt. Dlaczego co$ klopotliwego potrafi by¢ tak drogie
albo co$ drogiego tak ktopotliwe. Kiedy ten problem zaprzatnat jej uwagg,
spoza pnia drzewa wypelzl dhugi, zielony jezor. Rozwijajac sig, zawist
delikatnie na sekundeg. Jezor obtapil Lily—yo w talii i przyciskajac jej
ramiona do bokdéw, uniést w powietrze wierzgajaca 1 wrzeszczaca z
wsciektosci na sama siebie za nieuwagg. Haris wyciagnat n6z zza pasa, ze
zwegzonymi zrenicami skoczyt naprzod i cisnat. Ostrze ze Swistem przebito
jezor, przyszpilajac go do grubej kory. Haris nie zatrzymat si¢ po rzucie.
Gdy pedzit do przygwozdzonego jezora, Daphe i Jury puscily si¢ za nim,
podczas gdy Flor pognata dzieci w ukrycie. Jgzor rozluznit z bolu chwyt.
Po drugiej stronie pnia rozleglo si¢ przerazliwe tomotanie, wydawato sig,



ze caty las drzy. Lily-yo gwizdngta na dwa gluszki, wyslizneta sig z
oplatajacych ja zielonych zwojéw i cata powrdcita na konar. Jezor skrecat
si¢ w mgczarniach, wijac si¢ wokoto bez celu. Czworo ludzi postapito do
przodu z wyciagnigta bronia, by si¢ z nim rozprawi¢. Nawet drzewo
dygotalo od gniewu uwigzionego za jezyk stworzenia. Ostroznie zagladajac
za pien, zobaczyli je. Glistoglut wybatuszyt na nich odrazajaca, palczasta
zrenicg swego jedynego oka, wykrzywil ogromna roslinng gebeg. Ttukl z
furia o pien drzewa, pieniac si¢ i wykrzywiajac. Chociaz nie po raz
pierwszy ludzie napotkali glistogluta, to jednak zadrzeli na jego widok.

Byt kilka razy grubszy od pnia drzewa, nawet tak rozciagnigty jak teraz.
W razie potrzeby potrafil wyciagna¢ si¢ w gorg prawie do Wierzchotkow,
ciemniejac 1 wydluzajac si¢ coraz bardziej. Jak sprosna zabawka
wyskakujaca na sprezynie z pudelka, strzelal znienacka z Dna w
poszukiwaniu zeru. Bezreki, bezmozgi, brnal powoli na swych szerokich,
korzeniastych tapach po lesnym poszyciu.

— Przygwozdzi¢ go! — krzykngta Lily—yo. — Nie pozwolcie potworowi
uciec!

Ukryte wzdtuz gatezi lezaly w pogotowiu ostre piki, ktorymi przyszpilili
jezor, wciaz trzaskajacy jak bicz nad ich glowami. Wreszcie, przybijajac go
do pnia kotkami, unieruchomili spory kawat. Chocby glistoglut nie wiem
jak si¢ wil, juz si¢ nie uwolni.

— Teraz musimy opusci¢ to miejsce i Odejs¢ Wyzej — powiedziata Lily—
yo.

Jeszcze zaden czlowiek nie zabit glistogluta, gdyz nie byto jak dobrac
si¢ do jego zywotnych organdw. Lecz oto juz jego szamotanina $ciagata
uwage drapieznikow: zrzynkow, $lepych rekindw srodka lasu, tapigrabow,
geboktapow, mordzieli i pomniejszego ro$linnego robactwa. Zaczna
szarpac glistogluta zywcem na kawalki, az nic z niego nie zostanie, a gdyby
przy okazji wpadly na cztowieka... coz, tak juz bylo. Szybko wigc grupa
oddalita sig, wsiakajac w $ciang zieleni.

Lily—yo byta zta. To ona $ciagnegta na nich te klopoty. Data sig ztapaé
przez zaskoczenie. Gdyby miata si¢ na bacznos$ci, powolny glistoglut nigdy
by jej nie dostat. Dreczyta ja mysl, ze Zle kieruje grupa. To przez nia musza
zrobi¢ dwie ryzykowne wyprawy do Wierzchotkow, cho¢ wystarczylaby
jedna. Gdyby zabrata ze sobg cala grupe na oddanie ostatniej postugi duszy



Klat, oszczgdzitaby sobie i Flor drugiej wspinaczki, ktora je teraz czekata.
Co tez ja zaslepito, ze nie przewidziata tego wczesniej!

Klasngta w dlonie. Stanawszy pod ostona gigantycznego liscia,
zgromadzita ich wokot siebie. Szesnascie par oczu wpatrywalo si¢ w nia z
ufnoscia, wyczekujac jej stow. Rozdraznito ja to zaufanie.

— My, doroéli, starzejemy si¢ — powiedziala. — Glupiejemy Ja glupiejg,
dalam si¢ ztapa¢ S$lamazarnemu glistoglutowi. Nie nadaje¢ si¢ juz do
prowadzenia grupy. Nadszedt czas, by dorosli Odeszli Wyzej i wrdcili do
bogdéw, ktorzy nas stworzyli. Dzieci beda zdane na siebie. Beda nowa
grupa. Toy ja poprowadzi. Do czasu, gdy grupa okrzepnie, Gren, a potem
Veggy, dojrzeja na tyle, by da¢ wam dzieci. Pilnujcie swych dzieci
mezczyzn., Nie pozwolcie, by zabrata ich zielen, bo grupa zginie. Lepiej
samemu umrze¢, niz dopusci¢ do $mierci grupy.

Lily—yo nigdy nie wyglosita, a oni nigdy nie styszeli tak dlugiej mowy.
Niektorzy z nich w ogole nie zrozumieli tego wszystkiego. Po co ta gadka o
zabieraniu przez zielen? Zabierze kogo$ albo nie, o czym tu mowic?
Cokolwiek by sig zdarzyto, tak juz jest, i stowa nic tu nie zmienig. May,
dziecko kobieta, odezwala sie:

— Na wtlasna reke mozemy robi¢ wiele fajnych rzeczy Flor strzelita ja w
ucho.

— Najpierw czeka was cigzka wspinaczka do Wierzchotkow. No,
ruszajcie.

Wydata rozkaz wspinaczki, wyznaczyta, kto idzie na czele, kto na
koncu. Nie bylo dalszej dyskusji; ciekawos$¢ zgasta, tylko Gren rzekt w
zamy$leniu:

— Lily—yo ukarze nas za wszystkie swoje biedy.

Las pulsowat wokoto, zielone stworzenia pedzily i migaty przez zielen,
zzerajac glistogluta.

— Wspinaczka jest cigzka. Zaczynamy natychmiast—powiedziata Lily—
yo, rozgladajac si¢ niespokojnie dokota i wyjatkowo surowym spojrzeniem
obrzucajac Grena.

— Dlaczego si¢ wspina¢? — zapytal Gren buntowniczo. Gluszkami
mozemy zalecie¢ do Wierzchotkow bez trudu i bolu. Przekraczato jej sity



wytlumaczenie mu, ze szybujacy w powietrzu czlowiek bardziej nadstawia
karku od cztowieka schowanego za pniem, we wspaniatej, chropowatej
korze, w ktorej szczeliny mozna si¢ weisnaé w razie napasci.

— Dopoki ja przewodzg, marsz na gore — powiedziata Lily—yo. — Gadasz
tak duzo, ze chyba masz ropuch¢ w glowie. Nie mogta uderzy¢ Grena:
dziecko mezczyzna bylo nietykalne. Zabrali z chatek swoje dusze. Starg
siedzibe pozegnano bez pompy Dusze wsungli za pas, miecze —
najostrzejsze, najtwardsze z istniejacych kolce — wzigli w dtonie. Pobiegli
konarem za Lily—yo, uciekajac od rozpadajacego si¢ glistogluta, uciekajac
od swej przesztosci.

Dhuga byta podr6z do Wierzchotkow, opdzniana przez mtodsze dzieci.
Chociaz pokonaly wszystko na swej drodze, nie mogly przemoéc
narastajacego zmgczenia. W potowie drogi do Wierzchotkéw znalezli na
odpoczynek boczny konar z rosnacym nad nim ghlupiktakiem, w ktérym
poszukali schronienia. Glupiktak byt pieknym, wynaturzonym grzybem.
Wprawdzie wygladal jak przero$nigty parzyperz, nie krzywdzit jednak
ludzi, jakby z obrzydzeniem kulac przed nimi swoje jadowite stupki.
Walgsajace si¢ w odwiecznych konarach drzewa ghupiktaki pozadaty
wylacznie strawy ro§linnej. Grupa wlazta wigc w sam $rodek jego gestwiny
i zapadta w sen. Pod ostona falujacych, zielonozottych todyg byli
bezpieczni przed prawie kazdym napastnikiem. Flor i Lily—yo miaty
najtwardszy sen z dorostych. Byly zm¢czone swoja poprzednia wyprawa.

Megzczyzna Haris obudzit si¢ pierwszy, z uczuciem, ze co$ jest nie w
porzadku. Wstal, budzac Jury szturchnigciem patki. Lenistwo, a poza tym
obowiazek nakazywaly mu trzymac si¢ z dala od niebezpieczenstwa. Jury
usiadta. Wydata przerazliwy okrzyk na alarm i skoczyta natychmiast broni¢
dzieci.

Ghupiktaka nawiedzity cztery skrzydlate stwory. Ztapaly Veggy'ego,
dziecko mezczyzng, i Bain, jedna z miodszych dziewczynek, kneblujac
dzieci i krepujac, zanim rozbudzily si¢ na dobre.

Na okrzyk Jury skrzydlaci obejrzeli sig. Byli to szybownicy. Do
pewnego stopnia przypominali ludzi. To znaczy mieli jedna glowe, dwa
dhugie, potezne ramiona, krgpe nogi i mocne palce dloni i stop. Lecz
zamiast gladkiej, zielonej skory pokrywata ich potyskliwa, rogowa
substancja, tu czarna, 6wdzie rozowa. I jak u ptakorosli wielkie, tuskowate
skrzydta wyrastalty im od napigstkow po kostki. 'ltwarze mieli bystre i
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inteligentne. Oczy im $wiecity. Spostrzegltszy, ze ludzie si¢ budza, porwali
dwojke zwiazanych dzieci. Tratujac nieszkodliwego ghlupiktaka, pobiegli
nad krawedz konaru, by odlecie¢. Szybownicy byli przebieglymi
przeciwnikami, rzadkimi, ale groznymi. Dziatali podstgpnie. Chociaz nie
zabijali, o ile nie byli do tego zmuszeni, to kradli dzieci, co uchodzito za
jeszcze cigzsze przestepstwo. Trudno bylto ich schwytaé. Nie latali w catym
tego stowa znaczeniu, ale potrafili rzuci¢ si¢ w opadajacy slizg, ktory
unosit ich szybko przez las, bezpiecznych przed zemsta ludzi.

Jury rzucila si¢ za nimi co sit w nogach, przed depczaca jgj po pigtach
Ivin. Ztapata jednego z szybownikow za kostkeg, nim zdazyt wystartowac, i
uczepila si¢ kurczowo kawatka skorzastego wiazadla faczacego skrzydto ze
stopa. Szybownik zachwial si¢ pod jej cigzarem, puscil Veggy'ego i
obréciwszy sie do niej twarza, probowal wyrwaé nogg. Jego towarzysz,
obarczany teraz catym cigzarem chlopca, przystanal, wyciagajac néz. Ivin
skoczyla na niego z furia. To ona zrodzita Veggy'ego; nie pozwoli go zabic.
Migngela klinga szybownika. Ivin nadziata si¢ na n6z. Rozprut jej brzuch, az
wyptynely brazowe jelita. Nie wydawszy krzyku, rungta z galezi. Po jej
upadku w listowiu rozpetata si¢ burza, geboktapy walczyty o jej ciato.

Atak Ivin odrzucit do tylu szybownika, ktoéry upusciwszy spetanego
Veggy'ego, pozostawil swego towarzysza wciaz mocujacego si¢ z Jury.
Rozpostart skrzydta i wystartowal ociezale za dwojka unoszaca migedzy
soba w zielona gegstwing Bain. Nie spata juz cata grupa. Lily—yo bez stowa
rozwiazata Veggy'ego, ktory nawet nie zaptakal, jak przystalo dziecku
mezezyznie. Tymczasem Haris uklakl przy Jury i1 jej skrzydlatym
przeciwniku, w milczeniu walczacym o wolnos¢. Wznidst nédz, by
zakonczy¢ walke.

— Nie zabijaj mnie! Ja odejdg! — zawotal szybownik. Gtos miat
chrapliwy, stowa ledwo daly si¢ zrozumie¢. Sama jego obcos¢ przepetiata
Harisa okrucienstwem, od ktérego S$ciagngly mu si¢ wargi, ukazujac
koniuszek jezyka migdzy zgbami. Wbil n6z gleboko pod zebra szybownika,
czterokrotnie, az krew pociekla po jego zacisnigtej pigsci. Jury podniosta
si¢ 1 wsparta na Flor, dyszac cigzko.

— Stara jestem — powiedziata. — Kiedys zabicie szybownika byto fraszka.

Spojrzata na mgzczyzng Harisa z wdzigcznoscia. Nadawat sig nie tylko
do tej jednej rzeczy Lewa stopa popchngta bezwladne cialo szybownika na
brzeg konara. Potoczylo si¢ 1 spadto. Ze swoimi steranymi,
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pomarszczonymi skrzydtami bezuzytecznie otulajacymi mu glowe
szybownik poleciat w zielen.

Lezeli w ostrych lisciach dwoch krzewow sucho$wistu, ptawiac si¢ w
jaskrawym stoncu, lecz wciaz czujni na wypadek napasci. Ich wspinaczka
dobiegta konca. Dziewigcioro dzieci po raz pierwszy zobaczylo teraz
Wierzchotki i oniemiato z wrazenia. Lily—yo i Flor wspierane przez Daphe
ponownie obleglty pudtopton, ocieniajac krzew trzymanymi w dloniach
lis¢mi. Gdy oklapt bezsilnie, Daphe odcigta sze$¢ wielkich przezroczystych
pudet, ktore miaty si¢ sta¢ ich trumnami. Hy pomogta jej odnies¢ je w
ukrycie, po czym Lily—yo i Flor cisnglty swe liscie i skoczyly pod ostong
suchoswistow.

Przeptyngta chmara latawic, szokujac barwami ich zwykle zatopione w
zieleni oczy: biegkitami nieba, zotciami, brazami i zielenig potyskliwa jak
woda. Jedna z latawic przysiadta w trzepocie skrzydet na kepie
szmaragdowego listowia tuz koto nich. To byl wargokap. Latawica niemal
w jednej chwili zszarzata, tak szybko wyssat jej niewielki zapas sokow
zywotnych. Rozsypata si¢ na popiot.

Lily—yo wstata ostroznie i podprowadzita grupg do najblizszej pajgczej
nici trawersera. Kazdy dorosty niést wlasna urng. Trawersery, te najwigksze
z wszelkiego stworzenia — czy to roslin, czy czegokolwiek innego, nigdy
nie byly w stanie zapusci¢ si¢ w las. Snulty swoje sznury w gérnych
galeziach, umacniajac sie¢ bocznymi odciagami. Znalazlszy odpowiednia
ni¢ bez trawersera w zasiggu wzroku, Lily—yo odwrocila si¢ i data znak do
postawienia urn. Przemoéwila do Toy, Grena i siedmiorga pozostatych
dzieci:

— A teraz pomdzcie nam i naszym duszom wejs¢ do pudtoptondow.
Dopilnujcie zamknigcia. Potem zaniesiecie nas i przykleicie do pajgczyny
A potem zegnajcie. My Odchodzimy Wyzej, zostawiajac grupg w waszych
rekach. Teraz wy jeste$cie zywymi.

Toy zawahata si¢ na moment. Wiotka dziewczyna, z piersiami jak
brzoskwinie.

— Nie odchodz, Lily—yo — odezwata si¢. — My wciaz cig potrzebujemy i
ty wiesz, ze jestes nam potrzebna.

— Tak juz jest — powiedziata stanowczo Lily—yo. Podwazyta jedna ze
Scian urny i wslizneta si¢ do swojej trumny. Z pomoca dzieci pozostali
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dorosli uczynili to samo. Lily—yo z nawyku zerkngta na m¢zczyzng Harisa,
by si¢ upewnié, czy jest bezpieczny. Wreszcie wszyscy znalezli si¢ w
swoich przezroczystych celach. Przepemit ich zaskakujacy spokdj i
pogoda. Dzieci niosty trumny z obu stron, ani na chwil¢ nie przestajac
nerwowo spoglada¢ w niebo. Baly si¢. Czuly swoja bezradnos$¢. Tylko
$miaty Gren, dziecko megzczyzna, sprawial wrazenie, jakby radowato go
nowe poczucie ich niezaleznosci. Bardziej niz Toy dyrygowal innymi
podczas lokowania urn na linie trawersera.

Lily-yo czuta dziwny zapach w urnie. Nasaczyt jej ptuca, otumanit
zmysty. Wyrazny obraz na zewnatrz zaszedt mgla i oddalit si¢. Widziata,
jak zwisa uczepiona nici trawersera ponad wierzchotkami drzewa, w
otoczeniu Flor, Harisa, Daphe, Hy i Jury dyndajacych bezwladnie w
pozostatych urnach. Dostrzegta dzieci, nowa grupe, uciekajace w ukrycie.
Nie obejrzawszy si¢ za siebie, zanurkowaly w gmatwaning listowia na
tarasie i znikty.

Trawerser unosit si¢ na znacznej wysokosci ponad Wierzchotkami, z
dala od nieprzyjaciol. Bigkitna przestrzen roztaczata si¢ wszg¢dzie wokoto,
a niewidzialne promienie kosmiczne obmywaly go i sycity. Wciaz jednak
trawerser byl zalezny od Ziemi, na ktorej znajdowat pozywienie. Po wielu
godzinach leniwej drzemki przekrecit si¢ i zsunal po linie. Inne trawersery
w sasiedztwie wisiaty bez ruchu. Z rzadka ten czy 6w wypuszczat pecherz
powietrza badz wierzgal noga, probujac straci¢ dokuczliwego pasozyta. Do
nich nalezata bezczynno$¢ na nie osiagni¢tym nigdy przedtem poziomie.
Czas sig dla nich nie liczyl, ich byto Stonce i na zawsze pozostanie, dopoki
nie straci stabilno$ci, zamieniajac si¢ w nowa, i nie wypali zard6wno
trawerserow, jak i siebie. Trawerser osiadal, stopy migaly, prawie nie
dotykajac liny. Opadat prosto na las, nurkujac ku jego lisciastym katedrom.
Tutaj w powietrzu zyli wrogowie, przeciwnicy wielekro¢ mniejsi, ale o
wiele bardziej zjadliwi, znacznie bardziej przebiegli.

Tylko osice, podstgpne i niepokonane, potrafity u§miercaé trawersery.
Przez dhugie, powolne tysiaclecia, w miar¢ nasilania si¢ promieniowania
stonecznego,  wegetacja  przezywala okres rozwoju,  osiagajac
bezdyskusyjna supremacjg. Osice rowniez si¢ rozwijaty, dotrzymujac kroku
nowym przemianom. Zwigkszyla si¢ ich liczebnos¢ i rozmiary, gdy w tym
samym czasie krolestwo zwierzece odeszlo pochtonigte przez wzbierajaca
falg¢ zielono$ci. Wkrotce staly si¢ glownymi wrogami trawerserow.
Napadaty rojami i porazaly ich prymitywne os$rodki nerwowe,
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pozostawiajac ofiary jak pijane, toczace si¢ ku zgubie. Osice sktadaly
rowniez jaja w tunelach drazonych w tkance przeciwnikow, ktéra z
apetytem zywily si¢ wyklute larwy. To wlasnie zagrozenie bardziej niz
jakiekolwiek inne od wielu tysiacleci wypierato trawersery coraz dalej i
dalej w przestrzen. W tych na pozoér niegoscinnych rejonach osiagnely
peti¢ swego monstrualnego rozkwitu. Silne promieniowanie stato si¢ im
niezbedne.

Pierwsi astronauci przyrody — zmienili krajobraz firmamentu. Diugo po
tym, jak cztowiek wycofat si¢ na drzewo, skad kiedys$ przybyl, trawersery
ponownie opanowaly te $ciezki, ktore on utracit. Dlugo po tym, jak
inteligencja spadla z wyzyn swego panowania, trawersery nierozerwalnie
potaczyly zielony glob z bialym za pomoca tego antycznego symbolu —
sieci pajecze;.

Trawerser wgramolit si¢ pomigdzy listowie Wierzchotkdéw, zjezywszy
na grzbiecie wtosy, ktorych zielono—czarne taty zapewniaty mu naturalny
kamuflaz. W drodze na dot zebrat kilka stworzen szamoczacych si¢ w jego
sznurach. Wessal je bez pos$piechu. Gdy umilkty odglosy siorbania,
trawerser oddal si¢ wegetacji. Z letargu wyrwalo go bzykanie.

Przed prymitywnymi oczami §mignglty mu zoétto—czarne pasy Znalazia
go para osic. Trawerser zareagowatl z wielka chyzo$cia. Jego Scie$niony
atmosferycznym ci§nieniem masywny kadlub mierzyt ponad milg dlugosci,
a jednak trawerser ruszyt lekko jak pytek, zmykajac w gorg liny z
powrotem w bezpieczna prozni¢. Zamiatajac nogami pajeczyng w czasie
odwrotu, zbieral rozmaite zarodniki, tuskacze i wszelki przylepiony do
sieci drobiazg. Zebral tez szes¢ pudtoptondw  zawierajacych
nieprzytomnych ludzi, nie zauwazajac nawet, ze zawisty mu u goleni.

Kilka kilometréw wyzej trawerser przystanat. Otrzasajac si¢ z
przerazenia, wypuscil pgcherz tlenu i delikatnie doczepil go do liny.
Znieruchomiat. Zadrzalty mu czulki, po czym wzial kurs na glgboka
otchtan, powigkszajac si¢ przez caly czas w miarg spadku ci$nienia. Jego
szybkos¢ rosta. Podkurczajac odnéza, zaczal wyrzucaé §wieza ni¢ z
gruczohu przednego pod odwlokiem. Tak sie napedzajac, wirowat wolno
dla stabilizacji cieptoty — ogromny roslinny stwoér, prawie bez czucia. Silne
radiacje skapaly trawersera. Ptawil si¢ w promieniowaniu. Byt w swoim
zywiole.

Daphe obudzita si¢. Otworzyla oczy i spojrzata bezmyslnie. To, co
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ogladata, nic jej nie mowito. Wiedziata tylko, ze Odeszta Wyzej. Z nowa
egzystencja nie wiazata zadnego znaczenia. Czg§¢ widoku z jej urny
przestaniaty sztywne, zoltawe wiokna, ktére mogly by¢ wilosami lub
badylami. Wszystko inne byto niepewne — albo skapane w o$lepiajacym
blasku, albo spowite glebokim cieniem. Swiatto i cien zamieniaty sig
miejscami. Stopniowo Daphe rozpoznawata inne obiekty. Najbardziej
rzucala si¢ w oczy wspaniata zielona potkula, mieniaca si¢ biela i btekitem.
Czyzby owoc? Do niej podazaty polyskujace tu i tam liny, wiele lin,
srebrzystych lub rozztoconych w szalejacym blasku. W pewnej odlegtosci
rozpoznata dwa podrozujace szybko trawersery, ktore wygladaty jak
mumie. Jaskrawe plamy $§wiatta migotaly bolesnie. Jeden wielki zamet. Tu
byta kraina bogow.

Daphe nic nie czuta. Obezwladnito ja dziwne odrg¢twienie. W urnie
unosit si¢ obcy zapach. Powietrze wydawalo si¢ geste. Wszystko
przypominato senny koszmar. Otworzyta usta, szczeki kleity si¢ i opieraty
woli. Krzykneta. Glos uwiazt jej w gardle. Ogarnat ja bol. Szczegdlnie
boki. Nawet gdy zamykata oczy, jej usta pozostalty rozdziawione.

Trawerser sptywal na Ksigzyc jak wielki, kosmaty balon. Trudno
powiedzie¢, ze myslat — byt czyms tylko trochg wigcej niz mechanizmem.
Jednakze zrodzito sig¢ gdzies w nim odczucie, ze ta mita podr6z trwata zbyt
krotko; ze istnieja inne kierunki zeglugi. Ostatecznie znienawidzonych osic
byto teraz tyle samo na Ksigzycu, ile na Ziemi, i tak samo uprzykrzonych.
Moze gdzie$ tam jest spokojny zakatek, jeszcze jedno z tych potkolistych
miejsc z zielong pasza, wsrod cieplych, wspaniatych promieni... Moze
kiedys, z petnym zotadkiem, warto by wyptyna¢, biorac nowy kurs na...

Nad Ksigzycem wisiato wiele trawerseréw. Wszedzie rozciagaty sig ich
niechlujne sieci.1~Z byla ich oaza szczesliwosci, upodobana bardziej od
Ziemi, na ktorej powietrze byto gesciejsze, a cztonki mniej sprawne. Tu
byto miejsce, ktore one pierwsze odkryty, nie liczac jakichs drobnych istot,
o ktorych stuch zaginat dtugo przed ich nadej$ciem. Byly ostatnimi panami
stworzenia. Najwigksze, najbardziej wielkopanskie, rozkoszowaty si¢ swa
dtuga, gnusna hegemonia.

Trawerser zwolnil, nie wysnuwajac wigcej liny Wybrat kierunek w
pajeczynie i sptynat w dot ku bladej wegetacji Ksigzyca. Tutaj warunki
byty zupetnie inne niz na cigzkiej planecie. Wielopniowe figowce nigdy nie
uzyskaty tu przewagi, w rozrzedzonym powietrzu i slabym ciazeniu
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przerosly swoja wytrzymato$¢ i zatamaty sig. W ich miejsce wyrosty
monstrualne selery i pietruszki i wtasnie na ich zagonie siadl trawerser.
Swiszczac z wysiltku, wypuscit pecherz powietrza i spoczal. Wielki wor
jego kadtluba szorowat o todygi podczas ladowania w listowiu; jego nogi
tarty o gestwing. Z ciata i nog opadal deszcz drobnych odlamkow —
luskacze, nasiona, pyly, orzechy i li§cie, ztapane w lepkie widkna sieci na
odleglej Ziemi. Wsrdd tego luznego materialu znajdowalo sig szesé
pojemnikéw nasiennych krzewu pudtoptonu. Potoczyly si¢ po gruncie, az
znieruchomiaty.

Mgzczyzna Haris obudzil si¢ pierwszy Jeknawszy z niespodziewanego
bolu w bokach, sprobowat usias¢. Ucisk na czoto przypomniat mu, gdzie
si¢ znajduje. Podkurczajac kolana i ramiona, naparl na pokrywe swej
trumny. Opierata si¢ przez moment, po czym rozleciata si¢ na kawatki, a
Haris rozciagnat si¢ jak dlugi. Nieubtagana proznia zniszczyla spajajace
trumne sity Haris lezat tam, gdzie upadi, niezdolny stana¢ o wiasnych
sitach. Chciwie zaciagal si¢ $wiezym powietrzem. Wydalo mu si¢ z
poczatku rzadkie i zimne, jednak oddychat nim z wdzigcznoscia. Po
pewnym czasie poczul si¢ na tyle dobrze, ze powiddt spojrzeniem dokota.
Dhugie, z6élte macki wyciagaly si¢ z pobliskiej gestwiny, delikatnie
przeciskajac si¢ w jego kierunku. Z niepokojem rozejrzat si¢ za kobietami,
zdziwiony, ze nie staja w jego obronie. Nie byto ich. Opornie, z
zesztywniatymi ramionami, wyciagnat n6z zza pasa, obrdcit si¢ na bok i
obciat dosiggajace go juz macki. To byt staby przeciwnik.

Na widok wtasnego ciata wydarl mu si¢ okrzyk. Skoczyt na chwiejne
nogi peten obrzydzenia wobec siebie. Pokrywaty go tuski. Co gorsza,
ubranie opadlo z niego w strzgpach, ujawniajac platy skorzastego ciala
wyrastajace mu z ramion, zeber i nog. Kiedy podnidst ramiona, narosl
rozciagneta si¢ prawie na ksztatt skrzydet. Oszpecono go, zniszczono jego
pickne cialo. Ustyszat jaki§ dzwigk i1 obracajac si¢ po raz pierwszy,
przypomniatl sobie wspottowarzyszy. Lily-yo wygrzebywala sig¢ ze
szczatkow swego pudloptonu. Uniosta dton w geécie powitania. Ku swemu
przerazeniu Haris dostrzegt u niej to samo zeszpecenie co u siebie. Bogiem
a prawda, ledwo ja poznat z poczatku. Wygladata kubek w kubek jak jeden
ze znienawidzonych szybownikéw. Rzucil si¢ na ziemig i zaszlochat,
czujac wzbierajace w sercu strach 1 wstret.

Lily—yo nie byta stworzona do placzu. Nie zwazajac na wilasne bolesne
deformacje, oddychajac z wysitkiem, szperata wokét obojetnych na
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wszystko odndzy trawersera w poszukiwaniu czterech pozostatych trumien.
Najpierw znalazta urneg Flor, cho¢ byta do polowy zagrzebana. Rozsypata
si¢ od uderzenia kamieniem. Lily—yo podniosta swoja przyjacidtke, rownie
szkaradnie odmieniong jak ona. Flor wkrotce oprzytomniata. Ona tez
usiadta, chrapliwie wciagajac nieznane powietrze. Lily—yo pozostawila ja,
by odszuka¢ innych. Nawet w tym stanie oszotomienia dzigkowata swoim
zbolatym cztonkom, ze w tak matym stopniu odczuwaja cig¢zar ciala.

Daphe byta martwa. Lezala w swej urnie sztywna i purpurowa. Nie
drgnela, pomimo ze Lily—yo roztrzaskala jej pudio i zawotala gtosno.
Spuchnigty jezyk sterczal upiornie spomigdzy jej warg. Daphe byta
martwa, Daphe, ktora kiedys$ zyla, Daphe, ktora tak stodko $piewata.

Hy rowniez nie zyla. Biedne, zasuszone stworzenie, lezata w trumnie
peknigtej podczas zmudnej podrozy miedzy dwoma $wiatami. Gdy jej
trumna rozsypala si¢ pod ciosem Lily—yo, Hy rowniez zamienita si¢ w
proch. Hy nie zyta, Hy, ktora zrodzita dziecko mezczyzng, Hy raczonoga.

Jury znajdowata si¢ w ostatniej urnie. Poruszyta si¢, gdy Prowodyrka,
dotartszy do niej, zaczeta zmiata¢ tuskacze z przezroczystego pudia.
Chwile pozniej siedziata, wdychajac $wieze powietrze, 1 ze stoickim,
petnym niesmaku spokojem ogladata swoje znieksztalcenie. Jury zyta.

Haris przykustykat do kobiet. W garsci $ciskat swoja duszg.
— Tylko czworo! — wykrzyknat. — Przyjeli nas bogowie, czy nie?

— Czujemy bol, wigc zyjemy — powiedziala Lily—yo. — Daphe i Hy
zabrata zielen.

Haris cisnat swoja duszg i zdeptat ja.
— Popatrzmy na siebie! Lepiej bylo umrzeé¢! — zawotat z gorycza.

— Nim to rozstrzygniemy, zjedzmy co$ — odparta Lily—yo. Niezdarnie
wycofali si¢ w gaszcz, na nowo przyswajajac sobie pojgcie
niebezpieczenstwa. Flor, Lily—yo, Jury, Haris wszyscy podtrzymywali sig
nawzajem. Idea meskiego tabu zostala jakby zapomniana.

— Nie ma tu prawdziwych drzew — z dezaprobata powiedziata Flor w
trakcie przedzierania si¢ przez gigantyczne selery, ktorych grzywy falowaty
wysoko nad ich gtowami.

— Uwazaj! — przestrzeglta Lily—yo. Pociagngta Flor do tylu. Co$
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zagrzechotato i szczgkngto jak pies na fancuchu, o centymetry od nogi Flor.
Chybiwszy ofiary, geboklap powoli rozwieral szczeki, obnazajac swe
zielone kty. Ten okaz stanowit zaledwie cien straszliwych geboktapow
pleniacych si¢ na pigtrach ziemskiej dzungli. Szczeki miat stabsze, ruchy
daleko bardziej ograniczone. Bez ostony wielkich figowcow geboktapy
wyleciaty z siodta. Co$ z tego samego odczucia ogarniato ludzi. I oni, i ich
przodkowie zyli w wysokich drzewach od niezliczonych pokolen.
Bezpieczenstwo byto wiasciwe drzewom. Tutaj tez istniaty drzewa, ale
tylko selerow i pietruszki, nie odznaczajace si¢ twardoscia skaty ani
mnogoscia konaréw. Posuwali si¢ wigc zdenerwowani, zagubieni, obolali,
nie wiedzac ani gdzie si¢ znajduja, ani po co istnieja. Zwycigsko stawiali
czolo skaczopnaczom i cierniotrakom. Obeszli gaszcz parzyperzu, wyzszy i
szerszy od wszystkich, jakie mozna spotka¢ na Ziemi. Warunki
niekorzystne dla jednego rodzaju wegetacji sprzyjaly innemu.

Po przejéciu zbocza natkngli si¢ na jeziorko zasilane przez strumien.
Nad woda zwieszaly si¢ jagody i owoce o stodkim smaku, nadajace si¢ do
jedzenia.

— Nie jest tak zle — powiedzial Haris. — Moze da sig jeszcze pozyc.

Lily-yo u$miechneta si¢ do niego. Zrodto najwiekszych klopotow,
najwigkszy len, a jednak cieszyla si¢, ze go tu widzi. Po kapieli w jeziorku
przyjrzata mu si¢ na nowo. Pomimo dziwacznej pokrywy z tusek i dwdch
szerokich faldow ciala zwisajacych mu po bokach, ciagle wart byl grzechu,
poniewaz to byt Haris. Miata nadziejg, Zze i ona jako$ ujdzie. Luskaczem
zaczesata wlosy do tytu, wypadto ich tylko kilka.

Zjedli positek. Potem Haris zabral si¢ do roboty, zbierajac nowe noze z
krzakow jezyny Nie byty takie twarde jak tamte na Ziemi, lecz musiaty im
wystarczy¢. Nastgpnie wylegiwali si¢ na stoncu. Rytm ich zycia zostat
kompletnie zaktocony. Zyli, opierajac si¢ bardziej na instynkcie niz
inteligencji. Bez grupy, bez drzewa, bez Ziemi — stracili kierunek. Jak jest,
a jak nie jest — przestato by¢ dla nich jasne. Wigc pozostali tam, gdzie si¢
znaleZli, i odpoczywali.

Lezac, Lily—yo rozgladata si¢ dokota. Wszystko bylo obce; serce bito jej
szybciej. Chociaz stonce $wiecito jasno jak zwykle, niebo miato
ciemnobiekitny kolor jagody zbdjnicy A pasma zieleni, blgkitu i bieli
zasnuwaly blyszczaca na niebie potkulg, tak ze Lily—yo nie poznawata
rodzinnej Ziemi. Prowadzily tam widmowe, srebrzyste nici, podczas gdy
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blizej, jakby w zasiggu rgki, I$nita siatka pajeczyny trawerserow,
unerwiajaca cale niebo. Trawersery przemieszczaly si¢ nad nig jak obloki,
wielkie i leniwe. Wszystko dokota stanowilo ich imperium, ich dzieto.
Podczas pierwszych wypraw w to miejsce, wiele tysiacleci temu,
trawersery doslownie polozyly podwaliny pod ten $wiat. Poczatkowo
marniaty i gingly tysiacami na niegoscinnych popiotach. Lecz nawet po
$mierci sktadaty malenka daning tlenu i innych gazow, gleby, zarodnikow i
nasion, ktore kietkowaty pdzniej na urodzajnych zwlokach. Z uptywem
leniwych stuleci rosliny zyskaty co$ w rodzaju przyczoétka. Rosty. Rosty z
poczatku cherlawe 1 karlowate. Rosty z uporczywoscia porostow.
Wydychaty. Rozprzestrzeniaty sig. Rozwijaly. Z wolna pozieleniaty
spekane pustynie os$wietlonej strony Ksiezyca. W kraterach zaczely
kwitna¢ pnacza. Na gote stoki wpetzta pietruszka. W miare jak atmosfera
gestniata, magia zycia rosta w sitg, tego rytm krzept, wzmagato si¢ tempo.
Trawersery zdominowaly Ksigzyc doktadniej, niz udalo si¢ to kiedys
innemu rodzajowi panujacemu.

Lily—yo niewiele o tym wiedziata i niewiele ja to obchodzito. Odwrocita
twarz od nieba. Flor podczotgata si¢ do mezczyzny Harisa. Lezata przy nim
1 gladzita go po czuprynie, gdy obejmowat ja ramionami, przykrywajac na
poly swa nowa skora. Lily-yo skoczyla do nich z wsciekloscia.
Wymierzywszy Flor kopniaka w golen, rzucita si¢ na nia z pazurami i
zebami. Jury pobiegta jej na pomoc.

— To nie jest pora parzenia si¢! — krzykneta Lily—yo. Jak $miesz dotykac
Harisa?!

— Pu$écie mnie! Przestancie! — wrzeszczata Flor. — Haris pierwszy mnie
dotknal!

Zaskoczony Haris dat susa. Rozlozyt ramiona i machnawszy nimi, bez
wysitku wzbit si¢ w powietrze.

— Patrzcie! — zawotal z mieszaning trwogi 1 zachwytu. Zobaczcie, co
umiem!

Ryzykownie zatoczyt nad ich glowami koto. Po czym stracit rtownowage
i jak kamien runat glowa w dot, rozdziawiajac usta ze strachu. Wpadt do
jeziora. Trzy zdenerwowane, razone trwoga i mitoscia ludzkie istoty ptci
zenskiej zanurkowaty zgodnie na ratunek.

Suszac sig, ustyszeli jakie§ odglosy dochodzace z lasu. W jednej chwili
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powrdcita czujnosé, znow stali si¢ soba, jak dawniej. Dobyli mieczy i
obrocili si¢ ku gestwinie. Nadciagajacy glistoglut nie przypominal swych
ziemskich braci. Nie sunal w postawie pionowej, jak nieprzyzwoita
zabawka, tylko pelzal jak gasienica. Ludzie ujrzeli jego wynaturzone oko
wyzierajace z selerow. Zawrociwszy, rzucili si¢ do ucieczki.

Nawet gdy juz niebezpieczenstwo zostalo daleko w tyle, nie zwalniali
tempa, sami nie wiedzac, dokad gnaja. Raz si¢ przespali, podjedli i znow
pedzili przez gaszcz bez konca, w dzien bez zmierzchu, az wreszcie
chaszcze rozstapily si¢ przed nimi. Dalej wszystko konczyto si¢ jakby, po
czym zaczynato si¢ od nowa. Ostroznie podeszli zobaczy¢, do czego
dotarli. Pod stopami grunt mieli nierowny. W pewnym momencie catkiem
si¢ rozstapit w szeroka rozpadling. Po drugiej stronie wawozu, jak i tu,
krzewita si¢ ros$linno$¢, lecz jak ludzie mieli przekroczy¢ taka przepasc?
Cala czworka zatrzymata si¢ w napigciu tam, gdzie konczyty si¢ paprocie,
spogladajac na drugi, odlegly brzeg. W glowie Harisa rodzit si¢ w bolach
jaki$ ktopotliwy pomyst, na co wskazywatl grymas meki na jego twarzy.

— To, co zrobitem przedtem... méwig o fruwaniu w powietrzu... — zaczal
niezdarnie. — Jezeli zrobimy to jeszcze raz, wszyscy razem, to przelecimy
na druga strong.

— Nie! — powiedziata Lily—yo. — Gdy si¢ wzniesiesz, spadniesz jak
kamien w dot. Zabierze cig¢ zielen!

— Poradzg sobie lepiej niz wtedy. Mysle, ze juz posiadiem tg sztuke.
— Nie! — powtorzyta Lily—yo. — Nigdzie nie polecisz! To niebezpieczne.
— Pozwol mu — odezwata si¢ Flor. — Mowi, ze juz opanowat tg sztuke.

Dwie kobiety staty naprzeciw siebie, mierzac si¢ wzrokiem. Korzystajac
z okazji, Haris podnidst ramiona, zamachal nimi i oderwawszy si¢ nieco od
ziemi, zaczal pracowa¢ rowniez nogami. Posuwal si¢ nad przepascia,
dopdki nerwy nie odmowily mu postuszenstwa. Z trzepotem tracit
wysokos¢, a wiedzione instynktem Flor i Lily—yo skoczyly za nim z
urwiska. Rozlozywszy ramiona, z krzykiem szybowaty wokot niego. Jury
zostata; z gory dolatywato jej przesycone ztoscia i niepokojem wotanie.
Odzyskawszy nieco rownowagi, Haris ciezko wyladowal na wystajacej
polce skalnej. Obie kobiety siadly przy nim wsrod polajanek i paplaniny.
Na wszelki wypadek przylgneli do $ciany urwiska i spojrzeli w gore. Lej
pomigdzy obramowanymi paprocia krawedziami wsysal waski, purpurowy
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kawatek nieba. Nie mogli dostrzec Jury, cho¢ wciaz styszeli jej krzyki.
Odkrzykneli jej.

W S$cianie, za wystgpem, na ktorym stali, otwieral si¢ tunel. Cala
powierzchnia skaty usiana byta podobnymi otworami, jak gabka. Z tunelu
wybiegla trojka szybownikow, dwaj mezczyzni i jedna kobieta, z dzidami i
sznurami w dtoniach. Flor z Lily—yo staly pochylone nad Harisem.
Obalono je i wszystkich troje zwiazano sznurami, nim mieli czas si¢
pozbiera¢. Z dalszych otworéw wyskakiwato coraz wigcej szybownikow i
ciagnglo lotem §lizgowym na pomoc pobratymcom. Lot ich byl pewniejszy,
wdzigczniejszy niz na Ziemi. By¢ moze miat z tym co§ wspolnego fakt, ze
ludzie mniej tutaj wazyli.

— Dawajcie ich! — pokrzykiwali szybownicy. Ich ostre, przebiegle
twarze migaty wokolo podczas windowania i wnoszenia pojmanych do
ciemnego tunelu. Lily—yo, Flor i Haris z przerazenia zapomnieli o Jury,
wciaz przyczajonej nad krawedzia przepasci. Nie ujrzeli jej juz nigdy.

Tunel opadat tagodnie. Po pewnym czasie zakrecil i potaczyt sie z
drugim, biegnacym prosto i idealnie poziomo. Ten z kolei prowadzit do
olbrzymiej jaskini o regularnych $cianach i prostym sklepieniu. Szare
swiatlo dzienne wpadato do wewnatrz w jednym jej koncu, jako ze
znajdowata si¢ na dnie wawozu. Trojke wigzniéw zaniesiono na $rodek
jaskini. Zabrano im noze i zdj¢to wigzy Zbili si¢ w wylgkniona gromadke,
co widzac jeden z szybownikow wystapit naprzod i przemowit:

— Nie zrobimy wam krzywdy, jezeli nas do tego nie zmusicie.
Przybyliscie na trawerserze z Cigzkiego Swiata. Jestescie tu obcy. Kiedy
nauczycie si¢ naszych zwyczajow, przyjmiemy was do siebie.

— Jestem Lily—yo — odparta arogancko Lily—yo. — Musicie mnie puscic.
My troje jeste$my ludzmi, a wy jestescie szybownikami.

— Zgoda, wy jestescie ludzmi, my jestesmy szybownikami. Réwnie
dobrze my mozemy by¢ ludzmi, a wy szybownikami, bo wszyscy

wygladamy tak samo. W tej chwili niczego nie wiecie. Wkrotce dowiecie
si¢ wigcej, po rozmowie z Jencami. Oni powiedza wam wiele rzeczy.

— Jestem Lily—yo. Wiem wiele rzeczy

— Jency powiedza ci wiele rzeczy wigcej — obstawal przy swoim
szybownik.
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— Jezeli jest wiele wigcej rzeczy, wiem o nich na pewno, poniewaz
jestem Lily—yo.

— Ja jestem Band Appa Bondi i méwig: chodz zobaczy¢ si¢ z Jencami.
Twoja mowa jest ghupia mowa Cigzkiego Swiata, Lily—yo.

Kilku szybownikow przybralo agresywna postawe, az Haris tracit
tokciem Lily—yo i zamruczat:

— Zrébmy, o co prosi. Nie przysparzaj ktopotow. Naburmuszona Lily—yo
data si¢ zaprowadzi¢ wraz z dwojgiem towarzyszy do drugiej komnaty.
Byla ona czg§ciowo zrujnowana i panowat w niej smrod. W przeciwlegtym
kacie zwal zuzlowej skaly znaczyl miejsce zapadnigcia si¢ dachu, a na
podtodze strzata promieni stonecznych ptongta nie stabnacym blaskiem,
wznoszac wokot siebie kurtyng zlocistego swiatta. W zasiggu tego $wiatla
znajdowali si¢ Jency.

— Nie bojcie si¢ spotkania z nimi. Nie zrobia wam krzywdy —
powiedzial Band Appa Bondi, wysunawszy si¢ na czoto. Ludzie
potrzebowali stow pocieszenia, gdyz Jency nie grzeszyli uroda. O$miu ich
byto, o$miu Jencéw zamknigtych w o$miu wielkich pudtoptonach,
dostatecznie obszernych, by stuzyly im za ciasne cele. Pudta rozstawiono
potkolem. Band Appa Bondi powiodt Lily—yo, Flor i Harisa na $rodek
polkola, skad mogli widzie¢ i by¢ widziani. Przykro bylo patrze¢ na
Jencow. Kazdy byt w jakis sposéb okaleczony. Jeden nie miat ndg. Inny nie
miat ciala na dolnej szczgce. Nastgpny miat cztery powykrecane kartowate
ramiona. Kolejny krotkie skrzydetka z tkanki mig$niowej, taczace muszle
uszne z kciukami, zyl wigc z dtonmi nieustannie wzniesionymi w pot drogi
do twarzy. Nastepny miat pozbawione kosci rgce, wiszace bezwladnie po
bokach, 1 jedna bezkostna noge. Innemu wyrosty monstrualne skrzydia,
ktore wlokly si¢ za nim jak dywan. Jeden z nich skrywat swoje utomne
ksztalty za zaslona wilasnych ekskrementow, rozmazanych po
przezroczystych $cianach celi. Jeszcze inny miat druga glowg — mala,
zasuszona naro$l wyrastajaca na pierwszej, ktéra z kolei mierzyta Lily—yo
niechetnym spojrzeniem. Ten ostatni Jeniec, przewodzacy, jak si¢
wydawato, pozostatym, przeméwil teraz ustami swojej wlasciwej gtowy:

— Jestem Gléwnym Jencem. Witam was, dzieci, i zapraszam do
poznania samych siebie. Wy jestescie z Cigzkiego Swiata, my jestesmy ze
Swiata Prawdziwego. Teraz dotaczacie do nas, poniewaz nalezycie do nas.
Cho¢ wasze skrzydta i tuski sa $wieze, prosze, czujcie si¢ jak u siebie w
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domu.

— Jestem Lily—yo. My troje jestesmy ludZmi, a wy niczym innym, jak
tylko szybownikami. Nie przystaniemy do was. Jency zamamrotali ze
znudzeniem.

— Zawsze to gadanie, mieszkancy Cigzkiego Swiata! Zrozumcie, ze juz
do nas przystaliscie, stajac si¢ jednymi z nas. Wy jestescie szybownikami,
my jestesmy ludzmi. Wy niewiele wiecie, my wiemy wiele.

—Lecz my...
— Skoncz swa ghupia mowe, kobieto! — My jestesmy...
— Zamilcz, kobieto, i postuchaj — odezwat si¢ Band Appa Bondi.

— My wiele wiemy — powtorzyl Glowny Jeniec. — Niektore rzeczy
powiemy wam teraz, byscie zrozumieli. Kazdy, kto przebywa droge z
Cigzkiego Swiata, zostaje odmieniony Niektorzy umieraja. Wickszos$¢ zyje
1 dostaje skrzydet. Pomiedzy $wiatami jest duzo silnych promieni,
niewidzialnych i niewyczuwalnych, ktére zmieniaja nasze ciata. Skoro
dotarliscie tutaj, skoro przybyliScie na Swiat Prawdziwy, staliScie si¢
prawdziwymi ludzmi. Larwa osicy nie jest osica, dopoki sig nie przeobrazi.
Tak wlasnie przeobrazaja si¢ ludzie, zostajac tymi, ktorych nazywacie
szybownikami.

— Nie potrafi¢ zrozumie¢, o czym on méwi — rzekt Haris i rzucit si¢ na
ziemig. Ale Lily—ya i Flor stuchaty.

— Do tego, jak go nazywasz, Swiata Prawdziwego przybylismy umrzeé
— powiedziala z powatpiewaniem Lily—yo. — Larwa osicy mysli, ze umiera,
przeobrazajac si¢ w osice — odparl Jeniec z pozbawiong ciata szczeka.

— JesteScie mlodzi — ciagnat Gtéwny Jeniec — wkroczyliscie w nowe
zycie. Gdziez sa wasze dusze?

Lily-yo 1 Flor popatrzyly po sobie. Uciekajac przed glistoglutem,
wyrzucity je beztrosko. Haris swoja podeptat. To bylo nie do pomyslenia!

— Widzicie. Nie potrzebujecie juz swoich dusz. JestesScie ciagle mtodzi i

moze bedziecie w stanie mie¢ dzieci. Niektére z tych dzieci moga sig
urodzi¢ ze skrzydtami.

— Niektére moga urodzi¢ si¢ nienormalne, jak my. Inne moga sig
urodzi¢ normalne — dodat Jeniec z bezkostnymi ramionami.
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— Jestescie zbyt obrzydliwi, by zy¢! — warknat Haris. Czemu was nie
zabito za te potworne ksztatty?

— Bo wiemy wszystkie rzeczy — odpowiedzial Gtéwny Jeniec. Jego
druga glowa ocknela si¢ i odezwata bezbarwnym glosem: — Typowy ksztalt
nie jest wszystkim w zyciu. Wiedzie¢ — to rownie wazne. Poniewaz nie
potrafimy si¢ dobrze porusza¢, mozemy mysle¢. Tutejsze plemi¢ Swiata
Prawdziwego jest dobre i rozumie warto$¢ mys$lenia. Wigc pozwala nam
sobg rzadzic.

Flor i Lily—yo poszeptaty migdzy soba.

— Czy chcesz powiedzie¢, ze wy, nieszczeéni Jency, rzadzicie Swiatem
Prawdziwym? — zapytata wreszcie Lily—yo. — Rzadzimy.

— To dlaczego jestescie Jeficami?

Szybownik o muszlach usznych zro$nigtych z kciukami, wykonujac
nieustannie gest stabego protestu, odezwat si¢ po raz pierwszy glebokim,
przyttumionym glosem:

— Rzadzi¢ znaczy stuzy¢, kobieto. Ci, ktorzy sprawuja wladze, sa jej
niewolnikami. Tylko wygnaniec jest wolny. Poniewaz jesteSmy Jeficami,
mamy czas, by mowié, mysle¢, zamierza¢ 1 wiedzie¢. Ci, ktorzy wiedza,
kieruja nozami innych. JesteSmy silni, chociaz rzadzimy bez uzycia sity

— Nie spotka cig nic zlego, Lily—yo — powiedzial Band Appa Bondi. —
Bedziesz zy¢ z nami i cieszy¢ si¢ swym beztroskim zyciem.

— Nie! — powiedzial Gléwny Jeniec dwojgiem ust naraz. Zanim beda si¢
mogty cieszy¢, Lily—yo i jej towarzyszka... bo tamto meskie stworzenie jest
jawnie bezuzyteczne... musza wesprze¢ nasz wielki cel.

— Sadzisz, ze powinni$§my im powiedzie¢ o inwazji? — zapytat Bondi.

— Dlaczego by nie? Flor i Lily—yo, przybywacie tu w sama porg.
Wspomnienia Cigzkiego Swiata 1 jego okrutnego zycia Zyja w was.
Potrzebujemy takich wspomnien. Oto zwracamy si¢ do was, abyscie udaty
si¢ tam ponownie w naszym wielkim celu.

— Wracac? — wyrwalo sig Flor.

— Tak. Zamierzamy zaatakowa¢ Cigzki Swiat. Musicie pojs¢ z
awangarda naszych sit.
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Dhugie popotudnie wiecznosci ciagngto sig, ciagneta si¢ jego dhuga,
ztocista droga, ktéra kiedy$ miata zawies¢ do bezkresnej nocy Byl ruch,
lecz nie byto wydarzen, z wyjatkiem tych bez znaczenia, ktore wydawaty
si¢ wazne jedynie uczestniczacym w nich istotom.

Dla Lily—yo, Flor i Harisa wiele si¢ wydarzylo. Najwazniejsze —
opanowali latanie. Zwiazane ze skrzydtami bole ustapity wkrotce po tym,
jak mtode, wspaniate ciato i Sciggna okrzepty. Latanie przy slabej sile
ciazenia stawalo si¢ coraz przyjemniejsze, brzydkie, topoczace ruchy
szybownikéw pozostaty na Ciezkim Swiecie. Nauczyli si¢ lataé w grupie i
w grupie polowac. Z czasem zaczgto ich wdraza¢ w realizacje celu Jencow.

Szczesliwe to byly przypadki, ktore sprowadzity pierwszych ludzi w
pudtoptonach na ten §wiat — coraz bardziej unaocznialy mijajace
tysiaclecia. Istoty ludzkie stopniowo adaptowaty sie w Swiecie
Prawdziwym. Przecig¢tna ich zycia wzrastata, panowanie okrzepto, gdy
jednoczesnie na Cigzkim Swiecie pogarszaty si¢ warunki dla wszystkiego,
co nie bylo roslinng wegetacja. Przynajmniej Lily—yo dostrzegta szybko, o
ile tatwiejsze stalo si¢ zycie w nowym otoczeniu. Siedzac z Flor wsrod
kilkunastu towarzyszy, jadla papke z wycierucha przed przystapieniem do
wykonania rozkazu Jencow i podréza na Cigzki Swiat. Z trudem przyszto
Jej wyrazi¢ to wszystko, co czuje.

— Tutaj nic nam nie grozi — powiedziala, wskazujac caly ten zielony,
omdlewajacy w spiekocie obszar pod srebrzysta siecia pajgczyn.

— Jedynie osice — przytakneta Flor.

Wypoczywali na gotym szczycie, do ktorego nie docieraly nawet
olbrzymie pnacza i gdzie powietrze bylo rzadsze. Niesforna zielen
rozciagata si¢ pod nimi prawie jak na Ziemi, chociaz koliste formacje
skalne trzymaty ja tutaj w ustawicznym szachu.

— Ten $wiat jest mniejszy — powiedziata Lily—-yo w kolejnej probie
przekazania Flor tego, co jej chodzito po glowie. Tu jesteSmy wigksi. I nie
trzeba tak czgsto walczy¢.

— Niebawem bedziemy musieli walczy¢.

— Potem mozemy tutaj znowu wréci¢. To dobre miejsce, nie ma tu nic
drapieznego ani tak wielu wrogéw. Tutaj grupy mogtyby zy¢, nie bojac si¢
ustawicznie. Veggy, Toy, May, Gren i pozostale malenstwa — im by si¢ tutaj
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podobato.
— Teskniliby za drzewami.

— Niedlugo zapomnimy na zawsze o drzewach. Mamy w zamian
skrzydta. Wszystko jest sprawa przyzwyczajenia. Ta btaha pogawedka
odbywata si¢ w nieruchomym cieniu skaly. Trawersery zeglowaty w gorze
jak srebrne kleksy na tle karmazynowego nieba i przemierzajac swoje sieci,
z rzadka tylko zapuszczaty si¢ daleko w dot do seleréw. Lily—yo zagapita
si¢ na te stworzenia, rozmyslajac o wielkim celu, ktory zrodzil si¢ w
umystach Jencoéw; ich plan przelatywal przed jej oczyma w szeregu
ruchomych obrazow. Tak, Jency widzieli. Potrafili przewidywac, czego ona
nie umiata. Ona i wszyscy wokot niej zyli jak rosliny, robigc co popadnie.
Jency nie byli roslinami. Ze swoich cel widzieli wigcej od tych, co byli na
zewnatrz. | wlasnie Jency to zobaczyli: ze te kilka istot ludzkich, ktore
dotarty do Swiata Prawdziwego, zrodzilo niewiele dzieci — albo byli za
starzy, albo promienie, ktére spowodowaly wyrosnigcie skrzydet, zabity ich
nasienie. Ze tutaj byto dobrze, a mogto by¢ jeszcze lepiej, gdyby ludzi byto
wigcej. Ze jedynym sposobem $ciagnigcia tu ludzi byto sprowadzenie
niemowlat i dzieci z Cigzkiego Swiata.

I tak czyniono od niepamigtnych czaséw. Dzielni szybownicy
wedrowali z powrotem na tamten, drugi swiat i kradli dzieci. Szybownicy,
ktorzy ongi$ napadli grupg Lily—yo podczas wspinaczki do Wierzchotkow,
brali udziat wtasnie w takiej wyprawie. Porwali Bain, by dostarczy¢ ja w
pudtoptonie do Swiata Prawdziwego — i od tamtej pory wszelki stuch po
nich zaginal. Wiele zasadzek i1 niebezpieczenstw czyhato w tej dlugiej
podrézy tam i z powrotem. Niewielu powracato. Teraz Jency pomysleli o
lepszym i $§mielszym projekcie.

— Trawerser nadchodzi — powiedzial Band Appa Bondi, budzac Lily—yo
z zadumy — Przygotujmy si¢ do drogi. Rozkazywal grupie dwunastu
szybownikow wyznaczonych do tego nowego zadania. Byt ich przywddca.
Wiodt Lily—yo, Flor, Harisa oraz o$mioro innych, trzech m¢zczyzn i pigé
kobiet. Zaledwie jedno z nich, sam Band Appa Bondi, zostal przeniesiony
na Swiat Prawdziwy jako chlopiec, reszta przybyta tu tak samo jak Lily—
yo. Podnoszac sig, z wolna rozpostarli skrzydta. Nadeszia chwila ich
wielkiej przygody. Strach jednak nie miat do nich tatwego przystepu — nie
potrafili spojrze¢ w przysztos¢ tak jak Jency, poza by¢ moze Bandem Appa
Bondim i Lily—yo, ktora dla dodania sobie otuchy powtarzata w koto: "Tak
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juz jest". Wreszcie wszyscy roztozyli szeroko ramiona i wzbili si¢ na
spotkanie trawersera.

Trawerser pozywil si¢. Schwytal w pajeczyng osice, najsmakowitszego
nieprzyjaciela, i wyssatl ja, az pozostat pusty pancerz. Teraz zaglebit si¢ w
postanie z selerow, przygniatajac je swoim wielkim cielskiem. Zaczat
delikatnie paczkowaé. Pozniej bedzie mogl skierowa¢ si¢ ku ogromnym,
czarnym zatokom, dokad wzywaty upat i promienie. Zrodzit si¢ na tym
swiecie. Jako osobnik mlody, jeszcze nigdy nie odbywat przerazajacej, a
zarazem upragnionej wyprawy do innego $wiata.

Paczki kietkowaly z jego grzbietu, strzelaty, spadaly na ziemig i
rozbiegaty sig, aby zagrzeba¢ si¢ w szlamie i blocie, gdzie mogly w
spokoju rozpocza¢ swoje dziesig¢ tysigcy lat wzrastania. Trawerser
chorowal, chociaz byt mlody. Nie wiedziat jednak o swojej chorobie. Nie
wiedzial tez, ze jej przyczyna byla wraza osica. Jego rozlegle cielsko bylo
mato wrazliwe na odczucia.

Dwanascie istot ludzkich wyladowalo mu na grzbiecie blisko tylu
odwtoka, w miejscu ostonigetym przed gronami Jego oczu. Ludzie zapadli w
sztywnych, siggajacych ramion widknach, ktore spetiaty funkcj¢ wlosow
trawersera, 1 rozejrzeli si¢ dokota. Lotniak przemknat gora i zniknat. Trzy
chwastaszcze rozgarnety tykowate wilosy i1 przepadly w nich na zawsze.
Wszedzie panowal spokoj, jakby lezeli na niewielkim, opustoszatym
pagorku. Po pewnym czasie rozsypali si¢ w tyralier¢ i ruszyli przed siebie
ze spuszczonymi glowami, badajac wzrokiem podloze. Band Appa Bondi
na jednym skrzydle, Lily-yo na drugim. Ogromny kadlub usiany byt
wybojami, zryty i pokiereszowany, co utrudnialo posuwanie si¢ po
pochytosci. Zielone, zotte i czarne widkna tworzyly wielobarwny desen, w
naturalny sposob maskujac cielsko trawersera przed spojrzeniem z
powietrza. W wielu miejscach zakorzenily si¢ wytrwale rosliny
pasozytnicze, czerpiac soki ze swego gospodarza; gdy trawerser wyruszy
migdzy $wiaty, czeka je $mier¢. Ludzie nie szczedzili sit. Raz trawerser
zwalil ich z ndg, ukladajac si¢ wygodniej. Zbocze, ktorym szli, podniosto
si¢ gwaltownie, co zwolnilo tempo marszu.

— Tutaj! — ustyszeli krzyk Y Coyin, jednej z kobiet. Znalezli wreszcie to,
czego szukali, a na poszukiwanie czego wystali ich Jency. Zbili si¢ wokot
Y Coyin z wyciagni¢tymi nozami, spogladajac w dot na starannie
wygryzione wlokna, odstaniajace tysing o $rednicy rownej wzrostowi
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cztowieka. Lysing przykrywat okragly strup. Lily—yo pochylita si¢ nad nim
1 dotkneta. Byt niezwykle twardy. Lo Jint przylozyta ucho. Cisza. Spojrzeli
po sobie. Nie potrzebowali sygnatu i nie otrzymali zadnego. Przyklekli
razem wokot strupa i podwazyli go nozami. Nagle trawerser poruszy! sig.
Padli na brzuchy W poblizu wychylit si¢ paczek, wystrzelit, stoczyt po
pochylosci 1 kiedy spadal na grunt w dole, zrzynek pozart go w locie.
Ludzie podjeli prace. Strup drgnat. Podniesli go. Przed nimi odstonit si¢
mroczny, grzaski tunel.

— Ja pdjde pierwszy—powiedzial Band Appa Bondi. Opuscit si¢ w dot.
Za nim nastgpni. Ciemny krazek nieba u gory towarzyszyt im, az cata
dwunastka znalazla si¢ w tunelu. Wtedy zaciagnigto strup na dawne
miejsce. Z cichym mlasnigciem zaskoczyt 1 zaczat si¢ ponownie zablizniac.
W pulsujacym z lekka zaglebieniu przywarowali na dtugo. Przykucngli z
nozami w pogotowiu, skrzydta potozyli po sobie, ich czlowiecze serca
walily mocno. Znajdowali si¢ na wrogim terytorium w podwdjnym sensie.
Trawersery byly sojusznikami w najlepszym razie z przypadku, pozeraty
ludzi z rowna gotowos$cia jak wszystko inne. Lecz ta nora byla dzietem
z6tto—czarnej niszczycielki, osicy. Niezmozone i zaradne osice, jedne z
ostatnich prawdziwych owaddw, jakie przetrwaty, instynktownie wybraty
na swoja ofiar¢ najmocniejszy ze wszystkich zywych organizméw. Samica
osicy siadata na trawerserze i drazyla w nim tunel. Ryjac coraz glebiej,
zatrzymywata si¢ w koncu i sposobita komorg legowa: ztobita ja w zywym
trawerserze, paralizujac zadtem jego tkanke, by nie dopusci¢ do
ponownego zasklepienia. Tam, przed powrotem na S$wiatto dzienne,
sktadata jaja. Kiedy z jaj wykluwaty sig¢ larwy, mialy swieze, zywe ciato za
pokarm.

Po jakim$ czasie Band Appa Bandi dat znak i grupa ruszyta naprzod,
niezdarnie zstgpujac w glab tunelu. Wiodla ich blada, fosforyzujaca
poswiata. Cigzkie jak zielsko powietrze zalegato im piersi. Posuwali sig¢
bardzo wolno, bardzo cicho, poniewaz styszeli przed soba poruszenie.
Nagle stwierdzili, ze owo poruszenie jest tuz przy nich.

— Uwaga! — krzyknat Band Appa Bondi.

Cos$ rzucilo si¢ na nich z przerazliwej ciemno$ci. Zanim sobie zdali z
tego sprawge, tunel zakrecit i rozszerzyl si¢ w komorg lggowa. Larwy osicy
juz si¢ wylegly. Nieprzeliczony ttum larw napadt intruzéw, w rozdraznieniu
i strachu klapiac szerokimi na wyciagnigcie me¢skich ramion szczgkami.
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Band Appa Bondi pokrajal wprawdzie pierwszego napastnika, ale inny
odgryzt mu glowe. Padl, a jego towarzysze rzucili si¢ przez trupa w
ciemno$¢. Prac do przodu, umykali trzaskajacym szczekom. Poza glowami
larwy byly migkkie i pulchne. Jedno chlasnigcie nozem rozpruwato je,
wypuszczajac wngtrznos$ci. Walczyly, ale nieumiejgtnie. Ludzie dzgali z
furia, odskakiwali i cigli. Nie zginal Zaden czlowiek wigcej. Zwrdceni
plecami do S$ciany rzneli i khuli, otwierajac delikatne brzuchy, kruszac
szczeki. Zabijali bez chwili wytchnienia, nie czujac ani litosci, ani
nienawisci, az tlusta breja siggngta im kolan. Larwy pekaty, wily sie,
umieraty Z pomrukiem satysfakcji Haris $ciat ostatnia. Po czym jedenascie
znuzonych istot ludzkich wczotgato si¢ do tunelu, by odczekaé, az sptynie
cate §winstwo, a potem czekac¢ jeszcze dhuze;.

Trawerser drgnat na postaniu z selerow. Niejasne impulsy krazyty po
jego jestestwie. Rzeczy, ktore zrobil. Rzeczy, ktére ma zrobi¢. Rzeczy
zrobione zostaty zrobione poprzednio, rzeczy, ktore ma zrobi¢, wciaz byly
do zrobienia. Wydmuchujac babel tlenu, dzwignat si¢ do gory. Najpierw
powoli wspiat si¢ po linie, do sieci, gdzie powietrze bylo rozrzedzone.
Zawsze, zawsze w wiekuistym popoludniu tu si¢ poprzednio zatrzymywat.
Powietrze si¢ nie liczylo, upal byt wszystkim, zar, co parzyt, ktul, masowat
i piescit tym mocniej, iz wyzej. Wypuscit strzegp nitki z gruczotu przednego.
Nabierajac predkosci i determinacji, wystrzelit swoje potgzne, roslinne ja,
byle dalej od fruwajacych osic. W nieokreslonej odlegltosci przed nim
zeglowata potkula blasku, biato—blgkitno—zielona; ku niej warto bylo
podazy¢. Tutaj znajdowalo sig to odosobnione miejsce mtodego trawersera,
przerazajqce 1 wspaniate, jaskrawe i mroczne, przepetnione pustka. Obracaj
si¢ w pedzie... wszystkie boki przysmaza si¢ dobrze... zadnego klopotu...

Poza tym, ze tkwiaca gleboko w twym $rodku niewielka gromadka istot
ludzkich wykorzystuje ci¢ jako arke do swych wlasnych celow.
Nieswiadomie niesiesz ich z powrotem do $wiata, ktéry kiedys, jakze
zdumiewajaco dawno temu, nalezat do ich rodzaju.

Cisza panowata niemal wszedzie w lesie. Wydawalo sig, ze zalega takim
samym cig¢zarem jak gruby poktad zieleni pokrywajacy caly lad po dziennej
stronie planety. Byla to cisza zbudowana z milionéw lat nalozonych na
siebie, cichnaca coraz bardziej, w miarg¢ jak slofice stalo z gory coraz
wiecej energii w poczatkowych stadiach obumierania. Zycie bylo wszedzie,
zycie na ogromnag skalg. Ale nasilenie stonecznego promieniowania
sprowadzito kompletna prawie zagtade na krolestwo zwierzat, przynoszac
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triumf zyciu roslinnemu. Wszgdzie panoszyly sig rosliny w tysiacach form i
ksztaltéw. A one nie maja glosu.

Nowa grupa pod przewodnictwem Toy posuwala si¢ bezkresnymi
konarami, zadnym dzwigkiem nie macac tej glebokiej ciszy. Wedrowali
wysoko pod Wierzchotkami, a wzory $wiatla i cienia krzyzowaty si¢ na ich
zielonej skorze. Postgpowali z najwigksza ostrozno$cia, w statej gotowosci
na wypadek zasadzki. Strach gnal ich ku pozomemu celowi, cho¢ w
rzeczywistosci nie istniata dla nich zadna meta. Wedrowka stwarzala
potrzebna im iluzje¢ bezpieczenstwa, a wigc wedrowali.

Zatrzymal ich biaty jezyk. Opuscit si¢ powolutku tuz przy nich, pod
ostona pnia. Zjezdzal bezglosnie z Wierzchotkoéw, na ktérych sig objawit,
opadajac w dot do odleglego Dna, twor obly jak waz, wtoknisty, mocny i
nagi. Grupa obserwowala, jak si¢ wydluza, jak jego koniec osuwa si¢ przez
listowie w mroczne pigtra lasu i znika z pola widzenia, przeptywajac przed
oczyma niby luzowana lina.

— Wysysol! — oznajmita wszystkim Toy

Chociaz jej przywodztwo ciagle byto niepewne, wigkszo$¢ dzieci —
wszystkie z wyjatkiem Grena — skupila si¢ wokot niej, spogladajac z
lekiem to na nia, to na ruchomy jezyk.

— Nie skrzywdzi nas? — zapytata najmtodsza, Fay. Miata pig¢ lat.

— Zabijemy go — powiedzial Veggy. Byl przeciez dzieckiem me¢zczyzna.
Podskoczyt na konarze, az zagrzechotata jego dusza. — Wiem, jak go zabic,
zabij¢ go!

— Ja go zabij¢. — Toy byla zdecydowana pokazaé, kto tu przewodzi.
Wysuneta si¢ przed nich i odwingta z talii ling z tyka. Reszta przygladata
si¢ z niepokojem, jeszcze nie dowierzajac jej umiejg¢tnosciom. Prawie
wszyscy byli juz mtodymi dorostymi — mieli szerokie bary, mocne ramiona
i dlugie palce wilasciwe swej rasie. Troje z nich — wysoki procent byto
dzie¢mi m¢zczyznami: sprytny Gren, samochwalczy Veggy i cichy Poas. Z
tej trojki najstarszy byt Gren. On tez wystapit naprzod.

— I ja wiem, jak pojma¢ wysysola — powiedzial do Toy, mierzac
spojrzeniem dhuga, biata rurg, ktéora bez przerwy sptywala w dot. —
Podtrzymam cig, zeby$ nie spadta, Toy Potrzebujesz pomocy.

Toy obrocita si¢ do niego. Obdarzyta go u$Smiechem, poniewaz byt
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pigkny i poniewaz pewnego dnia mial ja pokry¢. Po czym zmarszczyta
brwi, byta bowiem przywddczynia.

— Jeste$ juz mezczyzna, Gren. Nie wolno ci¢ dotyka¢ poza okresem
zalotow. Wysysola ja pojmam. Potem udamy sig¢ wszyscy do
Wierzchotkow, zabijemy go i zjemy. To bedzie nasze wielkie §wigto dla
uczczenia objgcia przeze mnie przewodnictwa nad grupa.

Spojrzenia Grena i Toy skrzyzowaly si¢ prowokujaco. Ale tak jak ona
nie poczula si¢ jeszcze na dobre przywodczynia, tak i on zaledwie
przyjmowal, z ociaganiem zreszta, rol¢ buntownika. Nie zgadzat si¢ z
koncepcjami Toy, lecz do tej pory probowat tego nie okazywac. Cofnat sie,
obracajac w palcach dusze, ktora dyndata mu u pasa — malenka drewniana
podobizna jego samego dodawata mu pewnosci.

— Rob jak chcesz — powiedzial, ale Toy zdazyla sie juz odwrocic
plecami.

Na najwyzszych gateziach lasu siedzial wysysol. Roslinni przodkowie
przekazali mu znikoma inteligencje i ledwie elementarny system nerwowy.
Wszelkie niedostatki nadrabial swoja masa 1 dlugowiecznoscia.
Uksztattowany jak potgzne, dwuskrzydle nasienie, nie sktadatl nigdy
skrzydet. Zamach miaty niewielki, jednak ich pokrywa z delikatnych,
elastycznych wiokien i rozpigtos$¢ jakich$ dwustu metréw czynity wysysola
wladca powiewoOw poruszajacych ten cieplarniany swiat.

Tkwiac w  goérze, wypuszczal ze swej torby nasiennej
nieprawdopodobnych rozmiardéw jezyk, si¢gajacy w mroczne gigbiny lasu,
do niezbgdnych mu sktadnikow pokarmowych. Wreszcie koniec jgzyka
dotknat czutkowatymi wyrostkami Dna. Ostroznie, bez po$piechu, badat
czulymi mackami otoczenie, gotow wycofa¢ si¢ w kazdej chwili z tego
najezonego niebezpieczenstwami, ponurego regionu. Zwinnie uniknat
gigantycznych ple$niakow 1 grzybow. Znalazt skrawek wolnej gleby,
rozmigklej, cigzkiej, petlnej pokarmu. Wwiercil si¢ w nia. Zaczat ssac.

— Wszystko gra. — Toy byla juz gotowa. Wyczuwata podniecenie
pozostatych. — Ani pary z ust!

Przywiazata n6z do liny. Nastgpnie wychylita si¢ naprzod i przeciagnela
jej luzny koniec wokot biatego weza, zawiazujac petle. Zatopita ostrze w
drzewie, mocujac w ten sposob cata konstrukcje. Jezyk wydat si¢ po chwili
i rozszerzyt od dotu ku gorze, kiedy wysysol wciagal ziemig do swego
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"zotadka". Petla zacisneta si¢. Nieswiadom niczego wysysol znalazt si¢ w
potrzasku i nie mogt odlecie¢ z gatezi.

— Dobra robota! — powiedziata z podziwem Poyly. Byla najblizsza
przyjaciotka Toy, gorliwie ja wspierajaca we wszystkim.

— Szybko na Wierzchotki! — krzykneta Toy — Teraz, kiedy nie zdota
odlecie¢, mozemy go zabic.

Wszyscy zaczeli si¢ wdrapywaé na najblizszy pien, by dotrze¢ do
wysysola — wszyscy procz Grena. Nie zeby byl niepostuszny z natury: on
znal latwiejszy od wspinaczki sposob dotarcia do Wierzchotkéw. Tak jak
nauczyl si¢ od niektorych dorostych z dawnej grupy, od Lily — yo i
mezcezyzny Harisa, gwizdnat kacikiem ust.

— Chodz, Gren! — przywotal go Poas. Gdy Gren pokrecit gtowa, Poas,
wzruszywszy ramionami, poszedt sladem pozostatych. Na wezwanie Grena
splynat w dot gluszek — obojetny na wszystko wirowal wérod listowia.
Lopatki miat roztozone. Na koncu kazdego preta parasolki nosnej widniaty
cudacznie uformowane nasiona. Gren wspiat si¢ do gluszka i przywarlszy
ciasno do jego trzonu, zagwizdal komende. Gluszek podniost go w gore,
spetniajac ospale rozkaz, tak ze Gren znalazt si¢ w Wierzchotkach zaraz po
grupie, nie zmeczony, podczas gdy oni dyszeli cigzko.

— Nie wolno ci bylo tego robi¢ — powiedziata Toy ze zloécia. —
Nadstawiate$ glowy.

— Nic mnie nie zjadlo — odpart Gren. Poczul jednak przenikajace go
nagle zimno, bo wiedzial, ze Toy ma racj¢. Wspinaczka po drzewie byla
uciailiwa, lecz bezpieczna. Szybowanie wsérod listowia, z ktorego w kazdej
chwili mogty wychyna¢ szkaradne stwory i $ciagna¢ ci¢ na dot w otchlanie
zieleni, bylo réwnie latwe co niebezpieczne. Wszelako teraz byl caly i
zdrowy. Szybciej, niz mysla, przekonaja si¢ jeszcze o jego sprycie.

Biala rura jezyka pulsowata bez przerwy w poblizu. Sam stwor,
przycupnigty tuz nad nimi, toczyl wielkimi, prymitywnymi oczyma,
wypatrujac przeciwnika. Glowy nie miat. Miedzy sztywno rozpostartymi
skrzydtami zwisal cigiki, workowaty korpus pocetkowany guzami rogéwek
jego oczu i bulwami paczkéw: sposrdd tych ostatnich sterczata torba
nasienna, z ktorej to wysunat si¢ jezyk.

Toy poprowadzila swoje sity do ataku na potwora z wielu stron
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jednoczesnie.
— Zabijcie go! — zawotala. — Uwaga, skaczemy! Szybko, moje dzieci!

Spadli na wysysola, niezgrabnie lezacego w szczytowych konarach, z
taka wrzawa, ze Lily — yo z wscieklo$ci wyskoczylaby ze skory. Ciato
wysysola zadrzalo, skrzydta zatrzepotaly w roslinnej parodii przerazenia.
Os$mioro ludzi — wszyscy procz Grena — rzucilo si¢ w pierzaste listowie
jego grzbietu, glgboko raniac zewnegtrzna owocnig, aby dobra¢ si¢ do
prymitywnego uktadu nerwowego. W listowiu czaita si¢ groza zupehie
innego rodzaju. Wyrwana z drzemki osica wypetzta spod niskopiennego
porostu prosto na Poasa. Zetknawszy si¢ nos w nos z z6lto — czarnym
przeciwnikiem tej samej wielkosci, dziecko mezczyzna uskoczylo z
piskiem do tylu. Na Ziemi owego schylku dnia, przesypiajacej p6zne
popotudnie swego istnienia, zaledwie kilka rodzin dawnych rzgdow
btonkoskrzydtych 1 dwuskrzydtych przezytlo w formie mutantow.
Najstraszniejsze z nich byty osice. Veggy skoczyl na pomoc przyjacielowi.
Za po6zno. Poas upadt jak diugi na plecy: w jednej chwili osica znalazta sig
na nim. Kragle pier§cienie jej odwtoka wygiety si¢ w luk i ostrze zadta o
ryzym zakonczeniu, mignawszy, zatopito si¢ w bezbronnym brzuchu Poasa.
Osica porwala chtopca w przednie i tylne odnéza i z pospiesznym furkotem
skrzydet odleciata, unoszac swoj nieprzytomny ci¢zar. Veggy cisnat za nia
nozem w bezsilnej ztosci. Nie byto ani chwili czasu na optakiwanie
nieszczescia. Odpowiednik bolu przeszyt juz wysysola, ktory rwat si¢ do
lotu. Przytrzymywata go tylko watta petla Toy, a ona mogta pusci¢ lada
chwila. Gren, skulony pod brzuchem stworzenia, ustyszat krzyk Poasa i
zorientowat si¢, ze zaszto co$ zlego. Widzial szarpaning kosmatego cielska,
styszat skrzypienie bijacych powietrze skrzydel. Sypaly si¢ na niego patyki,
trzeszczaty galezie, fruwaly liScie. Dygotat konar, do ktérego sig
przyczepil. Panika przepehita jego umysl. Kotatala w nim jedna tylko
mys$l: Zze wysysol moze umknaé i ze trzeba go zabi¢ jak najpredze;.
Ciachnal na oslep ssacy jezyk, ktory tlukl teraz o pien drzewa, usilujac si¢
wyswobodzi¢. Nie majac do§wiadczenia, Gren rabal nozem raz za razem,
gdzie popadlo. Na zywej biatej rurze pojawita si¢ rana. Ziemia i mut
bluzngty z niej, oklejajac Grena nieczysto§ciami zassanymi z Dna. Stwor
zafalowat konwulsyjnie i rana si¢ poszerzyta. Mimo za$lepienia panika
Gren zrozumial, co si¢ wkrotce stanie. Roztozywszy dlugie ramiona,
skoczyl do gory, uchwycit za ktoéras z paczkowatych narosli i przywart do
niej z drzeniem. Wszystko bylo lepsze od pozostania samemu w
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labiryntach lasu; mogtby nimi wedrowac przez potowg swego zycia, nie
napotykajac innej grupy ludzi. Wysysol walczyl o wolnos¢. Swymi
wysitkami powigkszal zadana przez Grena rang, az bezustannym
szarpaniem wyrwal jezyk. Oswobodzony nareszcie, wzbil si¢ w powietrze.
W $miertelnej trwodze Gren wdrapat si¢ po widknach i liSciach na wielki
grzbiet, na ktorym przycupngto siedem przerazonych pozostatych istot
ludzkich. Dotaczyt do nich bez stowa.

Wysysol wznosit si¢ do o$lepiajacego nieba. Tam plongto Stonce, z
wolna sposobiac si¢ do dnia swej przemiany w nowa, kiedy to spali samo
siebie wraz ze swoja planeta. A pod wysysolem wirujacym jak nasienie
jaworu, ktore przypominat, falowat niezmierzony $wiat ro§linny, podnoszac
si¢ 1 wzbierajac beznamigtnie jak gotujace si¢ mleko, by powitaé swe
zyciodajne zrodto. Toy krzyczata, wymachujac na klgczkach nozem.

— Zabi¢ go! — darta si¢ na grupe. — Zabi¢ natychmiast! Posiekaé¢ na
kawatki! Zabi¢ albo na zawsze pozegnac si¢ z dzungla!

W blasku stonca wygladata przecudnie, jakby jej cialo bylo odlane z
brazu. Gren walczyl, myslac o niej. Veggy razem z May wyrabywali wielka
dziur¢ w twardej korze wysysola, odrzucajac kopniakami odtamki. Nie
zdazyly jeszcze spas¢ na las, gdy juz drapiezniki zaczgly je sobie wyrywac.
Przez dlugi czas wysysol lecial bez zaktocen. Ludzie stabli predzej niz on.
Jednakze nawet ¢wier¢ $wiadomo$¢ miata granice wytrzymatosci. Wiele
juz ran broczylo sokiem, gdy skrzydta wysysola zawahaty si¢ w swym
szerokim, omiatajacym ruchu. Zaczat si¢ znizac.

— Toy? Toy! Na zywe cienie, spojrz, dokad lecimy! — krzykngta Driff.
Wskazata blyszczace przed nimi zasieki, ku ktorym opadali. Zadna z
mtodych istot ludzkich nigdy nie widziata morza, intuicja i z mlekiem
matki wyssana wiedza o zasadzkach ich planety podpowiadaty im jednak,
ze zdazaja ku $miertelnemu niebezpieczenstwu. Fragment wybrzeza
wychodzit im na spotkanie. Tutaj wlasnie toczyla si¢ najbardziej krwawa ze
wszystkich bitew o przezycie, w miejscu spotkania stworzen ladu ze
stworzeniami oceanu. Czepiajac si¢ pokrycia wysysola, Gren podpetznat do
lezacych obok siebie Toy i Poyly. Zdawat sobie sprawe, ze w duzej mierze
byt winien ich obecnym ktopotom, dlatego ze wszystkich sit chciat sie
okaza¢ pomocny.

— Mozemy wezwac gluszki i odlecie¢ bezpiecznie do domu.
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— Swietny pomyst, Gren — powiedziata zachecajaco Poyly, lecz Toy
zmierzyta go obojetnym spojrzeniem.

— Ty, Gren, sprobuj zawola¢ gluszka — polecita. Utozywszy usta do
gwizdu, zrobil, jak mu przykazata. Gwaltowny ped powietrza porwat
dzwigk. I tak lecieli za wysoko dla nasion sucho$§wistu. Gren zatonal w
milczeniu 1 odwrociwszy sig od nich, obserwowat, dokad ich niesie.

— Gdyby ten sposéb cokolwiek byl wart, mnie pierwszej wpadiby do
glowy — odezwata si¢ Toy do Poyly.

Glupia baba, pomyslal Gren i przestal zwraca¢ na nig uwagg. Wysysol
wolniej teraz tracil wysoko$¢: dostal si¢ w termiczny komin i szybowat w
pradzie cieptego powietrza. Nedzne i spéznione proby zawrocenia w glab
ladu wiodty go tylko rownolegle do brzegu, tak wigc ludzie mieli watpliwy
przywilej obejrzenia, co ich czeka.

Wysoce zorganizowana zaglada rozkrgcona na calego, bdj bez
generatow toczyt si¢ przez niezliczone tysiaclecia. Moze zreszta jedna
strona miala generata, jako ze lad pokrywato to jedno niezmozone drzewo,
ktore rosto, rozprzestrzenialo sig, rozrastalo i pochtanialo wszystko od
wybrzeza do wybrzeza. Zaglodzilo swych sasiadow, przerosto
przeciwnikow. Zawojowalo caty kontynent az po terminator dzielacy dzien
Ziemi od jej nocy. Przezwycigzylo niemal czas, jako Ze nieprzeliczone
szeregi pni daty mu ciaglo$¢ zycia, ktorego kresu nie sposob byto
przewidzie¢, lecz nie zdotalo ujarzmi¢ morza. U jego brzegu potezne
drzewo zatrzymato si¢ i cofnglo. W tym odludnym miejscu, posréd skat,
piachoéw i przybrzeznych bagien, pokonane przez figowca gatunki drzew
stangty do ostatecznej rozprawy Wybrzeze bylo im niego$cinnym domem.
Wynedzniate, zdeformowane, niespozyte rosty, jak si¢ dato. Miejsce, gdzie
rosty, nazywano Ziemia Niczyja, poniewaz przeciwnicy oblegali je z obu
stron. Od strony ladu stangla przeciw nim milczaca potega drzew. Po
drugiej stronie musiaty stawi¢ czolo trujacym wodorostom i innym
przeciwnikom ngkajacym je bez ustanku. Ponad tym wszystkim ja$niato
Stonce, nieczuly sprawca calej tej rzezi.

Ranny wysysol znow zaczat spada¢ gwaltowniej, az wreszcie z dolu
dotarty do ludzi chlasnigcia wodorostéw. Wszyscy przywarli do siebie,
bezradnie wypatrujac, co si¢ stanie. Wysysol spadal bardziej stromo,
zeslizgujac si¢ bokiem. Kluczyl nad morzem, w ktorego calej strefie
przybrzeznej krzewita si¢ wegetacja wypelniajaca nieruchome wody. Z
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wysitkiem zawrécit w  kierunku waskiego, kamienistego cypla
WrIZynajacego si¢ w morze.

— Patrzcie! Tam w dole stoi wieza! — krzykneta Toy. Wieza gérowata
nad potwyspem: wysoka, cienka i szara, w ich podrygujacych wraz z
wysysolem glowach zdawata si¢ przechylaé, grozac zawaleniem. Lecieli w
dot. Lada chwila uderza w wieig. Widocznie dogorywajace stworzenie
dostrzeglo wolng przestrzen u jej podndza i uznawszy ja za jedyne
bezpieczne miejsce w poblizu, skierowato si¢ ku niej. Ale skrzydia,
trzeszczace jak stare zagle w sztormie, juz go nie stuchaly. Wielkie cielsko
walito si¢ w dot, Ziemia Niczyja i morze wybiegly mu na spotkanie; wieza
wraz z potwyspem siggata ku niemu.

— Trzymajcie si¢ wszyscy mocno! — wrzasnat Veggy.

W chwile pozniej rabnegli w strzelisty dach, zaryli nosami od wstrzasu.
Jedno skrzydto peklo i rozdarlo sig, a wysysol przylgnat do stromych
przysciennych filarow wiezy Toy w lot pojeta, co musi za chwilg nastapié:
wysysol spadnie, pociagajac ich ze soba. Zrecznie jak kot zeskoczyta na
wieze, w zaglebienie migdzy nieregularnymi szczytami dwoch przypor a jej
gléwna $ciana. Przywotata pozostatych do siebie. Kolejno przeskakiwali na
waska platforme, gdzie chwytano ich i stawiano na réwne nogi. May
zostala ostatnia po drugiej stronie. Scisneta swa drewniang dusze i skoczyta
na zbawcza przyporg. Wysysol bezradnie wodzil za nimi swym
prazkowanym okiem. Toy zdazyla zauwazy¢, ze ostatnie, gwalttowne
uderzenie rozszczepito do konca wielka bani¢ jego kadluba. Zaraz potem
zaczat si¢ zeslizgiwaé. Okaleczone skrzydlo osuwato si¢ po Scianie wiezy.
Rozluznit chwyt. Runat. Wychyleni przez naturalny parapet §ledzili jego
upadek. Spadt na gote kamienie u stop wiezy. Przekoziotkowatl. Z whasciwa
swemu gatunkowi odpornoscia trzymat si¢ zycia — podnidst sig i
zataczajac, gramolil z szarej haldy jak pijany, wlokac za soba skrzydta.
Koniec jednego z nich, omiatajacy skalisty brzeg polwyspu, padt na
nieruchoma powierzchni¢ morza. Woda zmarszczyla sig¢ i wypetzty z niej
ogromne, skorzaste warkocze wodorostow. Pecherzowate naro§le znaczyly
je na calej dhugosci. Prawie od niechcenia zaczely biczowac skrzydto
wysysola — z poczatku ospale, potem btyskawicznie przyspieszaty tempo.
Coraz wigksza powierzchnia morza pokrywata si¢ kotlowiskiem
wodorostow, ktore midcity 1 siekty wode na okraglo juz na ponad
czterystumetrowym odcinku w bezsensownej nienawisci do wszelkiego
zycia poza wilasnym. Po pierwszych razach wysysol podjat probe
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wyczolgania si¢ z ich zasiggu. Ale wodorosty, kiedy juz ozyly, siggaly
zadziwiajaco daleko i cho¢ pod gradem cios6w wytezal wszystkie sity, jego
zrywy nie zdaly si¢ na nic. Niektore z pecherzowatych wypuktosci
chlostaly nieszczgsna istotg z taka sita, ze pgkaly od uderzen. Ciemna,
podobna do jodyny ciecz sikata z nich, pieniac si¢ i rozpryskujac w
powietrzu. Tam, gdzie padta trucizna, z wysysola wydzielaty si¢ cuchnace,
brazowe opary.

Zadnym krzykiem wysysol nie mogt sobie ulzy¢ w bolu. Ni to lecac, ni
to pelznac, sunal wzdhuz potwyspu w kierunku brzegu, podfruwajac, gdy
tylko mogt, aby unikna¢ wodorostow. Skrzydla mu sig tlity. Makabryczna
plaza obrzezona byla niejednym rodzajem wodorostow. Szalone patowanie
ustato, a pgcherzowate wodorosty zatongly w falach, wyczerpawszy na
jaki$ czas swoje autotroficzne jestestwa. W ich miejsce wyskoczylo z toni
dlugozebne zielsko, przeczesujac potwysep kolcami. Midcac jak cepem,
wyrwato umykajacemu wysysolowi kilka fragmentéow skory, ale prawie
zdazyt dotrze¢ do brzegu, nim go na dobre zahaczylo. Zg¢by wbily sig
mocno. Coraz wigcej wodorostow wyciagato falujace ramiona do skrzydta
wysysola, szarpiac je do siebie. Jego opor juz oslabt; przechylit sig, az
wreszcie zwalil we wzburzona wode. Cate morze zaroito si¢ od paszcz na
jego spotkanie. O$mioro przerazonych ludzi ogladato to wszystko z
wysokosci wiezy.

— Nigdy nie zdotamy wroci¢ pod ostong drzew — zakwilita Fay,
najmtodsza, i rozplakata sig.

Wodorosty ztapaty swoja ofiarg, ale jeszcze jej nie zdobyly — ro§liny
Ziemi Niczyjej takze zwietrzyly tup. Niektore z nich, $ciesnione migdzy
dzungla a morzem, pokrewne namorzynom, $miato wkroczyly w wodg juz
dawno temu. Inne, bardziej pasozytniczej natury, rosty na towarzyszach,
wypuszczajac wielkie, sztywne, kolczaste todygi, zwieszone nad woda jak
wedki. Te dwa gatunki, do ktorych btyskawicznie dolaczyty inne, zglosity
roszczenia wzgledem ofiary, podejmujac prébe odbicia jej morskim
nieprzyjaciotom. Wyrzucaty spod wody sekate korzenie przypominajace
odndza jakiej§ przedpotopowej katamarnicy Uchwyciwszy wysysola,
wlaczyly si¢ do walki. Cala linia brzegu ozyla w jednej chwili.
Przerazajace zastgpy wasow i cepow poszty w ruch. Wszystko kiebito si¢ w
dzikim transie. Morze zostato ubite na pyt wodny, ktory skryt je czgSciowo,
zwigkszajac grozg. W gorze szybowaly latajace stwory, pidroskory i
lotniaki, nadciagnawszy z lasu po swoj udzial. W bezmyslnej rzezi starto
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wysysola na miazgg i zapomniano o nim. Jego porzucone resztki zagubity
si¢ w pianie.

— Musimy juz i$¢. — Toy wstata z determinacja. — Czas dosta¢ si¢ na
brzeg.

Siedem udrgczonych twarzy spojrzato na nia jak na wariatke.
— Tam w dole umrzemy — powiedziata Poyly

— Nie — odparta ostro Toy. — Teraz nie umrzemy Te stworzenia walcza
migdzy soba, wigc beda zbyt zajete, by nas skrzywdzi¢. Potem moze by¢ za
pézno.

Toy nie miala absolutnego postuchu. Grupa si¢ wahata. Kiedy Toy
dostrzegla rodzacy sig¢ sprzeciw, wpadta we wsciektos¢ i data po uszach
Fay i Shree. Ale gtdéwnych oponentdéw znalazta w Veggym i May.

— Zabija nas tam, zanim si¢ obejrzymy — odezwatl sig Veggy. — Nie ma
jak dotrze¢ do bezpiecznego miejsca. Czyz nie widzieliSmy przed chwila,
co sig¢ stalo z wysysolem, ktory byt taki silny?

— Nie mozemy tu zosta¢ i umrze¢ — powiedziata Toy ze zto$cia.

— Mozemy zosta¢ i czekaé, az co$ si¢ stanie — wtracita May. —
Zostanmy, proszg.

— Nic si¢ nie stanie. — Poyly stangta po stronie swej przyjacioiki, Toy. —
Najwyzej cos zlego. Tak musi by¢. Sami musimy zatroszczy¢ sig o siebie.

— Zginiemy — powtorzyl z uporem Veggy. Zdesperowana Toy zwrocita
si¢ do Grena, najstarszego dziecka m¢zczyzny:

— A co ty sadzisz?

Gren obserwowal cale to zniszczenie z kamienna twarza. Nie
rozpogodzita sig, gdy ja zwrocit do Toy.

— Ty przewodzisz grupie, Toy. Kto jest w stanie ci¢ stuchaé, musi tak
zrobi¢. Takie jest prawo.

Toy wstata.

— Poyly, Veggy, May i reszta — za mna! Idziemy teraz, gdy oni wszyscy
sa zbyt zajeci, zeby nas zauwazy¢. Musimy wroéci¢ do lasu.

Bez wahania przerzucita noge przez kopulasty wierzchotek przypory i
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zaczeta zjezdzaé stromym zboczem. Nagta panika, Ze mogtaby ich opuscic,
opanowata pozostatych. Poszli za Toy. Przelezli przez parapet, §lizgajac si¢
1 gramolac za nig. U dotu zatrzymali si¢ na chwilg, przytloczeni szarym
ogromem wiezy Trwoga wstrzymywata ich w miejscu. Swiat wygladat
ptasko, nierealnie. Poniewaz ogromne stonce ptongto doktadnie nad nimi,
ich cienie kladly si¢ jak odrobina wigcej kurzu pod stopami. Wszedzie
brakowato cienia, co nadawato krajobrazowi ptaski wyglad — byt martwy
jak kiepskie malowidto.

Temperatura przybrzeznej bitwy rosta. W tej erze, jak zreszta zawsze w
pewnym sensie, istniata tylko natura. Natura byla panig wszystkiego — a
wychodzito na to, ze rzucita przeklenstwo na dzieto witasnych rak. Toy
ruszyla naprzod, pokonujac obawe. Gdy biegh za nia, oddalajac si¢ od
zagadkowej wiezy, czuli szczypanie w stopach: kamienie pod ich nogami
byly poplamione brunatna trucizna, ktora w zarze wyschia i utracita swa
moc. Zgietk bitwy wypelnial im uszy. Przemoczyla ich piana, lecz
walczacy nie zwracali na nich uwagi, zbyt pochtonigci swym bezmyslnym
antagonizmem. Eksplozje oraly powierzchnig¢ morza jedna za druga. Pewne
drzewa Ziemi Niczyjej, oblegane stulecie po stuleciu na waziutkim
skrawku swojego terytorium, zaglebily korzenie w jalowe piachy w
poszukiwaniu nie tylko pokarmu, lecz takze sposobu obrony przed
napastnikami. Odkryly wegiel drzewny, wyciagngly siarkg, dobyly azotan
potasu. W swych wezlastych trzewiach oczyScity to 1 zmieszaty.
Otrzymany proch strzelniczy wedrowat zielonymi zylami na najwyzsze
galezie do lupin orzechow. Teraz te galezie rzucatly swoje pociski na
wodorosty. Nieruchome uprzednio morze kipialo pod bombardowaniem.
Plan Toy nie byt dobry, powiodl si¢ bardziej dzigki szcze$ciu niz
przemyslnosci. U nasady potwyspu wielki ktab wodorostow wytoczyt sig
daleko od wody, pokrywajac drzewo prochowe. Zgiat je wpot samym
swym cigzarem i rozgorzata walka na $mier¢ i zycie. Malenkie istoty
ludzkie przebiegly obok, zmykajac pod ostong wysokiego perzu. Dopiero
wtedy zdali sobie sprawe, ze nie ma w$rod nich Grena.

Gren ciagle jeszcze lezal w oflepiajacym stoncu, skulony za
obwatowaniem wiezy. Strach stanowit gtéwny, lecz nie jedyny powod tego,
ze tu pozostal. Czul, ze tak jak powiedziata Toy, dyscyplina jest bardzo
wazna. Z natury jednak cigzko przychodzilo mu stuchaé. Szczeg6lnie w
tym wypadku, kiedy przedstawiony przez Toy plan zdawatl si¢ zawierac tak
nikla nadziej¢ przezycia. Miat tez swoja wlasng ideg, cho¢ nie potrafit
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wyrazi¢ jej stowami.

— Och, jak tu w ogoéle mowi¢! — powiedziat do siebie. Jakby brakowato
stow. Kiedy$ musiato ich by¢ wigcej! Pomyst dotyczyt wiezy. Reszta grupy
nie myslala tyle co Gren. Zaraz po wyladowaniu ich uwage zaprzatneto co
innego. Zupetnie inaczej bylo z Grenem: uswiadomil sobie, ze wieza nie
stanowi czesci skaly. Zbudowano ja z pomoca inteligencji. Znat tylko jeden
gatunek, ktory moglby tego dokona¢, a gatunek ten zadbatby o bezpieczne
wyjscie z wiezy na brzeg. Tak wigc wkrotce po tym, jak odprowadzit
spojrzeniem swych towarzyszy zbiegajacych kamienista $ciezka, Gren
zapukat r¢kojescia noza w mur tuz obok siebie. Z poczatku nie zauwazyt
zadnej odpowiedzi na pukanie. Po chwili jednak czg$¢ wiezy za jego
plecami rozwarla si¢ bez ostrzezenia. Ustyszawszy staby szmer, obrocit si¢
i stanagl oko w oko z o$mioma mocarmitami, ktére wylonity si¢ z
ciemnosci. Kiedy$ zdeklarowani przeciwnicy, obecnie mocarmity i ludzie
patrzyli na siebie z poczuciem solidarno$ci, jakby uptywajace tysiaclecia
zmian ukuly wig¢z migdzy nimi. Teraz, gdy ludzie stali si¢ bardziej
wyrzutkami Ziemi niz jej dziedzicami, spotykali si¢ z owadami na réwnej
stopie. Mocarmity otoczyty Grena, badajac go pracowitymi czutkami. Stat
spokojnie, bez ruchu, gdy ich biate odwtoki muskaty go lekko. Wielkoscia
prawie mu dorownywaly. Czul ich zapach, cierpki, ale nie przykry.
Nabrawszy pewnosci, ze jest nieszkodliwy, mocarmity pomaszerowaty do
obwalowania. Gren nie mial pojecia, czy widzialy w ostrym §wietle dnia,
lecz mogly przynajmniej stysze¢ odgtosy nadmorskich zmagan. Tytulem
proby podszedl do otworu w wiezy Wyptywal z niego obcy, chlodny
zapach. Para mocarmitow szybko nadbiegla, zagradzajac mu droge,
siggajac szczgkami ku jego szyi.

— Chee zej$¢ na dot — powiedzial. — Nie sprawi¢ wam klopotu.
Wpusécie mnie do srodka.

Jedno ze stworzen zniklo w otworze. Za chwilg powrocito w
towarzystwie innego mocarmita. Gren az si¢ cofnat. Nowy przybysz miat
na glowie gigantyczna naro$l. Sinobrazowego koloru, gabczasta w
strukturze i1 dziurkowana jak plaster miodu wytwarzany przez pszczelce,
naro$l rozlewala si¢ po czaszce mocarmita i obrastata jego szyjg jak kreza.
Pomimo tego przerazajacego cigzaru mocarmit robit wrazenie catkiem
sprawnego. Gdy podchodzit blizej, pozostate ustgpowaty mu z drogi. Gren
stwierdzil, ze mocarmit przypatruje mu si¢ bacznie, po czym odwraca
glowe. Zaczat co$ kresli¢ w piasku pod nogami. Topornie, lecz przejrzyscie
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naszkicowal wiezg i linig, taczac obie waskim pomostem utworzonym
przez dwie réwnolegte krechy Pojedyncza linia wyraznie przedstawiata
wybrzeze, pomost za$ cypel. Gren byt tym kompletnie zaskoczony Nigdy
nie styszat o takich zdolno$ciach artystycznych u owadow. Lazit dokota,
wpatrujac si¢ w linie. Mocarmit ustapit mu miejsca 1 wygladato na to, ze
obserwuje Grena. W oczywisty sposob czego$ od niego oczekiwal. Gren
zebrat si¢ w sobie i pochylony nad kreskami uzupehit rysunek. Pociagnat
linig §rodkiem wiezy, ze szczytu w dot i dalej srodkiem pomostu do brzegu.
Skonczywszy, wskazat na siebie. Trudno byto osadzi¢, czy stworzenia to
zrozumiaty, czy nie. Zawrécily i najzwyczajniej pospieszyly z powrotem do
wiezy. Widzac, Ze nic innego mu nie pozostato, Gren udat si¢ za nimi. Tym
razem go nie zatrzymaly; widocznie zrozumiaty jego zyczenie. Spowit go
dziwny, odstoneczniony zapach. Byla to cigzka proba nerwow, gdy wejscie
zamkneto si¢ za nimi wszystkimi. Po zalanej stonecznym blaskiem jasnos$ci
na zewnatrz wszystko tu bylo czarne jak atrament.

Schodzenie w wiezy byto fraszka dla kogo$ tak zwinnego jak Gren;
niewiele si¢ réznito od ztazenia naturalnym kominem, tyle tu byto
wystepow. Opuszczat si¢ reka za reka, coraz pewniej z kazda chwila. Gdy
oczy mu si¢ przyzwyczaity do ciemnosci, dostrzegl, ze ciala mocarmitoéw
wydzielaja staba fosforyzujaca poswiatg, upodabniajac je do zjaw.
Mnostwo tych milczacych stworzen znajdowato si¢ w wiezy Jak duchy
zdawaty si¢ naptywaé ze wszystkich stron, a ich bezglosne szeregi
przetaczaly si¢ w ciemnosci do gory i na dot. Nie mogt zrozumieé, co one
wlasciwie robia. W koncu Gren ze swoimi przewodnikami dotart na sam
dot. Staneli na ptaskim gruncie; wedlug rozeznania Grena musieli zej$¢
ponizej poziomu morza. Bylo wilgotno i duszno. Pozostal juz tylko
mocarmit z naro§lg, reszta odmaszerowata w wojskowym porzadku, nie
obejrzawszy si¢ za siebie. Gren ujrzat dziwne zielone §wiatlo, ztoZzone z tej
samej ilosci cienia co iluminacji, ktérego zrodta nie mogt poczatkowo
wykry¢. Z trudem nadazal za przewodnikiem. Posuwali si¢ nierownym,
zattoczonym korytarzem. Wszgdzie widziat zmierzajace dokad$ wytrwale
mocarmity. Mijal tez jakie§ inne mate stworzenia, pedzone przez
gospodarzy pojedynczo lub w stadach.

— Nie tak szybko! — zawotal Gren, ale jego przewodnik utrzymywat
wlasne, rowne tempo, nie zwracajac na niego uwagi. Zielone $wiatto byto
teraz silniejsze. Scielito si¢ mgliScie po obu stronach korytarza. Przenikato,
jak Gren zauwazyt, przez nieregularne arkusze miki, ktore znalazty si¢ tu
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najwyrazniej dzigki tworczemu geniuszowi owadow drazacych kiedys
tunel. Mikowe okna wychodzilty w morze, wida¢ bylo przez nie ruchy
ztowrogich wodorostéw: Zdumial go wir pracy w tym podziemnym
miejscu. Przynajmniej mieszkancy byli tak zaabsorbowani, ze pilnowali
tylko wlasnego nosa: zaden nawet nie przystanat, by rzuci¢ na niego okiem,
na to trzeba bylo nadejScia jednego ze stworzen nalezacych do
mocarmitow. Kudlaty czworondég mial ogon, zolte, Swiecace oczy i
wzrostem prawie dorownywal Grenowi. Mierzac cztowieka spojrzeniem
roziskrzonych zrenic, stworzenie rozdarto si¢ "miauu!" i probowato sig o
niego otrze¢. Wasy musngly mu rami¢. Wyminal je z drzeniem i pognat
naprzod. Kudlate stworzenie spogladato za nim prawie z wyrazem zalu, po
czym zawrOciwszy, podazylo za grupa mocarmitdow, gatunkiem, ktory je
teraz karmit. W chwile pdézniej Gren ujrzal wigcej takich miauczacych
stworzen niektore byly zarazone i prawie gingly pod grzybiasta narosla.
Wreszcie Gren ze swym przewodnikiem dotarli do miejsca, w ktorym
szeroki tunel rozgalgziat si¢ w kilka pomniejszych korytarzy Bez chwili
wahania przewodnik wybrat odnoge wznoszaca si¢ do goéry w ciemnosc.
Znienacka ciemno$¢ si¢ zatamata: mocarmit wypchnat ptaski kamien
zamykajacy wylot tunelu i wyszedt na $wiatlo dzienne.

— Stokrotne dzigki — powiedzial Gren, wyczolgujac si¢ za nim. Trzymat
si¢ jak najdalej od naro$li. Mocarmit pospieszyl z powrotem do otworu i
zaciagnal kamien na miejsce, nie raczywszy si¢ nawet obejrzec.

Nie trzeba bylo moéwi¢ Grenowi, ze znajduje si¢ teraz na Ziemi
Niczyjej. Dochodzit go zapach ztowrogiego morza. Dobiegat zgietk walki
wodorostow z roslinami ladu, chociaz juz sporadyczny, jako ze obie strony
byly zmgczone. Wokot siebie wyczuwat napigcie, jakiego nigdy nie
doswiadczyt na tagodnych $rodkowych pigtrach lasu, w rodzinnym miejscu
ludzkiej grupy A przede wszystkim miat nad glowa stonce jasniejace przez
plataning lisci. Grunt byl tu zakwaszony, zakalcowaty, mieszanina gliny i
piachu ze sterczacymi zewszad skatami. Jatowa gleba, wigc i drzewa
wyrastajace na niej nosily pigtno choroby Wykoslawione pnie, ubogie
listowie. Wiele drzew splatato si¢ ze soba we wzajemnej probie podparcia;
tam, gdzie proba zawiodta, lezaly porozwalane w karkotomnych pozach. W
dodatku niektore z nich zdazyly w ciagu diugich stuleci wyksztatcic
niesamowite wprost mechanizmy obronne, tak ze drzewa przypominaty
wlasciwie tylko z nazwy.

Gren uznal, ze postapi najlepiej, jesli przekradnie si¢ do nasady
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potwyspu i stamtad podejmie trop Toy i pozostatych.

Jak juz dotrze do brzegu morza, bez trudu zobaczy cypel, stanowiacy
swietny punkt orientacyjny W ktorej stronie lezatlo morze, nie miat
watpliwos$ci, poniewaz spogladajac migdzy pokreconymi drzewami, mogt
dostrzec kraniec Ziemi Niczyjej od strony ladu. Granica byla wyrazna.
Wielki figowiec =zasadzil si¢ zewngtrznym obwodem wzdhuz linii
wytyczajacej kres dobrej gleby. Wznosit si¢ nieporuszony, chociaz jego
gatezie poznaczone byly bliznami po niezliczonych razach cierni i
szponéw. Zeby mu pomoéc w odpieraniu skazanych na banicje gatunkéw
Ziemi Niczyjej, zebraty si¢ pod jego skrzydlem roézne stworzenia:
geboklapy, glistogluty, jagodobije, wycieruchy i1 wiele innych. Niby
karzacy bicz czekaly tylko najmniejszego drgnienia na jego obwodzie.

Trzymajac si¢ plecami do tej imponujacej barykady, Gren ruszyt
ostroznie naprzod. Posuwal si¢ pomalutku. Podskakiwatl przy najlzejszym
dzwigku. Raz padt na ziemi¢ przed chmara dhugich §mierciono$nych igiet
wylatujacych na niego z gestwiny. Unidstszy glowe, dostrzegt jeszeze, jak
kaktus otrzasa si¢ i ponownie taduje swoje wyrzutnie. Nigdy w Zyciu nie
widziat kaktusa, zotadek kurczyt mu si¢ na mysl o wszystkich nie znanych
mu niebezpieczenstwach dokota. W nastepnej chwili natknat si¢ na co$
dziwaczniejszego. Przestapil pien drzewa, ktory zwinat si¢ w petle i
zacisnal. Gren o wlos uniknatl zaduszenia, nie wykrecit si¢ jednak od
zdarcia skory. Kiedy lezal, dyszac cigzko, jakie§ zwierzg przemknelo tak
blisko, ze prawie go dotknegto. Dtugi, opancerzony gad odstonit liczne zgby
w ponurym usmiechu. Ongi§, w zatraconych czasach, kiedy ludzie mieli
nazwe na wszystko, byt to aligator. Przypatrzyt si¢ Grenowi lakomym
okiem, po czym wéliznat si¢ pod ktodg.

Wszystkie prawie zwierzeta wymarly tysiace lat temu. Sam napor
roslinnego wzrostu i sprzyjajacego wszystkiemu, co zielone, Stonca zdtawit
je 1 wytepil. Gdy jednak niedobitki dawnych drzew zostaly wyparte na
moczary i obrzeza oceanu, garstka zwierzat wycofata si¢ wraz z nimi. Tu,
na Ziemi Niczyjej, przedluzyly swoja egzystencje, rozkoszujac si¢ upatem i
urokami zycia — dopoki zycie trwato. Tym razem jeszcze ostrozniej Gren
ruszyl przed siebie. Zgietk od morza juz ucichl, wigc posuwal si¢ w
$miertelnej ciszy. Wszystko zamilklo jakby w oczekiwaniu, jak
zaczarowane.

Grunt zaczal stopniowo opada¢ do morza. Kamyki chrzescity pod
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stopami. Rozproszone drzewa ponownie zwieraly szeregi, by razem stawic
czoto ewentualnym napastnikom z wody Gren przystanat. Niepokdj wceiaz
kotatat mu w sercu. Tesknit za swoimi. Jednak w jego odczuciu nie on
zachowat si¢ krnabrnie, pozostajac na wiezy mocarmitow: to oni zachowali
si¢ niepowaznie, nie proponujac mu dowddztwa. Rozejrzal si¢ bacznie
wokoto i pozwolit sobie na gwizd. Nie otrzymal Zadnej odpowiedzi.
Wszystko zamarto nagle, jakby nawet bezuche stworzenia nastawity uszu.
Grena ogarneta panika.

— Toy! — wrzasnal. — Veggy! Poyly! Gdzie jeste$cie? Gdy tak
nawotywal, z li$ci nad jego gtowa opadta klatka i przygniotta go do ziemi.

Kiedy Toy wyprowadzita na brzeg szostke swoich towarzyszy, ci
zastoniwszy oczy, rzucili si¢ w wysoka traweg, by oprzytomnie¢ z trwogi.
Byli przemoczeni bitewnym pylem wodnym. Siedli wreszcie i zaczgli
omawia¢ sprawe Grena. Jako dziecko mezczyzna jest cenny; skoro wigc nie
moga po niego wrdci¢, musza na niego zaczeka. Pozostalo tylko
znalezienie w miarg bezpiecznego miejsca.

— Nie bedziemy czeka¢ dlugo — rzekt Veggy. — Gren nie musial sig
odtaczac. Zostawmy go i zapomnijmy

— Potrzebujemy go do parzenia si¢ — powiedziala otwarcie Toy

— Ja sig z toba sparz¢ — oznajmit Veggy — Jestem dzieckiem me¢zczyzna
z wielkim interesem i potrafi¢ ci go wsadzi¢. Patrz, jest nie do zdarcia.
Sparze¢ si¢ z wami wszystkimi, baby, jeszcze zanim figi dojrzeja. Jestem
bardziej dojrzaty niz figi.

I w podnieceniu wstat i zatanczyl, pyszniac si¢ swoim ciatem przed nie
majacymi nic przeciwko temu kobietami. Byt teraz ich jedynym dzieckiem
mezezyzng, czyz wigc mogly go nie pozadac? May zerwala sig, by ruszy¢ z
nim w tany. Veggy skoczyt na niag. Wymkneta si¢ zwinnie i wyprysneta
przed siebie. Pogonit za nia. Ona chichotata, on pokrzykiwat.

— Wracajcie! — krzyknety ze ztoscia Toy i Poyly

Nie zwazajac na nie, May i Veggy wybiegli z traw na piaszczysta,
zwirowata pochylos¢. W jednej chwili olbrzymie rami¢ wystrzelilo z
piachu i ztapato May za kostke. Pojawito si¢ drugie ramig, za nim jeszcze
jedno i oplotly ja pomimo przerazliwych krzykéw. May runeta jak diuga,
wierzgajac w panice nogami. Veggy dobyl w biegu noza i nie zatrzymujac
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si¢, zaatakowal z furia. Z piachu wylazly kolejne ramiona, oplatajac
rowniez jego.

Kiedy roslinny zywiol podbil Ziemig, najmniej zagrozil zwierzgtom
morskim. Ich $rodowisko mniej byto podatne na zmiany od ladu. Jednakze
zwigkszenie si¢ rozmiaro6w i liczebnosci alg morskich zmusito wiele
wodnych zwierzat do zmiany trybu zycia albo $rodowiska. Nowe
monstrualne wodorosty wykazaty mistrzostwo w polowaniu na kraby,
omotujac je chciwymi lisémi, gdy przemykaly po dnie oceanu, badz
osaczajac pod kamieniami w tym dogodnym dla roslin okresie, kiedy
krabom nie stwardnialy jeszcze nowe skorupy W ciagu kilku milionoéw lat
krotkoodwlokowe skorupiaki zostaly prawie calkowicie wytgpione.
Tymczasem ktopoty z wodorostami miaty juz o$miornice. Zagtada kraboéw
pozbawita je podstawowego pozywienia. Ten i inne czynniki zmusity je do
zupelne] metamorfozy. Zmuszone do ucieczki przed wodorostami i
poszukiwania pokarmu, gromadami opuszczaly oceany, stajac sig
mieszkancami wybrzeza. Tak narodzita si¢ odémiornica piaskowa.

Toy rzucita si¢ z calag kompanig na ratunek Veggy'emu, zdjgta panika z
powodu niebezpieczenstwa grozacego ich ostatniemu dziecku mezczyznie.
Piach pryskat, gdy wtaczyli si¢ do walki. Ale o$miornica piaskowa dosy¢
miata ramion, by poradzi¢ sobie z cala siddemka. Nie ujawniajac
przysypanego piachem cielska, pochwycita wszystkich w macki, mimo ze
stawiali rozpaczliwy opor. Ich noze niewiele mogly zdziala¢ przeciw
gumowemu objgciu. Osmiornica wgniotta im w sypki piach twarze, jedna
po drugiej, dlawiac krzyki.

Rosliny co prawda zatriumfowatly w koncu, ale swoja wygrana
zawdzigczaty w rdwnej mierze masie co inwencji. Okazywato si¢ raz po
raz, ze siggnely po zwycigstwo, matpujac jedynie mechanizmy dziatajace
dawno temu — by¢ moze na mniejsza skalg — w krolestwie zwierzat, jak
chociazby trawerser, najpotezniejszy ze wszystkich roslinotworow. Byt on
zwyczajnym epigonem niewielkiego pajaczka z okresu karbonu i plenit sig,
nasladujac jego tryb zycia. Na Ziemi Niczyjej, gdzie walka o byt wzniosta
si¢ na wyzyny, proces nasladownictwa rzucat si¢ w oczy Zywy przyktad
stanowily wierzby, ktore skopiowaty o$miornicg piaskowa, przez co staly
si¢ niepokonane ws$rdd niepokonanych istot na catym tym upiornym
wybrzezu. Obecne wierzbomordy przebywaty zanurzone w piachu i zwirze,
z rzadka jedynie wystawiajac kepki swoich lisci. Ich korzenie nabyly
stalowej gietkosci i zamienity si¢ w macki. Takim wladnie bestiom grupa
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zawdzigczata teraz zycie. O$miornica piaskowa w swoim wlasnym
interesie winna skonczy¢ z ofiara jak najszybciej. Przewlekajaca si¢
szamotanina S$ciagata uwageg jej wrogdw wierzbomordoéw, stworzenia
bowiem, ktore ja nasladowaty, staty sig jej Smiertelnymi rywalami. Wtasnie
ruszyly na nig dwa naraz, przedzierajac si¢ pod piachem tak, ze tylko liScie
widniaty nad powierzchnia jak niewinne krzaki i bruzda na ruszonej ziemi
w tyle. Zaatakowaly z marszu, bez chwili wahania. Ich dlugie, sgkate
korzenie miaty straszliwa sile. Kazdy wierzbomord ze swojej strony
uchwycil za macki o$miornicy piaskowej. Poznala ten $miertelny uscisk,
orientowata si¢ w jego potwornej mocy. Wypuszczajac ludzi z objeg,
stangta do walki o wlasne zycie. Z rozwartym dziobem, z okraglymi z
przerazenia oczami wydzwigneta si¢ z piachu jednym podrzutem, od
ktorego grupa poleciala na wszystkie strony Gwattowne szarpnigcie
ktoregos z wierzbomordow powalito ja na grzbiet. Przekrgcila si¢ na
brzuch, uwalniajac szczesliwie wszystkie swoje macki, z wyjatkiem jedne;.
Odrabata t¢ wystepna macke jednym okrutnym uderzeniem dzioba, z taka
furia, jakby jej wlasne ciato byto jej wrogiem. Pod bokiem miata pos¢pne
morze. Zawsze szukala w nim instynktownie schronienia przed
niebezpieczenstwem. Rozpoczelta szalencza rejteradg, wsrod tomotu
grzmocacych na o$lep korzeni wierzbomordow. Znalazty ja! Zatrzymana w
odwrocie os$miornica wzbita w szale tumany piachu i kamieni. Ale
wierzbomordy juz ja trzymaly w swoich trzydziestu pigciu odnozach,
jakimi dysponowaly do spotki. Zapomniawszy o sobie, ludzie patrzyli jak
urzeczeni na nierowny pojedynek. Niebawem wywijajace w zapamigtaniu
ramiona zaczg¢lty $§migac koto nich.

— Uciekajmy! — wrzasngta Toy, zrywajac si¢ na nogi, gdy piasek
zakottowal si¢ przy nie;j.

— Maja Fay! — krzyknela przerazliwie Drifl: Najmniejsza z grupy byta w
potrzasku. W poszukiwaniu oparcia ktéras§ =z cienkich, biatych
korzeniomacek owingla si¢ wokot piersi Fay. Mata nawet nie zdotata doby¢
glosu. Jej twarz i ramiona spurpurowialy Moment pdzniej uniesiona w
powietrze cisnigto brutalnie o pien pobliskiego drzewa. Ujrzeli, jak jej na
pot rozptatane ciato spada we krwi na piasek.

— Tak juz jest — dtawiac mdlosci, powiedziata Toy.W drogg!

Dopadli najblizszych zaro$li i rungli w nie, dyszac cigzko. Do
optakujacych utrate swej najmiodszej towarzyszki docieraly odglosy
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rozdzierania na strz¢py o$miornicy piaskowe;j.

Dhugo po ucichnigciu okropnych odgloséw szescioro cztonkdéw grupy
nie ruszato si¢ z miejsca. Wreszcie Toy usiadia.

— Widzicie, do czego doprowadzilo wasze niepostuszenstwo —
powiedziata. — StraciliSmy Grena. Teraz Fay nie zyje. Wkrotce wszyscy
zginiemy, a nasze dusze zgnija.

— Musimy wynies¢ si¢ z Ziemi Niczyjej — odezwat si¢ posgpnie Veggy.
— To wszystko przez wysysola.

Zdawal sobie sprawg, ze ponosi wing za zdarzenie z o$miornica
piaskowa.

— Nigdzie sig stad nie ruszymy — warkngta Toy — dopoki nie zaczniecie
mnie stucha¢. Czy musisz umrze¢, by to zrozumieé¢? Od tej chwili
bedziecie robié, co ja kaze. Zrozumiates, Veggy?

— Tak. — May?

— Tak.

— A wy, Driff i Shree?

— Tak — odpowiedziaty, a Shree dodata:

— Jestem glodna. Toy wcisneta swoja dusze glebiej za pas.

— Ruszajcie cicho za mna — polecita. Prowadzita ich, uwazajac na kazdy
swoj krok. Wrzawa morskiej bijatyki juz cichla. Kilka drzew zostato
wciagnietych w wode. Jednocze$nie na brzegu legla sterta wodorostow.
Zwycigskie drzewa, jakze taknace pokarmu na tej jatowej glebie, rozbieraty
je teraz chciwie pomigdzy siebie. Co$ puchatego przemknglo na czterech
tapach obok przekradajacej si¢ grupy i znikngto, zanim sig potapali.

— Moglismy to zjes¢ — powiedziata gderliwie Shree. — Toy obiecata nam
wysysola do jedzenia, a wcale go nie dostaliSmy:.

Ledwo stworzenie zdazyto zniknaé, ustyszeli z tamtej strony szuranie,
pisk, odglosy pospiesznego pozerania, wreszcie zapadta cisza.

— Cos$ innego je zjadlo — wyszeptala Toy — Rozproszy¢ sig,
podchodzimy Noze w dton!

Rozsypani w wachlarz przemykali przez wysoka trawe, radzi, ze robia
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co$ pozytecznego. Ten aspekt sensu zycia rozumieli dobrze. Bez trudnosci
wytropili zrodto krotkotrwatych odglosow ucztowania. Zrédlo jednak
znajdowato si¢ w putapce i nie mogto umknaé. Z korony wyjatkowo
koslawego drzewa zwisat drag, zakonczony prymitywna klatka sklecona z
kilkunastu zaledwie prgtow. Prety wchodzity w grunt. Klatka zamykata
mlodego aligatora, ktoremu pysk wystawal z jednej strony, a ogon z
drugiej. Przy jego paszczy walaly sig strzgpy sierSci; resztki kudlatego
stworzenia, ktore grupa widziala przy zyciu jeszcze pig¢ minut temu.
Aligator i ludzie wychylajacy glowy z trawy mierzyli si¢ wzrokiem.

— Sprobujemy go zabi¢. On nie moze sig¢ rusza¢ — powiedziata May.
— Mozemy go zje$¢ — wtracita Shree. — Nawet moja dusza chce jes¢.

Zabijajac aligatora, namordowali si¢ z powodu jego pancerza. Przy
pierwszym podejsciu gad walnal Driff ogonem, az potoczyta si¢ na kupe
kamieni i rozcigta sobie glgboko twarz. Skiuli go z wszystkich stron i
oslepili, ostabiwszy w koncu na tyle, ze Toy odwaznie wsungta reke do
klatki i poderzngta mu gardto. Gdy miotat si¢ w agonii, zaszlo co$
dziwnego. Prety klatki uniosty sig, wyciagajac z ziemi spiczaste konce, a
cata konstrukcja ztozyla si¢ na ksztalt dloni. Prosty drag nad urzadzeniem
zwinatl si¢ w kilka zwojow 1 wraz z klatka zniknat w zielonych gat¢ziach
drzewa. Grupa porwata swego aligatora i z okrzykiem przerazenia
umkneta. Kluczac wsrdd ciasno sttoczonych pni drzew, wyszli na goty
wystep skalny. Wygladal na bezpieczne schronienie, tym bardziej ze
obrzezala go miejscowa odmiana kolczastego suchoswistu. Przycupnawszy
na skale, rozpoczeli swoj niezbyt apetyczny positek. Nawet Driff wzigta w
nim udzial, chociaz twarz jej wciaz krwawita w miejscu rozcigtym przez
kamien. Ledwo puscili w ruch szczegki, w poblizu zabrzmialo wotanie
Grena o pomoc.

— Czeka¢ tu i pilnowac¢ zywnos$ci — rozkazata Toy. — Poyly pojdzie ze
mna. Znajdziemy Grena i przyprowadzimy go tutaj .

Tak nalezato postapi¢. Tylko glupcy ruszali w droge z zapasami
jedzenia, sam marsz byl juz ryzykowny. Okrazywszy suchoswist, Toy i
Poyly ponownie uslyszaly wotlanie wskazujace im kierunek. Obeszty
stanowisko fiotkowor6zowego kaktusa i natknety si¢ na Grena. Lezat
twarza do ziemi, rozptaszczony, pod drzewem podobnym do tego, przy
ktorym zabili aligatora, jak 6w gad zamknigty w klatce.
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— Och, Gren! — krzykneta Poyly. — Jak bardzo stesknilismy sig za toba!

Biegly juz ku niemu, gdy z konaréw pobliskiego drzewa wychylito si¢
w kierunku Grena petzajace pnacze o wilgotnej czerwonej paszczy na
koncu, jaskrawej niczym kwiat, jadowitej z wygladu jak wargokap. Paszcza
siggala do jego glowy. Poyly odczuta przyplyw tkliwosci dla Grena. Bez
namystu skoczyla i uczepila si¢ nadciagajacego pnacza, jak najdalej od
jego migsistych warg. Wyciagnawszy $wiezy noz, przecigta pulsujaca pod
palcami todyge i zwinnie opadta na ziemig. Z tatwos$cia unikneta paszczy,
ktora teraz podrygiwata na dole, bezuzytecznie zamykajac si¢ i otwierajac.

— Uwaga, Poyly, nad toba! — krzykneta ostrzegawczo Toy i rzucita sig
naprzod.

Zaalarmowany juz niebezpieczenstwem pasozyt uruchomit pelen tuzin
swych pelzajacych paszczy. Barwne i $§miercionos$ne, kotysaly si¢ nad
gtowa Poyly. Lecz Toy bylta u jej boku. Cigly z wielka wprawa, az caty sok
wyciekt z ran pnacza, a odrabane paszcze legly u ich stop, chwytajac
bezsilnie powietrze. Refleks roslin nie nalezal do najszybszych we
wszechswiecie, by¢ moze dlatego, ze rzadko pobudzal go bol. Dyszac
cigzko, obie dziewczyny poswigcily cata uwage Grenowi, wciaz
przygniecionemu klatka.

— Dacie rad¢ mnie wydosta¢? — zapytat, spogladajac na nie bezradnie.

— Jestem przywodczynia. Jasne, ze dam radg cig wydosta¢ — powiedziata
Toy. Korzystajac z do$wiadczenia, jakiego nabyla podczas rozprawy z
aligatorem, zauwazyla: — Ta klatka jest czg$cia drzewa. Spowodujemy, Ze
si¢ cofnie i uwolnimy cig.

Przyklekneta 1 zaczeta pilowaé nozem prety klatki. Na terytorium
opanowanym przez figowiec, wszechprzytlaczajacy poktadami swej
zieleni, gldownym problemem dla gatunkéow posledniejszych byto
rozmnazanie witasnego rodzaju. Pomystowo rozwiazaty t¢ spraweg takie
ro§liny jak suchos$wisty, rodzace cudaczne ghuszki, czy pudlopton, ktory
obrocit swoje torby nasienne w or¢z. Nie mniej pomystowo radzity sobie
ro$liny w swoistych warunkach Ziemi Niczyjej. Rozmnazanie byto tu nie
tak trudne jak wyzywienie, co wyjasniato catkowicie odmiennos¢ tych
banitow z wybrzeza od ich kuzynoéw z glebi ladu. Niektore drzewa, jak
namorzyny, weszly w morze i towity zabodjcze wodorosty na nawéz. Inne,
jak wierzbomordy, przejely zwyczaje zwierzat, polujac na sposob
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drapiezcow i zywiac si¢ padlina. Natomiast dab, w miar¢ uptywu milionéw
stonecznych lat, przeksztatcit zakonczenia niektorych gatezi w klatki i
chwytal zwierzgta zywcem, karmiac wyglodzone korzenie ich odchodami,
a nastgpnie rozktadajacym sig §cierwem, kiedy juz ofiary padty z glodu.

Toy nie miata o tym zielonego pojecia. Wiedziala jedynie, ze klatka
Grena powinna powedrowacé do gory, tak samo jak tamta z aligatorem. Z
uporem odrzynala prety wspomagana przez Poyly. Pracowaly kolejno przy
kazdym z nich. By¢ moze dab uznal poczynione uszkodzenia za wigksze,
niz w istocie byly, bo nagle wyciagnal prety z ziemi i cate urzadzenie
odskoczylo w konary nad ich glowami. Nie baczac na tabu, dziewczgta
ztapaty Grena i pobiegty z nim do reszty grupy

Znoéw szczgsliwie potaczeni jedli migso aligatora, wystawiwszy na ten
czas straze. Gren opowiedzial im nie bez pewnej chelpliwosci, co widziat
wewnatrz gniazda mocarmitow. Przyjeli to z niedowierzaniem.

— Mocarmity nie sg na tyle inteligentne, aby dokona¢ tego wszystkiego,
0 czym mowisz — stwierdzil Veggy.

— Widzieliscie wszyscy wieze, ktora wybudowaty Siedzieli$cie na niej.

— W lesie mocarmity nie sa takie madre — powiedziala May, popierajac
jak zwykle Veggy'ego.

— Nie jesteSmy w lesie — odparl Gren. — Tutaj dzieja si¢ inne rzeczy.
Okropne rzeczy.

— Dzieja sig tylko w twojej glowie — zadrwita May. — Opowiadasz nam o
tych nieprawdopodobnych rzeczach, abySmy zapomnieli, Ze Zle postapites,
nie usluchawszy Toy. Skad by si¢ wzigly pod ziemia okna do wygladania w
morze?

— Moéwie wam tylko o tym, co widzialem — powiedzial Gren. Zto$¢ go
juz brata. — Na Ziemi Niczyjej wszystko jest inne. Tak juz jest. Wiele
mocarmitow miato tez okropna grzybowa narosl, jakiej nigdy przedtem nie
widziatem. Od tamtej pory jeszcze raz spotkatem sig z tym grzybem. Jego
wyglad nie wrozy nic dobrego.

— Gdzie go spotkate§? — zapytata Shree.

Gren podrzucit do gory, a nastgpnie ztapal dziwnego ksztaltu szkietko,
robigc pewnie przerwe dla stworzenia napigcia — a moze nie mial zbyt
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wielkiej ochoty wspomina¢ swej ostatniej przeprawy.

— Kiedy ztapata mnie drzewotapka — podjat — spojrzatem w gore migdzy
konary Tam ujrzalem wsrod lisci co$ przerazajacego. Nie moglem sig
zorientowac, co to jest, dopdki si¢ nie poruszyty lisScie. Wtedy zobaczylem
jeden z tych grzybow, co to je widzialem na mocarmitach; wyrastal z
drzewa i caty potyskiwat jak oko.

— Tutaj za duzo stworzen niesie $mier¢ — powiedziala Toy — Musimy juz
wraca¢ do lasu, gdzie bedziemy zy¢ szczesliwie. Wstawajcie.

— Daj mi ogryz¢ ko$¢ — zaprotestowata Shree. — Niech Gren skonczy
opowies¢ — dodal Veggy.

— Wszyscy wstawaé. Dusze za pas i robié, co kaze. Gren wsunat za pas
swoje dziwne szkietko i zerwatl si¢ pierwszy, aby pokazaé, jak bardzo
przestrzega dyscypliny. Inni réwniez si¢ podniesli, gdy nagle przemknat
nad nimi czarny cien: dwa lotniaki sczepione w $miertelnej walce
przekoziotkowaly w powietrzu.

Wiele rodzajow ptakorosli przelatywato ponad sporym terenem Ziemi
Niczyjej — zaréwno te zerujace w morzu, jak i na ladzie. Mijaly ja bez
przysiadania, dobrze wiedzac o czyhajacych tu zasadzkach. Ztaczone w
$miertelnym pojedynku lotniaki zapomniaty o bozym $wiecie. Z trzaskiem
wyrznely w korony drzew nieopodal grupy W jednej sekundzie Ziemia
Niczyja ozyta. Wyglodniale jak wilki rozjuszone drzewa wyciagnety wijace
si¢ gatezie. Rozplotly si¢ uzegbione dzikie réze. Gigantyczne mchy
potrzasaty brodatymi glowami. Wedrowny kaktus podkradt si¢ i wystrzelit
swoje kolce. Pnacza ciskaly kleiste bolas na przeciwnika. Podobne do
kotow stworzenia, ktére Gren widziat w kopcu mocarmitow, $mignely koto
nich i wspigty si¢ na drzewa, by zaja¢ pozycje do ataku. Wszystko, co
potrafito si¢ rusza¢, byto w ruchu, pedzone glodem. W mgnieniu oka
Ziemia Niczyja zmienita si¢ w jedna wielka maching bojowa. RoSliny
pozbawione jakichkolwiek mozliwosci ruchu dygotalty w oczekiwaniu
najngdzniejszego choéby okrucha. Kepa sucho$wistu, przy ktérej zalegla
drzaca ze strachu grupa, z niecierpliwo$cia potrzasata kolcami. Mato
szkodliwy w swym normalnym §rodowisku sucho$wist stat si¢ bardziej
agresywny z konieczno$ci wykarmienia wilasnych korzeni. Nadziewat
wszystko, co podeszto mu pod kolce. W podobny sposob setki innych
nieruchomych ros$lin, matych, lecz uzbrojonych, szykowato si¢ nie na
lotniaki, ale na powracajacych towcow, ktorzy mogli zabtadzi¢ na ich
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sciezke. Pojawit sig olbrzymi wierzbomord, wywijajac dobytymi na $wiatlo
dzienne mackami korzeni. Przebijajac si¢ na powierzchnig, sypat piachem i
zwirem z oglowionej korony Niebawem on tez wzial si¢ za bary z
nieszczgsnymi lotniakami, drzewotapkami, z kazdym w gruncie rzeczy
stworzeniem, ktore obrazato go tylko tym, Ze istnieje. Powstal jeden wielki
zamget. Lotniaki nie miaty najmniejszej szansy

— Patrzcie, tam jest jeden z tych grzybow! — wykrzyknat Gren i wskazat
palcem.

Wisréd krotkich, wezowatych gatezi w koronie wierzbomordu wyrastat
upiorny grzyb. Gren widziat go nie po raz pierwszy od upadku lotniakow.
Jego $lady widnialy na paru przemykajacych koto nich roslinach. Gren
zadrzal na jego widok, ktory mniej poruszyt jego towarzyszy Ostatecznie
$mier¢ ma wiele twarzy, o czym wiedzial kazdy: tak juz jest.

Z pola walki leciaty na nich patyki. Po lotniakach nie byto juz ani $ladu,
migdzy biesiadnikami trwat boj.

— Jeste$my za blisko nieszczgécia — powiedziata Poyly. Ruszajmy.
— Sama miatam to wtasnie zarzadzi¢ — odezwala sig, sztywniejac, Toy.

Pozbierali si¢ i ruszyli tak, jak to bylo mozliwe. Teraz wszyscy uzbroili
si¢ w diugie kije i posuwali, macajac nimi przed soba na wszelki wypadek.
Straszne okrucienstwo wierzbomordow stanowilo mrozace serca memento.
Przez dtuzszy czas maszerowali, pokonujac przeszkode za przeszkoda, co
krok ocierajac si¢ o Smieré. W koncu sami zostali pokonani przez sennosc.
Znalezli zwalona ktod¢ z dziupla w $rodku. Przepedzili z niej kijami
jadowite lisciaste stworzenie i przytuleni do siebie zasngli we wnetrzu z
poczuciem bezpieczenstwa. Obudzili si¢ wigzniami. Obie krawedzie
szczeliny potaczyty si¢ ze soba. Driff, ktora obudzila si¢ pierwsza i to
odkryta, zerwata wyciem pozostalych, by zbadali sprawg. Nie bylo zadnych
watpliwosci co do tego, ze zostali uwigzieni i1 ze czeka ich $mieré przez
uduszenie. Sciany kloca, suche poprzednio i sprochniate, lepity sig teraz od
stodkawego syropu, ktory skapywal na ich ciata. Rozpoczat si¢ wiasnie
proces trawienia! Powalony pien nie byl niczym innym jak brzuchem, do
ktérego wlezli bezmyslnie.

Po tysiacleciach prob brzuchowiaz calkowicie poniechal wyciagania
pozywienia z niegoscinnej gleby Ziemi Niczyjej. Zrezygnowat z korzeni i
przeszedt na swoj obecny, lezacy tryb zycia. Udawal zwalona klodg. Jego
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system galgzi 1 liSci usamodzielnil si¢ i przeobrazit w symbiotyczna
liciasta istote, ktora grupa przepedzita; symbiotyczny twor byt rowniez
skuteczna przyneta wabiaca inne istoty do otwartego brzucha swego
partnera.  Jakkolwiek  brzuchowiaz poprzestawat zazwyczaj na
przedstawicielach flory, migso w rownym stopniu zaspokajalo wymogi jego
trawienca. Z radoscia przyjat wigc siedem malenkich istot ludzkich.

Slizgajac si¢ w obrzydliwym mroku, siedem malenkich istot ludzkich
walczyto zajadle, atakujac nozami dziwna ro§ling. Cokolwiek robili, nie
odnosito zadnego skutku. Apetyt brzuchowiazu wzmagat si¢ i lepki deszcz
padat coraz ggsciej.

— To nic nie da — wydusita z siebie Toy. — Odpocznijmy przez chwilg i
sprobujmy co$ wymyslic.

Przykucneli na pigtach ciasno obok siebie. Zbici z tropu, przerazeni,
otgpiali od ciemno$ci nie potrafili zrobi¢ nic innego. Gren prébowat
wywota¢ w swej pamigei jaki§ pozyteczny obraz. Skupit sig, ignorujac
sptywajace mu po plecach paskudztwo. Starat si¢ przypomnie¢ sobie, jak
ktoda wygladata z zewnatrz. Znalezli ja, kiedy szukali miejsca do spania.
Wspigli si¢ po pochytosci, obchodzac podejrzana tache gotego piachu, i w
niskiej trawie na szczycie stoku natkngli si¢ na brzuchowiaz. Jego
powierzchnia byta gladka... — Ha! — wykrzyknat w ciemnos$¢.

— Co to ma znaczy¢? — zapytat Veggy. — Nad czym tak hahasz?

Ztoscit si¢ na nich wszystkich: byl przeciez megzczyzna czyz nie
nalezalo go ustrzec przed tym niebezpieczenstwem i ponizeniem?

— Naprzyjmy wszyscy razem na tg Sciang — powiedziat Gren. — W ten
sposob moze damy rade potoczy¢ ktode. Veggy prychnat w ciemnosci.

— Co nam to da? — zapytat.

— R&b, co powiedzial, ty nedzny robalu! — glos Toy ociekat
wéciekloscia.

Wszyscy wzdrygneli sig, styszac ten ostry ton. Tak samo jak Veggy, Toy
nie domyslata si¢, o co chodzi Grenowi, ale musiata zachowac autorytet.

— Jazda, wszyscy pchacd te $ciang...

Pozbierali si¢ do kupy w kleistej mazi, dotykiem sprawdzajac, czy sa
obroceni w t¢ sama strong.
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— Wszyscy gotowi? — spytala Toy — Hej, raz! Jeszcze raz! I jeszcze!
Jeszcze!

Stopy zeslizgiwaly im si¢ w lepkim klajstrze, lecz nie ustgpowali. Toy
zachecata okrzykami. Brzuchowiaz przekrgcit sig. Ogarnglo ich
podniecenie. Pchali w euforii, pokrzykujac zgodnie. Brzuchowiaz obrocit
si¢ znowu. [ jeszcze raz. | dalej juz bez zatrzymywania. Nagle ich wysitek
okazat si¢ zbyteczny. Kloc staczat si¢ po rowni pochytej sila cigzkosci, tak
jak oczekiwat Gren. Siedmioro ludzi koziotkowalo coraz predze;.

— Badzcie gotowi wia¢ przy pierwszej okazji! — zawotal Gren. — Jesli ja
bedziecie mieli. Jest szansa, ze drzewo rozleci sig u stop zbocza.

Brzuchowiaz zwolnil, wtaczajac si¢ na piach, a nastepnie zatrzymat sig,
gdy stok wyrownat do poziomu. Wtedy dopadl go wreszcie jego partner,
owa lidciasta istota, ktora gonita za ktoda krok w krok. Wskoczyta na kloc i
zapuscila w szczeliny swe dolne pedy, ale jej rados¢ trwata krotko. Cos sig
poruszyto pod piachem. Wylazta biata, podobna do korzenia macka, za nia
nastepna. Wijac si¢ na wszystkie strony, natrafity na brzuchowiaz. Oplotty
go. Lisciasta istota umykata juz co sil, kiedy wyrdst nad nimi wierzbomord.
Weciaz zamknigei w $rodku ktody ustyszeli jgk brzuchowiazu. — Uwaga,
wiejemy! — wykrzyknat Gren.

Niewiele stworzen wytrzyma chwyt wierzbomordu. Jego obecna ofara
nie miata cienia szansy W uscisku cumopodobnych macek brzuchowiaz
pekt z trzaskiem tamanych wreg. Zgubiony, rozdzierany na wszystkie
strony, rozkruszyt sig¢ jak suchar. W rozpryskach §wiatta grupa wyskoczyta
na wolnos$¢. Jednej Driff si¢ nie powiodto. Uwigzta w zapadnigtym koncu
ktody. Krzyczata i szarpata si¢ jak szalona; na prézno. Reszta zatrzymata
si¢ w pot drogi do wysokich traw, ogladajac si¢ na nia. Toy z Poyly
popatrzyly na siebie i zawrocity na ratunek.

— Wracajcie, wariatki! — wrzasnat Gren. — Was tez ztapie!

Nie zwazajac na nic, zapuscily si¢ w piaszczysta tache i pobiegly do
Driff. Gren pognat za nimi w panice.

— Zawracajcie! — krzyczat.

Trzy metry od nich wznosilo si¢ olbrzymie cielsko wierzbomordu. W
jego koronie potlyskiwat grzyb, ciemny, sfaldowany, dobrze znajomy
Widok byt okropny Gren nie mogt pojaé, jak one potrafia to wytrzymac.
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Uderzyt Toy, szarpiac ja i krzyczac, by pomyslala o swojej duszy. Toy
nawet si¢ nie odwrocita. Razem z Poyly mozolita si¢ nad uwolnieniem
Driff tuz przy dusicielskich bialych korzeniach. Noga Drifi zaklinowata sig¢
migdzy dwiema rozszczepionymi drzazgami. Wreszcie jedna ustapila i
mogly wywlec Driff. Chwycily ja pod boki i popgdzity, a Gren za nimi, ku
wysokiej trawie, w ktorej przywarowata reszta. Lezeli, cigzko dyszac, przez
kilka minut. Wysmarowanych ziemia ledwo mozna byto rozpoznac.
Pierwsza usiadla Toy. Obrocita si¢ do Grena i glosem zimnym od
nienawisci powiedziata:

— Gren, wyganiam ci¢ z grupy. Odtad jestes banita. Gren az podskoczyt,
poczul, Zze tzy naptywaja mu do oczu pod ich spojrzeniami. Nie bylo
okrutniejszej kary od wygnania. Rzadko stosowano ja wobec kobiet, chyba
nikt nie styszal, aby zastosowano ja wobec mezczyzny

— Nie mozesz tego zrobi¢! — zawotal. — Dlaczego mialaby$ mnie
wygania¢?! Nie masz powodu!

— Uderzyte$ mnie — powiedziata Toy. — Jestem twoja przywddczynia, a
jednak uderzyte§ mnie. Probowate$ przeszkodzi¢ w ratowaniu Driff,

chciates ja zostawi¢, by umarta. I zawsze chcesz robi¢ wszystko na swoj
sposob. Nie jestem w stanie panowaé nad toba, wigc musisz odejsc.

Wszyscy pozostali, z wyjatkiem Driff, stali juz na nogach z ustami
pootwieranymi z wrazenia.

— To ktamstwa, same kltamstwa!
— Nie, to prawda.

Toy opuscita pewno$¢, wige zwrdcita si¢ do pigciu wpatrzonych w nig z
napigciem twarzy.

— Czy to nie jest prawda?

Sciskajac obolala noge, Driff przytaknela gorliwie, ze jest. Podobnie
Shree, przyjaciotka Driff. Veggy i May tylko skingli w milczeniu gtowami;
poczuwali si¢ do winy, ze nie po$pieszyli na ratunek Driff, i teraz
nadrabiali to, popierajac Toy Jedyny sprzeciw spotkat ja nicoczekiwanie ze
strony jej najblizszej przyjaciotki, Poyly

— To nie ma najmniejszego znaczenia, czy to, co mowisz, jest prawda,
czy nie — o$wiadczyta Poyly. — Gdyby nie Gren, bylibySmy teraz martwi
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we wngtrzu brzuchowiazu. On nas stamtad wyratowat i zastuguje na nasza
wdzigcznose.

— Nie, to wierzbomord nas uratowal — powiedziata Toy. — Gdyby nie
Gren...

— Nie wtracaj si¢, Poyly. Widziata$, jak mnie uderzyl. Musi opusci¢
grupg. Musi odejsc.

Kobiety stangly naprzeciwko siebie z dtonmi na rekojesciach nozy,
policzki plongty im w gniewie.

— On jest naszym mezczyzna. Nie mozemy go wygnaé powiedziata
Poyly. — Pleciesz ghupstwa, Toy.

— Zapominasz, ze mamy jeszcze Veggy'ego.
— Wiesz dobrze, ze Veggy ciagle jest zaledwie dzieckiem mgzczyzna.
Veggy skoczyt jak oparzony.

— Jestem wystarczajaco dorosty, aby ci to zrobi¢, Poyly, ty thu§ciochu —
zawotal, podskakujac dookota i wystawiajac si¢ na pokaz. — Zobacz, jaki
jestem, nie gorszy od Grena!

Ale usadzity go i powrocity do sporu. Za ich przyktadem pozostali
rowniez podjeli sprzeczke. Zamilkli, dopiero kiedy Gren rozptakat sig¢ ze
ztosci.

— Ghupey jestescie — krzyczat wérdd szlochow — ja wiem, jak wyj$¢ z
Ziemi Niczyjej, a wy nie wiecie! Jak dokonacie tego beze mnie?!

— Wszystko potrafimy zrobi¢ bez ciebie — powiedziala Toy, dodajac
jednakze:

— Jaki masz plan?
Gren zasmiat sig¢ gorzko.

— Swietna z ciebie przywédczyni, Toy! Ty nawet nie wiesz, gdzie
jestesmy. Nawet nie zdajesz sobie sprawy, ze znajdujemy si¢ na skraju
Ziemi Niczyjej. Patrz, stad wida¢ nasz las.

Wyciagnat palec dramatycznym gestem.

Uciekajac z brzuchowiazu, prawie nie przyjrzeli si¢ nowemu otoczeniu.
Nie ulegato watpliwosci, ze Gren ma racjg. Tak jak powiedziat, znajdowali
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si¢ na skraju Ziemi Niczyjej. Koslawe i rachityczne drzewa tego regionu
rosty ciasniej za ich plecami, jakby zwierajac szyki. Jezyli si¢ kolczasci
wojownicy — ciern i bambus, sterczaty wysoko trawy ostre jak brzeszczoty,
ktore bez trudu mogly odcia¢ ludzka rgkg. Wszystko splecione ze soba
prawdziwymi zasiekami jezyn. Postawienie stopy w tym nieprzebytym
gaszczu byto samobojstwem. Wszystkie rosliny trzymaty straz jak oddziaty
w obliczu wspdlnego nieprzyjaciela.

Widok wspolnego nieprzyjaciela tez nie byt zachgcajacy. Wielki
figowiec gérowal nad wyrzutkami Ziemi Niczyjej, wysoki i mroczny, prac
przed siebie, jesli tylko pozwalata zyzno$¢ gleby. Jego skrajne konary,
pokryte nienaturalnie ggstym listowiem, wyciagaty si¢ do granicy
wytrzymatoséci ponad przeciwnika jak zatamana na wieki fala odcinajaca
zachlannie blask slonca. Figowiec wspieraly stworzenia zamieszkujace
jego lesiste ostgpy — geboklapy, oblesne glistogluty, jagodobije,
$mierciono$ne wargokapy i wiele innych, ktére niczym wieczne psy
lancuchowe patrolowaly obrzeza potgznego drzewa. Las, tak w teorii
przyjazny ludziom, z tego miejsca wystawial jedynie pazury.

Gren obserwowal ich miny, gdy popatrywali na ten podwojny szaniec
wrogiej wegetacji. Zadnego ruchu; przekradajacy sie od morza slabiutki
podmuch nawet nie poruszytl pancernych lisci, jedynie wnetrznosci ludzi
poruszaly sig ze strachu.

— Widzicie sami — powiedzial Gren. — Zostawcie mnie tutaj. Pokazcie
mi, jak przechodzicie t¢ barykadg. Chciatbym to zobaczy¢.

Rozpierata go pycha, bo on teraz przejal inicjatywe. Spogladali na
niego, na barier¢ i znowu na niego.

— Ty nie wiesz, jak przej$¢ — powiedziat z zaklopotaniem Veggy.
— Znam sposob — odpart Gren kategorycznie.

— Myslisz, ze mocarmity ci pomoga? — zapytata Poyly.

— Nie.

— Wiec co?

Patrzyt na nich wyzywajaco, po czym zwrdcit si¢ do Toy. — Pokaz¢ wam
drogg, jezeli pojdziecie za mna. Toy nie ma rozumu, ja mam. Nie wygnacie
mnie. Poprowadze was zamiast Toy. Jesli zrobicie mnie swoim przywodca,
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zabiorg was w bezpieczne miegjsce.

— Trele — morele, meski dzieciaku — odezwalta si¢ Toy — Za duzo gadasz.
Przechwalasz si¢ bez przerwy.

Ale za jej plecami juz poszeptywano.

— Kobiety przewodza, a nie mgzczyzni — powiedziala Shree pelnym
powatpiewania glosem.

— Toy jest zta przywoddczynia! — zawotat Gren.

— Nie, wcale nie jest — zaprzeczyla Driff. — Ona jest dzielniejsza od
ciebie.

Reszta zgodzita si¢ z nia, mamroczac, nawet Poyly. Jakkolwiek ich
wiara w Toy miata swoje granice, malo ufali Grenowi. Poyly wzigta go na
strong.

— Znasz prawa i obyczaje ludzi. Wypedza cig, jezeli nie wskazesz im
bezpiecznego wyjscia.

— A jesli wskazg?

ZYagodniat na widok Poyly, dziewczyna byla warta grzechu. — Wtedy

mozesz zosta¢ z nami, i tak bedzie sprawiedliwie. Ale nie spodziewaj sig,
ze bedziesz nam przewodzi¢ zamiast Toy. To by nie byto sprawiedliwe.

— Ja zadecyduje, co jest sprawiedliwe, a co nie. — Tak tez nie bedzie
sprawiedliwie.

Skrzywit sig.

— Zacna z ciebie dziewczyna, Poyly. Nie spieraj si¢ ze mna.

— Nie chce dopusci¢, by cig wygnali. Trzymam twoja strong. — A wigc
patrzcie! — I Gren obrocit si¢ do reszty grupy.Wyjal zza pasa kawatek szkta
dziwnego ksztaltu, ktérym si¢ uprzednio zabawial. Wystawit je na otwartej
dioni. Podniostem to, kiedy zlapala mnie drzewotapka — zwrocit si¢ do

wszystkich. — To si¢ nazywa mika albo szkto. By¢ moze pochodzi z morza.
By¢ moze z tego wtasnie mocarmity robig swoje podmorskie okna.

Toy zabierata si¢ do zbadania szkielka, ale Gren cofnat dton.

— Jezeli potrzymac je w stoncu, wytworzy przed soba malenkie stonce.
Kiedy bylem w klatce, oparzytem sobie tym reke. Wypalitbym sobie
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wyjscie z putapki, gdybyscie nie nadeszli. A oto jak mozemy otworzy¢
sobie droge z Ziemi Niczyjej. Podpalimy tutaj troche patykow i trawy, a
ogien si¢ rozszerzy. Lekki powiew podprowadzi go do lasu. Nic nie lubi
ognia i tam, gdzie ogien przejdzie, my mozemy posuwac si¢ bezpiecznie z
powrotem w glab lasu.

Wszyscy spojrzeli po sobie.

— Gren jest niezwykle sprytny — powiedziata Poyly.Jego pomyst ocali
nam zycie.

— Nic z tego nie bedzie — zawyrokowata z uporem Toy. W przystepie
wsciektosci Gren cisnat w nig prymitywna soczewka.

— Ty idiotko! Masz same ropuchy w gltowie! To ciebie nalezaloby
wywali¢ z grupy! Ciebie nalezy przegnac!

Cofajac sig, Toy ztapata soczewke.

— Gren, ty$ oszalat! Nie wiesz, co mowisz. Wynos si¢ krzykneta — zanim
bedziemy zmuszeni ci¢ zabi¢! Rozjuszony Gren zwrocit si¢ do Veggy'ego.

— Widzisz, jak ona mnie traktuje, Veggy! Nie moze nam przewodzic.
Ona musi odej$¢ albo my dwaj odejdziemy.

— Toy nigdy mnie nie skrzywdzita — odezwat si¢ markotnie Veggy, chcac
za wszelka ceng wycofa¢ si¢ z awantury. Nie zamierzam zostad
wyrzutkiem.

Toy zorientowata si¢ w ich nastrojach i w mig je wykorzystata.
— W grupie nie ma miejsca na spory, bo grupa umrze.

Tak juz jest. Jedno z nas, Gren lub ja, musi odejs¢, a do was nalezy
decyzja, ktore. Teraz glosujcie. Smiato, kto woli, Zebym to ja raczej odeszta
niz Gren?

— To nieuczciwe! — zawotlata Poyly
— Gren musi odej$¢ — wyszeptata Driff

Gren wyciagnal néz. Veggy zerwat si¢ i natychmiast wyciagnat swoj.
May zrobita to samo za jego plecami. Niebawem wszyscy stangli z nozami
przeciwko Grenowi. Jedna Poyly si¢ nie poruszyta. Grenowi z
rozgoryczenia opadta szczeka.
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— Oddaj mi moje szkietko. — Wyciagnat dton do Toy.

— Ono jest nasze — powiedziata Toy — Potrafimy zrobi¢ mate stonce bez
twojej pomocy Wynos sig, zanim cig¢ zabijemy.

Po raz ostatni przygladat si¢ kolejno ich twarzom. Po czym obrécit si¢
na pigcie 1 odszedl bez stowa. Klgska go zaslepita. Przysztos¢ rysowala sig
przed nim niezbyt rézowo. Zycie na wiasna reke, ryzykowne w lesie, tutaj
byto ryzykowne w dwojnasob. Gdyby mu si¢ udato powrodci¢ do
srodkowych warstw lasu, moze by natrafil na inna grupe ludzi, ale takie
grupy spotykato si¢ rzadko i byty one ptochliwe; nie bardzo tez pociagata
Grena konieczno$¢ podporzadkowania si¢ obcym, nawet gdyby go przyjeli.

Ziemia Niczyja nie stanowita najlepszego terenu spacerowego dla kogos
zaslepionego klgska. Byt wygnancem zaledwie pig¢ minut, gdy padl ofiara
roslinnego przeciwnika. Grunt opadat nieréwno pod jego stopami do koryta
niewielkiego potoku, ktorym nie ptyngta juz woda. Glazy wyzsze od Grena
zalegaly gesto wokoto, Zwir i porozrzucane w nietadzie kamyki stanowity
skromne urozmaicenie. Procz ostrych jak brzytwa traw rosto tu zaledwie
kilka roslin. Kiedy obojetny na wszystko wedrowat tak przed siebie, co$
spadto mu na glowg, lekko i bezbolesnie.

Kilkakrotnie niepokoit Grena widok ciemnego, podobnego do moézgu
grzyba, uczepionego innych stworzen. Ten rozumny grzyb byl mutantem
smardza. Na przestrzeni wiekéw zmienil sposoby zywienia si¢ i
rozmnazania.

Przez moment Gren stat zupelnie bez ruchu, dygocac leciutko pod
dotykiem tego czego$. Podniost reke, ale natychmiast ja opuscit. W glowie
czul chtéd, prawie odretwienie. W koncu przysiadt pod najblizszym gtazem
i przycisnigty plecami do skaty, wpatrzyt si¢ w strong, z ktdrej przybyt.
Znajdowal si¢ w gestym cieniu; miejsce byto wilgotne, pasmo promieni
stonecznych l$nito na szczycie skarpy koryta potoku, a dalej widniata
kurtyna lisci, jakby malowana w zielenie i biele. Gren zapatrzyl si¢ na nia
apatycznie, probujac odnalez¢ jaki$ sens w tym wzorze. Rozumial mgliscie,
ze to wszystko bedzie tutaj, kiedy on juz umrze, nawet trochg bogatsze po
jego $mierci, gdy inne stworzenia wchiona fosfaty jego ciata. Nie
wydawato mu si¢ prawdopodobne, by dane mu bylo Odejs¢ Wyzej w
uswigcony i praktykowany przez jego przodkéw sposob: nie miat nikogo,
kto by si¢ zatroszczyl o jego dusze. Zycie jest krotkie, a czym on jest
ostatecznie? Niczym!
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— Jeste$ cztowiekiem — odezwat sig gtos.

To byt duch glosu, glos nie wypowiedziany, nie majacy nic wspolnego
ze strunami glosowymi. Zdawat si¢ pobrzgkiwaé w jakim$ zakamarku jego
glowy jak niewyrazny dzwigk harfy. W swoim obecnym stanie Gren nawet
nie odczut zdziwienia. Plecy wrastaly mu w kamien, cien wokoét niego
spowijal wiele rzeczy, ciato miat z pospolitego tworzywa — czemuz by nie
mialy istnie¢ glosy wyrazajace jego mysli?

— Kim jeste$? — zagadnat leniwie.
— Ty mow na mnie smardz. Ja ciebie nie opuszczg. Ja moge ci pomoc.

Zywil nieistotne podejrzenie, ze smardz nigdy przedtem nie uzywat
stow, tak mozolnie przychodzity.

— Potrzebuje pomocy. Jestem banita.

— Tak wiasnie myslalem. Ztaczylem si¢ z toba, aby ci pomdc. Zawsze
juz bede z toba.

Pomimo otgpienia Grenowi udato si¢ sformutowac pytanie:
— Jak mi pomozesz?

— Tak jak pomagam innym istotom. Gdy juz z kim$ jestem, nigdy go nie
opuszczam. Wiele istot nie ma mozgu. Ja gromadze mysli. Ja i wszyscy
przedstawiciele mego gatunku dzialamy jak mozgi; w ten sposob
stworzenia, z ktorymi si¢ taczymy, sa przebieglejsze i1 zrgczniejsze od
innych.

— Czy bedg bardziej przebiegly od innych ludzi? — zapytat Gren.

Na szczycie wawozu, ktorym ongi$ ptynal potok, stoneczna jasno$¢ nie
gasta. W glowie mial jeden wielki metlik. Czut sig tak, jakby rozmawiat z
bogami.

— Jeszcze nigdy nie schwytali§my cztowieka — odezwat si¢ glos,
znacznie juz szybciej dobierajac slowa. — My, smardze, zamieszkujemy
tylko tereny Ziemi Niczyjej. Wy przebywacie jedynie w lasach. Udany z
ciebie potéw. Uczyni¢ ci¢ pot¢znym. Niosac mnie ze soba, dojdziesz
wszedzie.

Gren rozciagnal si¢ na chlodnym glazie, nie odpowiadajac. Jego energia
wyczerpala sig, rad byt, ze czas ptynie. W koncu ponownie zadzwigczat mu
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w glowie glos:

— Sporo wiem o ludziach. Czas na tym $wiecie i na $wiatach w
przestrzeni kosmicznej zaczat si¢ strasznie dawno. Twoj dwunozny gatunek
kiedy$ wtadal tym $wiatem, w bardzo odlegtym okresie, kiedy stonce nie
bylto gorace. Byliscie wtedy duzymi istotami, pie¢ razy wyzszymi niz teraz.
Skarleli$cie, by sprosta¢c nowym warunkom, by walczy¢ o przetrwanie na
wszelkie mozliwe sposoby. W tamtych czasach moi przodkowie byli mali,
lecz przemiany, chociaz zachodza tak wolno, Zze niemal niepostrzezenie, nie
ustaja. Teraz wy jesteScie matymi, zatrzymanymi w rozwoju stworzeniami,
podczas gdy ja jestem w mocy cig strawic!

Gren stuchat i po przemysleniu tych stéw zadal pytanie: — Skad mozesz
to wszystko wiedzie¢, grzybie, skoro do tej pory nie spotkate$ cztowieka?

— Badatem strukture twojego umystu. Wiele twoich wspomnien i mysli
jest dziedzictwem odleglej przeszlosci, tak gleboko ukrytym, Zze nie
potrafisz do niego dotrze¢. Ale ja potrafic. Z nich czytam histori¢
przesziosci twojego gatunku. Moj rodzaj ma szansg stac si¢ tak wielki, jak
byt twoj...

— Czy przez to ja tez bede wielki?
— Prawdopodobnie tak wlasnie bedzie.

Nagle ogarnela Grena fala sennosci. Snil sen przepastny jak morze i jak
ono pelen dziwacznych rybosnow, ktore podzniej wymknely mu sig jak
migajace rybie ogony. Obudzit si¢ znienacka. Co$ poruszato si¢ w poblizu.
Na szczycie skarpy, tam gdzie na zawsze $wiecito jasne stonce, stata Poyly

— Gren, kochany! — zawotata, gdy nieznacznym ruchem zdradzit swoja
obecnos¢. — Opuscitam ich, aby zostaé przy tobie i by¢ twoja kobieta.

Miatl teraz umyst jasny, jasny i bystry jak wiosenna woda. Wiele spraw
ciemnych poprzednio stato si¢ dla niego zrozumiatych. Skoczyl na nogi.
Poyly zagladata do cienia. Jego widok ja przerazit. Tajemniczy grzyb
wyrastat z Grena tak samo jak z drzewotapek i wierzbomordow. Wystawat
mu z wlosdéw, wznosit si¢ garbem na karku, sterczat jak kreza owinigta w
polowie obojczyka. Potyskiwatl mrocznie plataning zwojow.

— Gren! Grzyb! — krzykneta, cofajac si¢ w panice. — Caly jeste§ w
grzybie!
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W jednej chwili znalazt si¢ na gérze i pochwycit jej dton. — Wszystko w
porzadku, Poyly, nie ma powodu do obaw. Grzyb nazywa si¢ smardzem.
Nie zrobi nam krzywdy. Jest w stanie nam pomdoc.

Poyly nie od razu odpowiedziata. Znata reguly gry lasu i Ziemi
Niczyjej. Zamieszkujace je stworzenia dbaly o swoje interesy, a nie o
korzysci dla innych. Niejasno przeczuwata, ze prawdziwym zamiarem tego
grzyba jest zerowanie na innych i rozmnazanie si¢ na jak najszersza skalg i
ze majac przed soba taki cel, bedzie jak najdluzej odwlekat u§miercenie
swego gospodarza.

— Grzyb jest zty, Gren — powiedziala Poyly — Jak moze by¢ inaczej?
Gren uklakl, pociagajac ja za soba i mruczac co$ uspokajajacego.
Pogtadzit jej kasztanowe wlosy

— Grzyb moze nas wiele nauczy¢ — powiedziat. — Moze my sta¢ si¢ o
niebo lepsi, niz jesteSmy, my, biedne istoty To j chyba nic zlego zostaé
lepszym.

— W jaki sposéb grzyb nas uczyni lepszymi? W gltowie Grena rozlegl si¢
glos smardza:

— Na pewno nie zginiecie. Co dwie glowy, to nie jedna. Wasze oczy
beda widzie¢. Bedziecie jak bogowie!

Gren powtarzal prawie stowo w stowo za smardzem.

— Moze ty wiesz lepiej, Gren — odezwata si¢ Poyly niepewnym glosem.
— Zawsze byte$ niezwykle rozgarnigty.

— Ty tez mozesz by¢ taka — wyszeptat.

Z ociaganiem utozyla si¢ w jego ramionach i przytulita mocno. Pote¢
grzyba spadt z szyi Grena prosto na jej czoto. Drgnela i szarpnawszy sie,
sprezyla sig, jakby do oporu, ale w rezultacie zamkngla tylko oczy. Kiedy je
otworzyla, blyszczaty jasno. Jak jeszcze jedna Ewa, przyciagngta do siebie
Grena. Ich drewniane dusze wypadly zza zdjetych paséw, kiedy kochali si¢
w cieptych promieniach stonecznych. Wreszcie podniesli si¢ 1 uSmiechngli
do siebie. Gren rzucit okiem pod nogi.

— Upuscilismy nasze dusze — zauwazyt. Zrobita gest lekcewazenia.
— Zostaw je, Gren. Beda nam tylko zawadza¢. Chyba juz nie sa nam

potrzebne.
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Pocatowali sig, przeciagngli i zaczgli mysle¢ o innych sprawach,
zupelhnie juz oswojeni z widokiem grzybiastych koron na glowach.

— Nie musimy si¢ martwi¢ o Toy i pozostatych — powiedziata Poyly. —
Przetarli nam droge do lasu. Patrz! Zaprowadzita go na druga strong
wysokiego drzewa. Sciana dymu przemieszczata si¢ tagodnie w glab ladu,
znaczac wytrawiang przez ogien drogg powrotu do figowca. Ujawszy sig za
rece, ruszyli razem, by wyjs$¢ z Ziemi Niczyjej, ich niebezpiecznego raju.

Drobne, ciche, bezrozumne istoty przemykaly po goscincu, wytaniajac
si¢ i znikajac w okalajacych go mrokach zielonosci. Goscincem sungly
dwie owocowe tupiny. Dwie pary oczu zezowaly spod nich na owe nieme
stworzenia i tak jak one biegaly na wszystkie strony, wypatrujac zasadzki.
Gosciniec widdl pionowo, rozbiegane oczy nie mogly dojrze¢ ani jego
poczatku, ani konca. Przygodne odgalezienia skrgcaty poziomo z gtownego
szlaku; nie zwracano na nie uwagi w powolnym, lecz niewzruszonym
pochodzie. Chropowate podloze dostarczalo wspaniatego oparcia
wystajacym spod tupin ruchliwym palcom dtoni i stop. Powierzchnia
goscifca byla tez walcowata, jako ze stanowil go pojedynczy pien
poteznego drzewa figowego. Obie tupiny zsuwaly si¢ z jego srodkowych
pigter ku podstawie. Listowie coraz bardziej odcedzato $wiatlo, tak ze
zdawaty si¢ postgpowa¢ w zielonej mgle ku tunelowi czerni. Wreszcie
prowadzaca tupina po chwili wahania skrecita w bok na jedna z poziomych
galezi, podazajac ledwo dostrzegalnym tropem. Druga powlokta si¢ za nia.
Usiadly razem, na poty wsparte o siebie, grzbietami obrocone ku swemu
niedawnemu go$cincowi.

— Boje sig tego schodzenia do Dna — powiedziata Poyly spod tupiny

— Musimy i8¢ tam, gdzie nam grzyb kaze — cierpliwie wyjasnit Gren, nie
po raz pierwszy zreszta. — On ma wigcej rozumu od nas. Teraz, jak juz
jestesmy na tropie innej grupy, ghupio bytoby go nie ustuchac. Przeciez nie
mozemy zy¢ w lesie na wlasna reke.

Wiedzial, ze smardz uglaskuje ja podobnymi argumentami. Od kiedy
jednak opuscili Ziemig Niczyja, kilka przespan temu, Poyly byta przez caty
czas niespokojna z powodu swego samowygnania z grupy, ktére ciazylo jej
bardziej, niz si¢ spodziewala.

— Powinni$my sig¢ bardziej przytozy¢ do szukania $ladéw Toy i reszty
naszych przyjaciot — powiedziata Poyly — Gdybysmy poczekali, az ogien
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przygasnie, na pewno bysmy ich odnalezli.

— Musielismy wyruszy¢, poniewaz bata$ si¢ poparzenia odpart Gren. —
Poza tym wiesz, ze Toy nie przyjetaby nas z powrotem. Ona nie miata
litosci nawet dla ciebie, swojej przyjaciotki.

Poyly co$ odmrukneta i zapadta migdzy nimi cisza, ktora dziewczyna
przerwata po chwili.

— Musimy i$¢ dalej? — tapiac Grena za przegub reki, zapytata cieniutkim
glosikiem.

Z bojazliwa pokora czekali, wiedzac doskonale, ze odpowie inny glos.

— Tak, pojdziecie dalej, ty, Poyly, i Gren, bo ja wam tak kazg, a jestem
od was silniejszy

Oboje znali juz ten glos. Glos wydawany bez warg i styszany bez uszu,
zanikajacy w obrgbie ich gtow juk kukutka zegara na wieki uwigziona w
swej skrzynce. Jak sttumione tony harfy

— Ja was doprowadzitem bezpiecznie az dotad — podjat smardz — i
poprowadze jeszcze dalej. Nauczylem was, jak si¢ nosi tupiny owocow, i
ukryci w nich przebyli§my bez uszczerbku dluga drogg. Jeszcze malenki
krok naprzdd, a czeka was chwata.

— Potrzebujemy odpoczynku, grzybie - powiedziat Gren. -
Odpocznijcie przed dalsza droga. Natrafiliémy na $lady innego plemienia
ludzkiego, nie pora na bojazn w sercu. Musimy znalez¢ to plemig.

Postuszna gltosowi para ludzi legta na odpoczynek. Nieporgczne tupiny,
odciosane z dwoch obtych owocow lesnych, z wybitymi topornie otworami
na rece 1 nogi, nie pozwolily im lec wygodnie. Przycupngli, jak si¢ dalo, ze
sterczacymi do gory rekami i nogami, jakby zmiazdzeni na $§mier¢ pod
cigzarem listowia nad ich gtowami. Mys$li smardza sunetly gdzie$ poza ich
zasiggiem, niczym rozpraszajacy uwage podktad muzyczny.

W owej erze zieleni rosliny rozwijaly si¢, osiagajac coraz wigksze
rozmiary kosztem modzgu, natomiast grzyb smardz specjalizowal si¢ w
inteligencji, pozbawionej skruputéw, ograniczonej inteligencji dzungli. Dla
podtrzymania swego wlasnego bujnego rozrostu potrafit pasozytowac na
innych gatunkach, taczac swe zdolnosci dedukcji z ich zdolnoScia
poruszania si¢. Osobnik, ktéry podzieliwszy sig¢ na pol, posiadt wtasnie
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zarowno Poyly, jak i Grena, nie potrafit wyjs¢ z zadziwienia, odkrywajac w
ich osrodkach nerwowych co$, czego nie mialo zadne inne stworzenie —
pamig¢ zawierajaca mgliste wspomnienie gatunku, ukryte nawet przed ich
wiascicielami.

Jakkolwiek smardz nie znal powiedzenia "w panstwie $lepcow jednooki
krolem", sam znajdowal si¢ w takiej wlasnie sytuacji. W wielkim $wiecie
cieplarni rézne formy zycia przezywaty swoje dni w okrucienstwie lub
trwodze, w poscigu lub pierzchaniu, nim zabrala je zielen na kompost dla
nastgpnej generacji. Przeszto$¢ ani przyszto$¢ nie istniaty dla nich,
przypominaty ptaskie, pozbawione glgbi, wyhaftowane na gobelinie figury.
Smardz podstuchujacy rozum ludzki byl inny, miat perspektywg. Byt
pierwszym od miliarda lat stworzeniem, ktore potrafito obejrze¢ si¢ za
siebie w dlugich alejach czasu. Wylonity si¢ widoki, ktére przerazity go i
otumanity, prawie wyciszajac harfiang kadencje jego glosu.

— Jak smardz moze nas obroni¢ przed potwornosciami Dna? — zapytata
po pewnym czasie Poyly. — Jak moze nas obroni¢ przed glistoglutem lub
wargokapem?

— On duzo wie — powiedzial Gren po prostu. — To on naklonit nas do
zatozenia tych lupin owocu, aby ukry¢ nas przed wrogami. To przebranie
zapewnia nam bezpieczenstwo. Kiedy znajdziemy tamto plemi¢, bedziemy
jeszcze bardziej bezpieczni.

— Moja tupina obciera mi uda — poskarzyla si¢ Poyly z niezmiennym od
tysiacleci kobiecym talentem do odbiegania od tematu.

Lezac, czuta, jak dlon partnera sigga do jej uda i glaszcze je delikatnie.
Ale jej spojrzenie wciaz wedrowato po konarach nad glowa w obawie
przed niebezpieczenstwem. Jaki§ jaskrawy niby papuga twor roslinny
sfrunal z trzepotem i przysiadl na galezi tuz nad nia. W tej samej chwili
wylecial z podniebnej kryjowki miottoplas i spadl prosto na ptakorosl.
Chlusneta paralizujaca ciecz. Zgruchotana ptakoros$l zostata nastgpnie
wciagnigta do gory i znikngla im z pola widzenia. Tylko plama zielonego
soku moczyla miejsce, w ktorym na chwilg spoczgla.

— Miotloplas, Gren! Lepiej chodzmy stad, nim na nas spadnie —
powiedziata Poyly.

Smardz réwniez ogladal starcie; obserwowat je z satysfakcja, jako ze
ptakorosle byly wielkimi amatorami smakowitego smardza.
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— Idziemy, ludzie, skoro jestescie gotowi — odezwat si¢. Kazdy pretekst
do wymarszu byt dla niego dobry; jako pasozyt nie potrzebowat
wypoczynku.

Ociagali si¢ z porzuceniem chwilowej wygody nawet dla ucieczki przed
miottoplasem, wigc smardz ich popedzit. Jak dotad obchodzit si¢ z nimi
dos¢ delikatnie, gdyz potrzebowal ich wspolpracy 1 nie chciat
sprowokowa¢ starcia woli. Jego ostateczny cel byt niewyrazny, ale
chetpliwy 1 $wietlany. Widziat siebie reprodukujacego si¢ nieustannie,
widziat, jak pokrywa cala Ziemig, wypelnia wzgoérza i doliny swymi
zwojami. Takiego celu nie moglt osiagna¢ bez ludzi. Posluza mu jako
srodek. Obecnie na swoj beznamigtny, wyrachowany sposob planowat
obja¢ w posiadanie jak najwigcej istot ludzkich. Naciskat wigec. A Gren i
Poyly ushuchali. Wdrapali si¢ z powrotem glowami w dot na stanowiacy
ich gosciniec pien i czepiajac si¢ jego oblej powierzchni, podjeli
wedrowke. Z tej samej drogi korzystaly rozne stworzenia — jedne
nieszkodliwe, jak lisciary, przemierzajace bez konca trasg z glebin dzungli
do jej wyzyn i z powrotem, inne grozne w zieleni swych ktow i pazurow.
Lecz tylko jeden gatunek pozostawiatl wzdtuz pnia takie czytelne znaki — tu
nacigcie, 6wdzie tysina — ktére wytrawnemu oku moéwity o obecnosci istoty
ludzkiej gdzies w zasiggu wzroku. Tym wlasnie tropem podazato dwoje
ludzi. Wielkie drzewo i mieszkancy jego cienia w milczeniu zatopili si¢ we
whasnych sprawach. Gren i Poyly réwniez. Kiedy trop skrecit i powiodt
bocznym konarem, oni tez bez stowa skrecili. I tak posuwali si¢ w pionie i
poziomie, az na mgnienie oka Poyly dostrzegla ruch. Migneta przelotnie
posta¢ ludzka. Przemknela wsrod lisci i data nurka pod ostone kepy
ghlupiktaka na konarze przed nimi po czym wszystko znieruchomiato. Nie
zobaczyli nic wigcej nad blysk ramienia i mignigcie zaniepokojonej twarzy
pod rozwianym wlosem, podziatato to jednak elektryzujaco na Poyly.

— Ucieknie, jezeli jej teraz nie zlapiemy — odezwatla si¢ do Grena. —
Pozwol, ze ja pdjde 1 sprobuje ja dostac! Uwazaj, czy w poblizu nie ma jej
towarzyszy.

— Moze ja pojdg...

— Nie, ja ja ztapig. Ty zrob troche hatasu dla odwrdcenia jej uwagi,
kiedy zobaczysz, ze jestem gotowa do skoku. Wyluskata si¢ ze swej tupiny
i popelzta na brzuchu, zeslizgujac si¢ z wypuklosci galgzi, az zawista
glowa w dot. Zaczela sie przedziera¢ do przodu, a wtedy smardz,
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niespokojny o wlasna skor¢ w tym karkolomnym potozeniu, wkroczyt do
jej umystu. Percepcja Poyly wyostrzyta si¢ nadzwyczajnie, widzenie stato
si¢ wyrazniejsze, skora wrazliwsza.

— Zachodz od tylu. Pojmaj to, nie zabijajac, a zaprowadzi nas do reszty
plemienia — zadzwigczatl glos w jej glowie. — Cicho, bo ustyszy —
wyszeptala Poyly.

— Tylko ty i Gren mozecie mnie ustysze¢, Poyly; jestescie moim
krolestwem.

Poyly wpelzta za kepe glupiklaka, nim ponownie wciagngta si¢ na
wierzch galezi, nie zaszeleSciwszy nawet listkiem. Powoli podczotgata si¢
do przodu. Ponad delikatnymi lizakami paczkéw glupiktaka wypatrzyta
glowg swej ofiary. Pigkna, mloda samica rozgladata si¢ czujnie wokoto;
spod korony wlosow i przestaniajacej dtoni spozieraly ciemne, sarnie oczy.

— Nie poznata w was ludzi pod tupinami owocow, dlatego si¢ kryje
przed wami — powiedziat smardz.

Ghupstwa plecie, pomyslala Poyly Czy ta kobieta nas rozpoznata, czy
nie, i tak by si¢ skryta przed obcymi.

Smardz wchtonat jej mysl i pojat, dlaczego jego rozumowanie byto
falszywe: mimo zdobytej juz wiedzy wciaz daleko mu byto do catkowitego
poznania istoty ludzkiej. Taktownie wycofat si¢ z umystu Poyly,
zostawiajac jej swobode w pochwyceniu obcej na jej wlasny sposob. Poyly,
zgigta prawie wpot, zrobila krok naprzod, potem drugi. Z pochylona glowa
czekata na uméwiony sygnal Grena. Po drugiej stronie ghupiktaka Gren
potrzasnal gatazka. Obca kobieta strzelita okiem w kierunku dzwigku,
oblizujac jezykiem otwarte usta. Zanim zdotata wyciagnac zza pasa noz,
Poyly skoczyla jej na plecy. Zmagaly sig¢ wsrdd migkkich todyg,
nieznajoma mocno $cisn¢la Poyly za gardto. W rewanzu Poyly ugryzta ja w
rami¢. Wpadtl Gren i oplatajac re¢kami szyj¢ nieznajomej, odciagnat ja.
Ztote wlosy rozsypaty si¢ po jej twarzy Dziewczyna stawiala zaciekty opor,
ale juz ja mieli. Wkrotce lezala spgtana na konarze, typiac na nich z dotu
oczami.

— Spisaliscie si¢ na medal! Teraz ona zaprowadzi nas... zaczal smardz.

— Cicho! — wychrypiat Gren, ale takim tonem, ze grzyb ustuchat
natychmiast.
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Cos sig przesuwato szybko w gornych warstwach drzewa. Gren znat las.
Wiedzial, jak odgtosy walki $ciagaja drapiezcdéw. Zaledwie wypowiedziat
stowo, gdy po najblizszym pniu zjechat spirala zrzynek i strzelit w nich jak
sprezyna. Gren byl przygotowany. Sztylety sa bezuzyteczne przeciw
zrzynkom. Uderzeniem kija wybitl go w powietrze jak wirujacego baka.
Zrzynek zakotwiczyl sig sprezystym ogonem, ustawiajac si¢ do ponownego
ataku, ale sptywajacy tukiem z listowia lotniak pochwycil go i pozeglowat
z nim dalej. Poyly i Gren przypadli ptasko przy swoim jencu i czekali.
Przerazliwa cisza lasu ponownie naplywata ze wszystkich stron jak fale i
znéw las byt bezpieczny.

Ich branka prawie sig¢ nie odzywala. Na pytania Poyly potrzasata gtowa i
wydymata wargi. Wydostali z dziewczyny tylko tyle, ze zwano ja Yattmur.
Wyraznie trwozyly ja ztowieszcze krezy wokot ich szyj i poltyskujace na
glowach narosle.

— Grzybie, ona nie moze méwi¢ ze strachu — odezwat si¢ Gren,
poruszony uroda siedzacej u ich stop spgtanej dziewczyny — Nie przepada
za twoim widokiem. Zostawmy ja moze 1 ruszajmy dalej. Znajdziemy
innych ludzi.

— Uderz ja, a moze wtedy przemowi — zabrzgczal niemy glos smardza.
— Ale to wystraszy ja jeszcze bardziej.

— To moze rozwiaze jej jezyk. Uderz ja w twarz, w tenze policzek,
ktorym zdajesz si¢ tak zachwycac...

— Mimo Ze nic mi nie grozi z jej strony?

— Ty niemadre stworzenie, dlaczego nie potrafisz zrobi¢ uzytku z catego
swojego mdzgu naraz? Ona nam bardzo zagraza, bo nas opoznia.

— Chyba masz racj¢. Nie przyszto mi to do glowy. Glgboko myslisz,
grzybie, muszg przyznac.

— Wigc rob, co mowig, i przytoz je;.

Gren z ociaganiem podnidst rekeg. Smardz targnat jego mig$niami. Dlon
gwattownie spadta na policzek Yattmur, az glowa jej odskoczyta. Poyly
zmienila si¢ na twarzy i spojrzata pytajaco na swego partnera.

— Obrzydliwe stwory! Moje plemig was zabije — zagrozita Yattmur,
obnazajac na nich zgby
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Z btyskiem w oku Gren ponownie wznidst dton.
— Chcesz jeszcze raz oberwacé? Gadaj, gdzie mieszkasz.
Dziewczyna szarpala si¢ bezskutecznie.

— Jestem tylko jedna z pasterek. Zle robisz, wyrzadzajac mi krzywde,
jesli jeste$ z tej samej rasy. Co ja ci ztego wyrzadzitam? Zbieratam tylko
owoce.

— Potrzebujemy odpowiedzi na pytania. — Znowu podnidst reke i tym
razem branka si¢ poddata.

— Jestem pasterka. Pase zaskacze. Walka ani odpowiadanie na pytania
nie naleza do mnie. Moge was zaprowadzi¢ do mojego plemienia, jesli
chcecie.

— Powiedz nam, gdzie przebywa twoje plemig.

— Zamieszkujemy Skraj Czarnej Gardzieli, zaledwie kawatek drogi stad.
Jestedmy spokojnymi ludzmi. Nie spadamy ni z tego, ni z owego innym na
plecy.

— Skraj Czarnej Gardzieli? Zaprowadzisz nas do nich?

— Co zlego zamierzacie nam zrobi¢?

— Nikomu nie chcemy zrobi¢ nic ztego. Poza tym widzisz przeciez, ze
jest nas tylko dwoje. Czego miatabys si¢ obawiac?

Yattmur zrobita posgpna ming, jakby nie dowierzata jego stowom.

— W takim razie musicie mnie postawi¢ na nogi i uwolni¢ mi rece. Moi
ludzie nie moga mnie zobaczy¢ ze spegtanymi rekami. Nie uciekng wam.

— Przeszyje ci¢ na wylot, gdyby$ prébowata — powiedziat Gren.

— Uczysz si¢ — zabrzmial pelen aprobaty gtos smardza. Poyly uwolnita
Yattmur z wigzoéw. Dziewczyna przygtadzita wlosy, roztarta nadgarstki i
rozpoczeta wspinaczke; dwojka zwycigzcoOw deptala jej po pigtach wsrod
milczacych lisci. Nie odzywali si¢ juz wigcej, lecz w sercu Poyly narastato
zwatpienie, tym bardziej ze na jej oczach zatamywata si¢ bezkresna
ciagtos¢ figowca. Schodzili za Yattmur z drzewa. Wielkie, zwieniczone
parzyperzem i jagodobijem rumowisko skalnych odlamkow strzelalo w
gore przy ich §ciezce, za nim nastepne. Lecz mimo ze szli w dot, w gorze
jasniato coraz bardziej — znak, ze figowiec odbiegat tu daleko od swej
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zwyklej wysoko$ci. Galgzie stawaly si¢ coraz ciensze i1 poskrecane.
Podréznikéw przeszyty promienie stoneczne.

Wierzchotki prawie dotykaty Dna. Co to moze znaczy¢? Poyly
wyszeptata w mysli to pytanie, a smardz odpowiedzial:

— Las musi gdzie$ ustapi¢. Dochodzimy do rumowiska, na ktorym nie
moze rosnac. Nie boj sig.

— Chyba zblizamy si¢ do Skraju Czarnej Gardzieli. Boj¢ si¢ tej nazwy,
grzybie. Wracajmy, nim wpadniemy w $miertelne tarapaty.

— Nie mamy dokad wracac, Poyly. Jestesmy tulaczami. Mozemy jedynie
i8¢ dalej. Nie obawiaj si¢. Pomogg ci i nigdy cig nie opuszcze.

Galgzie byly za stabe i zbyt cienkie, by ich utrzymac¢. Yattmur
zeskoczyta, spadajac tukiem na twardy wystep skalny. Poyly i Gren
wyladowali przy niej. Przypadli do ziemi i spojrzeli na siebie niepewnie.
Wtem Yattmur uniosta dton.

— Stuchajcie! Zaskacze nadchodza! — zawotata, gdy po lesie zadudnito
jak od ulewy. — To wiasnie te zwierzgta fowi moje plemig.

U podnéza ich skalnej wyspy rozciagata si¢ réwnina. Nie zadne
obrzydliwe grzezawisko zgnilizny i $mierci, przed ktérym tak czgsto
przestrzegano Grena i Poyly w ich plemiennych czasach. Byla
czerwonawoczarna, dziwacznie spekana i1 poszarpana jak zamarznigte
morze. Porastato ja niewiele ros$lin. Wydawato si¢, ze ma wlasne
skamieniale zycie, tak byla usiana powykrzywianymi otworami, ktore
przypominaty udrgczone pgpki, oczodoty, usta.

— Te skaty maja zte oblicza — wyszeptata Poyly, spogladajac w dot.
— Cicho! Ida tedy — powiedziata Yattmur.

Kiedy tak wypatrywali i nastuchiwali, z glebin lasu wyskoczyla
dziwnym cwatem wataha cudacznych stworzen i rozsypata si¢ po
dziobatym terenie. Te puszyste istoty byly roslinami, ktéore w ciagu
bezkresnych tysiacleci wyéwiczyly si¢ w prymitywnym nasladownictwie
zajgczej rodziny. Bieg mialy powolny i niezgrabny w poréwnaniu z
gatunkiem, ktory zastapily. Wilokniste Sciggna skrzypiaty im gtosno, w
pedzie zaskacze przewalaly si¢ z boku na bok. Wyrdzniata si¢ glowa
zaskacza z szuflowata szczeka 1 wielkimi uszami, podczas gdy reszta ciata
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nie miata wyraznych konturéw ni barwy Przednie tapy przypominaty liche
paliki, mate i niezr¢czne, za to tylna para byla znacznie dluzsza i ona
przynajmniej zachowata co$ z gracji nogi zwierzecej. Gren i Poyly niewiele
z tego rozumieli. Dla nich zaskacze byty po prostu dziwnym, nieznanym
przedtem rodzajem stworzen o niewytlumaczalnie zle uformowanych
nogach. Dla Yattmur znaczyly co$ wigce;j.

Jeszcze sig¢ na dobre nie pojawily w zasiggu wzroku, gdy odwingta z
pasa sznur z ci¢zarkami i rozhustata go w dtoniach. Kiedy pod skata rozlegt
si¢ tetent i klekot nadciagajacych zastepdw, cisngla nim zrgcznie. Sznur
rozwingt si¢ w rodzaj prymitywnej sieci z cigzarkami zawieszonymi w
miejscach wiazania. Zwalita z nodg trzy dziwaczne stworzenia.
Btyskawicznie zsungta si¢ na dot, dopadta zaskaczy, nim si¢ pozbieraty, i
przywiazata je do sznura. Reszta stada, rozproszona, pognata i znikta. Trzy
pojmane sztuki staly kornie z roslinng biernoscia. Jakby ten popis odwagi
zdjal jej cigzar z serca, Yattmur spojrzata na Grena i Poyly, ktora jednak,
ignorujac ja i wskazujac na polang przed soba, wtulita si¢ w swego
towarzysza.

— Gren! Patrz! Po... potwér, Gren! — wydusita z siebie. Czy nie
moéwitam, ze to diabelska okolica?

Pod szerokim filarem skalnym tuz przy szlaku umykajacych zaskaczy
peczniata srebrzysta powtoka. Wydeta si¢ w wielki balon, znacznie wyzszy
od jakiejkolwiek istoty ludzkie;.

— Zarloziel! Nie patrzcie tam! — zawotata Yattmur. — To sprowadza
nieszczescie.

Ale zafascynowani przemiang owej powtoki nie mogli oderwac od niej
wzroku; zamienita si¢ w wilgotna kule, na ktdérej wyrosto pojedyncze oko,
ogromne, galaretowate oko z zielong Zrenica. Oko obracalo si¢ — nie byto
watpliwosci, ze obserwuje ludzi. W powloce przy samej ziemi ukazata sig
rozlegta szczelina. Kilka ostatnich uciekajacych zaskaczy dostrzeglo ja;
znieruchomiaty, po czym zatoczyly potkole w nowym kierunku. Szesé¢
zaskaczy wskoczyto w otwor, ktory natychmiast zamknat si¢ za nimi jak
geba, 1 balon zaczat osiadac.

— Na zywe duchy! — Grenowi zaparto dech w piersiach. Co to?

— To zarloziel — powiedziata Yattmur. — Nigdy nie widzia® te$? Petno ich
przyczepia si¢ do skalnych $cian w tej okolicy. Chodzcie, musz¢ zabraé
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zaskacze do plemienia.

Smardz byl innej mysli. Zabrzgczat w glowach Grena i Poyly. Oboje
niechetnie podeszli pod skalny filar. Zartoziel oklapt catkowicie. Zapadt sig
i przywart do skaly jak niezliczone faldy wilgotnej tkaniny. Ruchome
wybrzuszenie przy ziemi kojarzyli z workiem pelnym zaskaczy. Kiedy
ogladali go z przerazeniem, przypatrywal im si¢ swoim jedynym,
prazkowanym, zielonym okiem. Po czym oko zamknglo si¢ i mieli
wrazenie, ze widza tylko skate. Kamuflaz byt idealny.

— Nic nam nie moze zrobi¢ — zadzwigczal smardz. — To tylko sam
zotadek.

Odeszli. Znowu podazali za Yattmur, z trudem stapajac po nierdownym
terenie, z trzema pojmanymi stworzeniami cztapiacymi u ich boku, jakby
od lat nie robily nic innego. Grunt si¢ podnosit. Smardz przekazat im mysl,
ze pewnie dlatego figowiec nad nimi rzednieje, i czekat, co powiedza.

— Moze te zaskacze maja dlugie tylne nogi, zeby tatwiej im byto
wspina¢ si¢ pod gore — odezwala si¢ Poyly.

— Pewnie tak — powiedziat smardz.

Przeciez to absurd, pomyslat Gren. A jezeli zechcg zbiec z powrotem?
Smardz nie moze wiedzie¢ wszystkiego, inaczej by si¢ nie zgodzit z ghupim
pomystem Poyly.

— Masz racjg, ze nie wiem wszystkiego — zaskoczyt go smardz. — Ale ja
si¢ szybko uczg, czego ty nie potrafisz, bowiem w przeciwienstwie do
przodkow twej rasy, ty kierujesz si¢ gtéwnie instynktem.

— Co to jest instynkt?
— Zielone myslenie — powiedziat smardz, szerzej tego nie rozwijajac.

Wreszcie Yattmur si¢ zatrzymata. Ustapita jej poczatkowa chmurnose,
jakby wspolna podroz ich zblizyta. Byta prawie wesota.

— Znajdujecie si¢ posrodku terytorium mego plemienia, tak jak sobie
zyczyli$cie — powiedziala.

— Wigc ich zawotaj. Powiedz im, ze przychodzimy z dobrymi checiami i
ze do nich przeméwig¢ — odpart Gren, dodajac niespokojnie na uzytek
smardza:
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— Ale nie wiem, co im powiedziec.
— Powiem ci — zabrzeczal smardz.

Yattmur podniosta do ust zacis$nigta pigs¢ i wydobyla z niej piskliwy
ton. Poyly 1 jej partner rozejrzeli si¢ nerwowo wokoét siebie. Mieli
wrazenie, ze otaczajacy ich wojownicy wyrastaja w szelescie lisci spod
ziemi. Rzuciwszy okiem do gory, Poyly dostrzegla na galgziach obce,
wpatrzone w nig twarze. Trzy zaskacze wiercily si¢ niespokojnie. Gren i
Poyly stali w zupelnym bezruchu, pozwalajac, aby ich ogladano. Plemig
Yattmur podeszto z wolna blizej. Jak zwykle wigkszos$¢ stanowity kobiety,
zdobigce kwiatami swoje narzady plciowe. Wszystkie byly uzbrojone,
wiele doréwnywato uroda Yattmur. Kilka miato wokot talii identyczne sieci
z cigzarkami jak ona.

— Pasterze — zabrata glos Yattmur — przyprowadzitam wam dwoje
obcych, Poyly i Grena, ktdrzy pragna z nami pozostac.

Smardz podyktowat Poyly, co ma powiedzie¢.

— Jestesmy wedrowcami, nic ztego wam nie zrobimy. Przyjmijcie nas,
jesli pragniecie Odejs¢ Wyzej w pokoju. Teraz potrzebujemy wypoczynku i
schronienia, p6zniej zas mozemy wam pokazac, co umiemy

Z grupy wysungla si¢ przed innych kregpa kobieta z przepaska na
wlosach, w ktore wpigta blyszczaca muszlg. Wyciagneta reke dlonia do
gory.

— Witajcie, przybysze. Nazywam si¢ Hutweer. Przewodzg¢ tym

pasterzom. Jesli przystaniecie do nas, bedziecie mnie stucha¢. Zgadzacie.
si¢ na to?

Jezeli si¢ nie zgodzimy, moga nas zabi¢, pomyslat Gren. Zaraz na
poczatku musimy pokazaé, ze to my rzadzimy, rzekl smardz.

Ich noze w nas mierza, stwierdzit Gren.

Albo przewodzimy od pierwszej chwili, albo w ogdle, odpalit smardz.
Kiedy tak stali w rozterce, Hutweer niecierpliwie klasngta w dtonie.

— Odpowiadajcie, obcy! Czy bedziecie stucha¢ Hutweer?

Musimy si¢ zgodzi¢, grzybie.

Nie, Gren, nie mozemy sobie na to pozwoli¢. Ale oni nas zabija!
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Wigc musisz ja zabi¢ pierwsza, Poyly. Nie!
Mowig, ze tak. Nie... Nie... Nie...

Ich mysli rozpalaty sig coraz bardziej w miarg narastania trojstronnego
sporu.

— Pasterze, baczno$¢! — krzykngla Hutweer. Podeszia krok blize;j,
opuszczajac dlon do sztyletu za pasem, twarz jej si¢ zasrozyla. Ci obcy
najwyrazniej nie byli przyjaciotmi.

Dziato si¢ z nimi co§ dziwnego. Poczgli si¢ zwija¢ w jakim$
nieziemskim tancu. Rece Poyly wygiely sieg, siggajac dlonmi do mrocznie
potyskujacej krezy wokot szyi, po czym wywingty sig, jakby odciagane
sita. Oboje skrecali sig, przytupujac nogami. Ich twarze rozciagat i kurczyt
nieznany bol. Z ust wydobywata si¢ piana, w szczytowym momencie
oddali mocz na twarda skale. Poruszali si¢ §lamazarnie, zataczali, obracali,
wyginali, zagryzali wargi, a ich oczy spogladaty szalenczo, niczego nie
widzac. Pasterze odsungli si¢ z przerazeniem.

— Spadli na mnie z nieba! To na pewno duchy! — zawotata Yattmur i
zakryta twarz dtonmi.

Hutweer wypuscila wyciagnigty sztylet, oblicze jej pobladto. Byt to
znak dla jej kompanii. W trwozliwym po$piechu puscili bron i skryli w
dtoniach twarze.

Gdy tylko smardz zorientowat si¢, ze mimowolnie osiagnat to, czego
chcial, zaprzestal prob narzucenia Poyly i Grenowi swej woli. Po
zwolnieniu swego nacisku grzyb musial sparalizowa¢ ich ponownie,
inaczej by si¢ wywrocili.

— Poyly, odniesliSmy zwycigstwo, o ktore nam chodzito powiedziat
swym harfianym gtosem. — Hutweer klgczy przed nami. Musisz teraz do
nich przemowic.

— Nienawidzg cig, grzybie — odparta ponuro. — Niech Gren odwala za
ciebie robote¢. Ja odmawiam.

Pod silng presja smardza Gren podszedt do Hutweer i ujat jej reke.

— Teraz, gdy juz nas uznali$cie — rzekt — nie musicie si¢ wigcej obawiac.
Tylko nigdy nie zapominajcie, ze jesteSmy nawiedzonymi przez duchy
duchami. Bedziemy dziata¢ wspodlnie. Razem zbudujemy potgzne plemig,
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w ktorym bedziemy zy¢ w pokoju. Istoty ludzkie nie beda dtuzej lesnymi
uciekinierami. Wyprowadzimy was z lasu ku wielkosci.

— Wyjscie z lasu znajduje si¢ o krok przed wami — wtracita Yattmur.
Przekazata schwytane zaskacze ktorejS z kobiet i teraz wysungla si¢ do
przodu, by postuchaé, co méwi Gren.

— Wyprowadzimy was dalej poza nie — odpowiedzial jej. — Czy
uwolnicie nas od ducha Czarnej Gardzieli? — odwaznie zapytata Hutweer.

— Powiedziemy was do tego, na co zastugujecie — o§wiadczyt Gren. —
Najpierw moja wspoltowarzyszka, duch Poyly, i ja powinni§my pozywié
si¢ 1 przespac, nastgpnie porozmawiamy z wami. Teraz zabierzcie nas do
waszej kryjowki.

Hutweer sklonita si¢ nisko i znikta pod ziemia tam, gdzie stata.

Pokiereszowany poktad lawy pod ich stopami podziurawiony byt
wieloma otworami. Pod niektérymi z nich opadia ziemia, pod innymi
wybrali ja Pasterze, tworzac podziemne kryjowki. Zyli tutaj w warunkach
bliskich bezpieczenstwu 1 bliskich nocy, w jaskini o dogodnie
rozmieszczonych nad glowa wylotach. Z pomoca Yattmur Poyly i Gren
zeszli w mrok tagodniejszym sposobem, niz zrobita to Hutweer. Usadzono
ich tam na lezach i prawie od razu podano positek. Skosztowali zaskacza,
ktorego Pasterze przyrzadzili w nie znany dwojgu wedrowcom sposob,
przyprawiajac go warzywami dla smaku i pieprzem dla ostrosci. Zaskacz,
jak wyjasnita Yattmur, stanowit jedno z ich podstawowych dan, ale istniat
tez specjat, ktory z pewnym szacunkiem postawiono teraz przed Grenem i
Poyly.

— To si¢ nazywa ryba — powiedziata Yattmur, kiedy wyrazili uznanie dla
potrawy. — Pochodzi z Dtugiej Wody, ktora wyplywa z Czarnej Gardzieli.

To zwrécito uwage smardza i Gren zostal zmuszony do zadania pytania.
— Jak tapiecie te ryby, skoro zyja w wodzie?

— My ich nie lapiemy. My nie chodzimy nad Dluga Wodg, tam zyje
dziwne plemig ludzi Rybiarzy Spotykamy si¢ z nimi raz na jaki$ czas, a
jako ze zyjemy w zgodzie, wymieniamy nasze zaskacze na ich rybe.

Przyjemne wydawato si¢ zycie Pasterzy. Chcac doktadnie poznaé jego
plusy, Poyly zadata Hutweer pytanie:
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— Wielu macie tu wrogéw? Hutweer usmiechngela sig.

_ — Prawie zadnych. Polyka ich nasz wrég numer jeden, Czarna Gardziel.
Zyjemy blisko Czarnej Gardzieli, bo uwazamy, ze lepiej mie¢ jednego
duzego wroga niz stado pomniejszych.

Ustyszawszy to, smardz wdat si¢ w pilng narad¢ z Grenem. Gren
nauczyl si¢ juz rozmawia¢ z grzybem w mysli bez uzycia glosu — sztuka,
ktorej Poyly nigdy nie opanowata.

— Musimy si¢ przypatrzy¢ tej Gardzieli, o ktorej tyle opowiadaja —
zabrzgezal smardz. — Im szybciej, tym lepiej. A skoro straciliscie twarz,
jedzac z nimi jak zwyczajni ludzie, musisz teraz wyglosi¢ wstrzasajace
przemoéwienie. Odszukajmy t¢ Gardziel i pokazmy im, jak mato si¢ jej
boimy, wyglaszajac tam mowg.

— Nie, grzybie! Pomyst jest chytry, ale bez sensu! Skoro ci dzielni
Pasterze boja si¢ Czarnej Gardzieli, wolg dzieli¢ z nimi to uczucie.

— Jezeli w ten sposob myslisz, to jesteSmy zgubieni.

— Ja i Poyly jestesmy u kresu sit. Ty nie wiesz, co to jest zmgczenie.
Chodzmy spa¢, jak nam to obiecates.

— Spicie caty czas. Najpierw musimy pokazaé, jacy jeste$my silni.

— Jak mamy to zrobi¢, skoro padamy z ndég ze zmgczenia? — wtracita sie
Poyly.

— Chcecie, zeby was zabili we $nie?

Tak wigc smardz dopial swego i Gren z Poyly =zazadali, by

zaprowadzono ich do Czarnej Gardzieli. Przerazilo to wyraznie Pasterzy.
Hutweer uciszyta lgkliwe szepty.

— Bedzie, jak mowicie, o duchy. Iccall, wystap! — krzykneta i
natychmiast wyskoczyt z gromady mlody mezczyzna z biatym, koscianym
amuletem we wtosach. Wyciagnatl do Poyly reke spodem dtoni do goéry na
powitanie.

— Miody Iccall jest naszym najlepszym S$piewakiem — powiedziata
Hutweer. — Przy nim nie spotka was nic ztego. On pokaze wam Czarna
Gardziel 1 was tu przyprowadzi. Bedziemy oczekiwaé waszego powrotu.

Wydostali si¢ ponownie na jasny, nieustajacy dzien. Zatrzymali sig,
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mruzac oczy, macajac stopami goracy pumeks, a Iccall u$miechnat sig
promiennie do Poyly

— Wiem, ze jesteS zmegczona, lecz tam, dokad mam was zaprowadzic,
jest niewielki kawatek drogi.

— Och, jaki$ ty mity, ale ja nie jestem zmgczona — odparta Poyly,
odwzajemniajac si¢ usmiechem, poniewaz Iccall miat wielkie, ciemne oczy,
delikatng skore i na swoj sposob byt rownie §liczny jak Yattmur. — Masz
pickna kosciang ozdobg we wlosach, wyglada jak zytki li§cia.

— Takie kosci sa bardzo rzadkie, ale by¢ moze uda mi si¢ zdoby¢ jedna
dla ciebie.

— Komu w droge, temu czas — ostro odezwatl si¢ Gren do Iccalla i
pomyslal, ze nigdy nie widzial u mezczyzny réwnie durnego usmiechu. —
Co moze zwyczajny $piewak, jesli nim wilasnie jestes$, przeciwko owemu
poteznemu nieprzyjacielowi, Czarnej Gardzieli?

— Bo kiedy Gardziel $piewa, ja tez Spiewam, i to lepiej powiedziat
zupelie nie wytracony z rownowagi Iccall i ruszyt przodem posrod lisci i
spekanych odtamow skalnych, nadrabiajac mina podczas marszu.

Jak zapowiedzial, droga nie byla daleka. Grunt podnosit si¢ tagodnie,
ale stale, coraz wigcej tez widzieli na powierzchni czerwonoczarnej skaty
wulkanicznej, niczym nie porosnigtej. Nawet figowiec, przemierzywszy
wielkimi krokami tysiace kilometrow ladu, tutaj okazal si¢ bezsilny. Jego
ostatnie okryte bliznami po minionym wylewie lawy pnie jeszcze
wypuscity w powietrzu korzenie, ktére jak chciwe paluchy penetrowaty
skale¢ w poszukiwaniu pozywienia. Iccall przecisnat si¢ pomiedzy tymi
korzeniami, przykucnat za glazem, przyzywajac ich gestem do siebie.
Wyciagnat reke.

— Oto jest Czarna Gardziel — wyszeptat.

Poyly i Gren doznali wstrzasu. Sama idea otwartej przestrzeni nie
miescila si¢ w psychice lesnego ludu. A teraz patrzyli w dal oczami
ostupiatymi ze zdumienia, ze co$ tak niesamowitego moze w ogole istniec.
Przed nimi rozpostarto si¢ sfatdowane i spekane pole lawy Wychylato sig i
wybrzuszalo do nieba, przechodzac na koniec w ogromny poszarpany
stozek. Posgpny i wyniosty panowal on nad cala okolica, mimo ze byt
odlegly
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— To jest Czarna Gardziel — ponownie wyszeptat Iccall, obserwujac
przerazenie na twarzy Poyly. Wskazatl palcem na spirale dymu, ktora
wzbijala si¢ znad krawedzi stozka i z wolna toczyta ku niebu. — Gardziel
oddycha — powiedziat.

Gren oderwal oczy od stozka i obejrzal si¢ na roslinno$¢ za swoimi
plecami, szukajac ponownego potwierdzenia, ze odwieczny las istnieje. Na
nowo stozek przykut jego spojrzenie i Gren poczul, jak smardz btadzi w
glebi jego umyshu, co przyprawiato go o zawrét gtowy; potart dlonia czoto.
Pociemniato mu w oczach — tak grzyb przejawiat odraze do jego gestu.
Smardz wwiercat si¢ coraz glegbiej w osady nieswiadomej pamigci Grena,
jak pijany cztowiek grzebiacy w wyblaktych fotografiach swej przesztosci.
Gren zatracit orientacj¢, jemu réwniez migaty te przelotne obrazki, niektore
wyjatkowo chwytajace za serce, a wszystkie o niepoj¢tej tresci. Osunat si¢
na lawg¢ w omdleniu. Poyly z Iccallem podniesli go, lecz atak juz minat —
smardz znéw dopial swego. Triumfalnie wyswietlit Grenowi obraz. Kiedy
Gren oprzytomniat, wythumaczyt mu jego znaczenie.

— Pasterze Igkaja si¢ cieni, Gren. My nie mamy si¢ czego obawiac. Ich
potezna Gardziel to tylko wulkan, i do tego nie najwigkszy. Nie skrzywdzi
nawet dziecka. Jest, zdaje si¢, prawie wygasty.

I przedstawit Grenowi oraz Poyly, czym jest wulkan, wykorzystujac
wiadomosci wydobyte z ich pamigci. Uspokojeni powrécili do
podziemnego domostwa plemienia, gdzie oczekiwali ich Hutweer, Yattmur
i pozostali Pasterze.

— WidzieliSmy wasza Czarna Gardziel i wcale si¢ jej nie boimy —
oznajmit Gren. — Bedziemy spac spokojnie i $ni¢ przyjemne sny.

— Kiedy Czarna Gardziel wzywa, kazdy musi do niej i$§¢ powiedziata
Hutweer. — Chociaz moze i jeste$cie potezni, szydzicie, bo widzieli§cie
Gardziel tylko milczaca. Kiedy za$piewa, zobaczymy, jak zatanczycie, o
duchy!

Poyly spytala o miejsce pobytu Rybiarzy, plemienia wspomnianego
przez Yattmur.

— Stamtad, gdzie staliSmy, nie mozna dojrze¢ ich rodzinnych drzew —
wyjasnit Iccall. — Dluga Woda wyptywa z brzucha Czarnej Gardzieli. Jej

rowniez nie widzieliSmy z powodu wzniesienia terenu. Nad Diluga Woda
stoja drzewa 1 tam mieszkaja Rybiarze, dziwny lud, ktory oddaje czesé
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swym drzewom.

W tym miejscu smardz wlaczyt si¢ w mysli Poyly i sktonit ja do zadania
pytania.

— Skoro Rybiarze mieszkaja o wiele blizej Czarnej Gardzieli niz wy, o
Hutweer, jakim cudem moga przetrwac jej zew?

~ Pasterze szeptali migdzy soba, skwapliwie poszukujac odpowiedzi.
Zadna im nie pasowata.

— Rybiarze maja dtugie, zielone ogony, o duchu — powiedziata wreszcie
ktora$ z kobiet.

To stwierdzenie nie zadowolito ani jej, ani nikogo z obecnych. Gren
zas$miat sig, a smardz zmusit go do tyrady

— Oj, wy, dzieci czczej gadaniny, niewiele wiecie, za duzo si¢
domyslacie. Czyzbyscie wierzyli, ze ludziom moga wyrosna¢ dhugie,
zielone ogony? Jestescie naiwni i bezradni, ale my si¢ wami zajmiemy. Jak
si¢ wy$pimy, pojdziemy nad Dluga Wodg i wy wszyscy pdjdziecie za nami.
Tam utworzymy Wielkie Plemig, taczac si¢ na poczatek z Rybiarzami, a
nastgpnie z innymi plemionami lasu. Nie bedziemy juz wigcej uciekac
bojazliwie. To nas si¢ beda obawia¢ wszystkie inne stworzenia.

W siatce mozgowej smardza wyrdst obraz plantacji, jaka ludzie dla
niego zatoza, na ktorej pod ich opieka bedzie si¢ rozradzal w spokoju. Na
razie mocno odczuwal ten niedostatek — nie miat dostatecznej masy, aby
podzieli¢ sig¢ ponownie 1 w ten sposob opanowac niektorych Pasterzy. Ale
jak tylko do tego dojrzeje, nadejdzie dzien spokojnego wzrostu na starannie
dogladanej plantacji, co nastepnie umozliwi mu przejgcie wladzy nad cala
ludzkoscia. Przekazal swoj zapat Grenowi.

— Nie bedziemy dtuzej ofiarami chaszczy. Zabijemy chaszcze. Zabijemy
dzungle i jej wszystkie zte stwory. Pozostawimy tylko dobre stworzenia.
Zatozymy ogrody i bedziemy w nich rosna¢ w coraz wigksza sitg, dopoki
$wiat nie bgdzie nasz, jak byt kiedy$ dawno temu.

Zapadta cisza. Pasterze niepewnie spogladali po sobie, w =z
entuzjazmem i lgkiem zarazem. Poyly pomyslata sobie, ze Gren moéwi o
zbyt wielkich 1 nieistotnych sprawach. Samego Grena nic juz nie
obchodzito. Chociaz uwazal smardza za poteznego sojusznika, nienawidzit
przymusu mowienia i dziatania, robienia czego$, co czgsto przekraczato po
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prostu jego rozumienie. Rzucit si¢ ocigzale w kat i prawie natychmiast
zapadl w sen. Poyly potozyta si¢ i tez od razu zasneta, réwnie obojetna na
to, co pomysla inni.

Pasterze poczatkowo spogladali na nich zaintrygowani, nie ruszajac si¢
z miejsc. Po chwili Hutweer klasneta w dtonie, dajac znak do rozejscia sig.

— Niech sobie na razie pospia — powiedziata.
— To tacy dziwni ludzie! Zostang przy nich — zaproponowata Yattmur.

— Nie ma potrzeby, bedzie dosy¢ czasu, by si¢ o nich martwi¢, gdy
wstana — odparta Hutweer, popychajac Yattmur przed soba do wyjscia.

— Zobaczymy, co zrobia nasze duchy, kiedy zaspiewa duch Czarnej
Gardzieli — zamruczat Iccall, wylazac z jaskini.

Podczas gdy Poyly i Gren spoczywali pograzeni we $nie, smardz
czuwal. Sen nie lezat w jego naturze. W tym momencie grzyb przypominat
matego chtopca, ktory wpadt do jaskini i zastal ja peina klejnotow; potknat
si¢ o bogactwo, jakiego sam wiasciciel nie podejrzewat, a smardz nie bytby
soba, gdyby opart si¢ pokusie zbadania tych skarbow. Wiele niezwyktych
widziadet zaktocato sen, jaki dzielili Poyly z Grenem. Cate bloki
minionych doznan majaczyly niby miasta we mgle, wybuchaty przed ich
uspionym okiem i znikaty. Odrzuciwszy wlasne osady, by nie wywotaé
oporu poktadéw nieswiadomosci, przez ktore przenikat, smardz przedzierat
si¢ w glab mrocznych korytarzy pamigci, gdzie nagromadzone byly
intuicyjne reakcje Grena i Poyly.

Dluga to byta podréz. Wiele w niej znakow, zatartych przez niezliczone
pokolenia, zwodzito na manowce. Powoli smardz obsuwat si¢ do archiwow
dni poprzedzajacych wzrost aktywnosci stonecznej — dni, kiedy cztowiek
byt o wiele inteligentniejsza i agresywniejsza istota od swego obecnego
nadrzewnego odpowiednika. W zachwycie i zadziwieniu zbadal wielkie
cywilizacje, po czym cofnat si¢ jeszcze dalej, daleko w przeszios¢, w
bezsprzecznie najdtuzsza i najmroczniejsza epoke dziejow cztowieka, nim
jego historia si¢ zaczela, kiedy nie miat on nawet ognia, by si¢ ogrza¢ w
nocy, ani mézgu, by pokierowal jego dlonia na polowaniu. I tam, btadzac
po omacku ws$rdéd samych juz skorup ludzkiej pamigei, dokonal smardz
zdumiewajacego odkrycia. Na wiele uderzen serca zapadt w bezwlad, nim
zdotal w petni zrozumie¢ znaczenie tego, na co si¢ natknat.
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Obudzit Grena i Poyly brzgczeniem w ich moézgach. Przewracali sig
wyczerpani z boku na bok, ale od tego wewnetrznego glosu nie bylo
ucieczki.

— Gren! Poyly! Dokonatem wielkiego odkrycia! JesteSmy znacznie
blizej spokrewnieni, niz wam si¢ wydaje! Pulsujac od wybuchu emoc;ji,
jakiego nigdy przedtem u niego nie widzieli, smardz rzucit przed nich
obrazy przechowane w otchtaniach ich wlasnej nieSwiadomej pamigci.
Najpierw pokazal im zloty wiek czlowieka, czasy pigknych miast i
autostrad, epoke $miatych podrézy na pobliskie planety Byt to okres
wspaniatych organizacji i aspiracji, koalicji, komun i komitetow, ludzie
jednak nie byli w widoczny sposob szcze$liwsi od swych antenatow. Zyli
pod presja rozmaitych antagonizmoéw, jak ich przodkowie. Znacznie latwiej
gingli milionami w wojnach ekonomicznych lub totalnych.

Nastepnie — pokazal smardz — po wkroczeniu przez Stonce w faze
samozniszczenia, temperatura Ziemi zaczeta si¢ podnosi¢. Zadufani w
swojej technice ludzie szykowali si¢ na ten krytyczny moment.

— Nie chce nic wigcej widzie¢ — zakwilita Poyly, gdyz byly to sceny
bardzo jaskrawe i bolesne.

Smardz ciagnal przymusowy wyktad w jej glowie, jakby tego nie
styszal. W trakcie swoich przygotowan ludzie zaczeli zapada¢ na zdrowiu.
Stonice zalewato ich nowym pasmem promieniowania i stopniowo caty
rodzaj ludzki zaczat cierpie¢ na dziwna chorobg. Zaatakowata ona ich
naskorek, oczy — i modzgi. Po dlugotrwalym okresie cierpien nabrali
odpornosci na promieniowanie. Wyczotgali si¢ z t6zek. Ale nastapila jakas
przemiana. Juz nie mieli sity do panowania, pojmowania, do walki. Byli
innymi istotami! Rozpetzli si¢ daleko od swoich wielkich i wspaniatych
miast, opuscili wlasne domy, jakby wszystko, co byto im kiedy$ bliskie,
zrobilo sig nagle obce. Rozleciaty si¢ rowniez ich struktury spoleczne i w
ciagu jednej nocy zamarla cala organizacja. Od tej pory chwasty wyszty,
pleniac sig, na ulice, a pytek kwietny unosit si¢ nad kasami sklepowymi:
rozpoczeto si¢ natarcie dzungli. Upadek czlowieka nie dokonal sig
stopniowo, lecz w jednym przerazliwym wstrzasie przypominajacym
runigcie wysokiej wiezy.

— Dosy¢ — Gren przeciwstawit si¢ woli smardza. — To, co bylo, nas nie
dotyczy. Czemu miatoby nas obchodzi¢ co$, co wydarzyto sig tak dawno
temu? Przestan nas meczy¢! Daj nam spac.
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Ogarngto go dziwaczne uczucie — kotatania catego jego wngtrza w
nieruchomej na zewnatrz powloce ciala. Smardz w sensie przeno$nym
potrzasat nim za ramiona.

— Jestescie jak z drewna — dzwigczal owladnigty goraczka. — Musicie
mnie wystuchaé. Patrzcie! Cofamy si¢ teraz do zamierzchtych dni, kiedy
cztowiek nie mial historii ani dziedzictwa, kiedy nawet nie byt
czlowiekiem. Byl wtedy mizerota podobna do tego, czym wy teraz
jestescie...

Poyly z Grenem nie mieli innego wyjscia, jak tylko obejrze¢ kolejne
wizje. Pomimo ze kadry byly zamglone i mgtne, dojrzeli podobnych
matpiatkom ludzi zsuwajacych si¢ z drzew i biegajacych na bosaka wsrod
paproci. Mali byli ci ludzie, ptochliwi, nie znajacy mowy. Przykucali,
podskakiwali, kryli si¢ w chaszczach. Szczegodty byly niewyrazne, jako ze
nigdy nie zostaly wyraznie zarejestrowane. Zapachy i dzwigki byly ostre,
ale jednoczes$nie uragliwe jak zagadka. Poyly i Gren widzieli jedynie
przeblyski w potmroku, wsrod ktorych tamte malenkie istoty pradawnego
Swiata przemykaly, cieszyly sig, umieraty. Z niezrozumiatych przyczyn
owtadneta nimi t¢sknota i Poyly zaptakata.

Pojawit si¢ wyrazniejszy obraz. Grupa malenkich ludzikow taplata sig w
bagnie pod gigantycznymi paprociami. Z paproci spadaly jakies$
przedmioty 1 ladowaly im na glowach. W spadajacych kawatkach
rozpoznali smardze.

— W owym wczesnooligocenskim $wiecie mdj gatunek byt pierwszym
gatunkiem obdarzonym inteligencja — zabrzgczal grzyb. — Oto dowod! W
idealnych warunkach cienia i wilgoci my pierwsi odkryliSmy potgge
myslenia. Lecz mys$l potrzebuje czlonkéw, ktorymi moze kierowac.
ZostalisSmy wigc pasozytami tych matych stworzen, waszych przodkéw z
zamierzchtych czasow.

I grzyb znowu pociagnat Poyly i Grena naprzéd w czasie, ukazujac im
prawdziwa histori¢ rozwoju cztowieka, ktora byla réowniez jego wlasna
historia, jako ze smardze z pasozytow staty si¢ symbiontami. Z poczatku
przylgnety do zewnetrznych powierzchni czaszek matpoludéw, a nastepnie,
gdy matpoludy zaczely sig rozwija¢ w owym zwiazku, kiedy nauczyty si¢
organizacji i polowania, z wolna zwigkszaly im pojemno$¢ czaszki.
Wreszcie narazone na ciagle niebezpieczenstwa grzyby przeniosty si¢ do
srodka, staty si¢ faktycznie czgscia czlowieka, doskonalac swoje wlasne
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talenty pod wypukta pokrywa kosci.

— Tak oto powstat prawdziwy rodzaj ludzki — dzwigczal smardz,
zarzucajac ich krociem obrazow — Ludzie rosli i podbili $wiat, zapominajac
o zrddle swego sukcesu, smardzowym moézgu, ktory zyt i umieral razem z
nimi... Bez nas pozostaliby wsrod drzew, tak jak bez naszej pomocy zyja
teraz wasze plemiona.

Aby nie bylo watpliwosci, ponownie wskrzesit ich utajone wspomnienia
czasu, kiedy Stonce wkroczyto w swoje ostatnie stadium i caty rodzaj
ludzki zaniemogt.

— Ludzie byli silniejsi fizycznie od smardzoéw i cho¢ przezyli wzrost
stonecznego promieniowania, to jednak nie przezyty tego ich symbiotyczne
mozgi. One pomarly cicho, ugotowane zywcem w malych koscianych
schronach, jakie sobie pobudowaty Zostawily cztowieka... na pastwe
wlasnego losu z jego naturalnym mozgiem niewiele lepszym od mozgu
wyzszych gatunkoéw zwierzat... Nic dziwnego, ze cztowiek utracil swoje
wspaniale miasta i znowu si¢ wyniost na drzewa!

— To nie ma dla nas Zadnego znaczenia... zupehie zadnego — wyskamlat
Gren. — Dlaczego dreczysz nas teraz ta prastara katastrofa, ktéra skonczyto
si¢ wszystko miliony lat temu?

W jego glowie rozlegt si¢ cichy, milczacy dzwigk, jakby $miech
smardza.

— Poniewaz dramat moze si¢ jeszcze nie zakonczyl! Ja jestem z
silniejszej rasy niz tamci, moi pradawni przodkowie, ja moge znosi¢ silne
promieniowanie. Podobnie moze twoj gatunek. Nadeszta historyczna
chwila, czas, aby$my rozpoczeli nastepny etap symbiozy, rownie wielkiej 1
korzystnej jak tamta, ktora ongi$ tak uksztattowata matpiatki, ze poleciaty
do gwiazd! Zegary inteligencji znowu poczgly wybija¢ godziny. Zegary
znowu maja wskazdwki...

— Gren, ja nic nie rozumiem, on oszalal! — zawotata Poyly, przerazona
zametem pod przymknigtymi powiekami. — Shuchajcie, jak bija zegary! —
rozbrzmiewat smardz. Dla nas bija, dzieci!

— Ach! Styszg je! — jeknat Gren, wijac si¢ goraczkowo na legowisku.

Do ich uszu docierat ze wszystkich stron ttumigcy wszystko inne
dzwigk, pienie dzwoniace jak diabelska muzyka.
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— Gren, my zwariujemy! — krzyczata Poyly — To straszna piesn!
— Dzwony! Dzwony! — huczat smardz.

Gren i Poyly przebudzili sig, siadajac, skapani w pocie, z rozognionym
grzybem wokot gtow i1 karkow — a straszliwa muzyka dochodzita wciaz,
jeszcze straszniejsza.

Przez tumult gonitwy mysli dotarto do nich, Zze sa teraz jedynymi
lokatorami jaskini pod pokladem lawy Wszyscy Pasterze si¢ wyniesli.
Przerazajace tony, jakie shyszeli, dochodzity z zewnatrz. Trudno bylo
powiedzie¢, dlaczego napeliaty ich takim przerazeniem. Przewodni
motyw brzmial niemal jak $piewka, nie dawat jednak zadnego klucza do
rozwiktania zagadki. Bylo to granie nie dla uszu, ale dla krwi i krew na
przemian to stygta, to krazyta Zywiej w odpowiedzi na zew.

— Musimy i§¢! — zawolata Poyly, dzwigajac si¢ z wysitkiem. — To
$piewa nam do wymarszu.

— Co ja narobitem? — jeknal smardz.

— Co sig stalo? — zapytat Gren. — Dlaczego musimy i§¢? Przylgngli
trwozliwie do siebie, jednak wiedzeni impulsem nie mogli zosta¢. Cztonki
poruszaly si¢ wbrew ich woli. Czymkolwiek bylo straszliwe pienie,
zmuszalo do podazania w kierunku swego zrodlta. Nawet smardz nie
pomyslal, ze mozna postapi¢ inaczej. Bez czucia w ciatach wywindowali
si¢ na powierzchnig skalna pochylnig stuzaca za schody i znalezli w §rodku
koszmaru.

Potworna muzyka deta wokot nich jak wicher, chociaz zaden li$¢ si¢ nie
poruszyt. Wsciekle szarpata i wydzierata im czlonki. Ale nie byli jedynymi
istotami, ktore odpowiadaly na ten syreni zew. Stworzenia latajace,
biegajace, skaczace, stworzenia, ktére petzaja, wszystko torowalo sobie
droge przez polang, podazajac w jednym kierunku — do Czarnej Gardzieli.

— Czarna Gardziel! — krzyknat smardz. — Czarna Gardziel nam $piewa i
musimy i$¢!

Melodia opgtata nie tylko ich uszy, ale i oczy. Samym siatkdwkom
odebrata czgSciowo wrazliwos¢, tak ze caty Swiat jawil im si¢ w czerni,
bieli i szarosci. Niebo nad glowami potyskiwato biela, plamita je szaro$¢
lisci, pod ich rozpedzonymi stopami jezyly si¢ czarno — szare skaty Z
wyciagnigtymi przed siebie ramionami Gren i Poyly zaczeli biec naprzod
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wsrod $cigajacych sig stworzen. Wtedy w owym wirze grozy dostrzegli
Pasterzy Stali oni jak gromada cieni pod ostatnimi pniami figowca.
Pasterze byli przywiazani pasami lub sznurami do pni. Posrodku stat
$piewak Iccall, rowniez zwiazany Teraz $piewal! Spiewal w wyjatkowo
niedogodnej pozycji, skrgcony, jakby mu przetracono kark; zwiesil glowe,
whbijajac w ziemie bledne spojrzenie. Spiewat co tchu w ptucach i krwi w
sercu. Spiew dobywat si¢ meznie, rzucajac wyzwanie potedze piesni
Czarnej Gardzieli. Miat swoja wtasna site; moc przeciwstawienia si¢ zhu,
ktore mogloby pociagna¢ wszystkich Pasterzy do zrodet tamtej drugiej
melodii. Pasterze stuchali stow Iccalla w ponurym skupieniu. Nie
pozostawali jednak bezczynni. Przywiazani do pni zarzucali przed siebie
swoje sznurowe sieci, chwytajac stworzenia $migajace koto nich w
odpowiedzi na nieodparte wezwanie. Poyly z Grenem nie potrafili
zrozumie¢ tego, co Iccall §piewat. Nie byli do tego przyuczeni. Postanie
jego piesni stlamsit dech Czarnej Gardzieli. Opierali si¢ szalenczo jej
emanacji — szalenczo, lecz bezskutecznie. Brngli dalej wbrew samym sobie.
Trzepoczace skrzydta ptakorosli uderzaty ich po policzkach. Caty ten biato
— czarny $wiat dzwigat si¢ 1 czotgal w jednym kierunku! Jedynie Pasterze
pozostali nieczuli, zastuchani w piesn Iccalla. Kiedy Gren si¢ potknat,
galopujace stwory roslinne przeskoczyty ponad nim. Z kolei wyroity si¢ z
dzungli zaskacze i przeptynely koto nich. Wstuchani z desperacja w piesn
Iccalla Pasterze towili pojedyncze sztuki z mijajacych ich tabunéw i
powalajac je, zarzynali pos$rod chaosu.

Poyly z Grenem mijali wlasnie ostatnich Pasterzy Posuwali si¢ szybciej,
gdyz straszna melodia przybierala na sile. Przed nimi lezata otwarta
przestrzen. Obramowana baldachimem resztek gatezi sterczata w tle Czarna
Gardziel! Zdtawiony okrzyk — czego? zachwytu? przerazenia? — wydart im
si¢ z gardla na widok tej scenerii. Przerazenie miato teraz ksztatty, nogi i
uczucia, ozywiane piesnig Czarnej Gardzieli. Do niej — widzieli to pustymi
zrenicami — toczyl si¢ strumien zycia, odpowiadajac na owo przeklgte
wezwanie, ile sil spieszac przez pole lawy i w gore wulkanicznych stokow,
by wreszcie triumfalnie rzuci¢ si¢ przez krawedz w otchtan wielkiego
otworu!

Nowy mrozacy krew w zytach obraz uderzyt ich oczy. Ponad krawedzia
Gardzieli pojawity si¢ trzy ogromne, dhugie, chitynowe palce, kiwajac
kuszaco w rytm nieodpartej melodii. Oboje wrzasngli na ich widok,
zdwajajac jednak szybko$¢ — ich bowiem przyzywaty szare palce.
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-0, Poyly! O, Gren! Gren!

Krzyk doleciat do nich jak bledny ognik. Nie zatrzymywali sig. Grenowi
udato si¢ na sekundg zerkna¢ w tyl, na podrygujace czernie i szarosci lasu.
Ostatnim mijanym przez nich Pasterzem byta Yattmur; nie baczac na piesn
Iccalla, zrzucita mocujace ja do drzewa wigzy. Wlosy powiewaty jej na
wszystkie strony, kiedy przebijata si¢ do nich zanurzona po kolana w fali
zycia. Jej ramiona wyciagaty si¢ do niego jak ramiona kochanki z sennego
marzenia. W przedziwnym $wietle jej twarz byla szara, lecz biegnac
nieulgkle, $piewata tak jak Iccall piesn, ktéra miata przezwycigzy¢ te
druga, szatanska melodig. Gren znow spojrzal na Czarna Gardziel i
natychmiast zapomnial o Yattmur. Dhugie, wabiace palce przywotywaty
tylko jego. Trzymajac diton Poyly w swojej, mijat wlasnie jeden ze
skalnych wystepow, kiedy Yattmur ztapata go za reke. Na zbawcza chwilg
odwroécita ich uwage. Z predkoscia btyskawicy smardz dojrzal szanse
wyrwania sig z jarzma.

— W bok! — zabrzeczat. — Na bok, jesli wam zycie mite! Tuz przy ich
sciezce wyrastal dziwny zagajnik mlodych pedow. Idac reka w reke,
mozolnie skrecili ku watpliwemu schronieniu. Przemknat koto nich
zaskacz, bez watpienia gnajacy na skroty. Zaglebili si¢ w szarzyznie. Od
razu potworne pienia Czarnej Gardzieli stracity wiele ze swej sity. Yattmur
ze szlochem padta Grenowi w ramiona, ale do ocalenia bylo jeszcze daleko.
Poyly dotkneta przypadkiem wiotkiego pedu i krzykneta. Hleista maz
skapnela jej na glowg. Zacisngta kurczowo palce na pedzie i kotysata nim,
nie wiedzac, co robi. Rozgladajac si¢ dokota, u§wiadomili sobie z rozpacza,
ze znalezli si¢ w swego rodzaju niewielkiej zagrodzie. Zaburzenia wzroku
zawiodly ich w putapke. Zaskacz, ktory wpadt tutaj przed nimi, zostat juz
nieodwracalnie unieruchomiony w wydzielanej przez pedy masie. Yattmur
pierwsza zrozumiata prawde. — Zartoziel! — zawotata. — Potknal nas
zartoziel!

— Przeraba¢ przez to droge, predko! — zabrzeczal smardz. Miecz, Gren,
szybko, szybko! Pochtania nas!

Otwor za ich plecami zwart sig. Byli catkowicie zamknigci. Putap
zmarszczyl si¢ 1 zaczat si¢ na nich osuwac. Znikto zludzenie zagajnika.
Znajdowali si¢ w zotadku zartoziela. Wyszarpnawszy miecze, stangli do
walki o zycie. Otaczajace ich prety, tak zrgeznie imitujace pedy
mtodziutkich drzew, chylity si¢ i skladaty jak teleskopy, strop osiadat,
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wydzielajac ze swych fald duszaca galaret¢. Gren wyskoczyl wysoko w
gbre, poteznie tnac mieczem. W powtoce zartoziela pojawita si¢ znaczna
szczelina. Obie dziewczyny pomagaty w jej powigkszaniu. Kiedy wor
oklapt, zdotali wytkna¢ glowy przez owo rozdarcie, unikajac w ten sposob
niechybnej $mierci. Wrocita za to poprzednia groza. Zawodzenie $§mierci
wydobywajace si¢ z Gardzieli znowu Scigtlo im krew w zylach. Ze
zdwojona energia rabali Zartoziela, by uwolniwszy sig, odpowiedzie¢ na
przerazajace wolanie.

Byli juz wolni — procz stop tkwiacych po kostki w galarecie. Zartoziel
przyrosnigty na state do filaru skalnego nie mogt ustucha¢ wezwania
Czarnej Gardzieli. Catkiem juz oklapt, jego samotne oko z ponurg
bezsilnoscia obserwowato ich wysitki zmierzajace do pocigcia go na
kawatki.

— Musimy i$¢! — krzykneta Poyly, ktérej wreszcie udalo si¢
wyswobodzi¢.

Z jej pomoca rowniez Gren i Yattmur wyrwali si¢ ze szczatkow
stworzenia. Kiedy odbiegali, widzieli, jak zamyka oko.

Stracili wigcej czasu, niz sadzili. Kleisty szlam na stopach opdzniat ich
bieg. Potracani bez przerwy przez inne stworzenia, torowali sobie drogg
przez lawg, goniac resztkami sit. Yattmur nie miata juz silty podjac¢ piesni.
Ich wolg ostabita moc piesni Czarnej Gardzieli. Poczgli drapaé si¢ na
zbocze stozka wsrod, galopujacej fantasmagorii zycia. Trzy dlugie paluchy
kiwaty z gory w gescie zlowieszczego zaproszenia. Pojawil si¢ czwarty, a
za nim piaty palec, jakby to, co siedzialo w wulkanie, stopniowo osiagato
swoista kulminacje. Ich oczy bladzity w szarej wacie, serca im tomotaty,
gdy tymczasem melodia wzbierata nieznos$nie. Zaskacze pokazaty, co
potrafia ich dlugie zadnie nogi, sadzac susami po najbardziej stromych
stokach. Przeganialy ich, $migajac do krawedzi krateru, z ktérej oddawaty
swoj ostatni skok ku nieznanej wabiacej sile. Ludzi przepehita tgsknota za
przerazliwym $piewakiem... Zziajani, wstrzymywani przez lepka maz na
stopach, pokonywali kilka ostatnich metréw dzielacych ich od Czarnej
Gardzieli.

Upiorna piesn urwala si¢ w potowie nuty. Nastapilo to tak
niespodziewanie, ze rungli plackiem. Ogarngto ich uczucie wyczerpania i
ulgi. Lezeli, nie otwierajac oczu i szlochajac. Byto cicho, Gardziel zamilkla
catkowicie. Gren wyshuchat wielu uderzen swego serca, nim otworzyt
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jedno oko. Barwy §wiata wracaly ponownie na swoje miejsce, biel znowu
stapiata si¢ z rézem, szaro$¢ obracala w bigkit i zielen, i zo6t¢, czern
rozmywata w ciemny koloryt lasu. Na ten sam znak wszechwladne
pragnienie obrocilo si¢ w nim w odraze do tego, co witasnie zamierzali
zrobi¢. Zgromadzone wokoto stworzenia, ktore nie zdazyly na bolesng
rozkosz pograzenia si¢ w Czarnej Gardzieli, wyraznie podzielaty jego
uczucia. Zawréociwszy, pokustykaty z powrotem w strong lesnej kryjowki,
zrazu wolno, po czym coraz predzej, az ich nie tak dawna galopada
odwrdcita si¢ w przeciwnym kierunku.

Wkrotce krajobraz opustoszal. Pig¢ dlugich, upiornych paluchoéw
znieruchomiato jednoczesnie ponad ludzmi na krawedzi Czarnej Gardzieli.
Nastepnie pochowaly sig, jeden po drugim, zostawiajac Grenowi wizj¢
jakiego$ niewyobrazalnego potwora dtubiacego w zgbach po odrazajacym
positku.

— Gdyby nie zartoziel, bytoby juz po nas — odezwat si¢. Nic ci nie jest,
Poyly?

— Daj mi spokdj — powiedziala, nie odrywajac dtoni od twarzy

— Masz dos¢ sity, by 1$¢? Na mitos$¢ boska, wracajmy do Pasterzy.

— Stoj! — krzyknela Yattmur. — Oszukali$§cie Hutweer i cala reszte, ze
jestescie poteznymi duchami. Po tym, jak popedziliscie do Czarnej
Gardzieli, wiedza juz, ze wielkimi duchami nie jesteScie. Poniewaz
oszukaliscie ich, z pewnoscia zabija was po powrocie.

Gren i Poyly popatrzyli na siebie bezradnie. Bez wzglgdu na manewry
smardza pragneli znalezé si¢ w grupie Pasterzy; perspektywa dalszej
samotnej wedréwki nie byta im mita.

— Nie bojcie si¢ — ustyszeli smardza, ktory czytal w ich myslach. —
Istnieja jeszcze inne plemiona! Co z tymi Rybiarzami, o ktérych nam
mowiono? Sprawiaja wrazenie plemienia bardziej ulegtego od Pasterzy
Popro$ Yattmur, by nas tam zaprowadzita.

— Daleko stad do Rybiarzy? — zagadnal Gren dziewczyng Pasterzy
Usmiechnawszy si¢ do niego, Scisngta mu dton.

— Z przyjemnoscig ci¢ do nich zaprowadzg. Stad wida¢ ich siedziby. —
Yattmur wskazata w kierunku podnoéza wulkanu. Po drugiej stronie gory
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widniata szczelina u podstawy Czarnej Gardzieli. Ze szczeliny wyptywat
szeroki, rwacy potok. — Tam ptynie Dluga Woda — powiedziata. — Czy
widzisz cudaczne brzuchate drzewa? Jest ich trzy, rosna na brzegu. Tam
wlasnie mieszkaja Rybiarze.

Us$miechata sig, patrzac Grenowi prosto w oczy. Jej uroda zawladneta
jego zmystami jak co$ namacalnego.

— Wynos$my si¢ z tego krateru, Poyly — powiedziat.
— To straszliwe $piewajace monstrum...

— Wyciagneta dton.

Gren uchwyciwszy ja, postawil Poyly na nogi.

— Ruszajmy wigc — powiedzial ostro.

Objeta prowadzenie i zaczgli schodzi¢ w kierunku wody, zerkajac za
siebie bojazliwie, czy nic nie wylazto z wulkanu i nie cztapie za nimi.

Dotarli do Dtugiej Wody u stop Czarnej Gardzieli. Gdy tylko wymkneli
si¢ z cienia wulkanu, legli w stoncu nad brzegiem rzeki. Wody toczyta
ciemne, bystre, gltadkie. Na przeciwleglym brzegu zaczynala si¢ znowu
dzungla, roztaczajac przed ich wzrokiem kolumnadg pni. Po ich stronie
lawa odparta ten wybujaty gaszcz na kilka metrow.

Poyly zanurzyta dlon w wodzie. Ptyneta tak wartko, ze przy jej dioni
utworzyla si¢ kolista fala. Skropita czolo i przetarta twarz mokra reka.

— Jestem ogromnie zmeczona — powiedziata. — Zmeczona i jest mi
niedobrze. Nie chcg i$¢ dalej. Cata ta okolica jest tak obca, niepodobna do
przyjemnych $rodkowych pigter dzungli, gdzie mieszkali§my z Lily — yo.
Co sie tutaj dzieje ze $wiatem? Wicieka si¢ czy rozpada? Czy sig tutaj
konczy?

— Swiat si¢ musi gdzie$ konczy¢ — zauwazyla Yattmur. — Koniec $wiata
moze si¢ okaza¢ dobrym poczatkiem naszej dalszej drogi — zabrzgczal
smardz.

— Poczujemy si¢ lepiej, kiedy wypoczniemy — odpart Gren. — I wtedy
bedziesz musiata wréoci¢ do swych Pasterzy, Yattmur.

Spogladajac na nia, uchwycit katem oka ruch za plecami. Odwroécit si¢ i
ze sztyletem w reku zerwat na widok trzech owlosionych mezczyzn, ktorzy
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wyroS$li nagle jak spod ziemi. Dziewczyny rowniez si¢ zerwaty.

— Nie roéb im krzywdy, Gren! — zawotata Yattmur. — To sa Rybiarze,
zupehie nieszkodliwi.

I rzeczywiscie przybysze nie wygladali groznie. Po blizszym
przyjrzeniu si¢ Gren nabral watpliwosci, czy to w ogodle ludzie. Wszyscy
trzej byli pulchni, pod obfitym owlosieniem cialo mieli gabczaste,
przypominajace zbutwialg tkanke roslinna. Wprawdzie za ich pasami
tkwily noze, ale w dtoniach nie mieli Zadnej broni, a ramiona zwisaty im
bezczynnie po bokach. Pasy plecione z lesnych pnaczy stanowily ich
jedyny stroj. Ten sam wyraz umiarkowanego idiotyzmu na twarzach
upodabniat ich wszystkich do siebie. Nim przemoéwili, Gren odnotowat
jeszcze jeden godny uwagi szczego6th: kazdy z nich miat dtugi, zielony ogon,
doktadnie taki, o jakim opowiadali Pasterze.

— Czy przynosicie nam co$ do zjedzenia? — zapytal pierwszy.
— Czy przyniesliscie co$ dla naszych brzuszkow? — zapytal drugi.
— Czy mozemy zje$¢ cos z tego, co przyniesliscie? — zapytat trzeci.

— Oni mysla, ze jesteScie z mojego plemienia, jedynego, jakie znaja —
wyjasnita Yattmur. Ona tez udzielita Rybiarzom odpowiedzi: — Nie mamy
nic dla waszych brzuchéw, o Rybiarze. Nie przyszlismy do was w
odwiedziny, jesteSmy w podrdzy.

— Nie mamy dla was ryby — odpart pierwszy Rybiarz, a cata trojka
dodata niemal chorem:

— Juz niebawem bedziemy tu mieli porg potowu.

— Nie mamy nic do wymiany na jedzenie, ale z przyjemnoscia
zjedliby$my kawatek ryby — odezwat sig¢ Gren.

— Nie mamy ryby dla was. Nie mamy ryby dla nas. Pora potowu bedzie
juz niebawem — odpowiedzieli Rybiarze.

— Wiem. Juz to styszalem — powiedziat Gren. — Chodzi mi o to, czy
dacie nam rybg, kiedy ja bedziecie mieli?

— Ryba to smaczna rzecz. Dla kazdego jest ryba, kiedy przychodzi.

— Dobrze — powiedziat Gren, dodajac na uzytek Poyly, Yattmur i
smardza: — Ci tutaj wygladaja na nieztych prostakow.
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— Prostacy czy nieprostacy, nie wzigli udzialu w wyscigu po wlasna
smier¢ do Czarnej Gardzieli — ozwal si¢ smardz. — Musimy ich o to
wypytaé. Jak oparli si¢ tej okrutnej piesni. Chodzmy tam, gdzie mieszkaja,
wygladaja dos¢ nieszkodliwie.

— Pojdziemy z wami — zwrocit sig Gren do Rybiarzy.

— My begdziemy towi¢ rybg niebawem, kiedy przyjdzie. Wy, ludzie, nie
umiecie towic.

— Wigc pojdziemy popatrzec, jak wy towicie.

Trzej Rybiarze spojrzeli po sobie i lekki niepokdj naruszyl zastygle
maski tgpoty Nie powiedziawszy ani stowa wigcej, odwrocili sig i odeszli
brzegiem rzeki. Gren i spotka nie mieli wyboru, jak tylko p6js¢ za nimi.

— Dobrze znasz tych ludzi, Yattmur? — zapytata Poyly. — Bardzo stabo.
Handlujemy z nimi od czasu do czasu, jak wiesz, ale moi rodacy lgkaja si¢
Rybiarzy; oni sa tacy dziwni, jakby martwi. Nigdy nie opuszczaja tego
malenkiego skrawka brzegu rzeki.

— Nie moga by¢ kompletnymi idiotami: sa madrzy przynajmniej na tyle,
zeby dobrze je$¢ — zauwazyt Gren, obserwujac opaste boki mgzczyzn przed
soba.

— Patrzcie, jak nosza swoje ogony! — zawotata Poyly. Dziwny to lud.
Nigdy nie widziatam podobnego.

Latwo przysztoby nimi rzadzi¢, pomyslat smardz. Maszerujac, Rybiarze
zwijali swe ogony i trzymali w rowniutkich zwojach prawa dionia;
czynnos¢ te wykonywali z wielka swoboda, zupelnie automatycznie. Po raz
pierwszy przybysze zauwazyli, ze ogony te sa wyjatkowej dlugosci, ze
wlasciwie nie wida¢ im koncow. Tam, skad wyrastaly, u nasady
kregostupdéw, tworzyt sie rodzaj migkkiej, zielonej poduszki. Nagle
Rybiarze zatrzymali si¢ i zawrdcili jak jeden maz.

— Juz nie mozecie i$¢ dalej — powiedzieli. — JesteSmy blisko naszych
drzew i nie mozecie i8¢ z nami. Zatrzymajcie si¢ tutaj, a niebawem
przyniesiemy wam rybg.

— Dlaczego nie wolno nam i§¢ dalej? — zapytal Gren. Jeden z Rybiarzy
roze$miat si¢ nicoczekiwanie.

— Poniewaz nie macie ogonoéw! Zaczekajcie wigc tutaj, a niebawem

98



przyniesiemy wam rybg.

I odszedt ze swoimi kompanami, nie raczywszy si¢ nawet obejrzec, by
sprawdzi¢, czy postuchali nakazu.

— Dziwny lud — powtorzyta Poyly — Nie podobaja mi si¢, Gren. W ogoble
nie przypominaja ludzi. Zostawmy ich, jedzenie mozemy sobie bez trudu
znalez¢ sami.

— Bzdura! Moga nam si¢ bardzo przydaé — zabrzeczal smardz. —
Widzicie, nieopodal maja jakas t6dz.

Kilku ludzi z dlugimi zielonymi ogonami krzatalo si¢ w oddali na
brzegu. Mozolili si¢ pod drzewami, wlokac do swojej todzi — o ile mogli
dojrze¢ z tej odleglosci — rodzaj jakiej$ sieci. Lodz, cigzka, podobna do
barki krypa, unosita si¢ na wodzie i zanurzajac w silnym pradzie Dlugiej
Wody, uderzata od czasu do czasu o brzeg. Trzech pierwszych Rybiarzy
dotaczylo do gltownych sil, pomagajac przy sieci. Ruchy mieli wszyscy
ospate, chociaz wida¢ bylo, ze pracuja w pospiechu. Spojrzenie Poyly
przewedrowato od nich ku trzem drzewom, w ktorych cieniu si¢ uwijali.
Nigdy nie widziata podobnych drzew, a ich niezwykto$¢ trwozyla ja coraz
bardziej. Stojace z dala od jakiejkolwiek wegetacji, drzewa przypominaty
gigantyczne ananasy. Bezposrednio z gruntu strzelat na wszystkie strony
kolnierz zgbatych lisci, otulajacy migsisty pien, ktory u kazdego z trzech
drzew wybrzuszal si¢ w masywna, guzowata bani¢. Z guzow tej bani
wyrastaly dlugie pedy, a z jej szczytu liscie, ktore jak zebate sztylety
siggaly na ponad sze$¢dziesiat metrow w gore badz sztywno zwieszaty sie¢
nad Dhuga Woda.

— Poyly, chodzmy przypatrzy¢ sig¢ blizej tamtym drzewom — naglaco
zabrzgczal smardz. — Gren 1 Yattmur zaczekaja tutaj i b¢da mie¢ na nas oko.

— Nie podobaja mi si¢ ci ludzie ani to miejsce, grzybie powiedziala. — I
nie zostawi¢ tu Grena z ta kobieta, cho¢by nie wiem co.

— Nawet nie dotkng twego partnera — obruszyta si¢ Yattmur. — Skad ci ta
glupia mysl przyszta do gtowy?

Poyly zachwiala si¢ znienacka pod naporem woli smardza. Spojrzata
btagalnie na Grena, lecz Gren byl zmeczony, a poza tym unikat jej wzroku.
Niechetnie ruszyla przed siebie, docierajac wkrotce pod opaste drzewa.
Gorowaly nad jej gtowa w ostrokole cienia. Ich obrzmiale pnie sterczaty
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jak wzdete brzuchy. Smardz zdawat si¢ nie wyczuwac ich grozy.

— Wiasnie tak przypuszczalem! — wykrzyknat po dtugiej inspekcji. — To
tutaj koncza si¢ ogony naszych Rybiarzy Sa zadkami przytaczeni do swoich
drzew. Nasi glupkowaci przyjaciele naleza do drzew.

— Ludzie nie wyrastaja z drzew, grzybie. Czyzby$ nie wiedzial, zZe... —
Urwatla, czujac dion na ramieniu. Odwrocila sig. Stal przed nig jeden z
Rybiarzy, zagladajac jej z bliska w twarz swymi bezmys$lnymi oczami i
wydymajac policzki.

— Nie wolno ci przychodzi¢ pod te drzewa — powiedzial. Ich cien jest
uswigcony Powiedzieli$my, ze nie wolno ci przychodzi¢ pod nasze drzewa,
a ty nie pamigtasz, ze to powiedzieliSmy. Zaprowadzg cig z powrotem do
twoich przyjaciol, ktorzy z toba nie przyszli.

Wzrok Poyly powedrowat wzdtuz jego ogona. Doktadnie tak jak mowit
smardz, byl potaczony z guzem najblizszego, najezonego ostrzami drzewa.
Odsungta si¢ od Rybiarza z dreszczem przerazenia.

— Ustuchaj go! — zabrzgczat smardz. — Tutaj czai si¢ zto, Poyly Musimy
je pokonac. Niech wraca z nami do naszych, tam go pojmamy i zadamy

pare pytan.

To $ciagnie nieszczg$cie, pomyslata, lecz smardz natychmiast odezwat
si¢ wypetniajac jej umyst:

— Potrzebni nam sa ci ludzie, a by¢ moze potrzebne nam sa réwniez ich
lodzie.

Poddata si¢ wigc Rybiarzowi, ktéry ujawszy jej reke, powoli prowadzit
ja do Grena i Yattmur z napigciem $ledzacych to wydarzenie. Idac, Rybiarz
zwijat z namaszczeniem swoj dtugi ogon.

— Teraz! — krzyknat smardz, gdy dotarli na miejsce. Spetniajac jego
wolg, Poyly skoczyta Rybiarzowi na plecy. Atak nastapit tak
niespodziewanie, ze Rybiarz zachwiat sig i zaryt nosem w ziemig.

— Na pomoc! — zawolata Poyly

Gren zerwal si¢ z nozem w dloni, nim jeszcze przebrzmiato jej wotanie.
W tej samej chwili z ust wszystkich Rybiarzy wyrwat si¢ krzyk. Cisnawszy
jak jeden swoja ogromna sie¢, z cigzkim plaskaniem stop rzucili si¢
biegiem w kierunku Grena i jego towarzyszek.
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— Szybko, Gren, odrab temu stworzeniu ogon — powiedzial smardz
ustami Poyly, zmagajacej si¢ z przeciwnikiem w kurzu na ziemi.

Gren nie pytat o nic, jako Ze polecenia smardza pobrzmiewaty rowniez i
w jego glowie. Wyciagnat reke i jednym cigciem oddzielit zielony ogon w
odleglosci stopy od zadka Rybiarza. Cztowiek momentalnie zaprzestat
oporu. Odrabany ogon wit si¢ i chlostal ziemi¢ jak zraniona zmija,
oplatajac Grena swymi zwojami. Gren uderzyt ponownie. Broczacy sokiem
ogon kurczyt si¢ w konwulsjach, wracajac do drzewa. Gromada Rybiarzy
znieruchomiata jak na dany znak; chwile dreptali w miejscu bez celu, po
czym zabrali si¢ z powrotem do tadowania sieci na 16dz.

— Chwali¢ za to bogi! — zawotala Yattmur, odgarniajac z czota wlosy —
Co cig¢ podkusito, Poyly, zeby skoczy¢ na tego nieboraka z tytu, jak wtedy
na mnie?

— Ci wszyscy Rybiarze nie sa tacy jak my, Yattmur. Oni w ogdle nie
maja nic wspolnego z ludzmi, sa przywiazani ogonami do tamtych drzew.

Poyly unikata wzroku dziewczyny, spusciwszy oczy na kikut ogona
placzacego u jej stop nieszczes$nika.

— Ci thusci Rybiarze sa niewolnikami drzew — zabrzeczat smardz. — To
obrzydliwe. Plozace si¢ pedy pni wrastaja im w stos pacierzowy,
zniewalajac ludzi do stuzenia drzewom. Popatrzcie na to tutaj biedaczysko
—rab!

— Czy to jest gorsze od tego, co ty robisz z nami, grzybie? — zapytata
Poyly ze zami w oczach. — Czy rdzni si¢ od tego czymkolwiek? Dlaczego
ty nas nie puscisz? Nie chciatam napada¢ na tego biedaka.

— Ja wam pomagam, ja ratuj¢ wam zycie. Do$¢ juz, skoncz z ta glupia
gadka i zajmij si¢ naszym nieszczgsnym Rybiarzem.

Nieszczesny Rybiarz sam si¢ soba zajmowat: siedziat, ogladajac obtarte
podczas upadku na skatg kolano. Zerkat na nich z bojaznia, ktéra jednak
nie usungla wyrazu tgpoty z jego fizjonomii. Gdy tak siedziat przycupnigty,
przypominat wygladzona z grubsza bryle ciasta.

— Mozesz wsta¢ — odezwatl si¢ tagodnie Gren i wyciagnal dion, by
pomoc biedakowi podniesé si¢ na nogi. — Ty drzysz. Nie masz si¢ czego
obawiaé. Nie wyrzadzimy ci krzywdy, jesli odpowiesz na nasze pytania.
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Rybiarz wyrzucit z siebie potok w wigkszo$ci niezrozumiatych stow,
gestykulujac szeroko dtonmi.

— Moéw powoli. Chodzi ci o drzewa? Co chcesz powiedzie¢? — Proszg...
Tak, brzunio — drzewa. Ja i one to jedno, jedno brzunio, jedne brzunio —
dlonie. Brzunio — gtowa do myslenia dla mnie do stuzenia brzunio —
drzewom. Wy zabi¢ moja brzunio — ni¢, nie ma dobrze w moich zytach, nie
ma dobrego soku. Wy, dzicy, zgubieni ludzie bez brzunio — drzewa, bez
soku, by wiedzie¢, co mowig...

— Przestan! Gadaj do rzeczy, ty wielki brzuchu! Jeste§ cztowiekiem,
prawda? Nazywasz tamte wielkie, odgte rosliny brzunio — drzewami,
musisz im ustugiwac? Kiedy cig ztapaty? Jak dawno temu?

Rybiarz potozyl dton na kolanie jak pagorek, pokrgcit glupkowato
glowa i ponownie wybuchnat tyrada.

— Zadne nie brzunio — drzewo wzietlo nas przytulié, przespag,
bezpiecznie utuli¢ jak matki. Dzieci mieSci w migkkich zalomkach, tylko
nogi wida¢, nie przestaja ssa¢ brzunio naktadaja na brzunio nici do
chodzenia. Prosze was da¢ mi wréci¢ sprobowaé znalez¢é nowa brzuno —
ni¢ albo i ja jestem biedne dziecko bez nie;j.

Poyly, Gren i Yattmur gapili si¢ na niego, gdy tak paplat, nie pojmujac
potowy z tego, co mowit.

— Nie rozumiem — wyszeptala Yattmur. — Nim stracit ogon, mowit
bardziej do rzeczy

— Uwolnilismy cig, oswobodzimy wszystkich twoich przyjaciét —
powtorzyt Gren za smardzem. — Zabierzemy was wszystkich tym
obrzydliwym brzunio — drzewom. Bedziecie wolni, wolni rozpoczniecie z
nami nowe zycie, juz nie jako niewolnicy.

— Nie, nie, proszg... brzunio — drzewo hoduje nas jak kwiaty! Nie mamy
checi zosta¢ dzikimi ludzmi jak wy, nie, kochane brzunio — drzewa...

— Skoncz z tymi drzewami. — Gren podnidst reke i Rybiarz zamilkt od
razu; zagryzt wargi i drapat si¢ w udrgce po thustych udach.

— Powiniene$ by¢ nam wdzigczny jako swoim wybawicielom. No
dobrze, powiedz teraz szybko, co to za potow, o ktorym styszelismy? Kiedy
si¢ rozpoczyna? Niebawem?
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— Niebawem juz, juz niebawem, prosze¢ — wybelkotal Rybiarz, usitujac
blagalnie ztapa¢ Grena za r¢ke. — Najwigcej ryba nie plywa w Dhugiej
Wodzie, Czarna Gardziel za mocno odcina ja u wylotu, wigc ryba nie
ptywa. A jesli nie ma ryby, to znaczy nie ma fowienia, rozumiesz? Potem
Czarna Gardziel $piewa wszystkim stworzeniom, ktéore maja zostaé
jedzeniem w jego gebie, wigc mamunie drzewo — brzunie podnosza na nas
krzyk, tula nas, nie daja zosta¢ zadnym jedzeniem w jego gebie. Potem
Czarna Gardziel krotko odpoczywa bez $piewu, bez jedzenia, bez krzyku.
Potem Gardziel wyrzuca, co nie je, nie potrzebuje, nie musi jes¢, wyrzuca
do Dlugiej Wody pod siebie. Potem przybywa wielka ryba, wielki glod,
wielkie zarcie wszystkich wyrzuconych kawatkow. My szybcy brzunio —
ludzie Rybiarze wychodzimy lowi¢ wielka ryba wielki gléd w wielka sie¢,
karmi¢ wielkie zadowolone brzunio — drzewo karmi¢ brzunio — ludzi,
wszyscy jese...

— W porzadku, wystarczy — przerwal Gren i Rybiarz ucicht zatoénie,
przydeptujac sobie stopg.

Gdy rozpoczeli goraczkowa naradg, osunat si¢ na ziemig i smetnie ujat
gtowe w dtonie. Gren i Poyly szybko opracowali ze smardzem plan akcji.

— Sta¢ nas na wybawienie ich wszystkich od tego ponizajacego trybu
zycia — powiedziat Gren.

— Oni nie chcg wybawienia — odezwata si¢ Yattmur. — Sa szczesliwi.
— Sa okropni — rzekta Poyly.

W czasie ich rozmowy Diluga Woda zmienila zabarwienie. Miliardy
okruchéw 1 odlamkéw upstrzyto powierzchnig, sptywajac w kierunku
brzunio — drzew.

— Resztki z uczty Gardzieli! — wykrzyknal Gren. — Chodzmy, nim t6dz
odbije i Rybiarze zaczna potéow. Noze w dton! Ponaglony przez smardza
skoczyl naprzdd, obie kobiety za nim, ale tylko Yattmur rzucita przez ramig
spojrzenie na Rybiarza. Zwijal si¢ na ziemi w napadzie cierpienia, oboj¢tny
na wszystko poza swoim wlasnym nieszczesciem.

Rybiarze zatadowali juz sie¢. Na widok odpadkéw w nurcie wzniesli
radosny okrzyk i wlezli kolejno do todzi, przeciagajac swe ogony przez

rufe. Ostatni gramolit si¢ wlasnie na poklad, kiedy nadbiegt Gren z
kobietami.
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— Predzej! — zawotal Gren i cala trojka wyladowata skokiem na
topornym i trzeszczacym poktadzie, jedno koto drugiego.

Najblizej stojacy Rybiarze odwrocili si¢ do nich jak na komendg.
Niezgrabna 16dz zbudowano pod kierunkiem obdarzonych niby -
swiadomoscia drzew z przeznaczeniem do jednego okre$lonego zadania:
potowu wielkich, drapieznych ryb w Dtugiej Wodzie. Bez wioset i zagla
stuzy¢ miala jedynie do wleczenia w poprzek rzeki cigzkiej sieci, z jednego
brzegu na drugi. Rozciagni¢to w tym celu ponad woda grubasna pleciona
ling 1 przywiazano do drzew po obu stronach. L6dz przytwierdzono
ruchomo do tej liny szeregiem pgtli, zabezpieczajac ja w ten sposob przed
porwaniem przez prad. Ptywata ona w poprzek rzeki poruszana zwyczajna
zwierzgcy sita potowy Rybiarzy, ktorzy ciagngli za ling prowadzaca, gdy
tymczasem pozostali zapuszczali siec. Tak si¢ to odbywalo od
niepamietnych czasdéw. Zyciem Rybiarzy rzadzita rutyna. Kiedy poséréd
nich wyladowalo troje intruzéw, ani oni, ani brzunio — drzewa nie wiedzieli
jasno, co robi¢. Rozdartych migdzy dwoma celami Rybiarzy drzewa
podzielity na dwie grupy: jednych zagnaty do dalszego wyciagania barki na
srodek nurtu, drugich skierowaty do obrony ich pozycji.

Rowna, jednolita tawa sity obronne uderzyly na Grena i dziewczyny
Yattmur obejrzala si¢ przez rami¢. Za pdzno, by wyskoczy¢ z powrotem na
lad, za daleko od brzegu. Wyciagnawszy ndz, stangta przy Grenie i Poyly
Zatopita n6z w brzuchu najblizszego z Rybiarzy, ktérzy na nich rungli. Jej
przeciwnik upadl, lecz pozostali ja obalili. N6z poleciat, $lizgajac sig, po
poktadzie, a zanim zdotata doby¢ miecza, przygwozdzono jej rece. Grubasy
rzucity si¢ na Poyly i Grena. Ich tei przywalono, chociaz oboje walczyli z
desperacja. Rybiarze i ich tlustobrzusi panowie na brzegu najwyrazniej nie
mysleli o uzyciu swoich nozy, dopoki nie zobaczyli noza u Yattmur. Teraz
wszyscy zgodnie je wyciagneli.

Poprzez panikg i furi¢ w umys$le Grena przebit si¢ gniewny brzek mysli
smardza:

— Wy bezrozumne matpiatki! Nie marnujcie czasu na te ludzkie kukty.
Odrabcie im ogony, to nie zrobia wam nic ztego!

Wsrod przeklenstw Gren wpakowat kolano w krocze, a klykcie w twarz
napastnika, podbil opadajacy tukiem néz i przekrgcit si¢ na kolana.
Natchniony przez smardza ztapat nastepnego Rybiarza za szyj¢ i brutalnym
szarpnigciem cisnal nim na bok. Teraz miat droge wolna. Jednym susem
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znalazt si¢ na rufie. Lezaly tam zielone ogony; razem trzydziesci ogonow
laczyto 16dz z brzegiem. Gren krzyknal triumfalnie i opuscit ostrze. Kilka
cios6w zadanych z zimna wsciektoscia i byto po wszystkim! Lodzig silnie
zakotysalo Rybiarze powywracali si¢ w drgawkach. Z dyndajacymi
kikutami ogonow wstawali wsrdd jekow i pokrzykiwan, zbijajac si¢ w
bezradna gromadke. Pozbawiona sity napgdowej t6dz stangta posrodku
nurtu.

— Widzicie — rzekl smardz — walka skonczona. Podnoszac sig, Poyly
uchwycila okiem rozhustany ruch w powietrzu i spojrzala na brzeg, od
ktorego odbili. Z jej ust wydart si¢ zdtawiony krzyk przerazenia. Gren z
Yattmur odwrocili sig, idac za jej wzrokiem. Stangli w ostlupieniu, $ciskajac
noze w dtoniach.

— Padnij! — krzyknela Poyly.

Roziskrzone liscie zawirowaty nad nimi jak o$cienie. Trzy brzunio —
drzewa kotysaly si¢ gniewnie. Osierocone przez swych gorliwych
niewolnikow puscity w ruch dhugie liScie swoich koron. Cate ich cielska
dygotaty, ciemnozielone ostrza $migaty nad barka. Gdy uderzyl pierwszy
lis¢, smagajacy zywym biczem surowe deski poktadu, Poyly rozplaszczyta
si¢ na brzuchu. Polecialy drzazgi. Spadlo drugie i trzecie uderzenie.
Widziala, ze tak straszliwe bombardowanie zabije ich wszystkich lada
chwila. Widok nienaturalnej wsciektosci tych drzew budzit groze. Poyly
przemogta strach. Podczas gdy Gren z Yattmur przykucngli za watla ostona
rufy, poderwala sig. Nie czekajac na rady grzyba, wychylita si¢ przez burte
i cigla mocne witdokna utrzymujace t6dz roéwniutko w poprzek rzeki.
Zbrojne liscie siekty tuz przy niej. Cios dosiggnat Rybiarzy raz i jeszcze
raz. Parabole krwi poznaczyty poktad. Nieszczeénicy kigbili si¢ i krwawiac,
wyczotgiwali sig z kigbowiska na $rodek poktadu. Drzewa bezlitosnie
walily dalej.

Chociaz lina prowadzajaca byta mocna, to jednak puscita w koncu pod
ciosami Poyly. Dziewczyna krzykneta zwycigsko, kiedy uwolniona 16dz
okregcita si¢ pod naporem wody Uciekata juz w ukrycie, gdy kolejny lis¢
spadt na poktad. Kolce jednej z jego migsistych krawedzi z cala sila
przejechaly jej po piersi.

— Poyly! — jednym glosem zawotali Gren i Yattmur, doskakujac do nie;j.
Nie zdazyli. Uderzenie trafitlo ja w wychyleniu. Ztozyla si¢ we dwoje, z
rany sikngta krew. Na chwile zawista blagalnym spojrzeniem na Grenie i
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rungta do wody, znikajac za burta. Rzucili si¢ do burty w miejscu, gdzie
zatongla, woda byta niespokojna. Na powierzchni pojawita si¢ dlon z
rozcapierzonymi palcami, odcigta od reki. Prawie natychmiast jednak
znikneta w kigbowisku gtadkich rybich ciat i tyle widzieli Poyly.

Gren padt na poktad i bijac w deski pig§ciami, wyzywal smardza:

— Nie mogtes jej ocali¢, ty nedzny grzybie, ty bezuzyteczny poroscie!
Nie mogles nic zrobi¢? Coze§ jej kiedykolwiek przyniost procz
nieszczescia?!

Nastapita dluga cisza. Gren poczatl go lzy¢ ponownie z rozpacza i
nienawiscia. Wreszcie ustyszal cichy glos smardza: — Umartem w polowie
— wyszeptal grzyb.

Tymczasem t6dz, wirujac, sptyneta juz z pradem. Wreszcie znalezli si¢
poza zasiggiem pozostajacych szybko w tyle brzunio — drzew, ktorych
mordercze korony wciaz oraly wod¢ w grzebieniach piany Rybiarze,
widzac, ze ich znosi, wydali choralny jek. Yattmur przeparadowata przed
nimi z obnazonym mieczem, nie okazujac zadnej litosci.

— Wy brzucho — brzuchacze! Wy, dlugoogoniaste syny wzdetych
klocow! Cicho tam! Umarl kto§ prawdziwy i macie go optakiwaé albo
wyrzuce was wszystkich za burte tymi oto dwiema wlasnymi rekami!

Po tej przemowie Rybiarze zamilkli. Zbici w korna gromadke pocieszali
si¢ nawzajem, lizac jeden drugiemu rany. Yattmur podbiegla do Grena i
objawszy go ramieniem, przycisngla policzek do jego twarzy Tylko przez
moment probowat si¢ opierac.

— Nie optakuj zbyt dtugo Poyly. Pickna byta za zycia, ale zielen kazdego
w koncu zabierze. Teraz ja tu jestem i ja bed¢ twoja partnerka.

— Ty zapragniesz wréci¢ do swojego plemienia, do Pasterzy —
powiedzial zato$nie Gren.

— Ha! Oni zostali daleko za nami. Jakze ja wrocg? Wstan i zobacz, jak
szybko nas niesie! Ledwo juz moge dojrze¢ Czarna Gardziel, jest nie
wigksza od mojego sutka. Grozi nam niebezpieczenstwo, o Gren. Ocknij
si¢! Zapytaj swego magicznego przyjaciela smardza, dokad ptyniemy.

— Nie obchodzi mnie, co si¢ teraz z nami stanie. — Postuchaj, Gren...

Dolecial ich krzyk Rybiarzy. Objawiali co$ w rodzaju apatycznego
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zainteresowania, wskazujac z wrzaskiem przed siebie, co wystarczylo, by
Gren z Yattmur natychmiast stangli na nogi. Ich barke znosito gwaltownie
na inng todz.

Nad brzegami Dtugiej Wody znajdowalo si¢ wigcej kolonii Rybiarzy
Przed nimi wylonita si¢ jedna. Dwa pekate brzunio — drzewa sygnalizowaty
jej polozenie. Przez strumien byla przeciagnigta sie¢, u przeciwleglego
brzegu spoczywala 10dz pelna Rybiarzy. Wzdtuz krawedzi sieci zwieszaty
si¢ ponad rzeka ich ogony.

— Zderzymy sig z nimi! — krzyknat Gren. — Co robi¢?

— Nie, miniemy tamta t6dz. Moze ich sie¢ nas zatrzyma. Wtedy
bedziemy mogli dosta¢ si¢ bezpiecznie na brzeg.

— Spojrz, jak ci durnie wspinaja sig na burty todzi. Wstrzas zrzuci ich do
wody

Rybiarze, o ktérych moéwil, mrowili sig przy dziobie. Zawotat do nich:
— Hej, krotkie ogony! Ztazi¢ tam na dot, bo wpadniecie do wody!

Jego wezwanie utongto w ich krzykach i chlupotaniu wody Pedzili
nieuchronnie ku drugiej todzi. W chwilg po6zniej wpadli na zagradzajaca im
droge sie¢. Cigzka barka zatrzeszczata pod wpltywem przechytu.
Szarpnigcie zwalilo paru Rybiarzy w nurt rzeki. Jednemu udato sig
przeskoczy¢ do obcej todzi. Lodzie wyrznety w siebie, odbily si¢ jedna od
drugiej jak pitki i zaraz pekla przerzucona przez rzeke lina zabezpieczajaca.
Znowu wolni, okrecili sig i ruszyli z nurtem. Druga, znajdujaca si¢ juz przy
brzegu 10dz pozostala na miejscu, uderzajac niepokojaco o lad. Wielu
cztonkéw jej zatogi ganiatlo po brzegu; niektérzy powpadali do wody,
innym oderwato ogony. Lecz ich niedole pozostaty na zawsze tajemnica,
jako ze t6dz Grena optywata wielkie zakole i ze wszystkich stron otaczata
ja dzungla.

— Co teraz zrobimy? — zapytala rozdygotana Yattmur. Gren wzruszyt
ramionami. Nie mial pojecia. Swiat, jaki mu si¢ objawil, byl zbyt wielki i
zbyt przerazajacy

— Grzybie, obudz si¢ — powiedzial. — Co teraz z nami bgdzie? Ty nas
wpakowale$ w te¢ kabale, teraz nas z niej wyciagnij.

Zamiast odpowiedzie¢, smardz zabral si¢ do nicowania jego umystu.
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Gren usiadl cigzko, oszotomiony. Yattmur uje¢ta jego dlonie, za$ trzepotliwe
widma pamigci i mys$li przestonily mu wewngtrzne widzenie. Smardz
studiowal nawigacje.

— Aby 16dz nas stuchata — powiedzial wreszcie — musimy nig sterowac.
Ale nie mamy tu niczego do sterowania. Nic nie mozemy zrobic.

Bylo to przyznanie si¢ do porazki. Gren siedzial na pokladzie,
obejmujac Yattmur ramieniem, zupetnie nieczuly na wszystko, co go
otacza. Jego mysli powrdcity do czasow, kiedy on i Poyly byli beztroskimi
dzie¢mi w plemieniu Lily — yo. Jak tatwe bylo wtedy zycie, jakie cudowne,
a jak mato zdawali sobie z tego sprawe! Przeciez bylo nawet cieplej, stonce
swiecito prawie nad sama glowa. Otworzyt jedno oko. Stonce I$nito
catkiem nisko nad horyzontem.

— Zimno mi — powiedziat.
— Przytul si¢ do mnie — zaproponowata przymilnie Yattmur.

Koto nich lezaty §wiezo zerwane liscie, pewnie zebrane do zawinigcia
spodziewanego potowu Rybiarzy. Naciagnawszy je na Grena, Yattmur
przytulita si¢ do niego, jakby przypadkiem oplatajac go ramionami.
Odprezyt sie w jej cieple. Wezbralo w nim pozadanie, poczal chciwie
poznawac jej ciato. Byla ciepta i slodka jak dziecigce sny i z czuciem
poddawata si¢ jego dotknigciom. Jej dtonie rowniez rozpoczety odkrywceza
podroz. Zatraceni we wspolnej rozkoszy zapomnieli o $wiecie, oddajac sig
sobie nawzajem. Nawet smardza ukoit rytm ich ruchéw pod cieptymi
lis¢mi.

16dz mkneta z pradem rzeki, od czasu do czasu obijajac si¢ o brzegi,
lecz ani na chwilg nie przerywala zeglugi. Po pewnym czasie wpadla w
znacznie szersza rzekg 1 wirowata bezradnie w pradzie przez jaki$ czas,
przyprawiajac wszystkich o zawrdt glowy. W pewnym momencie zmart
jeden z rannych Rybiarzy; wyrzucili go za burte. Jak na sygnat todz
uwolnita si¢ z wirdbw 1 ponownie poptyngta z nurtem. Rzeka byla teraz
bardzo rozlegla i rozszerzata si¢ coraz bardziej, az w pewnej chwili
przestali widzie¢ brzegi. Ogladali $wiat nie znany ludziom, szczegdlnie
Grenowi, ktéoremu obce byto pojecie szerokich, pustych przestrzeni.
Whijali wzrok w dal, a po chwili odwracali si¢ 1 zakrywali z drzeniem oczy.
Ruch byl wszechobecny, nie tylko w nie znajacej spoczynku wodzie pod
nimi. Zerwal si¢ chlodny wiatr, ktory w niezmierzonych potaciach lasu z

108



pewnoscia zagubilby droge, ale tutaj wladal wszystkim. Muskat wodg,
pozostawiajac $lady niewidzialnych stop, popychat skrzypiaca 16dz,
pryskat pylem wodnym w zgngbione oblicza Rybiarzy, targat i rozwiewat
im wlosy Wzmagal sig, zigbiac im skore, i zaciagal niebo mglistymi
chmurami, ktore przestonily unoszace si¢ tam trawersery.

W lodzi pozostaty dwa tuziny Rybiarzy, z ktorych szesciu zostato cigzko
rannych podczas napasci brzunio — drzew. Zrazu nie usitowali zblizy¢ sig
do Grena i Yattmur; lezeli zbici w ciasna gromadke; zywy symbol rozpaczy
Najpierw zmart jeden, a poOzniej nastgpny ranny. Kolejno, wsrod
chaotycznych lamentéw, wyrzucono ich za burte. I tak fala wyniosta ich na
ocean.

Olbrzymia szerokos$¢ rzeki uchronita ich przed atakiem gigantycznych
wodorostow, ktore porastaty wybrzeza. W gruncie rzeczy ich przejscie z
rzeki w delt¢ i z delty w morze odbylo si¢ niepostrzezenie: potezny
brunatny wat stodkiej wody wtaczat si¢ gleboko w stone fale. Stopniowo
braz rozptynat si¢ w zielonobtgkitnych toniach, wiatr przybrat na sile i
pognat ich w innym kierunku, réwnolegle do wybrzeza. Potgzny las nie
wygladat na wigkszy od liscia.

Jeden z Rybiarzy, ponaglany przez swoich towarzyszy, podszedt z
szacunkiem do Grena odpoczywajacego z Yattmur wsrod lisci.

— O, wielcy Pasterze, ustyszcie nasze slowa, kiedy moéowimy, jesli
pozwolicie mi, bym zaczat mowi¢ — rzekt.

Ton Grena byt ostry:

— Nie zrobimy wam zadnej krzywdy, grubasie. Jestesmy w tarapatach
tak samo jak wy Nie mozecie tego zrozumie¢? ChcieliSmy wam pomoc i
zrobimy to, kiedy §wiat stanie si¢ znéw suchy. Sprobuj wigc zebra¢ mysli i
moéw z sensem. Czego chcesz?

Mgzczyzna poktonit si¢ nisko. Za nim poklonili si¢ jego towarzysze w
petnym rozpaczy nasladownictwie.

— Wielki Pasterzu, patrzymy na ciebie od twojego przyjscia. My
spryciarze brzunio — drzewiarze poznali$my twoja wielkos¢. Wiemy, ze
niebawem zapragniesz nas pozabija¢, kiedy oderwiesz si¢ od zabaw w
przektadanca w lisciach ze swoja pania. My spryciury nie jeste§my ghupcy;
a nieghupcy sa dos¢ sprytni, aby z przyjemno$cig umrze¢ dla ciebie. Mimo
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wszystko smutek nie czyni nas sprytnymi, aby umiera¢ bez jedzenia.
Wszyscy my biedni smutni sprytni brzunio — ludzie nie mamy co jes¢ i
btagamy: daj nam je$¢, bo nie mamy brzunio — mamy...

Gren wykonal gest zniecierpliwienia.

— My tez nie mamy — powiedzial. — Jeste§my takimi samymi ludzmi jak
wy. My tez sami musimy sig o siebie martwic.

— Niestety, my nie $mieli§my zywi¢ nadziei, ze podzielisz si¢ z nami
swoim jedzeniem, bo twoje jedzenie jest uswigcone, a poza tym pragniesz
patrze¢, jak gltodujemy. Jeste$ bardzo sprytny, chowajac przed nami migso
zaskacza, ktore, jak wiemy, zawsze przy sobie nosisz. Mito nam, wielki
Pasterzu, Zze nas zaglodzisz, jesli z tego powodu si¢ zasmiejesz, zaspiewasz
wesolo 1 zabawisz znowu w przekladaniec. Poniewaz jesteSmy pokorni, nie
potrzebujemy jedzenia, by umrze¢ najedzeni...

— Ja naprawdg zamorduje¢ te stworzenia — powiedzial z wsciekltoscia
Gren i usiadl, puszczajac Yattmur. — Grzybie, co z nimi zrobimy?
Nawarzytes$ tego piwa, pomoz je teraz wypic.

— Niech wyrzuca swa sie¢ za burte i natapia ryb — zabrzegczal smardz.
— Swietnie! — zawotat Gren.

Zerwat sig, pociagajac za soba Yattmur, i poczat wykrzykiwac¢ rozkazy
Rybiarzom. Niemrawo, niefachowo i bojazliwie przygotowali swoja siec i
wyrzucili ja za burte todzi. Morze kipiato tu zyciem. Jeszcze sie¢ nie
opadta, a juz szarpnglo nig co$ duzego — szarpnglo i zaczg¢lo miarowo piaé
si¢ w gore. L.odz przechylila si¢ na jedna strong. Rybiarze odskoczyli z
wrzaskiem, kiedy para ogromnych szczypcow zgrzytnela o gorng krawedz
nadburcia. Gren stat akurat pod nia. Bez zastanowienia wyciagnat n6z i
uderzyl. Uniosla si¢ nad nim glowa homara, wigksza od jego wlasne;.
Jeden po drugim $ciat obydwa stupki oczne. Morski potwér puscit sig
bezdzwigcznie 1 spadt z powrotem w glebiny, zostawiajac przerazona bandg
Rybiarzy jeczacych w luki odplywowe.

Gren rzucit si¢ na nich, kopiac i pokrzykujac, rownie jak oni przerazony,
poniewaz w swym umysle wyczuwat strach smardza.
— Wstawacé, obwiste brzucho — brzuchacze! Chcecie tak lezeé, az

zdechniecie?! Ale ja wam nie dam. Wstawac 1 wyciagaé sie¢ z powrotem,
zanim bedziemy mieli wigeej potworow na karku. Dalej, ruszaé sig! Sie¢
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do srodka! No, do sieci, wy rozlazte bydleta!

— O wielki Pasterzu, mozesz rzuci¢ nas dziwom mokrego §wiata, a my
nie bedziemy si¢ skarzy¢! Widzisz, ze my ci¢ stawimy, nawet kiedy
sprowadzasz na nas potwory z mokrego $wiata, a my jesteSmy zbyt mali,
by si¢ skarzy¢, miej wigc litos¢...

— Lito$¢! Ja was poobdzieram zywcem ze skory, jezeli w tej chwili nie
wyciagniecie sieci. Jazda! — wrzasnal. Ruszyli si¢ do roboty, tylko wlosy
porastajace im boki trzepotaly na wietrze. Wciagnegli przez burte sie¢
obtadowang stworzeniami, ktore chlapaly i plaskaty ludziom wokot kostek.

— Cudownie! — zawolala Yattmur i u$ciskata Grena. — Jestem taka
gltodna, kochany! Teraz bedziemy zy¢! Mdwig ci, ze nicbawem nastapi kres
Dlugiej Wody.

16dz dryfowata jednak niezmiennie. Zapadli ponownie w sen, po czym
jeszcze raz, a tymczasem nie ocieplito si¢ ani troche, az wreszcie obudzili
si¢ i odkryli, ze poktad pod nimi jest nieruchomy. Gren otworzyt oczy, jego
spojrzenie napotkato plachetek piasku i chaszcze. W todzi znajdowali si¢
tylko on i Yattmur.

— Grzybie! — zawolal, skaczac na rowne nogi. — Ty nigdy nie $pisz,
dlaczego mnie nie obudzite$ i nie powiedziates, ze woda si¢ skonczyta?!
No i obwistobrzuchy zwiaty!

Obrzucit spojrzeniem ocean, ktory ich tutaj przynidst.

Yattmur wstata bez stlowa i przyciskajac rgkami piersi, wpatrywala si¢
ze zdziwieniem w ogromna $ciang, ktora sterczala pionowo z pobliskich
zaro$li. Gren ustyszal w glowie co$ w rodzaju upiornego chichotu smardza.

— Rybiarze nie zajda daleko, niech pierwsi nadstawia za nas karku.
Dalem wam pospac¢, tobie i Yattmur, byscie dobrze wypoczegli. Musicie by¢
w pelni sit. Moze to tutaj zalozymy nasze nowe krolestwo, moj przyjacielu!

Gren wyrazit gestem powatpiewanie. Nie widziat ani jednego trawersera
nad gltowa i uwazatl to za zta wrézbeg. Oprécz ztowrogiej wyspy i1 bezmiaru
oceanu dostrzegl jeszcze tylko ptaka chyzosieja szybujacego pod wysokim
putapem obtoku.

— Lepiej zrobimy, jesli zejdziemy na lad — powiedziat.

— Wolg zosta¢ w todzi — odrzekla Yattmur, popatrujac z Igkiem na
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wielkie skalne urwisko.

Bez gadania jednak chwycita podana jej reke i przelazta przez burte.
Styszal, jak jej dzwonig zgby.

Stali na niego$cinnej plazy, rozgladajac sig, czy nie czai si¢ gdzies§
niebezpieczenstwo. Chyzosiej wciaz zeglowal po niebie. Bez zakldcenia
rytmu uderzen skrzydet zmienit nieznacznie kierunek. Unosit si¢ wysoko
nad oceanem, a jego zdrewniate skrzydta skrzypiaty jak karawela pod
wszystkimi zaglami. Ustyszawszy ten hatas, dwoje ludzi zadarlo glowy
Chyzosiej dostrzegl lad. Zatoczyt koto i zwalniajac, zaczat traci¢ wysokos$¢.

— Zobaczyl nas? — zapytata Yattmur.

Mieli kryjowek do wyboru. Mogli si¢ schowac pod todzia Iub zanurzy¢
w obrzeza dzungli, falujacej nad niskim czolem plazy Lodz stanowita
kiepskie schronienie przed wielkim ptakiem, gdyby si¢ zdecydowat na
atak; mezczyzna i kobieta ramig¢ w rami¢ wslizneli si¢ w listowie.
Chyzosiej pikowal juz ostro. Przestal wachlowaé skrzydtami. Sztywno
rozpostarte dygotaty 1 trzesly si¢ w powietrzu od przyspieszenia.
Jakkolwiek prezentowatl si¢ wspaniale, chyzosiej byt ledwie prymitywna
imitacja prawdziwych ptakow, jakie ongi§ wypelnialy niebieskie
przestrzenie Ziemi. Ostatnie prawdziwe ptaki wygingly wiele tysiacleci
temu. Chyzosieje nasladowaty wymarla klasg¢ stworzen latajacych, az po
wielkopanska niewydolno§¢ w konkurencji ze §wiatem roslin. Wibrujacy
dzwigk jego skrzydel wypeknial niebiosa.

— Zobaczyt nas, Gren? — Yattmur wyjrzata spod liSci. W cieniu
wynioslej $ciany skalnej przenikat ich chtod. Gren, zamiast odpowiedziec,
scisnat ja tylko mocno za ramig, wpatrujac si¢ zmruzonymi oczami w
niebo. Byt rownie przestraszony jak zty i nie ufat temu, co sam powie.
Smardz nie dodawal mu otuchy — przyczait si¢ w oczekiwaniu na rozwaj
wydarzen. Stato si¢ jasne, ze niezgrabne ptaszysko nie wyréwna w porg, by
unikna¢ zderzenia z ziemia. Schodzilo w dot, jego cien omidtl czernia
zarosla, zadrzaly liScie, gdy przemknat za pobliskim drzewem i — zapadta
cisza. Zaden odglos zderzenia nie dotarl do ludzi, chociaz ptak musial
uderzy¢ w ziemi¢ nie dalej niz pigcdziesiat metréw od nich.

— Na zywe cienie! — wykrzyknal Gren. — Czyzby co$ go polknglo? —
Jego umyst pospiesznie zrejterowal przed proba wyobrazenia sobie czego$
na tyle duzego; by potkneto chyzosieja.
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Stali wyczekujaco, ale nic nie przerywalo ciszy.

— Zniknat jak duch! — powiedzial Gren. — Chodzmy zobaczy¢, co si¢ z
nim stalo.

Przylgneta do niego, nie puszczajac go od siebie.

— Nieznane miejsce jest pelne nieznanych niebezpieczenstw —
powiedziala. — Nie szukajmy $mierci, kiedy ona sama krazy gotowa nas
znalez¢. Niczego nie wiemy o miejscu, w ktorym jestesmy Najpierw
musimy zbadaé, co ono za jedno i czy mozemy tu zyc.

— Wolg sam poszuka¢ $mierci, niz pozwoli¢, by ona mnie znalazta —
odpart Gren. — Ale moze i masz racjg, Yattmur. Czuj¢ przez skore, ze to
niedobre miejsce. Co sig¢ stato z tymi durnymi brzunio — brzucho — ludzmi?

Wydostali si¢ na plazg i ruszyli nia powoli, przez caly czas rozgladajac
si¢ czujnie wokoto; wypatrujac pilnie §ladow swoich Zzatosnych towarzyszy,
posuwali si¢ pomiedzy ptaszczyzna morza a stromizng wielkiego urwiska.
Nie musieli i§¢ daleko, by natkna¢ si¢ na te slady.

— Przechodzili tedy — powiedzial Gren, przebiegajac plaza. Odciski
wleczonych stop i odchodow znaczyly miejsce, w ktérym brzunio —
brzuchy przecztapaly na brzeg. Wiele $ladow byto niewyraznych i
wskazywato to w tg, to w inna strong; nierzadko odcisk dtoni ukazywat
miejsce, gdzie stworzenia potykaly si¢ nawzajem o siebie i przewracaly.
Slady wyraznie zdradzaty niezdarny i niepewny chéd brzunio — brzuchow.
Kawatek drogi dalej, migdzy plaza a $ciana urwiska, zaglebialy si¢ w
waskie pasmo drzew o skorzastych, smetnych lisciach. Podazajacych w
mrok Grena i Yattmur zatrzymat cichy dzwigk. Z bliska dochodzity jeki.
Gren Scisnat n6z i zajrzal w zagajnik wyciagajacy skape soki z piaszczystej
gleby

— Kimkolwiek jeste§ — zawotal — wylaz, bo pozatujesz, jak po ciebie
pojde.

Jeki si¢ wzmogly, ciche, zatosne treny, w ktorych stycha¢ bylo
mamrotane stowa.

— To brzunio — brzuch! — krzykneta Yattmur. — Nie zlo$¢ si¢ na niego,
jesli jest ranny

Jej oczy juz si¢ oswoily z cieniem: biegla przed siebie, az wreszcie
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przyklekta wsrod ostrych traw na piaszezystym gruncie. Lezat tam jeden z
pulchnych Rybiarzy ze swoimi trzema wtulonymi wen towarzyszami. Na
widok Yattmur wzdrygnat si¢ gwattownie i odturlat od nie;.

— Nie zrobig ci krzywdy — odezwala si¢ Yattmur. — Szukali§my was.

— Za pbézno juz, bo nasze serca sa zlamane, bo nie przybyliscie
wczesniej — zawolal, roniac 1zy.

Zaschnigta krew z dlugiego zadrapania na jednym ramieniu zlepita mu
w tym miejscu wlosy, lecz Yattmur zauwazyla, ze byto to powierzchniowe
drasniecie.

— Jak to dobrze, zesmy was znalezli — powiedziala. — Nic wam si¢
wielkiego nie stato. Wstawajcie teraz i wracajcie do todzi.

Brzunio — brzuch wybuchnal nowymi lamentami, jego towarzysze
dotaczyli chérem, skarzac si¢ w swoim dziwacznym dialekcie.

— O wielcy Pasterze, wasz widok powigcksza nasze nieszczescia. Jak
bardzo radujemy si¢ widzac was znowu, chociaz wiemy, ze zabijecie nas
biednych bezradnych brzunio — braci, jakimi jeste§my. Jestesmy, jestesmy,
jesteSmy i chociaz nasza mito§¢ was kocha, nie mozecie nas kochac,
poniewaz jesteSmy nedznym $mieciem, a wy jestescie okrutnymi
mordercami, ktorzy sa okrutni dla $mieci. Zabijecie nas, chociaz my
umieramy! O jakze uwielbiamy wasza dzielno$¢, wy sprytni bezogoniasci
herosi!

— Skoncz t¢ ohydna paplaning — rozkazal Gren. — Nie jestesmy
mordercami i nigdy nie zamierzali$my was skrzywdzic¢.

— Jakze sprytny jeste$, panie, udajac, ze odcigcie nas od naszych
cudownych ogondéw nie jest krzywda! O, sadziliSmy, ze wy nie zyjecie, ze
skonczyliscie swoje przektadance w todzi, kiedy wodnisty §wiat zamienit
si¢ w suchy, wigc odczotgalismy si¢ w wielkiej zalobie, odpetzliémy na
czworakach, poniewaz chrapanie twoje, o panie, bylo glosne. Teraz
ztapate$ nas ponownie i poniewaz nie chrapiesz, wiemy, ze nas zabijesz!

Gren trzasnal najblizszego w gebe, Rybiarz jeknat i skurczyt si¢ w
$miertelnej agonii.

— Cicho, opaste durnie! Nic si¢ wam nie stanie, jesli nam zaufacie.
Wstac i gadac, gdzie sig¢ podziala reszta waszej kompanii.
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Rozkaz wywotal jedynie nowe lamenty.

— Widzisz przeciez, ze my czterej nieszczgsnicy cierpigtnicy umieramy
$miertelng $miercia, ktoéra przychodzi po wszystkie zielone i rézowe
stworzenia, dlatego kazesz nam wsta¢, poniewaz zrobienie stojacej pozycji
zabije nas na $mier¢, a ty kopniesz nas, kiedy odejda nasze dusze, a my
mozemy wtedy $mierci¢ si¢ tylko na ciebie, nie ptaka¢ naszymi
nieszkodliwymi ustami. O, my padniemy nizej od lezenia plackiem przed
takim chytrym pomystem, wielki Pasterzu!

Biadolac, probowali tapa¢ na oslep Yattmur i Grena za kostki i catowac
ich stopy, tak ze oboje musieli podskakiwa¢ dla uniknigcia tych objec.

— Nic im nie jest, glupim stworzeniom — powiedziata Yattmur, ktéra w
trakcie tej orgii lamentéw starala si¢ ich zbada¢. — Sa podrapani i
potluczeni, nic ponadto.

— Ja ich zaraz wyleczg — odpart Gren.

Wyszarpnawszy uwigziona w kostce noge, kopnat w nalana twarz.
Przepemiony wstrgtem ucapit ktoregos z lezacych plackiem brzunio —
brzuchow 1 sita postawil na nogi.

— Jakze wspaniale jeste$ silny, panie — jekngto stworzenie, usitujac
jednoczes$nie pocalowaé i ugryzé go w reke. Twoje muskuly 1 twoje
okrucienstwo sa ogromne dla biednych matych umierajacych kolesiow, jak
my, ktorym krew psuje si¢ w nich z powodu ztych rzeczy i innych ztych
rzeczy, niestety!

— Jesli nie zamilkniesz, wpakuj¢ ci twoje wlasne zgby do gardlta —
obiecal Gren.

Z pomoca Yattmur ustawil pozostatych trzech wyrzekajacych brzunio —
brzuchéw na nogi; jak powiedziata Yattmur, nic im prawie nie byto, poza
rozczulaniem si¢ nad soba. Uciszywszy stworzenia zapytat, dokad udato si¢
szesnastu ich towarzyszy.

— O cudowny bezogonie, oszczg¢dzasz te nieszczesna malenka czworke,
by rozkoszowac¢ si¢ zabiciem wielkiej szesnastki. Co za po§wigcenie, ty si¢
poswigcasz! My ci radosnie mowimy o radosci, jaka czujemy, mowiac ci,
dokad poszta nasza radosna smutna szesnastka, zebys mogl nas oszczedzié,
by$my zyli dalej i radowali si¢ twoimi razami i uderzeniami, i okrutnymi
kopniakami w nosy naszych delikatnych twarzy Tamta szesnastka potozyla
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nas tutaj, bySmy umarli w spokoju, zanim pobiegli w tamta strong, aby$ ich
schwytatl i zabawit si¢ w zabijanie.

I z przygnebieniem wskazali wzdhuz brzegu.

— Zosta¢ tutaj 1 ani pary z ust — powiedziat Gren. — Wrocimy po was, jak
znajdziemy waszych kolegow. Nie oddalajcie sig, bo moze was co$ pozrec.

— Bedziemy czeka¢ w strachu, nawet jesli przedtem umrzemy.
— Zrobcie tak dla waszego dobra.

Gren wyruszyt z Yattmur wzdhuz plazy. Zalegla cisza, nawet ztobiacy
lad ocean prawie nie szemral i ponownie owtadnat nimi niepokoj, jakby
obserwowato ich milion niewidzialnych oczu. Szli, obszukujac doktadnie
otoczenie. Dla istot leSnych nic nie mogto by¢ bardziej obcego od morza, a
jednak w tym ladzie tkwito co$ rownie niesamowitego. Nie dlatego nawet,
ze drzewa ze skorzastymi lis¢mi, z wygladu odpowiedniejsze dla
chlodnego klimatu, byly im nie znane, ani dlatego, ze za nimi wznosil si¢
stromy brzeg, tak stromy, tak szary, tak podziurawiony, si¢gajacy
krawedzia tak wysoko nad ich glowy, ze wszystko wydawato si¢ mate i
mroczne.

Oprocz tych wszystkich wizualnych elementéw obcosci byt jeszcze inny
— co$, czego nie potrafili nazwac, a co po awanturze z brzunio — brzuchami
wydawalo si¢ jeszcze bardziej natarczywe.

Cichy szmer niosacy si¢ po plazy potegowal jeszcze ich niepokd;j.
Rzuciwszy nerwowe spojrzenie przez ramig, Yattmur ponownie podniosta
oczy na wznoszacg si¢ nad nimi $ciang. Gestniejace chmury sungty po
niebie, sprawiajac wrazenie, ze ogromna $ciana wali si¢ jej na glowe.
Yattmur padla na piasek, zastaniajac oczy, i pociagnela za soba Grena. —
Leca na nas potezne skaly! — krzykneta.

Gren raz tylko spojrzal do gory. Jego tez zwiodla iluzja, ze
majestatyczna, wysoka $ciana majestatycznie wali si¢ prosto na nich.
Weisngli swoje migkkie ciala pomigdzy twarde kamienie, chowajac twarze
w wilgotnym zwirowatym piachu. Byli stworzeni dla gaszczu
cieplarnianego $wiata, tutaj za$ znajdowalo si¢ tak wiele rzeczy im obcych,
ze nie potrafili zareagowa inaczej, jak tylko przerazeniem. Gren
bezwiednie przyzywat grzyba siedzacego mu na glowie i karku:

— Ratuj nas, grzybie! ZaufaliSmy ci, a ty przywiodles$ nas w to straszliwe
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miejsce. Teraz musisz nas stad szybko wyprowadzi¢, zanim urwisko
spadnie nam na gtowe.

— Jesli wy umrzecie, ja tez umre — powiedzial smardz, wypetniajac
moézg Grena brzgczacymi tonami. Bardziej krzepiace byto to, co dodat: —
Mozecie wstac. Poruszaja si¢ chmury, nie §ciana.

Mingta chwila, a moze wigcej, nim Gren o$mielit si¢ sprawdzié
wiarygodnos¢ tej obserwacji. W koncu stwierdziwszy, ze na jego odstonigte
cialo nie sypia si¢ zadne kamienie, zerknat do gory. Yattmur pisngla,
czujac, ze si¢ poruszyl.

Wydawato si¢, ze urwisko nadal si¢ wali. Gren zebrat si¢ w sobie, by si¢
temu doktadniej przyjrze¢. Wygladato to tak, jakby Sciana leciata na niego
z niebios; w koncu jednak upewnil sig, ze stoi w miejscu. Odwazyt si¢
oderwa¢ wzrok od jej perforowanej fasady i szturchnat tokciem Yattmur.

— Urwisko nam nie zagraza — powiedzial. - Mozemy i$¢ dale;j.

Uniosta zbolata twarz, cala w czerwonych §ladach tam, gdzie odcisngly
si¢ drobne kamyki; kilka z nich jeszcze sig¢ trzymato.

— To czarodziejskie urwisko; zawsze spada, jednak nigdy nie spadnie —
odezwala si¢ wreszcie, gdy uwaznie obejrzala skal¢. — Ono mi si¢ nie
podoba. Ma oczy, ktore nas $ledza.

Powlekli si¢ dalej; Yattmur od czasu do czasu spogladala nerwowo w
gore. Plaza dos¢ ostro skrgcala przez cala droge, piasek ginat czgsto pod
wielkimi zatomami skalnymi, na ktore wdzieraty sig z jednej strony morze,
z drugiej dzungla. Wspigli si¢ raz na takie usypisko najciszej, jak tylko
potrafili.

— Wkrotce bedziemy z powrotem tam, skad wyruszyliSmy — powiedziat
Gren i obejrzal si¢, widzac, ze ich t6dz schowata si¢ za masywem urwiska.

— Zgadza si¢ — zabrzgczal smardz. — JesteSmy na niewielkiej wyspie,
Gren.

— Wigc nie mozemy tu zostaé, grzybie? — Z pewnos$cia nie.
— Jak ja opuscimy?

— Tak jak przybyli$my, todzia. Wykorzystamy troche tych olbrzymich
liSci na zagiel.
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— Ale my nienawidzimy todzi i wodnego $wiata, grzybie. — Ale wolicie i
jedno, i drugie od $mierci. Jak tutaj przezyjemy, Gren? Przeciez to po
prostu wielka, okragla wieza skalna okolona pasemkiem piachu.

Gren popadt w niewesola zadume, a owa rozmowa bez slow nie
podzielit si¢ z Yattmur. Madrze bedzie, zakonkludowal, odtozy¢ decyzje do
odnalezienia reszty brzunio — brzuchaczy. Dotarlo do niego, ze Yattmur
coraz czgsciej oglada si¢ przez rami¢ na skalna Sciang, i nie wytrzymat
Nerwowo.

— Co si¢ z toba dzieje? — odezwal si¢. — Patrz pod nogi, bo skrecisz kark.
Chwycita go za reke.

— Cicho! Ona ci¢ ustyszy Ta straszna $ciana skalna ma milion
wpatrujacych si¢ w nas przez caty czas oczu.

Kiedy zaczat odwracac glowe, ujeta oburacz jego twarz 1 wciagneta go
za skalny zatom.

— Nie dajmy po sobie pozna¢, ze wiemy — wyszeptata. Wyjrzyj na nia z
tego miejsca.

Czujac sucho$¢ w gardle ze zdenerwowania, omidtl spojrzeniem
ogromna, czujna szarzyzng. Chmura przestonita stonce i w niktym blasku
skata nabrata jeszcze wigkszej grozy. Juz przedtem zauwazyl, Ze jest
podziurawiona; teraz dostrzegl, z jaka regularno$cia sa rozmieszczone owe
otworki, jak bardzo przypominaja oczodoty, jak niesamowicie zdaja si¢
patrze¢ na niego ze swej skalnej twarzy.

— Widzisz! — ustyszal glos Yattmur. — Jaka to straszna groza! Tu straszy,
Gren! Nie widzieliSmy tu zadnego zycia. Nic si¢ nie porusza wsrdd traw,
nic nie pomyka plaza, nic nie wspina si¢ na t¢ skalna plaszczyzne.
Spotkali§my jedynie chyzosieja, ktérego cos$ potknelo. Tylko my jestesmy
tu zywi, i to kto wie, jak dtugo.

Jekneta i w tym wlasnie momencie co$ si¢ poruszyto na skalnej wiezy.
Niezliczone nieprzychylne oczy — nie bylo juz co do tego watpliwosci —
obrocity si¢ jednoczesnie ku morzu, jakby tam czego$ wypatrywaty. Pod
wplywem sily tego kamiennego spojrzenia Gren i Yattmur obrocili si¢
rowniez. Z miejsca, w ktorym przycupneli, widoczna byla tylko cze$c
morza, obramowana kawatami rozlupanej skaly lezacymi nieopodal na
plazy. W tym skrawku horyzontu, hen na szarych wodach, zaobserwowali
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poruszenie: ku wyspie ptyngto co$ ogromnego.

— Na cienie! Ten stwor zmierza do nas! Biegniemy z powrotem do
todzi!

— Lez spokojnie, Yattmur. On nie moze nas zauwazy¢ posrod tych skat.
— Czarnoksigska wieza z oczami przyzywa to, by przybyto nas pozrec.

— Nonsens — powiedzial Gren, aby uspokoi¢ roéwniez wasny podskorny
lek.

Patrzyli jak urzeczeni na morskiego stwora. Pyt wodny utrudniat
rozrdznienie jego ksztaltow. Tylko dwie olbrzymie ptetwy bijace wod¢ jak
oszalate kota topatkowe ukazywaly si¢ wyraznie na krotkie chwile.
Czasami im si¢ wydawalo, Ze dostrzegaja wzniesiong, jakby wyrywajaca
si¢ ku brzegowi glowe, ale widoczno$¢ stale si¢ pogarszata. Z cigzkich
niebios opadla kurtyna deszczu i odcigta obraz morskiego stworzenia,
siekac wszystko ktujacymi zimnem kroplami. Wiedzeni odruchem Gren i
Yattmur dali nura migdzy drzewa; ociekajac woda, stali pod jednym z pni.

Deszcz zdwoit sitg. Przez chwilg nie mogli siggna¢ wzrokiem dalej niz
strzgpiasta falbana bieli znaczaca kraniec morza. Sposrod ulewy doleciat
zagubiony akord, niby ostrzezenie — jak gdyby $wiat si¢ walil. Morskie
straszydto domagato si¢ przewodnika. Niezwltocznie tez otrzymato
odpowiedz. Wyspa, a moze tylko owa skalna wieza, odezwata sig¢ na
wotanie. Z samych jej podstaw wydart si¢ jeden tubalny zew. Nie byl on
nawet glosny, ale wypetniat soba wszystko, spadajac na ziemig¢ i morze jak
deszcz, jakby kazdy decybel stanowit odczuwalng osobno kroplg. Yattmur
wczepila si¢ w Grena i wstrzasnigta tym dzwigkiem, zaplakata.

Ponad jej szloch, nad szum ulewy i morza, ponad echa wezwania wiezy
wznidst si¢ inny glos, poszarpany, nabrzmiaty strachem. Byt to glos
ztozony, zawierajacy elementy btagania i wyrzutu, i Gren go rozpoznat.

— Zaginione brzunio — brzuchy! — zawotal. — Musza by¢ gdzies w
poblizu.

Rozejrzat si¢ bezradnie wokoto, strzasajac krople deszczu. Wielkie
skorzaste liScie to uginaty sig, to podskakiwaly pod zmienna masa wody
sciekajacej z urwiska. Niczego nie bylo widaé¢ procz lasu, schylonego
pokornie pod ulewa. Gren nie poruszal si¢; brzunio — brzuchy beda musiaty
zaczekac, az deszcz ostabnie. Pozostal na miejscu, ramieniem otoczywszy
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Yattmur.

Wygladali ku morzu, gdy szaro$§¢ przed nimi rozstapita si¢ naraz w
kipieli fal.

— O zywe cienie, przybywa po nas stwor — wyszeptata Yattmur.

Ogromne morskie stworzenie wydostalo si¢ na ptycizng i wydzwignglo
z morza. Ujrzeli kaskady deszczu sptywajace z wielkiego ptaskiego tba.
Waska i masywna jak grob paszcza otworzyla si¢ ze skrzypieniem — i
Yattmur, wyrwawszy si¢ z ramion Grena, pognata plaza w przeciwnym
kierunku, wrzeszczac z przerazenia.

— Yattmur!

Sprezyt sig juz, by za nia ruszy¢, ale zwalit si¢ na niego catly cigzar woli
smardza. Unieruchomiony Gren zastygl na moment w pozycji startujacego
sprintera. Utraciwszy rownowagg, przewrocit si¢ na bok w ptynny piasek.

— Nie ruszaj si¢ — zabrzeczal smardz. — Musimy zobaczy¢, co uczyni to
stworzenie, bo najwyrazniej nie o nas mu chodzi. Nic nam nie zrobi, jesli
bedziesz cicho.

— Ale Yattmur...
— Niech leci, ghupi dzieciak. Po wszystkim bez trudu ja znajdziemy.

Przez nawalnice docieraly do nich nieregularne, przeciagte
postekiwania. Olbrzymowi braklo tchu. Wygramolit si¢ z mozotem na
plazg jakie$ par¢ metrow od miejsca, gdzie lezat Gren. Deszcz spowil go w
szara zastong, tak ze ze swym krétkim oddechem i ocigezaltymi ruchami,
wlokac si¢ w tym roéwnie nieprawdopodobnym jak on sam otoczeniu,
przypominat groteskowy symbol cierpienia z sennych majakoéw. Drzewa
zakryly jego glowe przed Grenem. Widziat tylko sunace szarpnigciami
niezdarnych ptetw cielsko, zanim 1 ono sig¢ skryto. Sam ogon jeszcze wlokt
si¢ po plazy, ale i on zostat pochlonigty przez dzungle.

— IdZz zobaczy¢, dokad potwér poszedt — rozkazat smardz. — Nie —
powiedziat Gren.

Kleczal, caty w brazowych plamach piasku zmieszanego z deszczem.

— Réb, co ci kazg — zabrzeczat smardz, nie tracacy nigdy z oczu swego
podstawowego celu: najszerzej pojetego rozmnazania. Poczatkowo
cztowiek z racji swej inteligencji wygladal na obiecujacego gospodarza, w
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sumie jednak go rozczarowal; brutalna, bezmys$lna sita, jaka wlasnie
zobaczyli, byta warta zbadania. Popedzit Grena w tamta strong.

Skrajem lasu dotarli do $ladéow morskiego stworzenia. Przechodzac
przez plaze, wyztobito gleboka na wzrost cztowieka bruzdeg. Gren opadt na
czworaki, czujac tomotanie krwi w skroniach. Stworzenie musiato sig
znajdowa¢ w niewielkiej odleglosci: w powietrzu wisiat wyrazny
zgnitostlonawy odor. Wychyliwszy si¢ zza drzewa, Gren powiodt
spojrzeniem za $ladami. Pasmo dzungli urywalo si¢ tutaj nieoczekiwanie i
odradzato si¢ na nowo za pustym odcinkiem plazy Piasek w tej luce
dochodzil do samego podnoza urwiska, pod Sciang, w ktorej otwierata sig
wielka grota. Przez siekace strugi deszczu mozna bylo zobaczy¢ wiodace
prosto do niej $lady potwora. Gren nie dostrzegl jednak niczego w jej
wnetrzu — grota dostatecznie obszerna, by pomiesci¢ stworzenie, §wiecita
pustka jak geba zastygla w nieprzerwanym ziewaniu.

Zapominajac ze zdumienia o strachu, Gren wyszedl na otwarta
przestrzen, aby mie¢ lepszy widok, i od razu zauwazyt pierwszych z
zaginionej szesnastki brzunio — brzuchéw. Przycupngli w ciasnej gromadce
na koncu piaszczystej alei, pod obrzezajacymi ja drzewami, wciSnigci w
urwisko tuz przy grocie. Z wtasciwym sobie sprytem znalezli schronienie
pod skalnym wystepem, z ktérego sptywaty teraz strugi deszczowej wody
Dhugie wtosy zlane woda przylgnety im ptasko do skory, przez co
wygladali na jeszcze bardziej przemoczonych i zastraszonych. Ukazanie si¢
Grena powitali panicznym zawodzeniem 1 trwozliwym $ciskaniem
genitaliow.

— Chodzcie tutaj! — zawotal Gren; ciagle myszkowal wzrokiem,
probujac zrozumie¢ zniknigcie morskiego potwora. Zacinajacy w twarze
deszcz do reszty zdezorganizowat brzunio — brzucho — bractwo. Grenowi
przypomniat si¢ ich idiotyczy wrzask przerazenia na widok potwora. Teraz
zdradzali chg¢ ucieczki, drepczac w kolo jak barany i1 wydajac
nieartykutowane dzwigki. Na ten obraz glupoty w Grenie zawrzala krew.
Podniost cigzki kamien.

— Chodzcie tu do mnie, wy brzuchate brzucho — beksy! krzyknal. —
Szybko, zanim was potwor znajdzie.

— O postrachu! O panie! Wszystkie stworzenia nienawidza biednych,
$licznych brzunio — brzucho — braci! — pokrzykujac tak i wpadajac jeden na
drugiego, odwrdcili si¢ do Grena tlustymi zadkami. Gren nie wytrzymatl i
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cisnat kamieniem. Trafil ktorego$ w posladek, lecz dobry rzut odnidst zty
skutek. Trafiony osobnik wyskoczyt z piskiem na piaszczysta aleje i poczat
ucieka¢ przed Grenem do groty. Pozostali potaczyli si¢ w piskliwy chor,
biegnac za nim i przyciskajac dtonie do zadkow, aby nasladownictwo byto
zupetne.

— Wraca¢! — krzyknat Gren, puszczajac si¢ za nimi $rodkiem koleiny
zostawionej przez morskiego potwora. — Z dala od groty!

Nie zwracali uwagi na jego wotanie. Drac si¢ jak opgtani, wpadli do
pieczary, a ich wrzask odbijat si¢ echem od $cian. Gren wpadl za nimi.
Powietrze byto cigzkie od stonawego odoru morskiego straszydta.

— Uciekaj stad, gdzie pieprz ro$nie — poradzil Grenowi smardz, $lac
mrowienie przez cate jego ciato.

Zewszad, ze Scian i stropu groty, sterczaty kamienne prety zakonczone
gatkami ocznymi, takimi jak na zewngtrznym urwisku. Tak samo byly
czujne, brzunio — brzuchy obijaly si¢ o prety, a wtedy gteboko osadzone
gatki oczne rozsuwaly powieki i zaczynaly patrze¢ — jedne po drugich,
coraz ich wigcej i wigce;j.

Odkrywszy, ze zapedzili si¢ w $lepy zaulek, brzunio — brzuchy poczety
si¢ czotga¢ w piachu do stop Grena, zanoszac jazgotliwe blagania o litos¢:

— O potezny, wielki, zabijajacy wladco o mocnej skorze, o krolu biegu i
poscigu, spdjrz, jak przybiegamy do ciebie, kiedy ci¢ widzimy! Jakaz to
rado$¢ syci¢ nasze biedne, poczciwe brzunio — oczy twym widokiem!
Bieglismy prosto do ciebie, chociaz nasze biedne kroki byly poplatane i
nasze nogi jako$ wysylaty nas w zla strong, zamiast w radosna wlasciwa
strong, poniewaz deszcz nas otumanit.

Juz coraz wigcej oczu otwierato sig ze wszystkich stron jaskini, kierujac
kamienne spojrzenia na ich grupg. Gren, chwyciwszy brutalnie za wlosy
jednego z brzunio — brzuchoéw, poderwal go na nogi, co widzac pozostali
zamilkli, by¢ moze zadowoleni, ze ich to chwilowo omingto.

— Teraz postuchajcie — odezwat si¢ przez zacisnigte zgby. Znienawidzit
tych ludzi z catej duszy, gdyz wydobyli z niej wszystkie utajone
krwiozercze instynkty. — Nikogo z was nie chce skrzywdzi¢, jak juz
moéwilem. Ale macie w tej chwili wynies¢ sig wszyscy z tej groty. Tu jest
niebezpiecznie. Wracajcie biegiem na plaze.
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— Ty nas ukamienujesz...

— Niech was glowa nie boli, co ja zrobig! Rdbcie, co powiedziatem!
Jazda!

To mowiac, cisnat swa ofiar¢ ku wylotowi groty, az si¢ nieszczes$nik
potoczyt.

Wtedy to rozpoczgto si¢ owo co$, co Gren pdzniej nazwal mamidtem.
Otwarte w Scianach oczy osiagnety krytyczna liczbg. Czas si¢ zatrzymal.
Swiat pozieleniat. Pozielenial brzunio — brzuch przykucniety na jedne;
nodze, jakby szykowat si¢ do lotu, skamieniaty w tej absurdalnej pozycji u
otworu groty. Na dworze pozieleniat deszcz. Wszystko zielone i w
bezruchu. I kurczliwe.

Skuli¢ sig. Skurczy¢ i zapa$¢. By sta¢ si¢ kropla deszczu na zawsze
spadajaca w ptucach niebios. Albo ziarnkiem piasku odmierzajacym
wieczne spadanie w klepsydrze nieskonczonosci czasu. Zosta¢ protonem
niezmordowanie gnajacym przez kieszonkowa wersje bezkresnej
przestrzeni. Aby wreszcie osiagnaé bezmiar bezkresu istnienia jako nic...
bezmierna obfito$§¢ nieistnienia... a przeto stania si¢ bogiem... przeto
istnienia bedacego poczatkiem i koncem wiasnego stawania sig... zwotania
miliarda $§wiatow, by grzechotaty na zielonych ogniwach kazdej sekundy..
szybowania przez nie istniejace zwaly zielonej materii, oczekujace w
rozlegtych  przedsionkach bytu swojej godziny czy tysiaclecia
uzytecznosci...

Bo przeciez Gren lecial, czyz nie? A te rado$niejsze tony wokot niego —
czyz nie sa rado$niejsze? — to istoty, ktore on lub kto§ inny, na innej
ptaszczyznie pamigci, nazwat kiedys$ "brzunio — brzuchami". A skoro to jest
lot, to odbywa si¢ on w owym nieprawdopodobnie zielonym
wszech$wiecie zachwytu, w jakim$ innym niz powietrze zywiole i w
jakim$ pozaczasowym przeptywie. I lecieli w $wietle, sami §wiecac. I nie
byli sami. Z nimi bylo wszystko. Zycie zastapilo czas, oto co sie stato;
$mier¢ odeszla, jako ze tutejsze zegary odmierzaja tylko narodziny Lecz
dwa elementy tej wszystkosci byty znajome... W tamtej nieuchwytnej, innej
egzystencji — och, jak trudno wspominaé, $ni¢ w $nieniu — w tamtej
egzystencji zwiazanej z piaszczysta plaza i szarym deszczem (Szarym? To
musiato by¢ co$ zupehlie niepodobnego do zieleni, bo zielen nie ma
podobienstw), tam w owej egzystencji znajdowat si¢ wielki pikujacy ptak i
wielka bestia wylaniajaca si¢ z morza... i one przeszty przez... mamidto i
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byly tutaj w tym samym ozielenialym zachwycie. Zywiot wokét nich
przepojony byt pewno$cia, ze tu jest miejsce dla wszystkiego — by
wzrastato i rozwijato si¢ bez wasni, bez konca, jesli trzeba; dla brzunio —
brzucha, ptaka czy potwora.

I Gren wiedzial, ze innych kierowano do mamidia w inny sposob. Nie
zeby to miato jakiekolwiek znaczenie, bo tu byta sama stodycz istnienia, po
prostu istnienia w tym nie wymagajacym wysitku wiecznym locie — tancu —
$piewie, ponad czasem i miara, i zmartwieniem. Liczylo si¢ jedynie to, aby
wzrasta¢ zielono i dobrze.

Jednak zostawal jako$ w tyle za innymi! Jego pierwszy impet zamieral.
Byt tu pewien niepokdj, nawet tutaj, i wymiar miat pewne znaczenie nawet
tutaj, inaczej nie zostalby w tyle. Nie ogladaliby si¢, przywolujac go z
usmiechem ptak, bestia, brzunio — brzuchy Zarodniki, nasiona, szczgsliwe
zieleniejace rzeczy nie wirowalyby, zapelniajac rosnacy miedzy nim a jego
towarzyszami dystans. Nie podazatby teraz z placzem za nimi, tracac
wszystko... Och, tracac cate to nagle drogie i jasne, i niewyobrazalnie
zyciodajne miejsce. Nie u$wiadamiatby sobie na nowo strachu, ostatniej
beznadziejnej proby odzyskania raju, odwrotu zieleni, ogarniajacego go
zametu 1 wreszcie oczu, miliona oczu, a wszystkie mowity "Nie" i spychaty
go w dawne miejsce.

Z powrotem byt w grocie, rozciagni¢ty na stratowanym piachu w
pozycji nieudolnie nasladujacej fruwanie. Byl sam. Milion kamiennych
oczu zamkneto si¢ wokot niego ze wzgarda, a zielona muzyka ucichla w
jego moézgu. Byt po dwakro¢ sam, gdyz skalna wieza wycofata z groty
swoja obecno$¢. Ciagle padat deszcz. Wiedzial, ze bezkresna wieczno$¢, w
czasie ktorej przebywat daleko, trwata zaledwie przez mgnienie czasu.
Czas... czymkolwiek byt.. moze po prostu subiektywnym zjawiskiem,
mechanizmem w krwiobiegu czlowieczym, na ktory nie zapadaja rosliny.

Gren usiadl, poruszony wlasnymi myslami. — Grzybie — wyszeptat.
— Jestem tutaj...

Zapadta dluzsza cisza. Wreszcie bez ponaglania grzybi mozg
przemowit:

— Ty masz rozum, Gren — zabrzg¢czal. — Wigc wieza nie przyjmie
ciebie... nas. Brzunio — brzuchy sa prawie tak bezrozumni jak morskie
stworzenie czy ptak; oni zostali przyjeci. Co jest teraz dla nas mamidiem,
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dla nich stanowi rzeczywistos$¢. Oni zostali przyjeci.
Znow cisza.

— Przyjeci dokad? — zapytat Gren. — To byto takie pigkne... Smardz nie
odpowiedzial wprost.

— Ten wiek jest dtuga epoka roslinnosci — zaczat. — Wyrosta ona zielenia
na Ziemi, rozkrzewila sig¢ i rozplenita bez udziatu mysli. Przybrata wiele
form i eksploatuje wiele srodowisk, od dawna wypelniony zostal kazdy
ekologicznie przydatny zakatek. Ziemia jest potwornie przepekniona,
bardziej niz kiedykolwiek w wiekach wczesniejszych. Wszedzie rosliny..
wszystkie pomystowo, bezmys$lnie wysiewaja si¢ i rozmnazaja, podwajaja
zamet, zaostrzaja palacy problem znalezienia choéby szczeliny dla jeszcze
jednego zdzbla trawy, aby miato gdzie wyrosnac.

Kiedy twoj odlegly przodek, cztowiek, byt panem tej planety, miat
sposoby na przepetniona grzadke w swym ogrodzie. Przesadzat albo pielit.
Obecnie natura w jaki$ sposob zastapita go swoim wiasnym ogrodnikiem.
Skaty uformowaty si¢ w przesadniki. Prawdopodobnie takie stacje jak ta
znajduja si¢ wszedzie wzdluz wybrzeza... stacje, w ktérych kazde
bezmodzgie stworzenie zostanie przyjgte w celu dalszego przekazania...
stacje, w ktoérych mozna przesadza¢ rosliny...

— Dokad przesadza¢? — nie wytrzymat Gren. — Gdzie jest to miejsce?
Cos$ przypominajacego westchnienie poszybowalo nawami jego umystu.

— Czyz nie widzisz, ze to sa tylko moje domysty, Gren? Od kiedy
polaczylem z toba swoje sily, stalem si¢ po czgsci czlowiekiem. Ktoz zna
swiaty osiagalne dla odmiennych form zycia? Stonice oznacza co innego dla
ciebie, a co innego dla kwiatow. Morze jest dla nas okropne, a dla owego
morskiego potwora, ktorego widzieliSmy... Nie znajdziemy ani stow, ani
mys$li, by opisa¢, dokad zmierzaliSmy; skad mamy je wziaé, kiedy
wszystko byto tak jawnie produktem... nie rozumujacych procesow...

Gren podnidst si¢ chwiejnie na nogi.
— Zbiera mi si¢ na wymioty — powiedzial i wytoczyt si¢ z jaskini.
— By poja¢ inne wymiary, inne formy istnienia... — ciagnat smardz.

— Zamknij si¢, na mito$¢ boska! — krzyknat Gren. — Jakie to ma dla mnie
znaczenie, ze istnieja miejsca... stany.. ktorych nie moge... nie mogg
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dostapi¢. Nie mogg, i basta. To wszystko bylo nieludzkim mamidlem, wigc
moze dasz mi spokoj! Zbiera mi si¢ na wymioty.

Deszcz nieco ostabt. Delikatnie bebnit mu po wygigtym kregostupie,
kiedy pochylony opierat gtowe o pien drzewa. W skroniach mu pulsowato,
oczy tzawily, zotadek podchodzit do gardta.

Beda musieli zrobi¢ zagle z wielkich lisci 1 odptyna¢ stad on, Yattmur i
czterech pozostatych przy zyciu brzunio — brzucho — ludzi. Musza si¢
wynosi¢. Moze beda tez musieli sporzadzi¢ z tych samych lisci okrycia dla
siebie, jako ze si¢ ochtodzito. Ten $wiat nie byl rajem, ale jako$ mozna sig
w nim byto urzadzic.

Ciagle jeszcze pozbywal si¢ zawartosci swego zotadka, gdy ustyszat
wolanie Yattmur. Podniost oczy, usmiechajac si¢ stabo. Wracata do niego
przez zalana deszczem plaze.

Stali, trzymajac si¢ za r¢ee, i Gren probowat niesktadnie opowiedzie¢ jej
o swoich przygodach w grocie.

— Cieszg sig, ze wrocite§ — powiedziata tagodnie. Potrzasnat swoja
niepoprawna glowa, myslac o tym, jak pigkna i dziwna byta owa przygoda.
Ogarnglo go znuzenie i przerazenie na mysl, ze musza znowu wyptynaé w
morze, a jednak nie ulegalo watpliwosci, ze nie moga pozosta¢ na wyspie.

— No, to w droge — zakomenderowat smardz we wngtrzu jego czaszki. —
Jestes rozlazty jak brzunio — brzuch.

Gren obrocit sig¢ i powoli, cigzkimi krokami, ruszyl plaza w powrotna
drogg, nie wypuszczajac dloni Yattmur. Zaczat da¢ chtodny wiatr i pognat
deszcz w morze. Czterej brzunio — brzucho — ludzie tloczyli sig tam, gdzie
przykazal im czeka¢. Na widok Grena i Yattmur padli w samoponizeniu na
piasek.

— Dajcie spokdj — powiedziat Gren ponuro. — Wszystkich nas czeka
robota i wy zrobicie swoja czgs¢.

Klapsami w thuste posladki popedzit ich przed soba do todzi. Wiatr dat
nad oceanem, rzeski i ostry jak szklo. Unoszacym si¢ hen w gorze
przypadkowym trawerserom t6dz z szeSciorgiem pasazerow jawita si¢ jako
nic nie znaczaca dryfujaca ktoda. Byli juz daleko od wyspy wysokiej skaty.
Z prowizorycznego masztu zwisal zagiel z wielkich, prymitywnie
pozszywanych lisci, lecz przeciwne wiatry dawno juz go podartly, czyniac
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bezuzytecznym. W rezultacie statek poruszat si¢ teraz bez kontroli i silny
ciepty prad unosit go na wschod. W czasie tego dryfowania ludzie zaleznie
od usposobienia spogladali z apatia badz z lgkiem. Odkad odptyneli z
wyspy wysokiej skaty, jedli kilka razy i wiele razy zapadali w sen. Gdyby
tylko zechcieli podziwia¢ widoki, mieliby na co patrze¢. Po lewej burcie
ciagneta si¢ dluga linia brzegu, z tej odleglosci prezentujaca jednolita
sciang lasu na skalistym podlozu. Krajobraz nie zmienial si¢ w czasie
niezliczonych wacht; kiedy w glebi ladu rysowaty si¢ wzgorza, co zdarzato
si¢ coraz czgsciej, one rowniez byly pokryte lasem. Miedzy wybrzezem a
lodzia pojawiaty si¢ od czasu do czasu niewielkie wysepki. Porastajacych
je zarosli nie spotykali na kontynencie. Niektore wysepki byly zwienczone
drzewami, na innych rosty kwiaty, jeszcze inne pozostawaly jalowymi,
skalnymi garbami.

Niekiedy wydawato sig, ze t6dz zawadzi o podwodne rafy opasujace
wysepki, ale jak dotad prad zawsze ja szcze$liwie znosit w ostatnim
momencie. Po prawej burcie rozciagatl si¢ bezkresny ocean, tu i 6wdzie
upstrzony ztowrogimi z wygladu ksztattami, o ktérych naturze Gren i
Yattmur nie mieli jeszcze pojecia. Beznadziejnos¢ ich potozenia, jak
rowniez jego zagadkowos$¢ ciazyla ludziom, nawet przywyklym do
posledniejszego miejsca w $wiecie.

Jakby nie do$¢ mieli kltopotow, podniosta si¢ mgta, otulajac 16dz i kryjac
przed nimi wszystkie widoki.

— Nigdy nie widzialam takiej gestej mgly — powiedziata Yattmur, ktora
stojac przy swym partnerze, wygladata za burte.

— Ani tak zimnej — dodat Gren. — Zauwazylas, co sig dzieje ze stoncem?

W gestniejacej mgle nic juz nie byto wida¢ précz morza tuz przy burcie,
ogromnego, czerwonego stonca zwieszonego nisko nad woda w stronie, z
ktorej ptyneli, oraz nadbiegajacego po falach promienia $wiatta. Yattmur
przytulita si¢ do Grena.

— Zazwyczaj slonce $wiecito wysoko nad nami — powiedziata. — Teraz
wodny $wiat grozi mu potknigciem.

— Grzybie, co si¢ dzieje, kiedy stonce odchodzi? — zapytat Gren.

— Kiedy stonce odchodzi, wtedy jest ciemno — zabrzgczat smardz i dodat
z delikatna ironia: — Co sobie sam mogles wydedukowaé. WkroczyliSmy w
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kraing wiecznego zachodu stonca i prad znosi nas coraz dalej i dalej w jej
glab.

Przemawiat powsciagliwie, ale i tak Grena przebieglo drzenie ze strachu
przed nieznanym. Przylgnat blizej do Yattmur i oboje nie spuszczali oka ze
stofica, przyémionego i powigkszonego w ciezkim od wilgoci powietrzu.
Kiedy tak trwali przytuleni, jeden z widmowych ksztattéw, widocznych po
prawej burcie, legt migdzy todzia a stoncem, wygryzajac z niego wielki,
poszczerbiony kawat. Prawie jednocze$nie mgla zgestniata i stonce znikto z
pola widzenia.

— Ooooch! Aaaach! — podniosty krzyk przerazenia brzunio — brzuchy
Tulity si¢ do siebie w kupie zeschnigtych lisci na rufie, ale teraz popedzity
na dziob do Grena i Yattmur. O potezny panie, o tworczyni przektadanek! —
wolaty, tapiac ich za rgce. — Caly ten potgzny wodnisty plynacy $wiat to za
duzo zla, za duzo zla, poniewaz odptyngliSmy i straciliSmy caty $wiat.
Swiat zniknat przez to, ze zle ptyniemy, musimy szybko dobrze poptynaé,
by go odzyska¢. — Ich dlugie owtlosienie 1$nito od wilgoci, przewracaty
oczyma w dzikim przerazeniu. Wykrzykiwaly swoje niedole, podskakujac
przy tym jak pitki. — Jakie$ stworzenie zjadlo stonce, o wielki Pasterzu!

— Przestancie si¢ glupio wydziera¢ — powiedziala Yattmur. — Boimy si¢
tak samo jak wy.

— Nie, nie tak samo! — zawotat ze zto$cia Gren, odtracajac od siebie ich
lepkie dtonie. — Nikt nie potrafi ba¢ sig tak jak oni, poniewaz oni si¢ boja
zawsze. Trzymajcie si¢ z dala, brzunio — brzucho — beksy! Stonce wyjdzie
znowu, gdy mgta opadnie.

— Dzielny okrutny Pasterzu — zawotalo ktores ze stworzen. — Ukryte$
stofice, by nas przerazié, bo nas juz nie kochasz, chociaz my szczesliwie
radujemy si¢ twoimi kochanymi razami i szczgS$liwymi dobrymi ztymi
stowami! Ty...

Gren walnat je, zadowolony, Zze moze si¢ wytadowac. Nieborak
odskoczyl z piskiem. Jego towarzysze natychmiast rzucili si¢ na niego,
poszturchujac go za brak zadowolenia z potgznych razéw, jakimi zostal
zaszczycony przez swego pana. Yattmur skoczyla mu na pomoc i wtedy
wszystkich zwalil z noég potezny wstrzas. Poktad przechylit si¢ ostro i
potoczyli si¢ razem, cala szostka, na kupg. Obsypaly ich skorupy
przezroczystej substancji. Yattmur wyszla z tego bez szwanku. Podniosta
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jeden odtamek. Kiedy go ogladata, w skorupie zaszla zmiana: skurczyta
si¢, zostawiajac tylko miniaturowa katuze wody w jej dloni. Yattmur
patrzyla na to zaskoczona. Nad dziobem todzi wznosita si¢ Sciana tej samej
szklistej substancji.

— Aha, ztapata nas gora mgly — rzekla w otgpieniu, zdajac sobie sprawe,
ze uderzyli w jeden z widmowych ksztaltow, ktore widzieli na morzu.

Gren poderwat sig i uciszyl glosne protesty brzunio — brzucho — ludzi.
W dziobie todzi ujrzat glebokie rozdarcie, przez ktore saczyt si¢ niewielki
strumyczek wody. Wspial si¢ na burtg i rozejrzat. Ciepty prad zniodst ich
prosto na wielka szklista gorg, ktora sprawiala wrazenie, ze unosi si¢ na
falach. Erozja utworzyla w niej pochyla potke na poziomie wody. Tam
wlasnie, na t¢ lodowa plazg, zostali wepchnigci i ona to utrzymywata
strzaskany dziob todzi czgsciowo nad woda.

— Nie zatoniemy — uspokoitl Yattmur — bo mamy pod soba wystep
skalny. Ale 16dZ jest do niczego, zatonie bez tego oparcia.

Istotnie, nabierata stale wody, o czym S$wiadczyly jeki brzunio —
brzuchow.

— Co mozemy zrobi¢? — zapytala Yattmur. — Powinni§my byli chyba
zosta¢ na wyspie wysokiej skaty?

Gren niezdecydowany rozejrzatl si¢ dokota. Nad poktadem zwisat
ogromny rzad czego$ na ksztalt dlugich, ostrych zgbow, jakby miat za
chwile przegryz¢ statek na pot. Wptyneli prosto w paszcze szklanego
potwora! Jej wngtrze majaczylo mgliscie w zasiggu reki, roztaczajac przed
ich oczyma ornament bl¢kitno — zielonych linii i powierzchni, z ktérych
cze$¢ oszalamiala mordercza pigknoscia, I$nigc pomaranczowo w ciagle
schowanym przed nimi stonicu.

— Lodowa bestia szykuje si¢, by nas pozre¢! — wrzasngly brzunio —
brzuchy, rozbiegajac si¢ po poktadzie. — Och, och, nasza S$mier¢ si¢
rozgrzewa, by nas wchtona¢ lodowato zimnymi przebrzydtymi mroznymi
szczekami.

— Lod! — wykrzykneta Yattmur. — Tak! Jakie to dziwne, ze te glupawe
brzunio — beksy Rybiarze podsungly nam wyjasnienie. Gren, ta substancja
nazywa si¢ lodem. Na bagnistych terenach nad Diuga Woda, gdzie zyty
brzunie, rosty malenkie kwiatki zwane mrozinizinkami. Te rozkwitajace w
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cieniu kwiaty wytwarzaty w pewnych porach 16d do przechowania swoich
nasion. Kiedy bylam mata dziewczynka, chadzatam na bagna po te lodowe
krople i ssalam je.

— Teraz ta wielka lodowa kropla nas ssie — powiedziat Gren, ktéremu
zimna woda ze sklepienia na gérze zalewata twarz. — Co robimy, grzybie?

— Musimy poszukaé¢ innego miejsca, to jest niebezpieczne — zabrzgczal
smardz. — Jesli t6dz zesliznie si¢ z lodowej potki, utona wszyscy procz
ciebie, bo t6dz zatonie, a tylko ty umiesz ptywac. Musisz natychmiast
opuscic¢ 10dz, zabierajac ze soba brzunio — brzuchy

— Shlusznie! Yattmur, kochanie, przelez na lad, a ja popgdzg za toba tych
czterech ghupkow.

Czterech ghuipkéw ani myslalo opusci¢ t6dz, chociaz do polowy
znajdowata si¢ juz pod woda. Kiedy Gren dart si¢ na nich, odskakiwali i
rozpraszali sig; gdy podchodzit, umykali; gdy probowat ich tapac, wywijali
si¢ z piskiem w biegu.

— Ratuj nas! Oszczedz nas, o Pasterzu! Co$my cztery nieszczgsne,
plugawe kupy kompostu zrobili, ze pragniesz nas rzuci¢ lodowej bestii?
Ratunku! Pomocy! Ze tez bylismy tak ohydni, Zze chcesz nas tak
potraktowac!

Gren skoczyl na najblizszego i najbardziej wtochatego osobnika; ten dat
drapaka, ze tylko piersi mu zadyndaty. — Nie mnie, wielki, okrutny duchu!
Zabij tamtych trzech, ktorzy ci¢ nie kochaja, ale nie mnie, ktory kocha
ciebie... Gren podstawil mu noge. Brzunio — brzuch runal, glos przeszedt
mu w pisk, ktory sie urwat nagle, gdy wleciat gtlowa do wody. Gren siadt
nan btyskawicznie i jaki$ czas taplali si¢ w lodowatej wodzie, dopoki nie
ztapal go mocno za skor¢ i wlosy na karku i wyciagnawszy betkocace
stworzenie, sila powlokt do burty todzi. Podzwignatl go i przewalit na druga
strong, a jego szlochy zatongly w katuzach u stép Yattmur. Przerazeni tym
pokazem sity pozostali trzej brzunio — brzusie wylezli potulnie z katow i
dzwoniac zgbami ze strachu i z zimna, dali si¢ wprowadzi¢ w trzewia
lodowej bestii. Gren poszedt w ich $lady. Przez chwilg stali w szostke,
zagladajac do groty, ktora przynajmniej dla czworga z nich byta
gigantycznym gardtem.

Co$ jak gdyby dzwonienie za ich plecami sprawito, ze si¢ odwrocili.
Jeden z lodowych ktow wiszacych u gory pekt i zleciat. Uderzyt sztorcem
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w drewno poktadu jak sztylet, po czym obsunal si¢ na bok i rozsypat na
kawatki. Dzwigk znacznie glosniejszy dobiegl spod todzi, jak odzew na
dane hasto. Cata poétka, na ktorej spoczywata t6dz, si¢ odtamata. Przed ich
oczyma przesungta si¢ krawgdz cienkiego jezyka lodu. Nim pograzyta sig
w wodzie, ciemny nurt zabral ich t6dz. Obserwowali, jak znika, nabierajac
gwaltownie wody. Przez pewien czas byli w stanie ja $ledzi¢: mgla si¢
nieco uniosta i stonce jeszcze raz wymalowato prege zimnego ognia na
powierzchni oceanu. Gren i Yattmur odwrocili sig¢ w krancowym
przygnebieniu. Po zniknigciu todzi pozostali dostownie i w przenosni na
lodzie.

Ruszyli w jedynym mozliwym kierunku, wspinajac si¢ lodowym
tunelem, a cztery brzunio — brzuchy w milczeniu podazaly za nimi.
Przebrngli przez zimne katuze i uwigzli wsrod lodowego szalunku, w
ktorym kazdy dzwigk odbijat si¢ i wielokrotnial szalonym echem. Z
kazdym krokiem dzwigk potgznial, a tunel si¢ kurczyt.

— O duchy, nienawidzg tego miejsca! Lepiej byto zgina¢ wraz z todzia.
Jak daleko jeszcze mozemy si¢ posuwac? zapytala Yattmur, widzac, ze
Gren si¢ zatrzymat.

— Ani kroku — powiedzial ponuro. — Doszli§my do Slepego zaulka.
JesteSmy w putapce.

Kilka wspaniatych lodowych sopli zwisatlo prawie do ziemi,
barykadujac im droge rownie skutecznie jak opuszczona w bramie twierdzy
krata. Za ta palisada wznosila si¢ ptaska tafla lodu.

— Wieczne klopoty, wieczne trudno$ci, wiecznie jakies nowe
zagrozenie! — zawotal Gren. — Czlowiek to wielka omytka, w przeciwnym
razie §wiat bylby lepiej dla niego urzadzony!

— Juz ci mowitem, ze czlowiek jest Slepym przypadkiem zabrzeczat
smardz.

— Bylis$my szczgsliwi, nim zaczate$ si¢ wtraca¢ — odpart Gren.
— Do tego czasu byles jarzyna!

Rozwscieczony ta szpila Gren ztapatl za jeden z wielkich sopli i
szarpnat. Urwat go gdzie$ ponad swoja glowa i niczym wtodcznia cisnal nim
w $ciang lodu.
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Rozdzwonitly si¢ dokuczliwe kuranty, gdy cata $ciana rozprysta si¢ od
uderzenia. Lod spadat, kruszyt si¢, przeslizgiwat im koto noég, cata na pot
stopiona kurtyna celebrowata swoj upadek szybka dezintegracja. Ludzie
przykucngli, ostaniajac glowy, a wokot nich cata gora lodowa jak gdyby sig
zapadta.

Kiedy ucicht toskot, podniesli oczy. Za powstala szczelina ujrzeli
zupetnie nowy $§wiat. Schwytana w przybrzezne wiry gora lodowa spoczeta
u brzegdw wysepki, gdzie w objeciach niewielkiej zatoczki sptywala
strumieniami ez do wody. Chociaz wyspa nie wygladala na bardzo
goscinna, ludzie chlongli widok zieleni z rzadka rozsianej na ladzie,
uczepionych wysepki kwiatow i pojemnikow nasiennych chwiejacych si¢
w powietrzu na wysokich todygach. Tutaj mogli rozkoszowaé si¢ gruntem
pod nogami, ktéry nie kotysat si¢ bez ustanku. Nawet brzunio — brzuchy
poweselaty chwilowo. Z cichymi okrzykami rado$ci ruszyly za Yattmur i
Grenem wokot lodowej potki, pragnac jak najpredzej znalez¢ sig pod
owymi kwiatami. Bez wigkszych oporéw przekroczyty waski przesmyk
ciemnobiekitnej wody i tak oto wszyscy wgramolili si¢ bezpiecznie na
brzeg.

Wysepka z pewnos$cia nie byta rajem. Pokrywaly ja spgkane skaty i
glazy. Ale jej zalete stanowity mikroskopijne rozmiary: byta zbyt mata, by
ugosci¢ wigksze gatunki groznych roélin, jakie plenity si¢ na kontynencie;
z mniejszymi Gren i Yattmur potrafili sobie poradzi¢. Ku rozczarowaniu
brzunio — brzuchéw nie rosto tutaj zadne brzunio — drzewo, do ktdrego
mogliby sie¢ przyczepi¢. Ku rozczarowaniu smardza nie roslo nic z jego
gatunku. Chociaz bardzo pragnat zawladna¢ Yattmur i brzunio — brzuchami
tak jak Grenem, miat jeszcze zbyt mata mase, by sobie na to pozwolié, i
bardzo liczyl na pomoc pobratymcow. Ku rozczarowaniu Grena i Yattmur
nie zamieszkiwali wysepki zadni ludzie, do ktorych mogliby sig
przytaczy¢. Za rekompensate mieli strumien czystej wody, ktory spadat ze
skaty, pluszczac wsrdd wielkich kamieni, jakie pokrywaty znaczna czgs§¢
powierzchni wysepki. Najpierw ustyszeli szmer, a potem go dostrzegli.
Malenki potok opadat kaskada na sptachetek plazy i dalej do morza. Puscili
si¢ do niego biegiem po piasku, pili na miejscu, nie fatygujac si¢ na gore,
gdzie woda byta mniej stona. Opici, nabekawszy si¢ do woli, wzieli kapiel,
chociaz chtéd nie zachecat do dluzszego przebywania w wodzie. No i
rozgoscili si¢ jak w domu.

Mieszkali juz pewien czas na wysepce i byli zadowoleni. W tym
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krolestwie wiecznego zachodu stonca panowat chtod, wigc sprokurowali
sobie lepsze okrycia z lisci i plozacego si¢ mchu, owiazujac go ciasno
wokoét ciata. Mgty spowijaly ich od czasu do czasu, ale potem znowu
$wiecilo stonce, nisko nad morzem. Czasami spali, czasami wylegiwali sig¢
na zwroconych do stonca skatach, leniwie pojadajac owoce i shuchajac
jekéw przeptywajacych w poblizu gor lodowych. Czworka brzunio —
brzuchow zbudowata sobie prymitywny szalas w pewnej odlegtosci od
Grena i Yattmur, ktory zawalit im sig kiedy$ podczas snu. Potem sypiali
pod gotym niebem, w kupie lisci, i tak blisko swoich pandw, na ile im Gren
zezwolit.

Dobrze bylo znowu cieszy¢ si¢ szczgsciem. Kiedy Yattmur kochata sig z
Grenem, brzunio — brzuchy skakaty wokoto i $ciskaly si¢ w podnieceniu,
chwalac zmys$lnos¢ swego pana i jego przekladankowej pani. Wielkie
pojemniki nasienne grzechotaly im ponad glowami. W dole biegaty
ro$linne odpowiedniki jaszczurek. W powietrzu trzepotaly sercowate
motyle o szerokich skrzydtach, zyjace z fotosyntezy Zycie toczyto sie bez
przerywnikéw zmroku i1 §witu. Panowala gnu$nos¢, rzadzit spokdj. Ludzie
z ukontentowaniem wtopiliby si¢ w ten schemat, gdyby nie smardz.

— Nie mozemy tu zosta¢, Gren — powiedzial pewnego razu grzyb, kiedy
Gren i Yattmur obudzili si¢ z przyjemnego snu. — Dosy¢ wypoczywalicie,
nabrali$cie juz sit. Musimy znow rusza¢ w droge, by odnalez¢ wigcej ludzi
i zalozy¢ wtasne krolestwo.

— Bzdury pleciesz, grzybie. Stracili$my t6dz. Musimy zosta¢ na zawsze
na tej wyspie. Moze jest i chlodna, ale widzieliSmy gorsze miejsca.
Zostanmy tutaj w zadowoleniu.

Brodzit wraz z dziewczyna na golasa w sadzawkach, ktore potworzyty
si¢ miedzy wielkimi, kanciastymi blokami kamienia na szczycie wysepki.
Zycie bylo stodkie i leniwe. Yattmur wymachiwata $licznymi nogami,
wyspiewujac ktoras ze swych pasterskich piosenek; Gren ze wstrgtem
shuchal posgpnego glosu wewnatrz czaszki. Coraz bardziej uosabiat on cos,
czego nie cierpial. Ich milczaca konwersacje przerwat pisk Yattmur. Jakas
niby — dton z szeScioma napuchnigtymi paluchami schwycita ja za kostke.
Gren rzucil si¢ i oderwat bez trudno$ci to co$, co szarpato si¢ caty czas,
kiedy je ogladat.

— Glupia jestem, ze narobitam krzyku — powiedziata Yattmur. — To po
prostu jeszcze jedno z owych stworzen, ktore brzunio — brzuchy nazywaja
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petzotapami. Przyplywaja z morza na lad. Brzunio — brzuchy to tapia,
roztupuja i zjadaja. Te stwory sa tykowate, ale stodkie w smaku.

Palce byly szare i bulwiaste, pomarszczone i niesamowicie zimne.
Wyginaly si¢ powoli w uchwycie Grena. W koncu odrzucit stworzenie na
brzeg, skad czmychngto w trawe.

— Pelzotapy przyptywaja z morza 1 zagrzebuja si¢ w ziemi.
Obserwowatam je — poinformowata go Yattmur.

Gren nic nie powiedzial.
— Masz jakie$§ zmartwienie? — zapytata.

— Nie — rzekt apatycznie, nie chcac przed nia zdradzac, ze smardz zyczy
sobie, aby znow wyruszyli.

Osunat si¢ sztywno na ziemig jak stary cziowiek. Chociaz ja to
zaniepokoito, sttumita w sobie obawy i1 wrocita do kapieliska. Jednak od
owego zdarzenia stale wyczuwata, ze Gren odsuwa si¢ od niej, coraz
bardziej zamykajac si¢ w sobie, 1 wiedziata, ze to wina smardza.

Gren obudzit si¢ z ich kolejnego wspolnego snu i zastal w swym umysle
juz zniecierpliwionego smardza.

— Plawisz si¢ w lenistwie. Musimy co$ zrobi¢.

— Nam tu dobrze — odpart posg¢pnie Gren. — Poza tym, jak méwilem, nie
mamy todzi, by dotrze¢ do wielkiego ladu.

— Lodzie nie sa jedynym sposobem przekraczania mdrz powiedziat
grzyb.

— Och, przestanze si¢ madrzy¢, grzybie, bo nas zamgczysz na $mier¢.
Daj nam spokdj. JesteSmy tutaj szczeS§liwi. — SzczeSliwi! Jasne!
Wypuscitbys korzenie 1 liscie, gdyby$ mogt. Gren, nie masz pojecia, co to
jest zycie! Mowig ci, ze przed toba sa wielkie przyjemnosci i szanse, jesli
tylko mi pozwolisz, bym ci dopomdgt po nie siggnac.

— Odczep sig! Nie wiem, 0 czym moOwisz.

Zerwal sig, jakby chciat uciec przed smardzem. Ale grzyb przykut go do

miejsca. Cala swoja energi¢ wytadowal Gren w falach nienawisci do
grzyba — bezskutecznie jednak, bo glos w jego gltowie nie milkt:

— Skoro nie chcesz zosta¢ moim partnerem, musisz by¢ moim
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niewolnikiem. Zadza wiedzy wygasta w tobie catkowicie, bedziesz wigc
reagowal na rozkazy, nie na obserwacje.

— Nie wiem, o czym mowisz! — wykrzyknal na glos Gren, budzac
Yattmur; usiadta i wpatrywata si¢ w niego w milczeniu.

— Przegapiasz tak wiele! — ustyszal smardza. — Ja widzg tylko za
posrednictwem twoich zmystéw, a jednak to ja bior¢ na siebie trud
analizowania zjawisk i dochodzenia, co si¢ za nimi kryje. Nie potrafisz w
ogole wykorzysta¢ swoich informacji, podczas gdy ja rozumiem wiele.
Moja jest droga do potegi. Rozejrzyj si¢ jeszcze raz wokot siebie! Przypatrz
si¢ tym kamieniom, po ktorych tak beztrosko stapasz!

— Zjezdzaj! — ponownie wykrzyknat Gren i w jednej chwili zgial si¢
wpot z bolu.

Yattmur podbiegla do niego i ujmujac go za gltowe, probowata ukoié.
Zajrzata mu w oczy. Brzunio — brzuchy podeszty w milczeniu i stangly za
nia.

— To ten magiczny grzyb, prawda? — zapytata.

Kiwnat glowa bez slowa. W jego osrodkach nerwowych $cigaty sig
widma ognia wypalajace bolesny ton w ciele. Dopoki to trwato, ledwo
mogl si¢ poruszy¢. W koncu wszystko przemingto i Gren bezradnie
powiedzial:

— Musimy pomodc grzybowi. Chce, aby$my doktadniej zbadali te
kamienie.

Podnio6st sig, drzac na catym ciele, by zrobi¢ to, czego od niego zadano.
Yattmur stata przy nim, ze wspétczuciem dotykajac jego ramienia.

— Po ich zbadaniu natapiemy w sadzawce ryb i zjemy z owocami —
powiedziata, objawiajac kobiecy zmyst niesienia pociechy tam, gdzie jest
potrzebna.

Gren wyrazit swoja wdzigczno$¢ ukradkowym spojrzeniem. Wielkie
kamienie od poczatku stanowily element naturalnego pejzazu. Tam, gdzie
przeptywat wérdd nich potok, tkwity w btocie i zwirze. Porastata je trawa i
turzyca, w wielu miejscach przykrywata gruba warstwa ziemi. Miejsce to
szczegodlnie obfitowato w kwiaty, ktdre swoje pojemniki nasienne trzymaty
wysoko na dlugich tykach; widzieli je z gory lodowej, a Yattmur na wlasny
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uzytek nazwala owe ro§liny szczudlakami, na dlugo przed tym, nim zdata
sobie sprawe, jak odpowiednia to nazwa. Po kamieniach pelzaly korzenie
szczudlakow, niby sploty zdrewniatego weza.

— Niech licho wezmie te korzenie — gderata Yattmur. Wszedzie ich
petno!

— Jakie to dziwne, wrastaja tak samo w korzenie drugiej rosliny jak w
grunt — abstrakcyjnie powiedzial Gren. Przykucnal przy rozwidleniu dwéch
korzeni, z ktérych kazdy nalezat do innej rosliny. Od wspolnego wezta
opadaty po kamiennym bloku do nieregularnej szczeliny migdzy
kamieniami i schodzily w glab ziemi.

— Mozesz si¢ tam wcisna¢. Nic ztego ci si¢ nie stanie powiedziat
smardz. — Wlez migdzy kamienie i zobacz, co tam widac.

Echo bolesnego tonu odezwato si¢ ponownie w uktadzie nerwowym
Grena. Opuscit sig w dot migdzy bloki, tak jak mu kazano, zwinnie niby
jaszczurka — mimo catej niechgci. Macajac ostroznie, stwierdzil, ze
spoczywaja one na innych blokach, a tamte na kolejnych. Lezaty luzno —
wezowymi ruchami byl w stanie opuszczaé si¢ migedzy ich chlodne $ciany.
Yattmur postgpowata za nim, osypujac mu na ramiona delikatny deszcz
piachu. Po przeczotganiu si¢ w dot na glebokos$¢ pigciu blokéw Gren
osiagnat twardy grunt. Yattmur przybyta rownocze$nie z nim.

Teraz mogli posuwaé si¢ w poziomie, $cisni¢ci migdzy kamiennymi
powierzchniami. Kierujac si¢ ku przeswitowi, wsrod ciemnosci trafili na
obszerna przestrzen, wystarczajaco rozlegta, by rozprostowa¢ ramiona.

— Czuje zapach ciemnosci i1 chtodu i boje sie¢ — powiedziata Yattmur. —
Po co twdj grzyb nas tu Sciagnatl? Co ma do powiedzenia o tym miejscu?

— Jest podekscytowany — odpart Gren, nieskory przyzna¢, ze smardz si¢
z nim nie komunikuje.

Stopniowo zaczynali widzie¢ coraz lepiej. Grunt u goéry musial sig
obsuna¢, bo zréodtem S$wiatla bylo slonce, ktore wciskajac si¢ przez
szczeliny migdzy kamieniami, zapuszczato tu waski, sondujacy promien. W
jego $wietle zobaczyli metal i otwor na swej drodze. Dawno temu, kiedy
rungty owe kamienie, zostala ta szczelina. Jedynymi zywymi stworzeniami
oprocz nich bylty tutaj korzenie szczudlaka, wkrecajace sig w glebg jak
skamieniale Zmije.
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Za namowa smardza Gren pogrzebal w piachu u swych stop. Znowu
metal, kamien i cegly, przewaznie nie do poruszenia. Gmeral i szarpal, az
udato mu si¢ wyrwac jakie$ potamane kawatki urzadzen kanalizacyjnych, a
nastgpnie pasek metalu rowny jego wysokosci. Jeden koniec paska byt
poszarpany, na pozostatej czgSci widniatl szereg oddzielnych znakow
uktadajacych si¢ we wzor: "EEHGNIRWO"

— To jest pismo — wyszeptal smardz — znak cztowieka, kiedy byt on
potezny na $wiecie, niezliczone wieki temu. JesteSmy na jego tropie. To
musiaty by¢ kiedys$ jego budynki. Gren, wlez dalej w ten ciemny otwor i
zobacz, co sig jeszcze uda znalezc.

— Tam jest ciemno! Nie moge tam wej$¢. — Lez dalej, mowig ci.

Pod szczeling potyskiwaly niewyraznie szklane skorupy. Zbutwiale
drewno odpadalo zewszad, gdziekolwiek sig¢ Gren uczepil rgka. Tynk
osypywal mu si¢ na gloweg podczas przeprawy. Na koncu szczeliny
znajdowal si¢ uskok. Gren zjechat po osypisku gruzu do pomieszczenia,
kaleczac si¢ szklem po drodze. Yattmur, znajdujaca si¢ po drugiej stronie,
pisneta trwozliwie. W odpowiedzi zawotat do niej tagodnie, by jej dodac
otuchy, sam przyciskajac dton do serca, aby je uspokoic.

Z lgkiem rozejrzat si¢ dokota w catkowitej niemal ciemnosci. Nic si¢ nie
poruszylo. Zalegata tu cisza, ggsta az do przesycenia, bardziej od dzwigku
ztowieszcza, bardziej przerazajaca nizli strach. Przez chwile stat jak
sparalizowany, dopoki go smardz nie poruszyt. Potowa sklepienia zawalita
sig. Metalowe belki i cegly zamienily pomieszczenie w labirynt. Nie
przystosowane oko Grena nie potrafito nic wychwyci¢. Dtawit go wiekowy
zaduch tego miejsca.

— W rogu. Kwadratowy przedmiot. Idz tam — rozkazal smardz,
postugujac si¢ jego wzrokiem.

Gren ruszyt w rdég po przekatnej, z ociaganiem i ostroznie. Co$
czmychneto spod jego noég w przeciwnym kierunku, niz si¢ posuwatl;
dostrzegl szes¢ grubych palcow i rozpoznat petzotapa, takiego samego jak
tamten, ktoéry schwycil Yattmur za kostke. Nad nim zamajaczyla
kwadratowa skrzynia, trzykrotnie od niego wyzsza; jej frontowa $ciang
zdobitly trzy metalowe potpierscienie. Mogt dosiggnaé tylko najnizszego z
tych potpierscieni, ktore, jak pouczyl go smardz, byty uchwytami. Szarpnat
nim postusznie. Puscito na szerokos¢ dtoni i zacigto sie.
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— Ciagnij, ciagnij, ciagnij! — buczal grzyb.

Z narastajaca wsciektoscia Gren ciagnat, az grzechotato cate pudto, lecz
to, co smardz okreslit mianem szuflady, nie chcialo si¢ wysuna¢ dale;j.
Ciagnat jednak i trzast wysoka skrzynia. Z gory co$ si¢ zsungto. Z wysoka,
sponad gtowy Grena, zleciato z hukiem co$ podtuznego. Kiedy uskakiwal,
spadto na podtoge za jego plecami, wznoszac tuman kurzu.

— Gren! Nic ci sig nie stato? Co ty tam robisz na dole? Wychodz!

— Tak, tak, juz id¢! Grzybie, nigdy nie otworzymy tego idiotycznego,
podobnego do skrzynki przedmiotu.

— Co to za przedmiot, ktory prawie nas uderzyt? Zbadaj to i pokaz mi.
By¢ moze to bron. Gdyby tylko udato si¢ nam znalez¢ co$, co nam
pomoze...

To, co spadto, bylo waskie, dlugie i zwgzone ku koncom jak zgniecione
nasienie pudtoptonu. Material, z ktérego ten przedmiot zostal zrobiony,
miat mita w dotyku powierzchnig, ale nie zimna jak metal. Smardz orzekt,
ze to pojemnik. Kiedy odkryt, ze Gren moze to stosunkowo tatwo unies¢,
wpadl w podniecenie.

— Musimy zabraé ten pojemnik na powierzchni¢ — powiedzial. — Mozesz
go wciagna¢ na gore. Zbadamy pojemnik w dziennym $wietle i zobaczymy,
co zawiera.

— Ale jak ta rzecz moze nam pomoc? Czy zabierze nas na kontynent?

— Nie spodziewatem sig, ze tu na dole znajdziemy t6dz. Nie ma w tobie
za grosz ciekawos$ci? Ten przedmiot jest znakiem potegi. No, rusz sig!
Jeste$ ghupi jak brzunio — brzuch.

Bolesnie dotknigty ta ordynarng zniewaga Gren przebrnat przez gruzy
na czworakach. Yattmur trzymata si¢ go, ale za nic w S$wiecie nie
dotknglaby trzymanej przez niego zottej skrzynki. Przyciskajac sig
genitaliami, poszeptali chwilg dla nabrania sil, po czym — to wlokac, to
pchajac przodem pojemnik — wydostali si¢ migdzy warstwami zwalonego
kamienia na §wiatto dzienne.

— Uff! Nie ma jak bialy dzien — wymamrotal Gren, wdrapujac si¢ na
ostatni blok.

Kiedy podrapani i poobijani wylonili si¢ w zamglonej przestrzeni,
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przygalopowaty brzunio — brzuchy z wywieszonymi w uldze j¢zykami.
Tanczyly wokolo swych panstwa, podnoszac wrzawe skarg i wyrzutow z
powodu ich nieobecnosci.

— Zabij nas, prosimy bardzo, okrutny panie, zanim zné6w wskoczysz w
usta ziemi! Wymorduj nas nikczemnym mordem, zanim zostawisz nas
samych do walki w nieznanych walkach samotnie!

— Macie za grube brzuchy, aby przecisna¢ si¢ z nami na dot ta szczelina
— powiedziat Gren, ogladajac markotnie swoje skaleczenia. — Jesli tak si¢
cieszycie z naszego widoku, to prosze, przyniescie co$ do zjedzenia.

Oboje z Yattmur obmyli zadrapania i siniaki w potoku, po czym cata
uwage Grena zaprzatnatl pojemnik. Kucnawszy przy nim, obrocit go
ostroznie kilka razy Bylo co$ niesamowitego w jego symetrii, ktora Grena
trwozyta. Brzunio — brzuchy najwyrazniej czuty to samo.

— Ten w dotyku bardzo dziwny ksztatt jest dziwnym ztym ksztattem do
dotykania — jeknat ktory$ z nich, podskakujac w miejscu. — Prosze go tylko
dotkna¢, zeby wyrzuci¢ w pluszczacy wodny §wiat.

Przylgnal do swych towarzyszy i wszyscy razem spogladali w dot w
glupkowatym podnieceniu.

— To sensowna rada — odezwata si¢ Yattmur, lecz pod presja smardza
Gren usiadl i wzial pojemnik migdzy stopy i dlonie. Badajac pudio,
wyczuwal, ze grzyb przechwytuje jego wrazenia w chwili, gdy docieraja do
moézgu; dreszcze przebiegaly mu po krzyzu.

Na wierzchu pojemnika znajdowat sig jeden z owych ornamentow, ktore
smardz nazywal pismem. Ten wygladat jak SZCZEKACZKA albo
AKZCAKEZCZS, w zaleznosci od tego, z ktorej strony si¢ patrzylo, a za
nim szto kilka rzedow podobnych, lecz drobniejszych wzoréw. Gren zaczat
szarpa¢ 1 poszturchiwa¢ pojemnik. Nie otwierat si¢. Brzunio — brzuchy
szybko stracily zainteresowanie i gdzie§ powegdrowaly. Gren sam
odrzucilby t¢ rzecz w krzaki, gdyby go smardz nie przytrzymat przy niej,
naciskajac i ponaglajac. Przesuwal palcami wzdluz jednego z bokéw, gdy
nagle odskoczyto wieko. Gren i Yattmur spojrzeli na siebie pytajaco, a
nastgpnie opuscili spojrzenia na przedmiot w pojemniku, przykucnawszy w
kurzu i z Igkiem w oczach. Byt on z takiego samego co pojemnik
jedwabistego zoltego materiatu. Gren wydobyl go z respektem i umie$cit
na ziemi.
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Wydobycie z pudetka zwolnito sprezyng: trojstronnie ztozony
przedmiot, dopasowany do wymiaré6w miejsca swego spoczynku, roztozyt
nagle idlte skrzydla. Stal migdzy nimi ciepty, niezwykly i ambarasujacy
Brzunio — brzuchy podpetzly z powrotem, by mu si¢ przyjrzec.

— To jest jak ptak. — Grenowi brakto tchu. — Czy rzeczywiscie to nie
wyrosto, czy mogli to zrobi¢ ludzie tacy jak my? — Jest takie gladkie,
takie... — Kiedy stowa zawiodty,

Yattmur wyciagneta dton i poglaskata t¢ dziwna rzecz. Nazwiemy to
Pigknoscia — powiedziata.

Czas 1 wieloletnie oddzialywanie warunkéw atmosferycznych
zniszezyly pojemnik, ale skrzydlaty przedmiot prezentowat si¢ jak nowy.
Gdy dlon dziewczyny przesungta si¢ po jego powierzchni, zapadkowe
wieczko odstonito wngtrze. Czterech brzunio — brzuchéw dato noge w
najblizsze krzaki.

Wykonane z dziwnych materiatow, metali i plastykow wngtrznosci
zottego ptaka stanowity cud dla oka. Znajdowaty si¢ tam mate szpule, rzad
galek, obwody wzmacniajace I$nily jak labirynt cudownych jelit.
Opanowana ciekawos$cia dwodjka ludzi nachylita sig, rgce same im sig
wyciagnely. Przepelieni zdumieniem pozwolili swoim palcom, owym
czterem palcom z przeciwstawnym kciukiem, ktore tak daleko zawiodty ich
przodkow, nacieszy¢ si¢ rozkosza dotykania wylacznikow. Galki strojenia
daly sig¢ obraca¢, wylaczniki zaskakiwaly. Prawie bez szmeru Pigknos¢
oderwala si¢ od ziemi, zawista na poziomie ich oczu, uniosta nad glowy.
Krzykneli w ostupieniu i1 odskoczyli do tylu, tamiac po drodze zolty
pojemnik. Pigknosci bylo wszystko jedno. W glorii silnikowego napedu
krazyta nad nimi, blyszczac bogato w stoncu. Osiagnawszy dostateczna
wysoko$¢, przemowita.

— Oczysci¢ $wiat dla demokracji! — zawotata. Glos nie byt donosny, ale
przenikliwy.

— Ach, to mowi! — krzykneta Yattmur, z zachwytem spogladajac na
polyskujace skrzydta. Podniecone brzunio — brzuchy pojawily sie,
wybiegajac na spotkanie Pigknosci, padaty na wznak ze strachu, kiedy
przelatywata nad nimi, zatrzymywaty si¢ zbite z tropu, gdy krazyta wokot
nich.

— Kt6z zmontowal katastrofalny strajk portowcoéw w trzydziestym
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pierwszym?! — pytala retorycznie Pigknos¢. — Ci sami ludzie, ktorzy was
dzisiaj z przyjemnoscia zakolczykuja. Pomyslcie o sobie, przyjaciele, i
glosujcie na nasza parti¢. Gtosujcie za wolnoscia!

—0O... czym to mowi, grzybie? — zapytat Gren.

— Moéwi o zaktadaniu ludziom koétek w nosy — odpart smardz, rownie jak
Gren zbity z tropu. — To wlasnie nosili ludzie, kiedy byli cywilizowani.
Stuchaj i sprobuj si¢ czegos nauczyc.

Pigknos¢ latata wokoto jednego z wysokich szczudtakow i z lekkim
buczeniem emitowala okolicznosciowe slogany Uczucie, ze zdobyla
sojusznika, ogromnie podniosto ludzi na duchu; przez dtugie chwile stali z
zadartymi glowami, zapatrzeni i zastuchani. Brzunio - brzuchy
poklepywaly sig¢ po brzuchach zachwycone btazenstwami Pigknosci.

— Wracajmy i sprobujmy wykopaé¢ druga zabawke — zaproponowatla
Yattmur.

— Grzyb méwi nie — odpart Gren po krotkim milczeniu. On chee,
abysmy schodzili na dot, kiedy my nie chcemy; kiedy chcemy p6j$¢, on nie
chce. Nie wiem, o co mu chodzi.

— Tos ghupi — odburknat smardz. — Ta kotujaca Pigknos¢ nie zabierze nas
na brzeg. Chcg si¢ zastanowi¢. Musimy sobie sami poradzi¢, chciatbym sig
przypatrzy¢ tym krzewom szczudtakéw. Cicho badz i nic przeszkadzaj mi.

Nie kontaktowat si¢ z Grenem przez dluzszy czas. Gren i Yattmur mogli
znowu swobodnie kapaé si¢ w sadzawce i zmy¢ podziemny brud z ciat i
wlosow, podczas gdy brzunio — brzuchy roztozyli si¢ w poblizu prawie bez
narzekan, urzeczeni niezmordowanie krazacym nad nimi z6ttym ptakiem.

Potem polowali za szczytem wysepki, z dala od kamiennych ruin. W
gorze Pigknos¢ kolowata w slad za nimi, wykrzykujac od czasu do czasu:

— Nasza partia i dwudniowy tydzien pracy!

Wziawszy sobie do serca stowa smardza, Gren zwrocit wigksza uwage
na krzewy szczudtakéw. Pomimo mocno rozbudowanej siatki korzeni same
kwiaty byly skromne, jakkolwiek nachylajac si¢ do stonca, wabity
sercowate motyle. Pod pigcioma jaskrawymi, prostymi platkami wyrastata
nieproporcjonalnie wielka torba nasienna o ksztalcie sze$ciobocznego
bebna z przypominajacymi ukwiaty wyrostkami na kazdej $cianie.
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Wszystko to obejrzal Gren bez wigkszego zainteresowania. Bardziej
sensacyjne bylo to co$, co si¢ dziato z kwiatami po zapyleniu. Yattmur
mijala wilasnie taki kwiat, kiedy bzyknat koto niej pszczelec i
wyladowawszy na stupku, zaczal po nim ftazi¢. Roélina zareagowata
gwaltownie na zapylenie. Z dziwnym, przenikliwym dzwigkiem kwiat wraz
z bebnem nasiennym wystrzelit ku niebu na rozwijajacej si¢ z bgbna
sprezynie. Przerazona Yattmur wskoczyta w pobliski krzak, Gren za nig.
Wyjrzeli ostroznie, przygladajac sig, jak sprezyna odwija si¢ coraz wolnie;j.
W cieple stonca wyprostowala sie¢ i zastygla w wysoka tyczke.
Szescioboczny beben kotysat si¢ w blasku stonca, hen nad ich gtowami.

Dla ludzi nie istnialy cuda roslinnego krolestwa. Wszystko, co nie
stanowilo dla nich zagrozenia, niewiele ich interesowato. Widzieli juz
bujajace wysoko szczudtaki.

— Statystyki wykazuja, ze powodzi ci si¢ lepiej niz twym szefom —
powiedziala Pigkno$¢ i obleciawszy nowy stup, zawrocita. — Niech los
Migdzyplanetarnego Zwiazku Przewoznikow w Bombaju bedzie dla was
ostrzezeniem. Stan w obronie swoich praw, dopoki jeszcze je masz.

Zaledwie o parg krzakow dalej nastgpny szczudlak wystrzelit w
powietrze, prostujac sztywniejaca tyczke.

— Wracajmy — powiedzial Gren. — Chodzmy poptywaé. Zaledwie
skonczyt, smardz zakleszczyt go jak w imadle. Gren zachwiat si¢ i stawit
opor, lecz przeszyty bolem, runat jak dtugi na krzaki.

— Gren! Gren! Co sig stato!? — dyszata Yattmur, podbiegajac do niego.
Ztapata go za ramiona.

—Ja... ja.... ja... — stowa wiezly mu w gardle.

Sina plama wokot jego warg rozlewala si¢ coraz szerzej. Zdretwiat caly.
Smardz karcit go porazeniem systemu nerwowego.

— Zbyt lagodnie si¢ z toba obchodzitem, Gren. Jeste$ ro$ling!
Ostrzegalem cig¢. W przysztosci ja bede czgsciej rozkazywal, a ty czesciej
stuchat. Wprawdzie nie oczekuje, ze zaczniesz mysle¢, ale mozesz
przynajmniej dokonywa¢ dla mnie obserwacji. Oto jesteSmy u progu
odkrycia czego$ cennego na temat tych roslin, a ty idiotycznie odwracasz
si¢ plecami. Czy chcesz zgni¢ na tej skale? Teraz lez spokojnie i patrz albo
czekaja cig takie same katusze jak ta.
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Gren zwinat si¢ w mgczarniach, szorujac twarza po trawiastym gruncie.
Yattmur podniosta go, nawolujac po imieniu, przepetniona litoscia.

— To ten czarnoksigski grzyb! — powiedziata, spogladajac z
obrzydzeniem na bezlitosnie polyskujaca wokot jego szyi krezg. Oczy
zaszly jej tzami. — Gren, kochany, chodzmy juz. Znowu nadciaga mgla.
Musimy wraca¢ do siebie.

Pokrecit glowa. Zndéw panowal nad swoim ciatem, w tej chwili
przynajmniej; skurcze ustaty, ale trzast sig jak galareta.

— Smardz sobie zyczy, abym tu zostal — powiedziatl bezbarwnym tonem.
Lzy bezradno$ci stangty mu w oczach. Ty wracaj do brzunio — brzuchow.

Podniosta sig strapiona. Wykrgcata dtonie w bezsilnej ztosci.
— Wrocg niedtugo.

Brzunio — brzuchy wymagaty opieki. Byty zbyt ghupie niemal na to, by
jes¢ z wlasnej inicjatywy, wymagaty zachety. Schodzac ostroznie ze stoku,
Yattmur wyszeptata:

— O duchy stonica, przegnajcie tego magicznego grzyba okrucienstwa i
przebieglosci, zanim zabije mego ukochanego. Na nieszczgscie duchy
stonca prezentowaty si¢ wyjatkowo marnie. Zimny wiatr wiat od wody,
niosac ze sobg mgle, ktéra przestonita Swiatlo. W poblizu wyspy zeglowata
gora lodowa; jej skrzypienie i trzaski daty si¢ stysze¢, nawet kiedy zniknela
juz we mgle jak widmo.

Gren lezal bez ruchu, na pdt ukryty w krzakach, i patrzyl. Pigkno$é
unosita si¢ w gorze, ledwo widoczna w gestniejacej mgle, wykrzykujac z
przerwami swoje hasta. Trzeci szczudlak wystrzelit z piskiem w niebo.
Gren patrzyl, jak si¢ prostuje, wolniej od swych poprzednikéw, gdy
zabraklo stonca.

Kontynent zniknal mu z pola widzenia. Trzepoczacy motyl przemknat
koto niego bezpowrotnie; pozostat samotny na nie znanej nikomu wyzynie,
otoczony przez wszechs§wiat wodnistej ciemno$ci. W dali jeczata gora
lodowa, jej skarga niosta si¢ monotonnym echem przez ocean. Gren byt
sam, odseparowany od swego gatunku przez magicznego smardza, ktory
kiedy$ karmit go nadziejami i marzeniami podboju, a teraz wywotywat w
nim tylko mdtosci. Ale nie widzial Zadnego sposobu pozbycia si¢ grzyba.
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— O, nastgpny — zauwazyl smardz, wdzierajac si¢ z premedytacja w jego
mysli.

Czwarty szczudtak wyskoczyt z pobliskiej skaty. Jego pojemnik
majaczyt nad nimi jak odcigta glowa zawieszona na brudnej $cianie mgty.
Powiew schwytat ja i1 zderzyl z sasiadem. Ukwiatlowate wyrostki
przylgnety do siebie, sczepiajac na state obydwa pojemniki chwiejace si¢
tagodnie na swoich dtugich todygach.

— Ha! — wyrzekt smardz. — Patrz dalej, cztowieku, i nie zamartwiaj sig.
Te kwiaty nie sa osobnymi roslinami. Dopiero sze$¢, ze wspolnym uktadem
korzeniowym, tworzy jedna rosling. Wyrosty z dobrze nam znanych
petzotapdw, szesciopalcych, bulwiastych korzeni. Patrz, to zobaczysz, ze
dwa pozostate kwiaty tej wlasnie grupy zostana w krotkim czasie zapylone.

Cos$ z podniecenia grzyba udzielito si¢ Grenowi, rozgrzewajac go, kiedy
tak lezat skulony wsrod zimnych kamieni. Skoro nie mogt robi¢ nic innego,
wytrzeszczat oczy i czekat przez wieki cate.

Wrécila Yattmur; zarzucita na niego upleciong przez brzunio — brzuchy
mat¢ i legla obok prawie bez slowa. Wreszcie zapylony piaty kwiat
szczudtaka znienacka zagrzechotal, wznoszac sig. Jego wyprezona tyczka
sktonita sig ku jednemu z sasiadow; zespolity si¢ i jednoczesnie przechylity
do drugiej pary, zwierajac si¢ z nig tak, ze wiazka czterech tyczek oraz
jeden wspdlny pojemnik sterczaty teraz wysoko nad gtowami ludzi.

— Co to znaczy? — zapytata Yattmur.

— Zaczekaj — szepngt Gren. Ledwo to powiedziat, gdy ostatni juz,
szosty, zaptodniony begben podazyt do swych braci. Zawist drzacy we mgle
w oczekiwaniu na ruch powietrza; dmuchnat wiatr 1 prawie bezdzwigcznie
wszystkie sze$¢ bebndéw zbito si¢ w jeden lity korpus. W powietrznym
catunie wygladalo to niby jakie$ latajace stworzenie.

— Czy mozemy juz i§¢? — spytala Yattmur. Gren dygotat.

— Kaz dziewczynie, zeby przyniosta ci co$ do jedzenia zabrzeczat
smardz. — Ty musisz tu jeszcze zostac.

— Masz tutaj zosta¢ na zawsze? — Yattmur byla zirytowana przekazang
jej przez Grena wiadomoscia.

Pokrecit gtowa. Sam nie wiedzial. Zniecierpliwiona Yattmur znikngta
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we mgle. Sporo czasu mingto, nim powrdcita, a do tej pory szczudtak
posunat si¢ juz o krok dalej w swej ewolucji. Mgla si¢ nieco rozstapita.
Promienie stonca padly na szczudtaka, ktéry rozbtysnat jak odlew z brazu.
Jakby zachecony niewielka dodatkowa cieptota, szczudlak poruszyl jednag
ze swoich szesciu tyczek. Odtamat od systemu korzeniowego jej dolny
koniec, zamieniajac tyczke w noge. T¢ operacje powtorzyta kazda z
pozostaiych ndg. Kiedy ostatnia zostala uwolniona, szczudlak okrecit sig
i... — och, widzieli to jak na dloni — pojemniki nasienne zaczely schodzi¢ ze
wzgorza na szczudlach, powoli, lecz miarowo.

— 1dZ za nim — zabrzeczat smardz.

Dzwignawszy si¢ na nogi, Gren ruszyt za stworzeniem, kroczac rownie
sztywno jak ono. Yattmur towarzyszyta mu w milczeniu. Zoétte urzadzenie
rowniez, tyle ze gora. Szczudtak wybrat przypadkowo ich tradycyjna droge
do plazy Kiedy brzunio — brzuchy ujrzaty, jak nadciaga, z piskiem uciektly
w  krzaki. Niewzruszony szczudlak trzymal kurs — ostroznie
przeszczudlowal przez ich obdz i wkroczyt na piasek. Tutaj tez si¢ nie
zatrzymat: wszedt w morze 1 wkrotce niewiele poza bryla
szescioczesciowego korpusu wystawalo ponad wodg. Brodzac w kierunku
wybrzeza, powoli rozptynat si¢ we mgle. Pigkno$¢ pogonita za nim ze
swoimi sloganami i powrdcita w ciszy.

— Widzisz! — zagrzmiatl smardz, pobrzekujac tak donosnie wewnatrz
czaszki Grena, ze chtopak ztapat si¢ za glowe. — Tedy wiedzie nasza droga
do wolnosci, Gren! Szczudtaki wyrastaja tutaj, gdzie majq dosy¢ miejsca
dla swojego pelnego rozwoju, po czym wracaja na kontynent, aby si¢
wysiac. A skoro te wedrowne ro$liny potrafia dotrze¢ do brzegu, moga nas
tam zabra¢ ze soba.

Niby — kolana szczudtaka zdawaty sie¢ nieco pod nim uginaé. Powoli,
jedna za druga, poruszal swymi szeScioma nogami, z typowa dla roslin
dluga przerwa po kazdym kolejnym kroku, jakby mu dlugie stawy
usztywnit reumatyzm.

Gren miat duze klopoty z usadzeniem na nim brzunio — brzuchéw. Dla
nich wysepka byla czyms, czego nalezato si¢ trzymaé za ceng razow; ani
im bylo w gtowie zamienia¢ ja na jakas wydumana przyszla szczesliwosc.

— Nie mozemy tu pozostaé, predzej czy pdzniej skonczy sie zywnos¢ —
oswiadczyl Gren trzgsacym sig ze strachu przed nim brzucho — ludziom.
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— O megzu Pasterzu, z przyjemno$cia ustuchamy ciebie, odpowiadajac
"tak". Kiedy skonczy si¢ tu cata zywnos¢, wtedy odejdziemy z toba przez
wodnisty §wiat na szczudtochodzie. Teraz jemy mnostwem zebdéw cudowne
jedzenie i nie odchodzimy, dopoki si¢ cate nie skonczy.

— Wtedy bedzie za pdézno. Musimy rusza¢ teraz, kiedy szczudlaki
odchodza.

I znowu protesty, walenie si¢ w posladki, udreka.

— Czyz kiedykolwiek przedtem widzieliSmy szczudtochody, by
szczudtowaé z nimi, kiedy szczudtochodza? Gdziez one byty wtedy, kiedy
my ich nigdy nie widzielismy? Okrutny mezu Pasterzu i ty, pani
przektadanko, teraz wy, dwoje ludzi bez ogondéw, macie ochote pojs¢ z
nimi. My tej ochoty nie mamy. My nie mamy nic przeciw temu, by nigdy
nie widzie¢ tych szczudtochodéw szczudtochodzacych.

Gren niedlugo ograniczat si¢ do slownej perswazji; za pomoca kija
brzunio — brzuchy =zostaly szybko przekonane o stusznosci jego
argumentow i metod dziatania. Sapiacych i prychajacych zapedzit pod kepe
kwiatow szczudtaka, ktorych paczki dopiero co si¢ otworzyly Kwitty obok
siebie na krawedzi opadajacego do morza brzegu. Yattmur z Grenem
poswiecili nieco czasu na zebranie pod kierunkiem smardza zywnosci,
zawingli ja w liScie 1 umocowali cierniami do begbndéw szczudtaka.
Wszystko bylo przygotowane do podrozy

Czterech brzunio — brzuchéw zmuszono do wdrapania si¢ na cztery
bebny. Nakazawszy im trzymac¢ si¢ mocno, Gren chodzit od jednego do
drugiego, przyktadajac kolejno dlon do upudrowanego wnetrza kwiatu.
Jeden za drugim pojemniki strzelaty w powietrze przy akompaniamencie
wrzasku kurczowo czepiajacego si¢ zycia pasazera.

Tylko z czwartym pojemnikiem co$§ nie wyszto. Ten wiasnie kwiat
wychylony byl w strong krawedzi urwiska. Kiedy odwineta si¢ sprezyna,
dodatkowy cigzar bgbna znidst go nieco w bok. Szczudlak przekrzywil sig
jak strus, ktéremu ztamano szyjg, a brzunio — brzuch ryczal i wierzgat
Zwisajacymi w powietrzu nogami.

— O mamuniu! O brzuniu! Ratuj swego ttustego $licznego syna! — wotat,
ale zadna pomoc nie nadchodzita. Palce puscily. Z deszczem prowiantow
wpadl do morza Ikar dla ubogich, protestujac do konca. Porwal go prad.
Zobaczyli, jak wartki nurt wsysa jego glowe. Uwolniony od bagazu bgben
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szczudtaka odbit do gory 1 uderzajac w trzy juz wyprostowane,
scementowat si¢ z nimi w mocng catosc.

— Kolej na nas! — powiedziat Gren, odwracajac si¢ do Yattmur. Nie
odrywata spojrzenia od powierzchni morza. Ujat ja za ramig i popchnat pod
dwa nie wystrzelone kwiaty. Nie okazujac ztosci, uwolnita sig z jego
uscisku.

— Czy mam ci¢ spra¢ jak brzunio — brzucha? — zapytal. Nie
odwzajemnita usmiechu. Gren wciaz trzymat swoj kij. Kiedy zobaczyt, ze
dalej si¢ nie usmiecha, ujal go mocniej. Postusznie wspigta si¢ do
wielkiego, zielonego bebna szczudlaka. Sciskajac jedna dtonia zytki liscia,
druga pogmerali w kwiatowych stupkach. W nastgpnej chwili oni réwniez
wirowali coraz wyzej w powietrzu. Pigkno$§¢ zataczata wokot nich kota,
agitujac przeciwko zyskom z kapitatow. Yattmur byta przerazona do utraty
zmystow. Padla twarza miedzy pylkowe preciki, duszac si¢ niemal od
zapachu kwiatu, niezdolna do zadnego ruchu. Zakrecito jej si¢ w glowie.
Poczuta nie§miata dton na ramieniu.

— Jezeli zglodniata$ ze strachu, nie jedz kwiatu wstretnego szczudtaka,
ale skosztuj dobrej ryby bez chodzacych nog, ktora my, sprytne ludzkie
typy, fapiemy w sadzawce!

Podniosta wzrok na brzunio — brzucha i zobaczyla poruszajace si¢
nerwowo wargi, wielkie, tagodne oczy, osad pytku komicznie rozjasniajacy
mu wlosy. Nie miat za grosz przyzwoitosci. Jedna reka drapat sie¢ w kroku,
druga podawat jej rybe. Yattmur wybuchneta ptaczem. Skonsternowany
brzunio — brzuch podpetzt blizej, obejmujac ja za ramiona wlochata reka.

— Nie czyn rybie za duzo mokrych tez, kiedy ryba nie czyni ci krzywdy
— powiedziat.

— To nie dlatego — odparta. — To dlatego, ze sprawiliSmy wam,
biedakom, tyle klopotow....

— O, my biedni brzunio — bracia, calkiem zgubieni! — zaczal, a jego dwaj
towarzysze przylaczyli si¢ do lamentu: — To prawda, ze okrutnie
sprawiliScie nam tak wiele ktopotow.

Gren obserwowal laczenie sig¢ szeSciu pojemnikow w jedna bryle. Z
niepokojem spogladat w dot, aby uchwyci¢ pierwsze oznaki odrywania sig
nodg szczudtaka od korzeni. Zatobne jeki odwrocity jego uwagg. Jego kij
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wyladowal z hatasem na pulchnych ramionach. Pocieszajacy Yattmur
brzunio — brzuch wycofat si¢ z placzem. Obaj kompani rowniez si¢
odsungli.

— Wara od niej! — wrzasnat Gren z wsciekto$cia. Podniost si¢ na kolana.
— Wy, plugawe brzucho — ogony, jesli jeszcze raz ja tkniecie, zrzuceg was na
skaty.

Yattmur przypatrywata mu si¢, pokazujac zeby miedzy rozciagnigtymi
wargami. Nie odezwala si¢. Nikt si¢ wigcej nie odezwat, dopoki wreszcie
szczudtak nie drgnat i nie ruszyl przed siebie.

Gren wyczul u smardza podniecenie pomieszane z triumfem, kiedy
dlugoszczudte stworzenie zrobito pierwszy krok. Kolejno ruszylo
wszystkimi  szeScioma nogami. Przystangto, nabierajac réwnowagi.
Ruszyto ponownie. Zatrzymato si¢. Po czym podjeto marsz z mniejszym
juz wahaniem. Powoli zaczgto i8¢ po stoku w dot, ku tagodnej pochylosci
plazy, tam gdzie zniknat jego krewniak, gdzie oceaniczny prad byl stabszy.
Pigknos$¢ towarzyszyta im w powietrzu.

Szczudtak wkroczyt w morze z marszu. Niebawem woda skryta mu
nogi prawie catkowicie, przelewajac si¢ ze wszystkich stron.

— Wspaniale! — wykrzyknat Gren. — Nareszcie wolni od tej przekletej
Wyspy.

— Nic nam zlego nie zrobita. Nie mieliSmy tam wrogdéw odparta
Yattmur, — Mowiles, ze chciatbys$ tam pozostac.

— Nie mogli$my zosta¢ tam na zawsze. — Nadawszy sig, powtorzyl jej
doktadnie to, co powiedzial brzunio — brzuchom. — Twoj magiczny grzyb
jest za elokwentny — stwierdzita Yattmur. — Mysli tylko, jak by tu
wszystkich wykorzysta¢: brzunio — brzuchy, ciebie, mnie, szczudtaki. Ale
szczudtaki nie zostaly stworzone dla niego. Nie dla niego znalazty sig na
wyspie. Byly na dlugo przed naszym przyj$ciem. Wyrosty dla samych
siebie, Gren. | nie dla nas wedruja teraz do brzegu, lecz dla siebie.
Siedzimy sobie na jednym z nich, myslac, jacy to jeste§my sprytni. A jak to
jest z tym naszym sprytem? Te nieszczesne rybo — brzuchacze uwazaja
siebie za sprytne, a dla nas sa glupawe. To moze my jesteSmy ghupi?

Nie styszal, zeby kiedykolwiek tak przemawiala. Gapit si¢ na nia, nie
wiedzac, co odpowiedzie¢, dopoki rozdraznienie nie utatwito mu zadania.
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— Nienawidzisz mnie, Yattmur, inaczej by$ tak nie mowita. Czy ci co$
ztego zrobilem? Czyz nie kocham ci¢ i nie ostaniam? My wiemy, ze
brzunio — brzuchy to pdétgtéwki, a skoro réznimy si¢ od nich, nie mozemy
by¢ glupcami. Mowisz to, zeby mnie dotknac.

Yattmur zignorowata te wszystkie nie zwiazane z meritum sprawy
uwagi. Ciagneta posgpnie, jakby Gren nic nie powiedzial:

— Jedziemy na tym szczudtaku, nie wiedzac, dokad on podaza.
Bierzemy jego zyczenie za wlasne.

— Idzie na kontynent, to jasne — rzekt Gren ze zto$cia.

— Czyzby? Moze bys tak rozejrzat si¢ wokot siebie? Zrobita reka gest,
za ktorym Gren podazyt wzrokiem.

Kontynent byt widoczny; ku niemu wyruszali. Po czym szczudlak
natrafit na podwodny prad i posuwal si¢ teraz dokladnie w przeciwna
strong, réwnolegle do wybrzeza. Przez dlugi czas Gren spogladat ze
ztoscia, az wreszcie niepodobna byto watpi¢ w to, co si¢ dzieje.

— Jeste§ zadowolona! — zasyczat.

Yattmur nie odpowiedziata. Schyliwszy sig, zanurzyta dlon w wodzie,
ale szybko ja wyciagneta. Prad, w ktory wkroczyt szczudtak, byt zimny, a
oni posuwali si¢ do jego zrodia. Co$ z tego chlodu przenikneto do jej serca.

Optywata ich lodowata woda, niosac goéry lodowe. Szczudtak part
naprzoéd rowno jak po sznurku. Nie zmniejszyl tempa, nawet kiedy w
pewnej chwili schowat si¢ czgéciowo pod woda, przemaczajac pigcioro
swoich pasazeréw. Nie byl sam. Dolaczyly don szczudtaki z innych wysp
przybrzeznych, kierujac si¢ wszystkie w t¢ sama strong. Nastat czas ich
migracji, wedrowki ku nieznanym zagonom siewnym. Gory lodowe
wywrocity do gory nogami i potrzaskaty niektore osobniki, ale pozostale
nie przerywaly marszu. Do ludzi w ich tratwopodobnym gniezdzie
dosiadaty si¢ od czasu do czasu pelzotapy, identyczne z tymi, jakie
spotykali na wyspie. Poszarzale z zimna bulwiaste dlonie wychylaty si¢ z
wody, przemykajac chytlkiem w poszukiwaniu cieptego miejsca. Jeden
wspial si¢ na ramiona Grenowi, ktory z obrzydzeniem strzepnal go daleko
W morze.

Brzunio — brzuchy niewiele sobie robily z fazacych po nich zimnych
gosci. Gren rozpoczal racjonowanie jedzenia, gdy tylko si¢ zorientowal, ze
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nie dotra do brzegu tak szybko, jak oczekiwal, wigc brzunio — brzuchy
popadty w apati¢. Chtod tez nie poprawiat ich potozenia. Wydawato sig, ze
stonce zamierza wtasnie utona¢ w morzu, a zimny wicher nie ustawat ani
na chwilg. To znow na lezacych bezradnie sypnat z czarnego nieba grad i
prawie oblupit ich ze skory. Nawet dla tych, ktorzy nie mieli wyobrazni,
musiato to wyglada¢ na podréz donikad. Sciany mgty zamykaty si¢ wokoét
nich raz za razem, a kiedy mgta si¢ podnosita, widzieli hen na horyzoncie
przed soba nigdy nie jasniejaca lini¢ ciemnosci, coraz grozniejsza i blizsza.
Ale przyszedt czas, ze szczudtak wreszcie zboczyt ze swego kursu. Jazgot
trojki brzunio — brzuchéw zerwat ze snu Grena i Yattmur splecionych ze
soba pomigdzy pojemnikami nasiennymi.

— Mokra mokro$¢ mokrego $wiata pozostawia nas zzigbnigtych brzunio
— brzuchéw, spadajac w dot i skapujac po dtugich nogach. Spiewamy
glosne okrzyki szczescia, bo musimy wyschna¢ albo umrze¢. Nic nie jest
tak cudowne, jak zosta¢ cieplym, suchym brzunio — brzucho — bratem, a
wlasnie ciepty suchy $wiat idzie do nas.

Gren z irytacja otworzyt oczy, by zobaczy¢, skad to podniecenie.
Rzeczywiscie, znowu widzieli nogi szczudlaka. Wydostawszy si¢ z
zimnego pradu, brnat do brzegu, nie zmieniajac ani na chwilg rytmu
sztywnego kroku. Gesto pokryte wielkim lasem wybrzeze bylo juz blisko.

— Yattmur! JesteSmy ocaleni! Nareszcie zmierzamy w kierunku brzegu!
— odezwalt si¢ do niej Gren po raz pierwszy od dluzszego czasu.

Wstata. Wstaty brzunio — brzuchy Raz przynajmniej cata piatka
zjednoczyta si¢ we wzajemnych, pelych ulgi poklepywaniach. Pigknosé¢
pokrzykiwata do nich z gory:

— Nie zapominaj, co si¢ stato z Liga Milczacego Oporu w czterdziestym
piatym! Upominaj si¢ gtosno o swoje prawa! Nie stuchaj drugiej strony, nie
wierz klamliwej propagandzie. Nie daj si¢ zlapa¢ w tryby delhijskiej
biurokracji i intryg komunistow! Dzi$ juz daj odpér Malpiej Partii Pracy!

— Bedziemy wkrotce suchymi fajnymi facetami! — wotaty brzunio —
brzuchy.

— Rozpalimy ogien, jak tylko tam dotrzemy — postanowit Gren.

Yattmur ucieszyla sig, widzac go w lepszym nastroju, jednak tknigta
nagle ztym przeczuciem zapytata:
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— Jak my zejdziemy?

Gren spojrzat na nig i gniew zaptonal w jego oczach, gniew, ze go
Sciagneta na ziemig. Kiedy nie odpowiedzial od razu, odgadta, Zze naradza
si¢ ze smardzem.

— Szczudtak bedzie szukat dla siebie miejsca do wysiewu — powiedziat.
— Po znalezieniu miejsca osiadzie na ziemi. Wtedy zejdziemy Nie
potrzebujesz sig¢ martwic, ja tu rzadzg.

Nie mogta zrozumie¢, dlaczego mowi tak twardym tonem.

— Alez ty nie rzadzisz tutaj, Gren. To stworzenie idzie tam, gdzie chce, a
my nie mamy na nie zadnego wptywu. Wtasnie dlatego si¢ martwig.

— Glupia jestes, to si¢ martwisz.

Chociaz ja to dotkngto, postanowita za wszelka ceng nie poddawacé si¢
pesymizmowi.

— My wszyscy przestaniemy si¢ zamartwiaé, gdy dotrzemy do brzegu.
Moze wtedy bedziesz dla mnie trochg milszy. Jednakze lad niezbyt ciepto
ich powital. Kiedy spogladali ku niemu z nadzieja, para wielkich, czarnych
ptakow poderwata si¢ z lasu. Rozpostarty skrzydta i wzbity si¢ ponad
wierzchotki, zawisty w powietrzu, po czym skierowaly si¢ w strong
szczudtaka, przedzierajac sig z ocigzalym topotem przez powietrze.

— Nie ruszac¢ si¢! — krzyknat Gren, wyciagajac noz.

— Bojkotuj szympansie towary! — wotata Pigkno$¢. — Nie dopuszczaj
Matpiej Partii Pracy do swej fabryki. Popieraj Nietatwy Antytrdjdzielny
Plan!

Szczudlak brodzit juz po plyciznie. Czarne skrzydta $mignety na
niewielkiej wysokosci, lopoczac coraz blizej niego w podmuchu zgnilizny.
W chwilg potem potezne szpony wyrwaty Pigkno$¢ ze spokojnego lotu i
uniosty ja do brzegu. Dobiegt ich jej oddalajacy sig patetyczny krzyk:

— Walcz o dzis, by obroni¢ jutro! Ocal swiat dla demokracji!

Po czym ptaki $ciagngly ja na dot migdzy gatezie. Szczudtak sunat teraz
do brzegu, woda $ciekata po jego cienkich odndzach. Widzieli jego
czterech czy pieciu krewniakow, ktorzy albo robili to samo, albo si¢

wiasnie do tego zabierali. Ich ozywienie, ich niemal ludzkie poczucie celu
wyodrebniaty je z posgpnego otoczenia. W tej okolicy ani Yattmur, ani
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Gren nie wyczuwali zycia, jakie przesycato znany im poprzednio $wiat.
Zaledwie cien pozostat z tamtego cieplarnianego kregu. Stonce lezato na
horyzoncie jak krwawe oko na ptycie. Wszgdzie panowat zmierzch. Na
niebie przed nimi zbierala si¢ ciemno$¢. Zdawato sig, ze w morzu wymarto
zycie. Zadnych monstrualnych wodorostéw okalajacych brzeg; w skalnych
sadzawkach nie plusn¢ta Zzadna ryba. Te pustke podkreslat przyprawiajacy
o dreszcz spokoj oceanu, jako ze wiedzione instynktem szczudtaki wybraty
na swa wedrowke okres ciszy Podobny spokdj zdominowat lad. Las rost
dalej, jednak byt to las ogluszony cieniem i chlodem, poétzywy las
przyttumiony bigkitami i szaro§ciami nieprzerwanego wieczoru.

Przesuwajac si¢ migdzy karlowatymi pniami, ludzie widzieli w dole
plesn plamiaca listowie. W jednym tylko miejscu $wiecita jaskrawo
odrobina ztota. Zawotat do nich jaki$ glos:

— Glosuj dzi$§ na nasza parti¢, gtosuj za demokracja! Szczekaczka lezata
jak popsuta zabawka tam, gdzie porzucity ja ptaki, tyskata jednym
skrzydlem wsrod wierzchotkow drzew; kiedy brngli w glab ladu juz poza
zasiggiem jej glosu, nie zaprzestawata nawotywania.

— Kiedy sig zatrzymamy? — wyszeptala Yattmur.

Gren milczal zgodnie z jej przewidywaniem. Twarz miat zimna, stgzala,
nawet nie spojrzal w jej strong. Whita paznokcie w dlon, by powstrzymaé
gniew. Wiedziata, Ze to nie jego wina.

Szczudlaki sungly ostroznie ponad lasem, pilnie zwazajac na kazdy
krok; liScie szorowaly im po nogach, czasami siggajac tulowi. Zawsze
odwrocone tylem do stonca, na poty schowanego w stertach skistych lisci.
Maszerowaty nieustannie ku ciemnosci znaczacej kres jasnego swiata. W
pewnej chwili stado czarnych ptakorosli podniosto si¢ z wierzchotkow
drzew i odfrungto w strong¢ stonca, ale szczudlaki nie miaty zamiaru
zmienia¢ kierunku.

Pomimo swego zauroczenia, mimo narastajacego Igku, ludzie chcac nie
chcac, musieli znow uszczupli¢ swoje racje Zywnosciowe, musieli tez w
koncu utozy¢ sig¢ do snu, ciasno stloczeni. Gren wciaz milczat. Zasngli, a
gdy sig przebudzili, wracajac niech¢tnie do zimnej rzeczywistosci, zmienit
si¢ widok wokot nich, chociaz trudno powiedziec, ze na lepszy.

Szczudlak przekraczat wlasnie ptytka kotling. Pod nimi rozciagata si¢
ciemnos$¢ 1 tylko pojedynczy promien stonca o$wietlat ro§linne cielsko, na
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ktorym jechali. Las niezmiennie porastat grunt, ale tak byt znieksztatcony
ze przywodzil na mysl dopiero co osleplego cztowieka, ktéry potykajac sie,
wyciaga przed siebie ramiona i palce z przestrachem widocznym w rysach
twarzy. Tu i 0wdzie zwisat li$¢, poza tym galgzie byly nagie, wykrzywione
w groteskowe ksztalty, tam gdzie wielkie, samotne drzewo, ktére z czasem
obrocito si¢ w dzungle, walczyto o prawo do zycia w miejscu dla siebie nie
przeznaczonym.

Trzy brzunio — brzuchy zadrzaly z niepokoju, spogladajac nie w dot,
lecz przed siebie.

— O brzuchy i ogony! Oto na zawsze nadchodzi pochtaniajaca wszystko
otchtan nocy. Dlaczego nie umarli$my smutno, szcz¢§liwie dawno, dawno
temu, kiedy wszyscy byliSmy razem i wspolne pocenie si¢ byto tak
soczyscie mile, tak dawno temu?

— Cicho tam, cata banda! — zawotal Gren, $ciskajac swoj kij. Wlasny
glos zabrzmial mu w uszach glucho i niepewnie, gdy echo mu go
przyniosto.

— O wielki, maty bezogoniasty Pasterzu, dlaczego nie wy$wiadczyles
nam taski i nie zabite$ nas, zabijajac okrutnie, kiedy mogli§my si¢ poci¢ w
czasie, kiedy jeszcze rosliSmy na dlugich ogonach szczg$cia? Teraz
nadchodzi tu czarny dawny koniec $wiata ktapiacy szczekami nad nami bez
ogonow. O nieszczgsne szczgsliwe stonce, o my nieszczgsliwi!

Nie mogt powstrzymac¢ ich lamentow. Przed nimi lezata nawarstwiona
jak poktady tupku ciemnos¢. Podkreslajac jedynie pstra czern, sterczato
pojedyncze niewielkie wzgorze. Wznosito si¢ przed nimi hardo, biorac
cigzar nocy na swe watle barki. Stonce padato na jego goérne poziomy, a
kazde takie ztociste dotknigcie bylo ostatnim wyzwaniem kolorowego
$wiata. Poza nim zalegal mrok. Zaczgli si¢ juz pia¢ na to wzgorze.
Szczudtak mozolnie brnat ku §wiathu. Dostrzegli jeszcze pig¢ szczudtakdéw
rozrzuconych po dolinie, jednego w poblizu, cztery dalsze na pot zagubione
w mroku.

Ich szczudtak cigzko harowat, gdy jednak wygramolil sig¢ na stonce,
szedl dalej bez zatrzymania. Las takze przeprawit si¢ przez kotling cienia.
Po to przeciez przedzierat si¢ przez ciemnos¢: by rzucic ostatnia falg swej
zieleni na ostatni skrawek o§wietlonego gruntu. Tutaj na spogladajacych w
wiecznie zachodzace stonce stokach rozbujat si¢ w swej dawnej obfitosci.
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— Moze sig tu zatrzyma — powiedziala Yattmur. — Myslisz, Ze sig
zatrzyma, Gren?

— Nie wiem. Skad mam wiedzie¢?

— Musi tu stana¢. Jakze moze pdj$¢ cho¢by kawatek dalej?
— Mowig ci, ze nie wiem. Nie wiem.

— A twoj smardz?

— On tez nie wie. Daj mi spokoj. Czekaj i patrz konca. Nawet brzunio —
brzuchy zamilkty, z mieszanina trwogi i nadziei popatrujac na przedziwna
sceneri¢ wokot siebie.

Szczudtak wspinat sig¢ ze skrzypieniem na wzgodrze i nic nie wskazywato
na to, by miat kiedykolwiek przystana¢. Jego dlugie nogi niezmordowanie
odnajdywaly bezpieczne przejscia wsrod listowia, ai stalo si¢ jasne, ze
dokadkolwiek zmierza, nie zatrzyma si¢ tutaj, w tym ostatnim bastionie
swiatla 1 ciepta. Znajdowali si¢ juz na szczycie wzgoOrza, a on wciaz
maszerowal, automatyczne, ro$linne stworzenie nagle przez nich
znienawidzone.

— Ja skaczg! — krzyknat Gren, stajac na nogi. Dojrzawszy szalenstwo w
jego oczach, Yattmur nie byta pewna, czy to on powiedziat, czy smardz.
Oplotta ramionami jego uda, wolajac, Ze si¢ zabije. Znieruchomiat z kijem
wzniesionym w potowie zamachu do ciosu — szczudtak, nie zatrzymujac
si¢, poczat schodzi¢ nie o§wietlanym zboczem wzgorza.

Stonce opromieniato ich jeszcze tylko przez moment. Po raz ostatni
mignat im §wiat ze ztotem w mglistym powietrzu, podtoze czarnych lisci i
inny szczudtak majaczacy z lewej strony. Po czym zbocze pagorka drgngto
i stoczyli si¢ na dot w $wiat nocy Jednogtosnie wydali okrzyk, ktory odbit
si¢ echem w niewidzialnych pustkowiach wokét nich i zamart w locie.

Dla Yattmur istnialo tylko jedno mozliwe wytlumaczenie: ze $wiata
wkroczyli w $mier¢. W ostupieniu wtulita twarz w migkki, wlochaty bok
najblizszego brzunio — brzucha, dopdki powtarzajace si¢ miarowo wstrzasy
szczudtaka nie przekonaly jej, Zze nie stracita jeszcze tacznosci z
otoczeniem.

Przemowit Gren, trzymajac si¢ kurczowo tego, co mu powiedziat
smardz.
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— Ten $wiat jest na stale zwrocony jedna potowa do Slonca... my
posuwamy si¢ w glab nocnej strony, przez terminator.. w nieustanna
ciemnos¢...

Zeby mu dzwonily. Yattmur objela go, otwierajac oczy, by po raz
pierwszy poszuka¢ wzrokiem jego twarzy, ktéra unosita si¢ w ciemnosci
jak widmo. Ale nawet w tym widmie znalazta ukojenie. Gren wzial ja w
ramiona 1 przykucngli razem, dotykajac si¢ policzkami. W tej pozycji
nabrata dos¢ ciepta i odwagi, by rozejrze¢ si¢ chylkiem dokota. W swej 1
trwodze wyobrazata sobie miejsce ogluszajacej pustki, myslac, ze pewnie
wpadli w jaka$ muszlg kosmicznego oceanu wyrzucong na mityczne plaze
nieba.

Rzeczywisto§¢ okazata si¢ mniej frapujaca, za to znacznie bardziej
przykra. Bezposrednio nad nimi pozostalo wspomnienie stonecznego
$wiatla, rozjasniajac padot, w ktorym si¢ znalezli. Te¢ poswiate rozszczepiat
rzucany przez tape czarnego olbrzyma cien, rozrastajacy si¢ coraz bardziej
na niebie, i w 0w cien wilasnie zstgpowali.

Ich schodzeniu towarzyszyly dudniace odglosy. Yattmur wyjrzata na dot
i zobaczyla, ze krocza przez poktad wijacych si¢ robakow. Robaki wality o
tyczkowate nogi szczudtaka, ktory ruszat sig teraz z wielka ostroznoscia,
aby nie straci¢ rownowagi. Potyskujac zottawo w watlym $wietle, robaki
kiebity sig, stawaty deba i uderzaty z furia. Niektore z nich byty tak dlugie,
ze az siggaly miejsca, gdzie przycupngli ludzie; Yattmur widziata
miseczkowate chwytniki na tbach $migajacych na wysokosci jej twarzy.
Nie potrafita orzec, czy owe chwytniki sa gebami, oczami czy organami
pochlaniajacymi resztki ciepta, jakie tu pozostaty Ale jej jek grozy wyrwat
z letargu Grena, ktory niemal z rados$cia zabrat si¢ do tepienia potwordw,
przynajmniej zrozumiatych i namacalnych, rabiac podobne do katamarnic
zotte weze wychylajace sig z mroku.

Szczudtak z ich lewej strony rowniez byt w tarapatach. O ile mogli sig
zorientowa¢ w zamazanym obrazie, wkroczyl on w obszar wyro$nigtych,
wigkszych robakoéw. Tkwil unieruchomiony na tle jasnej potaci terenu
lezacego daleko w bok od wzgorza, podczas gdy las bezkostnych paluchéw
dostownie gotowal si¢ wokot niego. Szczudlak zachwiat sig; upadt
bezgtosnie, a robaki wytyczyly kres jego dlugiej wedrowki.

Nie dotknigty katastrofa szczudlak niosacy ludzi na grzbiecie wciaz
sunat w dol, byt juz poza terenem najwigkszego skupiska napastnikow.
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Wrosnigte w ziemig robaki nie mogly ruszy¢ za nim w poscig. Pozostajac
w tyle, stawaly si¢ coraz krotsze, rzadziej rozrzucone, az wreszcie
wystrzelaly tylko w peczkach, ktére szczudlak wymijal. Odetchnawszy
nieco, Gren skorzystal z okazji, by doktadniej zlustrowaé otoczenie.
Yattmur skryla twarz w jego ramionach; zrobito jej si¢ mdto — nic juz
wigcej nie chciata widziec.

Glazy 1 kamienie zascielalty gruba warstwa grunt pod nogami
szczudlaka. Wszystko to naniosta prastara rzeka, juz nie istniejaca, jej
dawne koryto znaczylo dno kotliny. Przekroczywszy je, rozpoczgli
wspinaczkg na pozbawiong jakiejkolwiek ro§linnosci pochytose.

— Umrzyjmy! — zajeczat ktorys$ z brzunio — brzuchéow. — To zbyt okropne
zy¢ w krainie $mierci. Zrob wszystkie rzeczy takimi samymi, wielki
Pasterzu, pozwo6l nam skorzysta¢ z zarznigcia swym przytulnym i
okrutnym rznacym mieczem. Daj brzunio — brzucho — ludziom szybkie i
krétkie zarznigcie, by opuscili ten dtugi kraj. O, o, o, zimno nas parzy,
dlugie zimno! Zimno!

Wyplakiwali chéorem swoj lgk. Gren pozwolit im si¢ wylamentowac.
Wreszcie, coraz bardziej znuzony ich wrzaskami, ktore jakze dziwnym
echem niosty sig¢ przez doling, podniost kij, by im przytozy¢. Yattmur go
powstrzymala.

— Czyz nie maja powodu do lamentu? — zapytata. — Ja bym raczej
lamentowala z nimi, niz zabierala si¢ do bicia, jako ze niebawem czeka nas
wspolna $mier¢. Zaszli§my w zaswiaty, Gren. Tutaj zy¢ moze tylko $mier¢.

— My moze i nie jesteSmy wolni, ale szczudtaki sa. Nie podazalyby ku
wlasnej $mierci. Stajesz si¢ brzunio — brzuchem, kobieto!

Milczata przez chwilg.

— Potrzeba mi pociechy, nie wymowek — odezwata si¢ ponownie. —
Choroba rusza si¢ jak $mier¢ w moim brzuchu. Moéwiac to, nie wiedziata,
ze choroba w jej brzuchu nie byla $miercia, lecz zyciem. Gren nie
odpowiedzial. Szczudtak miarowo szedt pod gore. Ukolysana zatobnymi
zawodzeniami brzunio — brzuchéw, Yattmur przysnela. Obudzit ja chtod;
monotonne pienia ucichly, wszyscy jej wspottowarzysze spali. Za drugim
razem obudzita sig, styszac ptacz Grena, ale pograzona w letargu ponownie
uleglta mgczacym snom. Ockngla sig jeszcze raz, catkowicie przytomna.
Ponury mrok rozdzielalta bezksztaltna, czerwona masa, zawieszona
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najwyrazniej w powietrzu. Legk i nadzieja zapieraty jej dech, kiedy
potrzasata Grenem.

— Patrz, Gren! — zawotata, wskazujac przed siebie. — Co$ si¢ tam pali!
Dokad my zmierzamy?

Szczudtak przyspieszyl, jakby zwietrzyl cel podrozy Z glebi
deprymujacej ciemnosci patrzyli na to co$ przed soba. Dlugo jeszcze
musieli wyteza¢ wzrok, nim pojeli, co przed nimi lezy. Tuz powyzej
rozciagata si¢ krawedz kotliny. W miarg jak szczudltak si¢ do niej zblizat,
widzieli coraz wigeej z tego, co bylo do tej pory zakryte. W pewnej
odleglosci za krawedzia wyrastala gora o trojzebnym wierzchotku. Ona to
wlasnie §wiecita owa czerwienia.

Osiagnawszy brzeg kotliny, szczudlak niezgrabnie przestapit krawedz i
gora ukazata sie w calej okazaloSci. Zaden widok nie dordwnatby
wspanialo$cia temu obrazowi. Wszedzie dokota panowala wszechwladnie
noc albo jej blady brat zmrok. Zadnego ruchu, jedynie chtodny powiew
sunat przez niewidzialne doliny u ich stép, chytkiem, niczym obcy
przybysz w zrujnowanym miescie o poétnocy Skoro nie znajdowali si¢ poza
$wiatem, jak pierwotnie myslata Yattmur, to w kazdym razie byli poza
$wiatem wegetacji. Absolutna pustka zaciemniata absolutng ciemno$¢ w
dole, wzmacniajac ich najcichszy szept do betkotliwego wrzasku. Z calej
tej pustki wysuwata si¢ gora, wysoka i majestatyczna; jej podnéze gingto w
czerni, a szczyty strzelaly na tyle wysoko, by ubiega¢ si¢ o wzgledy stofica
i oplywajac w rézane ciepto, rzuca¢ odblask owej jasnosci w szeroka doling
mroku u swych stop.

Gren chwycil Yattmur za ramig i wskazal w milczeniu. Inne szczudtaki
tak jak oni przedarty si¢ przez ciemnos¢ — trzy wida¢ byto w przodzie, jak
miarowo piety si¢ na stoki. Nawet ich odlegle i niesamowite sylwetki
fagodzity uczucie osamotnienia. Yattmur obudzita brzunio — brzuchy, zeby
im to pokaza¢. Trzy pulchne stworzenia, objawszy si¢ wzajemnie
ramionami, wlepity wzrok w gore.

— Och, oczy widza dobry widok! — wysapaty
— Bardzo dobry — przytakneta.

— O, bardzo dobry, pani przektadanko! Ten wielki kawatek dojrzatego
dnia sprawia, ze wzgdrze géry wyrasta w tym miejscu nocy i $mierci. To
jest cudowny kawatek stonca, abySmy w nim zamieszkali jak w
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szczesliwym domu.

— Moze i tak — zgodzila sig, chociaz juz przewidywata trudnosci
przekraczajace ich ograniczona zdolno$¢ pojmowania.

Pi¢li si¢ dalej. Jagnialo coraz bardziej. Wreszcie wychyngli poza granice
cienia. Btogostawione stonice oswietlito ich ponownie. Chiongli jego
widok, mato nie oslepli, az w mrocznych dolinach zatanczyly im przed
oczyma pomaranczowozielone plamy Wycisnigte jak cytryna i wyzarzone
na czerwono przez atmosferg stonce ptongto powolnym ogniem, docierajac
do nich zza wyszczerbionej krawedzi $wiata; jego promienie torowaty
sobie droge ponad panorama cienia. Jakies dwie dziesiatki szczytéw
wysuwaly si¢ z czerni, rozbijajac najnizsza warstwe stonecznego blasku
niczym szereg rozrzuconych reflektoréw, co tworzyto cudowny dla oka
wzor zlocen. Obojgtny na te widoki szczudlak z uporem kontynuowat
wspinaczke, skrzypiac nogami przy kazdym kroku. Ignorujac jego marsz
pod gore, przemknat dotem jaki§ i przypadkowy pelzotap schodzacy w
zasnutg kirem doling. Wreszcie szczudtak osiagnal siodto migdzy dwoma
sposrod trzech wierzchotkow. Stanat.

— Na duchy! — zawotat GrAn. — Wyglada na to, Ze nie zamierza dzwigac
nas ani kawatka dale;.

Brzunio — brzuchy w podnieceniu podniosty harmider, ale Yattmur
rozgladata si¢ z powatpiewaniem.

— Jak zejdziemy na ziemig, jeSli szczudlak nie osiadzie, tak jak
powiedziat smardz?

— Musimy jako$ zlez¢ — powiedziat po krotkim namysle Gren, widzac,
ze szczudlak nie zdradza zadnych oznak ruchu.

— Zobacze, jak ty bedziesz schodzit. Nogi zesztywniaty mi jak kotki z
zimna i zbyt dtugiego siedzenia w kucki.

Rzuciwszy jej wyzywajace spojrzenie, Gren wstat i przeciagnat sig.
Zbadat sytuacj¢. Bez liny nie byto mowy o spuszczeniu si¢ na dot. Gladkie,
obte powloki bgbnow nasiennych wykluczaly mozliwo$¢ zjechania na
ziemi¢ po nogach szczudtaka. Gren usiadl ponownie, zapadajac w
ciemno$¢.

— Smardz radzi nam odczeka¢ — powiedzial.
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Objat ramieniem Yattmur, zawstydzony wlasna bezradnoscia. Czekali.
Zjedli jeszcze po kesie ze swych zapasow, ktore zaczely porastaé plesnia. Z
konieczno$ci zapadli w sen, a po przebudzeniu zastali sceneri¢ prawie nie
zmieniona, tyle ze przybylo jeszcze kilka szczudtakow, stojacych teraz w
ciszy nizej na zboczach, i gestych chmur, ktore ciagnety po niebie.

Ludzie lezeli bezradnie, podczas gdy natura wokot nich byta caty czas w
ruchu. Oni stanowili jak gdyby jej zupelie bezuzyteczny trybik. Wielkie,
czarne, napuszone chmury wytaczaly si¢ spoza szczytow gory, w
przeteczach obracajac si¢ w kwasne mleko wszedzie tam, gdzie rozjarzyto
je stonce. Wreszcie zakryly i stonce. Pochlongly cate zbocze. Zaczat sypac
$nieg — niemrawe, wilgotne platki jak chore pocalunki. Pigcioro ludzi
sttoczyto si¢ razem, wystawiajac plecy na zawiej¢. Szczudtak zadygotat
pod nimi. Wkrétce jego drzenie przeszto w miarowe kotysanie. Nogi
szczudtaka zaglebily si¢ nieco w rozmokly grunt i zaczely sie powoli
paczy¢ od wilgoci. Szczudlak robit si¢ coraz bardziej krzywonogi.
Pozostate sztuki na zamglonym stoku szty w jego $lady nieco wolniej, bo
bez obciazenia na grzbiecie.

Teraz nogi szczudlaka dygotaly coraz bardziej, a cale ciato osuwato si¢
coraz nizej. Zdarte od niezliczonych kilometréw wedrowki 1 nadwergzone
od wilgoci ztacza nie wytrzymaty i puscily. Sze$¢ nog szczudtaka odpadto
na boki, a on sam runat na podmokty grunt. Sze$s¢ bebndéw nasiennych
roztrzaskato si¢ od uderzenia, rozsypujac na wszystkie strony zabkowane
nasiona.

Owo skottowane rumowisko posrodku $niezycy stanowito jednoczes$nie
koniec i poczatek drogi krzewu szczudlaka. Zagrozony jak wszystkie
rosliny strasznym problemem przepelnienia cieplarnianego $wiata,
rozwiazat go, wkraczajac w te zimne regiony poza zasiggiem lasu. Na tym i
kilku podobnych zboczach w strefie zmierzchu szczudtaki odbywaty jedna
z faz swego nie konczacego si¢ cyklu rozwojowego. Rozrzucone nasiona
miaty tu sporo miejsca i nieco ciepta; wiele z nich wykietkuje teraz i
wyro$nie na krzepkie, malenkie pelzotapy; niektéore z tych pelzotapow
pokonaja tysiace przeszkod i ostatecznie przedra si¢ do regiondow
prawdziwego ciepta i §wiatta, aby tam zapusci¢ korzenie, rozkwitnaé i
podtrzyma¢ odwieczny roslinny sposob zycia.

Ludzie zostali rozrzuceni dokota w btoto wraz z bebnami. Podniesli sie,
obolali, trzeszczalo im w skostniatych stawach. Snieg kiebil sig i wirowat
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wokot nich tak gesty, ze ledwo dostrzegali swoje sylwetki, zamienione w
zhudne kolumny bieli. Yattmur chciala jak najpredzej zebrac¢ razem brzunio
— brzucho — ludzi, zanim si¢ pogubia. Dojrzawszy majaczaca w
przyémionym $wietle posta¢, podbiegla i1 schwycila ja za ramig. Z
warknigciem obrocita sig¢ do niej jaka$ twarz; zotte zgby i ptonace $lepia
zamigotaly jej przed oczami. Skulita si¢ w obawie przed atakiem, ale
stworzenie dato susa i znikngto. A wigc pierwszy znak, Ze nie sg sami na tej
gorze.

— Yattmur! — zawotat Gren. — Tutaj sa brzunio — brzuchy! Gdzie jestes$?!

Przybiegta do niego jak na skrzydtach, ze strachu zapomniawszy o
odretwieniu.

— Tutaj jest co$ jeszcze. Jakie$ biale stworzenie, dzikie, z zgbami i
wielkimi uszami.

Rozgladali si¢ z Grenem dokota, podczas gdy trojka brzunio —
brzuchow przyzywata duchy $mierci i ciemnosci.

— Nic nie wida¢ w tym okropnym zamgcie — powiedziat Gren,
strzepujac $nieg z twarzy.

Stali zbici w ciasna gromadke — Gren i1 Yattmur trzymali noze w
pogotowiu. Snieg zelzal raptownie, przeszedt w deszcz i ustat. Gdy ulewa
zamierata, dostrzegli sznur kilkunastu biatych postaci przechodzacych
grania na mroczna strong gory. Ciagnely za soba obtadowane workami
sanie; z jednego worka sypaty si¢ nasiona szczudtaka, znaczac ich drogg.
Promien stonca przeszyl melancholijne stoki goéry. Biate stworzenia
przyspieszyty i przepadly za przelecza, jakby si¢ go obawiaty.

Gren i Yattmur popatrzyli na siebie.
— Czy to byly istoty ludzkie? — spytat Gren.

Wzruszyta ramionami. Nie wiedziata. Nie miata pojgcia, co znaczy
"istota ludzka". Brzunio — brzuchy, lezace teraz w blocie i pojekujace — czy
to s tez istoty ludzkie? A Gren, tak ostatnio nieprzenikniony — wygladato,
ze smardz posiadl go bez reszty — czy mozna powiedzie€, ze jest jeszcze
istota ludzka? Tyle zagadek, niektérych nawet nie potrafita wyrazi¢
stowami, a co dopiero méwi¢ o rozwiazaniu...

Ale stonce znow ja ogrzewato. Niebo byto obrzezone mieszaning grafitu
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i pozloty. Na stoku powyzej widniaty jaskinie. Mogli do nich poj$¢ i
roznieci¢ ogien. Jest szansa, ze przezyja i ze znow beda zasypiaé w cieple...

Odgarnawszy wlosy z twarzy, Yattmur ruszyta wolno w gorg. Choé
ocigzata i strapiona, wiedziata jedno: ze pozostali pojda za nia.

Znosne bylo zycie na wielkim stoku, czasami nawet bardziej niz tylko
znosne, czlowiekowi bowiem niewiele potrzeba do szczgscia. W
ogromnym i strasznym pejzazu ludzie przestali si¢ w ogole liczy¢. Sielanka
Ziemi i dramaty pogody rozwijaty sig, nie biorac ich pod uwage. Pomigdzy
stokiem a chmura, wsréd blota i $niegu pedzili swdj skromny zywot.
Jakkolwiek dzien i noc nie znaczyly juz uptywu czasu, to inne wydarzenia
odmierzaty jego przemijanie. Wzmagaty si¢ burze i spadata temperatura,
czasami lal deszcz lodowaty albo goracy jak ukrop, az musieli chroni¢ sig¢ z
krzykiem w swoich jaskiniach. Gren posgpnial, w miar¢ jak smardz
zyskiwal coraz wigkszy wplyw na jego wole. Grzyb pograzat si¢ w
medytacjach, §wiadom tego, jak to wlasny spryt zawidodt go w $lepa
uliczke; drgczony potrzeba rozmnazania odciat Grena od kontaktu ze
wspottowarzyszami. Jeszcze jedno wydarzenie potwierdzito nieprzerwany
bieg czasu. Wsrod burzy Yattmur powita syna. Stanowil on uzasadnienie jej
istnienia. Nazwala go Laren i byta zadowolona.

W odleglym =zakatku Ziemi Yattmur kotysata swoje dziecko w
ramionach i chociaz zasngto, nucita mu jeszcze. Wyzsze partie gory ptawity
si¢ w promieniach wiecznie zachodzacego stonca, podczas gdy nizsze
gingly w mrokach nocy. Caly 6w poszarpany obszar nalezat do ciemnosci,
z rzadka roz§wietlanej czerwonymi latarniami tam, gdzie goéry — kamienna
imitacja zywych istot — si¢gaty do $wiatla.

Nawet w zakatkach najgestszej ciemnos$ci nie byto absolutnej czerni.
Jak nie bylo absolutnej $mierci — chemikalia , zycia przeistaczaly sig, by
zrodzi¢ dalsze zycie — tak ciemno$¢ nalezato traktowaé jako po prostu
nizszy stopien jasnosci, domeng stworzen wypartych z jasniejszych i
gesciej zamieszkanych rejondéw. Do takich wygnancow nalezaty pidroskory
— wlasnie para mlodych polatywata nad glowa matki, uprawiajac akrobacje
— to pikowaly w dot ze ztozonymi skrzydtami, to rozpostarlszy je,
szybowaly w gore z pradem cieplejszego powietrza.

Dziecko otworzyto oczy i matka wskazata mu latajace stworzenia.

— Tam fruna, Laren, siuuup w dot w kotling i... patrz, o, tam!... hen
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wysoko, z powrotem w stonce.

Dziecko stuchalo jej i marszczylo nos. Skorzaste latacze nurkowaty i
nawracatly, btyskajac w Swietle przed pograzeniem si¢ w gestej siatce cieni,
aby ponownie wystrzeli¢ jak gdyby z morza, az do putapu chmur. Chmury
swiecity jak braz, tworzac krajobraz na réwni z gérami; odbijaly $wiatlo
ponad zaciemnionym ponizej $wiatem i rozpraszaly je swymi konturami
niczym deszcz, az pustkowia migotaty ulotna zlocista poswiata. Posrod tej
krzyzowej siatki jasno$ci i zmierzchu przemykaty pioéroskory karmiace sie
zarodnikami, ktérych zawsze nanosito tu w obfitosci z rozleglej machiny
rozrodczej pokrywajacej stoneczna strong planety.

Niemowlak Laren gruchal z zachwytu i wyciagat rece; matka Yattmur
gruchata rowniez, przepetniona rados$cia z kazdego ruchu dziecka. Wtasnie
jeden z ptakow nurkowal pionowo. Yattmur zauwazyla z naglym
zaskoczeniem, ze stracil panowanie nad lotem. Pidroskor wpadt w
korkociag, a jego partner schodzit za nim z pot¢znym topotem. Przez
krotka chwilg myslata, ze wyrowna, ale wyrznat w zbocze z dono$nym
hukiem.

Yattmur wstata. Mogta stad dojrze¢ pidroskoéra — nieruchomy kopczyk,
ponad ktorym trzepotal jego osierocony partner. Nie byla jedynym
swiadkiem tragicznego nurka. Dalej na wielkim stoku jeden z brzunio —
brzucho — ludzi popedzit do lezacego ptaka, nawotujac po drodze swoich
towarzyszy. W czystym powietrzu styszala wyraznie stowa "chodzcie
zobaczy¢ oczami opadte ptaki skrzydlaki", styszata dudnienie jego stop po
ziemi, gdy ktusowal w dot zbocza. Jak prawdziwa matka przygladata si¢
wszystkiemu z uwagg 1 tulac Larena, drzata przed kazdym wydarzeniem,
ktore mogtoby zaktocic jej spokd;j.

Cos$ jeszcze poza nimi zainteresowato si¢ powalonym ptakiem. Yattmur
spostrzegla grupe postaci poSpiesznie wylaniajacych si¢ spoza ostrogi
skalnej ponizej zbocza. Naliczyla osiem na bialo ubranych zjaw ze
sterczacymi ryjami i wielkimi uszami, rysujacych si¢ ostro na tle
ciemnoniebieskiego mroku doliny. Wlekli za soba sanie. Nazywali z
Grenem owe stworzenia gorostuchami i mieli si¢ przed nimi na bacznosci,
jako ze gorostuchy byly szybkie i dobrze uzbrojone; nigdy jednak nie
niepokoity ludzi. Na chwile uchwycita zywy obraz: trojka brzunio —
brzucho — ludzi cwatujacych w dot zbocza, osiem goérostuchéw sunacych
pod gore i samotny pozostaly przy zyciu ptak krazacy nad nimi, niepewny,
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czy zosta¢ przy martwym bracie, czy uciekaé. Gorostuchy mialy tuki i
strzaty; drobne, ale wyraznie widoczne w oddali podniosty swoja bron i
nagle Yattmur ogarnat niepokdj o trzech thustych potgtowkow, z ktdrymi
tyle przewgdrowala. Przycisnawszy Larena do piersi, zerwala si¢ i
zawotlala:

— Hej, brzunie, wracajcie!

W tej samej chwili przodownik dzikich gorostuchow zwolnit cigciwe.
Szybko i pewnie pofrungla strzala i osierocony pidroskor zlecial spiralnie
na ziemig. Pierwszy z brzunio — brzuchoéw uskoczyt przed nim z piskiem.
Stracony ptak uderzyt go migedzy topatki, bijac jeszcze skrzydtami. Brzunio
— brzuch zachwiat si¢ i runat, a ptak trzepotal przy nim coraz stabiej.
Grupka brzunio — brzuchow zetkngta si¢ z gorostuchami. Yattmur
zawrocila 1 puscita si¢ biegiem.

Wpadta do zadymionej jaskini, w ktorej mieszkata z Grenem i
dzieckiem.

— Gren! Chodz, prosz¢. Pozabijaja brzunio — brzuchy. Oni sa na
zewnatrz, te okropne, wielkouche biatasy na nich napadaja. Co robic?

Gren lezal wsparty o skalny filar, rgce zaplott na brzuchu. Styszac
Yattmur, utkwit w niej martwe spojrzenie, po czym znowu spuscil oczy.
Jego twarz okrywata blado$¢, ktora kontrastowala z bogatym, watrobianym
brazem, jaki potyskiwat wokol glowy i szyi, okalajac twarz migkkimi
fatdami.

— Zrobisz cos$? — zapytata. — Co sig z tobg ostatnio dzieje?
— Brzunio — brzuchy sa dla nas bezuzyteczne — powiedziat Gren.

Wstat jednakze. Wyciagnela dlon, ktora ujat apatycznie, i zaciagneta go
do wylotu jaskini.

— Polubitam tych nieborakéw — powiedziata bardziej do siebie niz do
niego.

Spogladali w dot stromego stoku, gdzie na tle kurtyny cienia poruszaty
si¢ sylwetki. Trzy brzunio — brzuchy wracatly na gorg, wlokac ze soba
jednego pidroskoéra. Za nimi szty gorosluchy ciagnace swoje sanie, na
ktorych znajdowat si¢ drugi pioroskor. Obie grupy posuwaty sig zgodnie
razem, paplajac wsrod ozywionej gestykulacji brzunio — brzuchow. — I co
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ty na to?! — zawolata Yattmur.

Dziwna to byla procesja. Gorostuchy miaty spiczaste z profilu ryje,
poruszaty si¢ w chaotyczny sposob, opadajac czasami na czworaki, aby
pokona¢ pochytos¢. Ich mowa docierata do Yattmur krotkimi, urywanymi
szczeknigciami, ale zaktadajac nawet, ze to, co mowili, bylo zrozumiate, i
tak znajdowali si¢ za daleko, by rozroznita stowa.

— Co powiesz, Gren? — powtorzyta.

Nic nie powiedzial, wpatrzony w grupe, ktora teraz wyraznie zmierzata
ku jaskini zamieszkiwanej zgodnie z jego nakazem przez brzunio —
brzuchy. Kiedy mijali zagajnik szczudlakéw, zauwazyt, ze wskazuja ze
$miechem w jego kierunku. Nawet si¢ nie oburzyt. Yattmur podniosta na
niego oczy przepetlione naglym wspotczuciem z powodu zmiany, jaka w
nim ostatnio zaszta.

— Strasznie mato moéwisz 1 strasznie zle wygladasz, kochanie.
Przeszli$my razem tak dtuga drogg, ty i ja, majac tylko siebie nawzajem, a
jednak teraz mam wrazenie, jakby$ si¢ oddalat ode mnie. Z mego serca
wyplywa tylko mito$¢ do ciebie, z moich ust tylko zyczliwosé. Ale mitos¢ i
zyczliwo$¢ juz cig nie wzruszaja. O Gren, o moj Grenie!

Objeta go wolnym ramieniem, ale zaraz poczula, jak si¢ odsuwa.
Odezwal si¢ jednak, dobywajac stow, jakby kazde z nich byto kawatkiem
lodu:

— Pomo6z mi, Yattmur. Badz cierpliwa. Jestem chory.

Yattmur byla juz zaabsorbowana inng sprawa.

— Wyzdrowiejesz. Ale co robig tamte dzikie gorostuchy? Myslisz, Ze one
sa przyjazne?

— Najlepiej idz i zobacz — powiedzial Gren tym samym lodowatym
tonem.

Uwolniwszy si¢ z jej objecia, wrocit do jaskini i przyjmujac swa
poprzednia pozycje, legt z dlonmi splecionymi na brzuchu. Yattmur
przysiadta u wejscia do jaskini, nie wiedzac, co robi¢. Brzunio — brzuchy
zniknely z gérostuchami w swojej jaskini. Dziewczyna, bezradna, nie
ruszyla si¢ z miejsca. W gorze gromadzity si¢ chmury. Wkrétce zaczeto
padaé, deszcz przechodzit w $nieg. Laren zaptakat, wigc data mu piersi.
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Mysli dziewczyny z wolna uleciaty hen daleko, gdzies poza deszcz.
Wokot niej w powietrzu zawisly niejasne obrazy, ktére pomimo braku
logicznego ciagu stanowily jej sposdb rozumowania. Malenki czerwony
kwiatuszek przedstawiat jej bezpieczne dni z plemieniem Pasterzy albo tez,
z minimalnym zaledwie przesunigciem akcentu, ja sama, tak jak byly nia
sama tamte bezpieczne dni: nie widziala siebie jako zjawiska
wyodregbnionego z otaczajacych ja wydarzen. A kiedy probowata tego
dokona¢, widziala siebie jedynie w oddali, w ttumie cial czy tez jako
fragment plaséw, lub dziewczyne, na ktéra przyszta kolej pdjscia z
wiadrami do Dhugiej Wody. Dni czerwonego kwiatka mingly, poza tym, ze
$wiezy paczek rozwijat ptatki u jej piersi. Przeminat thum cial, a wraz z
nimi zniknagt symboliczny ztoty szal. Cudowny szal! Wieczne stonce nad
glowa jak ciepta kapiel, niewinne ciato, szczgscie nieSwiadome samo siebie
— oto byly nici zlotego szala, jaki sobie wyobrazita. Wyraznie widziala
siebie, jak go odrzuca, aby pdjs¢ za przybteda, ktorego warto$¢ polegata na
tym, ze uosabiatl nieznane. Nieznane byto wielkim zwigdtym lisciem, pod
ktorym co$ si¢ czaito. Szta w §lad za lisciem, jej malenka postac
przyblizyta si¢ jako§ i wyostrzyta, podczas gdy szal i czerwone ptatki
ulecialy wesoto z jednokierunkowym wiatrem czasu. Teraz ozyt li§¢
toczacy si¢ razem z nia, a ona przybrala wielka, kipiaca ruchem postaé
krainy mlekiem i miodem ptynacej, otwar tej na wszystkie strony. I takiej
muzyki jak melodia ozywionego liScia nie byto w czerwonym kwiecie.

Jednak wszystko to si¢ rozptyngto. Wkroczyla gora. Goéra i kwiat
stanowily przeciwienstwa. Gora staczala si¢ nieustannie jednym, stromym
zboczem, ktore nie miato ani dna, ani wierzchotka, chociaz jej podnoze
tkwito w czarnej mgle, a szczyt w czarnej chmurze. Czarna mgta i chmura
dosiggaty jej wszedzie w tych jej marzeniach, jak ideogram zla, a
jednoczesnie dzigki innemu z owych malenkich przesunig¢ akcentu zbocze
stawato si¢ nie tylko jej obecnym, ale calym jej zyciem. W umysle nie
istnieja paradoksy, lecz chwile, a w chwili zbocza wszystkie barwne kwiaty
i szale, i ciato jak gdyby nigdy nie istniaty.

Grzmot zagrzechotal nad prawdziwa goéra i budzac Yattmur z
zamyslenia, rozproszyl jej obrazy. Obejrzata si¢ na Grena w gl¢bi jaskini.
Nie ruszal si¢. Nie patrzyl na nia. Sniac na jawie, znalazta odpowiedz,
ktorej szukata, i powiedziata sobie:

— To ten magiczny smardz jest przyczyna calej biedy. Laren i ja
jestesmy tak samo jego ofiarami jak biedny Gren. Gren jest chory, bo grzyb
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na nim zeruje. Jest i na jego glowie, i wewnatrz. To ja musze¢ znalez¢é
sposob, aby si¢ z nim rozprawic.

Ale znalez¢ odpowiedz to nie to samo co znalez¢ ukojenie. Ogarngta
dziecko i podniosta sig, chowajac piers.

— Idg do jaskini brzunio — brzuchow — oznajmita, przygotowana na brak
reakcji.

Gren odpowiedziat:
— Nie mozesz zabra¢ Larena w taka ulewe. Daj go mnie, zajme si¢ nim.

Przeszta dzielace ich klepisko. Chociaz §wiatlo bylo stabe, wydato si¢
jej, ze grzyb w jego wilosach i wokot szyi jest ciemniejszy niz zwykle.
Rozprzestrzenit sig i zawist mu nad czotem, czego nigdy nie robit.

Zamierzata poda¢ mu juz dziecko, kiedy nagly wstret powstrzymat ja w
pot kroku. Gren spojrzat na nig spod grzyba nieswoim wzrokiem, jakiego u
niego nie znala, z owa zgubna mieszanina ghupoty i przebieglosci czajaca
si¢ zwykle u podstaw wszelkiego zta. Instynktownie szarpneta dziecko do
tyhu.

— Daj mi go — rzekt Gren. — Nic zlego mu sig nie stanie. Ludzkie mtode
mozna wiele nauczy¢.

Chociaz ostatnio ruszat si¢ jak mucha w smole, zerwal sig z
nadspodziewana szybkos$cia. Uskoczyla przerazona kazdym nerwem swego
ciata, syczac ze zloscig i szczerzac na niego zgby jak zwierzg.

— Nie zblizaj si¢ do mnie!

Wyciagnela noz. Laren zakwilil nerwowo.

— Daj mi dziecko — powtorzyt Gren.

— Nie jeste$ soba. Boje si¢ ciebie, Gren. Siadaj! Nie zblizaj si¢! Nie
zblizaj!

Lecz Gren szedt naprzod w dziwacznie nie skoordynowany sposob,
jakby jego system nerwowy stuchat dwoch konkurencyjnych osrodkow
kontroli. Uniosta noz, ale on zdawat si¢ tego nie widzie¢. Oczy miat $lepe,
jakby zasnute kurtyna. Yattmur =zalamata si¢ w ostatniej chwili.
Wypusciwszy ndz, zawrdcita i wybiegta z jaskini, przyciskajac dziecko
mocno do siebie.
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Na spotkanie wytoczyl jej si¢ zza wzgoérza grzmot. Btyskawica uderzyla
z trzaskiem w pojedyncza ni¢ wielkiej pajeczyny trawersera rozciagnigte] w
sasiedztwie hen pod chmury Ni¢ zaskwierczata i buchngta plomieniem,
ktory dopiero deszcz zagasit. Yattmur biegta do jaskini brzunio — brzuchow,
nie $miac obejrze¢ si¢ za siebie. Dopiero dotartszy na miejsce, zdala sobie
sprawe, jak niepewna jest przyjecia. Ale byto juz za pozno. Kiedy wpadia
zlana deszczem do $rodka, brzunio — brzuchy z gorostuchami skoczyly jej
na spotkanie.

Gren osunat si¢ na kolana i dlonie, na bole$nie uwierajace kamienie
przy wyjsciu z jaskini. Docierajace don wrazenia z zewngtrznego Swiata
stanowily kompletny chaos. Obrazy unosity sig jak para, kigbiac si¢ w jego
umysle. Widzial mur sktadajacy si¢ z malenkich komorek, lepkich jak w
plastrze miodu, wyrastajacych wokot niego ze wszystkich stron. Mimo ze
miat tysiac rak, nie zwalit nimi tego muru; dlonie wracaty oblepione
syropem, w ktorym grzezty jego wszelkie wysitki. Sciana komorek
zamykala sig, przerastajac juz jego glowe. Pozostata w niej zaledwie jedna
szczelina. Wygladal przez nia na malenkie sylwetki odlegle o wiele
kilometréw. Jedna z nich byta Yattmur. Klgczac, przyzywata go gestami i
plakata, ze on nie moze do niej dotrze¢. Zrozumiat, ze inne sylwetki to
brzunio — brzuchy. W kolejnej rozpoznat Lily — yo, Prowodyrke dawnej
grupy. | jeszcze jedna, tamto wijace si¢ stworzenie — zmiarkowat, Ze to on
sam, odgrodzony od swojej wlasnej cytadeli.

Zwid zatart si¢ i1 zanikl. Nieszczgsny Gren upadl plecami na mur, a
komorki zaczely pekac jak tona, wylewajac trujace substancje. Owe trujace
substancje przybieraly posta¢ ust, potyskliwych, brazowych warg
emitujacych sylaby, ktore spadaty na niego glosem smardza. Sypaty si¢ ze
wszystkich stron tak gesto, ze przez chwilg odbierat tylko wstrzas uderzen,
a nie znaczenie. Krzyczat skrzekliwie, dopoki nie zdat sobie sprawy, ze
smardz nie przemawia do niego z okrucienstwem, lecz ze wspotczuciem.
Proébowat opanowac drzenie i stucha¢, o czym mowi.

— W zaro$lach Ziemi Niczyjej, gdzie zyje moj gatunek, nie bylo takich
stworzen jak ty — mowit smardz. — Mysmy zyli kosztem prymitywnych,
roslinnych stworzen. One egzystowaly bez moézgu, my byliSmy ich
moézgami. Z toba jest inaczej. Za dhugo grzebalem w kupie kompostu, jaka
jest dziedzictwo twojej nieswiadomosci. Ujrzalem w tobie tyle
zadziwiajacych rzeczy, ze stracilem z oczu swoj glowny cel. Pojmates
mnie, Gren, tak samo, jak ja pojmatem ciebie. Nadszedt jednak czas, kiedy
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musze pamigta¢ o swojej prawdziwej naturze. Zywitem sie twoim zyciem,
aby karmi¢ wiasne, tylko w ten sposob potrafi¢ funkcjonowaé. Teraz
osiagnatem punkt krytyczny, dojrzatos¢.

— Nie rozumiem — ghucho powiedziat Gren.

— Mam przed soba alternatywe. Niebawem muszg si¢ podzieli¢ 1 wydaé
zarodniki, taki jest system mojej reprodukcji i mam nad nim niewielka
kontrole. Moglbym to zrobi¢ tutaj, liczac na to, ze moje potomstwo jako$
przetrwa na owej niegoscinnej gorze pomimo deszczu, lodu i $niegu. Lub...
moglbym przenies¢ si¢ na nowego gospodarza.

— Nie na moje dziecko.

— Dlaczego nie? Laren to moja jedyna szansa. Jest mtody i §wiezy, o
wiele tatwiej bedzie kierowa¢ nim niz toba. Co prawda jest jeszcze staby,
ale oboje z Yattmur zapewnicie mu opieke, dopdki nie bedzie w stanie sam
zadbac o siebie. — Nie, jesli oznacza to opieke rowniez nad toba.

Nim Gren dokonczyl, dostat silny cios bezposrednio w mozg, ktory
rzucit nim bolesnie o $ciang jaskini.

— Oboje z Yattmur nie opuscicie dziecka w zadnych okolicznosciach.
Wiem o tym i czytam to w twoich mys$lach. Wiem roéwniez, ze przy
pierwszej nadarzajacej si¢ okazji uciekniecie z tych jatowych,
nieszczgsnych stokow w zyzne regiony $wiatla. Pasuje to i do mojego
planu. Czas nagli, czlowieku. Ja musz¢ dziata¢ zgodnie ze swoimi
potrzebami. Znajac w tobie, tak jak ja znam, kazde wtdkno, lituj¢ si¢ nad
twoim boélem, ale to si¢ dla mnie zupelie przestaje liczy¢, kiedy
wystepujesz przeciw mojej naturze. Ja muszg mie¢ zdolnego i najchetniej
bezrozumnego gospodarza, ktéry zaniesie mnie predko z powrotem do
nastonecznionego $wiata, bym si¢ mogt tam rozsia¢. Wigc wybratlem
Larena. To bgdzie najlepsze dla mego potomstwa, nie uwazasz?

— Ja umieram — jeknat Gren.
— Jeszcze nie — zabrzeczal smardz.

Na po6t uspiona Yattmur siedziata w glebi jaskini brzunio — brzuchow.
Zaduch tego miejsca, skowyt glosow, szum ulewy na zewnatrz, wszystko to
dziatalo na nia otepiajaco. Drzemala przy kupie zeschnigtych lisci, na
ktorych spat Laren. Wszyscy obecni w jaskini pozywili si¢ pieczonym
pidroskérem, na pot spalonym nad buzujacym ogniem. Nawet dziecko

168



zjadto okruszyny.

Kiedy si¢ zjawita, jak oszalata, w wejsciu jaskini, brzunio — brzuchy
zaprosity ja do srodka, pokrzykujac:

— Chodz, cudowna pani przektadanko, wejdz z padajacej mokrosci
spadajacych chmur! Wejdz przytuli¢ si¢ z nami i sprawié¢ ciepto bez wody!

— Co to za jedni? — Z niepokojem spojrzata na o$miu gérostuchow
usmiechajacych si¢ i podskakujacych w miejscu na jej powitanie.

Ogladani z bliska byli straszni, o glowe wyzsi od ludzi. Diuga siers¢
sterczala im na szerokich ramionach jak grzywa. Cisngli si¢ za plecami
brzunio — brzuchdéw i zaczynali juz okraza¢ Yattrnur, szczerzac zgby i
pokrzykujac do siebie w przedziwnym narzeczu. Nigdy nie widziata tak
przerazajacych twarzy. Mieli dtugie szczeki, niskie brwi, ryje oraz krotkie,
zotte brody, uszy za$ spltywaty po ich kedzierzawym futrze jak kawaty
zywego migsa. Ruchy mieli szybkie i nerwowe, a twarze robity wrazenie
niespokojnych; dilugie rzedy ostrych kiow to pojawiaty sig, to znikaty
migdzy popielatymi wargami, gdy gérostuchy zasypywaty ja pytaniami.

— Ty trryk ty mieszkasz tu? Na Wielkim Stoku ty trrap traperr
mieszkasz? Z brzunio — brzuchami z brzunio — brzuchami mieszkasz? Ty z
nimi wraz trryker trakerr wspot — ptodzi¢ spa¢ pedzi¢ by¢ na Wielkim
Wielkim Stoku? — zarzucil Yattmur tym gwaltownym gradem pytan jeden z
najro$lejszych gorostuchow, przez caty czas strojac przed nia miny i
podskakujac. Gtos miat tak chropowaty i gardtowy, ze z trudem docieraty
do niej posiekane szczgknigciami stowa. Tykker takker tak ty mieszkasz na
Wielkim Czarnym Stoku?

— Tak, mieszkam na tej goérze, odparta nie okazujac strachu. — A wy
gdzie mieszkacie? Z jakiego jestescie plemienia?

W odpowiedzi wywalit na nia capie oczy, az wyszta wokot nich otoczka
czerwonej chrzastki, po czym zamknal je mocno, rozdziawit przepastne
szczeki 1 wydal wysoka, gdakliwa harmoni¢ sopranowych dzwigkow.

— Ludzie futroszorstki sa bogami, cudownymi szorstkimi bogami, pani
przektadanko — wyjasnity brzunio — brzuchy, wszystkie trzy podrygujac
przed nia i przepychajac si¢ jeden przed drugiego w udrece, bo kazdy
chcial pierwszy zdja¢ przed nia cigzar ze swego serca. — Ludzie
futroszorstki nazywaja si¢ futroszorstkami. Sa naszymi bogami, nasza pani,
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poniewaz biegli po calym stoku Wielki Stok, aby zosta¢ bogami drogich
kochanych brzunio — Iudzi. Oni sa bogami, bogami sa wielkimi,
straszliwymi bogami, pani przektadanko. Oni maja OGONY'!

To ostatnie zdanie wykrzykneli tryumfalnie i zaczgli biega¢ wokoto
jaskini, wyjac i wrzeszczac.

Rzeczywiscie futroszorstki mialy ogony, ktore sterczaly im z zadkow
pod dziarskim katem. Brzunio — brzuchy uganiaty si¢ za nimi, probujac
pociagnaé i ucatowaé owe ogony. Yattmur probowata sie¢ wycofaé, gdy
Laren, do tej chwili wpatrzony w to wszystko szeroko otwartymi oczami,
podnidst wrzask co sit w plucach. Plasajace figury matpowaty go,
wtracajac swoje wlasne okrzyki i pienia:

— Szatanski tan na Wielkim Stoku, Wielkim Stoku. Kty mnogie kty
kasaja — kla — dra cien czy dzien na Wielkim Stoku. Brzunio — brzucho —
bracia wyspiewuja ogonom bogoéw futroszorstkéw. Ogrom dranskich
dranstw do wy$piewania na Szatanskim Stoku. Chrup i ¢paj i chlaj, gdy
ulewa leje, lej. Ju... ju... juuhhuuu!

Galopowali przed Yattmur, wtem jeden z dzikszych futroszorstkow
wyrwal jej z ramion Larena. Krzykneta rozpaczliwie — i tyle go widziata —
przestraszona, rumiang buzig w locie. Diugoszczekie stworzenia rzucaty
nim migdzy soba to wysoko, to nisko, to uderzajac prawie o ziemig, to
niemal zawadzajac dzieckiem o strop, poszczekujac przy tym i
za$miewajac si¢ z rozbawieniem.

Oburzona Yattmur rzucita si¢ na najblizszego futroszorstka. Szarpneta
za diugie, biale futro i poczula, jak drgngly pod nim migénie, gdy
stworzenie sig¢ obrocito. Skorzasta szara dton wystrzelita ku niej, pakujac
jej dwa palce w nozdrza, i pchneta. Nozyce bolu ciglty ja miedzy oczy
Wygigta si¢ w tyl, unoszac dlonie do twarzy, i utraciwszy réwnowagg,
runeta na ziemig. Futroszorstek byl na niej w jednej chwili. Natychmiast
przywalili ich pozostali. To uratowato Yattmur. Zapomniawszy o niej,
futroszorstki wszczely bojke miedzy soba. Wyczotgata si¢ spod nich na
ratunek Larenowi, ktory bez szwanku lezal teraz oszolomiony na ziemi.
Przytulita go do siebie, pochlipujac z ulga. Maty rozptakat sig, lecz kiedy
Yattmur trwozliwie popatrzyla dokota, stwierdzita, ze futroszorstki nie
pamigtaja ani o niej, ani o bodjce i spokojnie zabieraja si¢ do pieczenia
pidroskora.

170



— Och, nie miej mokrego deszczu w oczach, §liczna pani przektadanko —
ustyszala ttoczacych si¢ przy niej brzucho — ludzi, ktérzy poklepywali ja
niezdarnie i probowali pogtaskaé po wtosach.

Niepokoita ja ich poufalos¢, kiedy Grena nie bylo w poblizu, lecz
powiedziala $ciszonym glosem:

— Skoro tak bardzo bali$cie si¢ Grena i mnie, to dlaczego nie zywicie
leku przed tymi strasznymi stworzeniami? Czy nie widzicie, jak sa
niebezpieczne?

— Czyz nie widzisz, jakie ci bogowie szorstkiego futra maja ogony?
Tylko ogony rosnace na ludziach maja ludzie z ogonami, aby staé si¢
bogami biednych brzunio — brzucho — braci.

— Oni was zabija.

— Oni sg naszymi bogami, wigc my sprawiamy sobie szczescie, by zabili
nas tylko bogowie z ogonami. Tak, oni maja ostre zgby i ogony! Tak, a
zgby 1 ogony sa z ostrosci. — Jestescie jak dzieci, a oni sg niebezpieczni.

— Ahaa, bogowie futroszorstki nosza niebezpieczenstwo w swych
gebach na zgby Jednak zgby nie wyzywaja nas okrutnymi stowami jak ty i
Gren, tega glowa. Lepiej mie¢ wesota $mierc, o pani!

Yattmur spojrzata na grupg futroszorstkow ponad kosmatymi ramionami
sttoczonych przy niej brzunio — brzuchéw. Chwilowo byli prawie spokojni,
zajeci rozdzieraniem jednego z pidroskérow i pakowaniem go do pyskow.
Krazyla migdzy nimi wielka, skorzana flasza, z ktorej tykali kolejno wsrod
rozlicznych swaréw. Yattmur spostrzegla, ze nawet ze sobg porozumiewaja
si¢ tamanym jezykiem uzywanym przez brzunio — brzuchy.

— Jak dtugo tu zostana? — zapytata.

— Oni czgsto zostaja w jaskini, poniewaz kochaja nas w jaskini —
odpowiedziat jeden z brzunio — brzuchow, gtadzac ja po ramieniu.

— Byli tu przedtem?
Thuste oblicza rozesmiaty sig.

— Przychodza spotyka¢ nas przedtem i znowu, i znowu, poniewaz
kochaja kochanych brzunio — brzucho — ludzi. Ty i towca Gren nie
kochacie kochanych brzunio — brzucho — ludkéw, wige my ptaczemy na
Wielkim Stoku. A futroszorstki niebawem nas zabiora, aby$my znalezli
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zielong brzucho — mame. Tak, tak, futroszorstki nas zabiora.
— Opuszczacie nas?

— Odchodzimy od was, by zostawi¢ was na zimnym i wstr¢tnym,
ciemnym Wielkim Stoku, wielkim i ciemnym, poniewaz boskie szorstki
zabieraja nas do malenkiego zielonego miejsca z cieptymi brzunio —
mamami, gdzie stoki nie moga zamieszkac.

W goracu i1 smrodzie, z zaptakanym Larenem, Yattmur byta coraz
bardziej oszolomiona. Zmusita ich do powtorzenia tego wszystkiego raz
jeszcze, co zrobili ze swada, az ich mysl stata si¢ dla niej nazbyt jasna. Od
dhugiego juz czasu Gren nie potrafil ukry¢ swej nienawisci do brzunio —
brzuchow. Owa niebezpieczna ryjowata nowa rasa zobowiazata si¢ zabraé
ich ze zbocza z powrotem do ktérego$ z tamtych migsistych drzew, ktore
utrzymywaty i zniewalaly brzunio — brzucho — ludzi. Yattmur czula
instynktownie, ze nie mozna ufa¢ goérostuchom, ale nie wiedziala, jak
przekona¢ o tym brzunio — brzuchy. Zrozumiata, ze ona, jej dziecko i Gren
niebawem zostana sami na tej gorze. Znuzona niedola o tylu obliczach
rozptakala si¢. Brzunio — ludzie otoczyli ja ciasniej, nieudolnie probujac
ukoi¢ dmuchaniem w twarz, klepaniem po piersiach, taskotaniem,
strojeniem min do dziecka. Byla zbyt nieszczgsliwa, by oponowac.

— P6jdz z nami do zielonego $wiata, pani przektadanko, aby znalez¢ sig
znowu daleko od ogromnego Wielkiego Stoku z nami cudownymi
kolegami — mamrotali. — Damy ci cudowne spania z nami.

Osmieleni jej apatia, poczgli dobiera¢ si¢ do intymniejszych czesci jej
ciata. Yattmur nie stawiata oporu 1 kiedy zaspokoili swoja niewyszukang
chu¢, pozostawili ja sama w kacie. Po pewnym czasie jeden z nich wrocit,
przynoszac jej kawatl pieczonego pidroskéra. Zujac, przemysliwata: Gren
zabije tym grzybem moje dziecko. Muszg wigc zaryzykowacé dla dobra
Larena i odej$¢ z brzunio — brzuchami. Podjawszy t¢ decyzje, poczula sie
lepiej i zapadta w drzemke.

Obudzit ja ptacz Larena. Wyjrzata z jaskini. Nigdy nie widziata takiej
ciemnosci. Deszcz chwilowo ustal, atmosfer¢ wypehiat teraz grzmot,
toczacy si¢ migdzy ziemia a cigzka chmura jakby w poszukiwaniu ujscia.
Brzunio — brzuchy spaty razem z futroszorstkami, zbite w niewygodna
gromadke, budzone co chwila jakimi$ hatasami. W skroniach czula
pulsowanie, pomyslata, ze przenigdy nie zasnie w tym bataganie. Ale w
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chwile p6zniej Laren przytulit si¢ do niej i oczy same jej si¢ zamkngely.

Po jakim$ czasie obudzily ja futroszorstki. Laren spal. Zostawiwszy
dziecko na stosie zeschnigtych lisci, poszta zobaczy¢, co si¢ dzieje.
Zrejterowata natychmiast po spotkaniu oko w oko z futroszorstkami. Dla
ostony glow przed padajacym znowu ulewnym deszczem zatozyli helmy z
tykw, takich samych, jakich Yattmur uzywata do gotowania i mycia. W
tykwach wycigto otwory na uszy, oczy i ryje. Lecz hetmy owe byly za duze
na futrzaste tby i telepaty si¢ z boku na bok, nadajac futroszorstkom
wyglad popsutych lalek. I to, 1 fakt, ze tykwy byly niezdarnie pomalowane
na rozne kolory, przydawato futroszorstkom groteskowosci zaprawionej
groza.

Wybiegajacej w strugi deszczu Yattmur zagrodzito drogg jedno z tych
stworzen z kiwajaca si¢ drewniana gtowa.

— Taktrakker ter ty dalej $pij w jaskini snu, pani matko. Przez drop krop
deszcz idq zte zta dla nas kumpli zle. Wigc my kli¢ i ktu¢ i drze¢. Lep jup
jej lepiej wiej ty trup trap na ktéw znak.

Cofneta si¢ przed jego tapami, styszac bebnienie deszczu w toporny
hetm, przemieszane z zaskakujaca seria warknig¢, szczeknigc i stow.

— Dlaczego nie moge tu zosta¢? — zapytata. — Czyzbyscie si¢ mnie
obawiali? Co tu si¢ dzieje?

— Chap — hopaj — chwat, hopsa, chap, chlap, i chapnie cig. Grrr niechaj
cig chapnie!

Gorostuch popchnat Yattmur i poleciat przylaczy¢ si¢ do towarzyszy.
Okryte helmami stworzenia skakaty wokoto swych san, ktocac si¢ przy
wybieraniu tukéw i strzal. Przytulone do siebie trzy brzunio — brzuchy staty
tuz przy nich i wskazywaty w dot stoku.

Przyczyna catej tej goraczki byta grupka postaci zblizajacych si¢ powoli
ku Yattmur. Mruzyta oczy w ulewie, sadzac poczatkowo, ze nadchodza
tylko dwie istoty, ale wkrotce grupa rozdzielila si¢ na trzy i zeby tak miata
skonaé¢, nie wiedziata, czym mogly by¢ w swej dziwaczno$ci. Ale
futroszorstki wiedziaty

— Chap — hopaj — chwat, chap — hopaj — chwat! Harpi chwytny chybki
chwat! — wotali i wydawato sig, ze ogarnia ich coraz wigksze szalenstwo.
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Lecz zblizajace si¢ w deszczu trio, mimo calej swej niesamowitosci,
nawet dla Yattmur nie wygladato groznie. Futroszorstki jednak w goraczce
wytazily ze skory, a kilku zaczelo juz mierzy¢ z tukow poprzez zastong
deszczu.

— Sta¢! Nie robcie im krzywdy, niech przyjda! — zawotata Yattmur. —
Nic nam nie moga zrobic.

— Chap — hopaj — chwat! I ty trry ty sza pani nie badz ztem, bo cig zje! —
wotali niewyraznie z podekscytowania.

Jeden z gorostuchow zaatakowal Yattmur bykiem, trafiajac ja
tykwowym hetmem w ramig. Ze strachu zawrécila i puscita si¢ biegiem, z
poczatku na oslep, ale z kazda chwila widziala cel coraz wyrazniej. Nie da
rady futroszorstkom, ale moze Gren ze smardzem sobie z nimi poradza.
Chlupiac i1 chlapiac, bieglta z powrotem do swej wiasnej jaskini. Bez
zastanowienia wpadta do $rodka.

Pod $ciang u wejscia stat na poty ukryty Gren. Mingta go, nim sobie
zdata z tego sprawe; kiedy zawrocita, zaczat si¢ do niej przyblizad.
Wstrzasnigta jego widokiem krzyczala bezradnie, szczerzac zgby przez
szeroko rozciagnigte usta. Powierzchnia grzyba byla teraz czarna, pokryta
bablami; smardz zesliznat si¢ w dot, pokrywajac Grenowi cala twarz. Tylko
oczy $wiecity niezdrowo ze $rodka, kiedy na nig skoczyl. Osungla si¢ na
kolana. Widok owej wielkiej, rakowatej narosli na ramionach Grena tak
dalece pozbawil ja odwagi, ze potrafila si¢ zdoby¢ jedynie na ledwie
styszalne westchnienie:

— Och, Gren!

Nachyliwszy si¢, chwycit ja brutalnie za wtosy. Fizyczny bol tego
szarpnigcia rozjasnit jej umyst i cho¢ dygotata jak osuwajacy si¢ stok,
odzyskata jasno$¢ widzenia.

— Gren, ten grzybiasty stwor ci¢ zabija — wyszeptata.

— Gdzie jest dziecko? — zapytat. Jego glos, jakkolwiek przyttumiony, tez
pobrzmiewat obca nuta, brzekliwym tonem, ktory stanowil jeszcze jeden
powdd do obawy — Co zrobitas z dzieckiem, Yattmur?

Skulita sie.

— Moéwisz, jakbys juz nie byt soba, Gren. Co sig stalo? Wiesz, ze ci¢ nie
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nienawidzg, powiedz mi, o co chodzi, zebym tez mogla zrozumie¢.
— Dlaczego nie przyniostas dziecka?

— Ty juz nie jeste§ Grenem. Jestes... jeste$ teraz jakby smardzem,
prawda? Mowisz jego gltosem.

— Yattmur, potrzebne mi jest dziecko. Mimo ze trzymatl ja wciaz za
wlosy, dzwigneta si¢ na nogi i powiedziata najspokojniej, jak tylko mogla:

— Powiedz mi, po co ci Laren?

— Dziecko jest moje i potrzebuje¢ go. Gdzie je zostawita§? Wskazata w
mrok jaskini.

— Nie badz glupi, Gren. Lezy z tylu za toba w glebi jaskini, $pi jak
zabity.

W momencie, kiedy odwrécit od niej uwage, spogladajac za siebie,
wyrwata mu si¢ z uscisku i data nura pod jego ramieniem. Z piskiem
przerazenia wypadta na dwor.

Znowu deszcz zalal jej twarz, sprowadzajac ja z powro_ tem na $wiat,
ktory opuscita na chwilg zaledwie, chociaz tamten straszliwy, przelotny
widok Grena zdawal si¢ trwa¢ wieki. Z miejsca, gdzie si¢ znajdowala,
zbocze gory przestaniato dziwaczne trio nazywane przez futroszorstki chap
— hopaj — chwatem, ale widziata wyraznie grupg przy saniach. Jak na
zywym obrazie brzunio — brzuchy i futroszorstki znieruchomiaty, patrzac w
jej kierunku, zaalarmowane jej krzykami. Mimo catej ich absurdalnosci
pobiegta do nich z radoscia. Dopiero bgdac wsrdd nich, obejrzala sig za
siebie.

Gren wyszedt przed jaskinig. Postal chwilg niezdecydowanie, zawrocit i
zniknal w $rodku. Futroszorstki mamrotaty i paplaly miedzy soba,
wyraznie przestraszone tym, co zobaczyly Wykorzystujac ten moment,
Yattmur wskazata za siebie, na jaskini¢, Grena i powiedziata:

— Jezeli mnie nie poshuchacie, mdj straszliwy maz ze straszliwa
gabczasta geba przyjdzie i was pozre. A teraz pozwolcie tamtym innym
ludziom podej$¢ i nie zrobeie im krzywdy, dopdoki nam nie zagrazaja.

— Chap — hopaj — chwat nie chap chtap dobry! — wybuchnety
futroszorstki.

— Robcie, jak kaze, inaczej gabczasta ggba pozre was, uszy, futro,
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wszystko.

Trzy wolno sunace postacie znalazly si¢ juz blizej. Dwie z nich
przypominaty sylwetki Iudzi, tyle ze niezwykle chudych, jakkolwiek
niesamowite jasnobrazowe $wiatlo przenikajace wszedzie zacierato
szczegoly Yattmur intrygowala najbardziej posta¢ zamykajaca pochdd.
Chociaz poruszata si¢ na dwoch nogach, znacznie odbiegata od swoich
towarzyszy wyzszym wzrostem i olbrzymia na oko glowa. Czasami
wydawato si¢, ze ma druga glowe pod pierwsza, Zze ma ogon i maszeruje z
dlonmi zaci$nigtymi na gornej czaszce. Lecz ulewa, ktora czg§ciowo
przestaniata widok, przydawata jednoczesnie owej postaci iskrzacej aureoli
rykoszetujacych kropel deszczu.

Dziwaczna trojka przystangta nagle, wystawiajac cierpliwos¢ Yattmur
na probg. Nie zwracali na niqg uwagi, mimo ze przywotywata ich, by
podeszli. Stali w absolutnym bezruchu na zalanym deszczem stoku.
Stopniowo kontury jednej z ludzkich postaci zaczgly si¢ zamazywacd,
stawala si¢ coraz bardziej przezroczysta, az znikngla. Zaré6wno brzunio —
brzuchy, jak i futroszorstki milczaty, najwyrazniej pod wrazeniem grozb
Yattmur. Na owo zniknigcie podniosty szum, jakkolwiek futroszorstki nie
okazywaty wielkiego zaskoczenia.

— Co si¢ tam dzieje? — zapytata Yattmur ktdregos$ z brzunio — brzuchow.

— Bardzo dziwna rzecz do ustyszenia, pani przektadanko. Kilka bardzo
dziwnych rzeczy. Przez wstretny mokry deszcz przyszio dwoje ducholi i
wstretne stworzenie chap — hopaj — chwat wstretnie hopsajace w mokrym
deszczu na ducholu numer trzy Wige boskie futroszorstki ptacza od wielu
ztych mysli!

To, co ustyszala, nie miato dla niej wigkszego sensu. Nagle rozztoscita
si¢ na nich.

— Kaz futroszorstkom wraca¢ spokojnie do jaskini. Id¢ spotkaé si¢ z
tymi nowymi ludzmi.

— Ci piekni szorstcy bogowie nie robia tego, co kazesz, ty nie majaca
ogona — odparl brzunio — brzuch, lecz Yattmur juz go nie stuchata. Ruszyta,
wyciagajac ramiona, z otwartymi dtonmi, aby pokaza¢, ze nie ma wrogich
intencji. Kiedy tak szta przed siebie, ulewa stabta, przechodzac w mzawke,
az wreszcie ustala. Obydwa stworzenia staly si¢ wyrazniej widoczne i
nagle okazato sig, ze zndw jest ich troje. Mgliste zarysy nabraly ksztattow,
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przyjmujac znow posta¢ chudej istoty ludzkiej przypatrujacej si¢ Yattmur
identycznym jak dwoje jej towarzyszy spojrzeniem. Yattmur przystangta,
zaniepokojona owa zjawa. Na to ruszyla naprzdd pekata figura,
przepychajac si¢ miedzy dwoma towarzyszami i wolajac:

— Stworzenia wiecznie zielonego wszech$wiata, Sodal Ye z chap — hopaj
— chwatow przybywa do was z prawda! Wasza sprawa, czy jestescie gotowi
na jej przyjecie!

Glos byt gieboki i dojrzaty, jakby wedrowat przez potgzne gardto i
odbijat si¢ od podniebienia, zanim stat si¢ dzwigkiem. Pod ostona tego
tagodnego tonu nadchodzity i tamte dwie ludzkie postacie. Yattmur
przekonata sieg, ze to rzeczywiscie ludzie — w istocie byty to dwie kobiety z
bardzo prymitywnej rasy, gote jak je Pan Bog stworzyt, jesli nie liczy¢
zawitych tatuazy na ciatach i wyrazu nieprzezwycig¢zonej ghupoty na
twarzach. Poczuwajac si¢ do jakiej$ odpowiedzi, Yattmur poklonita sig,
mowiac:

— Jesli przybywacie w pokoju, witajcie na naszej gorze. Pekata figura
wydata nieludzki ryk tryumfu i oburzenia.

— Gora nie nalezy do ciebie! Ta gora, ten Wielki Stok, owa naro$l z
ziemi, skaly i kamieni, ¢ i e b i e posiada na wlasno$¢! Ziemia nie jest
twoja: t y jeste$ stworzeniem ziemi.

— Zbyt szeroko pojmujesz sens mej wypowiedzi — odparta poirytowana
Yattmur.

— Wszystko nalezy pojmowaé szeroko — brzmiata odpowiedz, ktorej
Yattmur juz nie stuchala; ryk postaci wywotat tumult za jej plecami.
Odwréciwszy sig, zobaczyla, jak futroszorstki szykuja si¢ do drogi. Wsrod
piskow i potracan, popychajac jeden drugiego, obracaly sanie, by ustawic¢
je w dot zbocza.

— Zabierzcie nas ze soba jadacych albo biegnacych powoli przy waszej
cudownej jezdzacej machinie! — krzyczaty brzunio — brzuchy, miotajac si¢
szalenczo wokoto, a nawet tarzajac w blocie przed swymi strasznolicymi
bogami. — Och, prosimy, zabijcie nas cudowna $miercia, tylko zabierzcie
nas ze soba, uciekajac i odjezdzajac daleko od tego Wielkiego Stoku.
Zabierzcie nas daleko od tego Wielkiego Stoku z przektadankami, a teraz z
tym wielkim ryczacym chrypi — hopaj — chwatem! WeZcie nas, wezcie nas,
okrutni, cudowni bogowie szorstkich bogow!
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— Nie, nie, nie. Brryk bryk brrykajcie stad pelzajacy ludzie. Szparko
idziemy 1 wrocimy po was wkrétce w spokojny czas! — wolaly
futroszorstki, ganiajac wokoto.

Wszystko bylo w ruchu. Pomimo wyraznego chaosu i balaganu
futroszorstki btyskawicznie ruszyty biegiem obok san i za nimi, pchajac i
hamujac, kiedy trzeba, przesadzajac sanie i wskakujac na nie, wrzeszczac,
paplajac, podrzucajac i tapiac swoje helmy z tykw; i tak sunglty szybko po
nieréwnym terenie w kierunku mrokéw doliny. Z calego serca optakujac
swoj los, opuszczone brzunio — brzuchy przekradly si¢ chytkiem do swej
jaskini, odwracajac oczy od przybyszow.

Kiedy ucichty pohukiwania futroszorstkdw, Yattmur uslyszata ptacz
dziecka w jaskini. Zapominajac o wszystkim, pobiegla po nie i kotysala
dopoty, dopdki nie zagruchato do niej radosnie, po czym wyniosta je na
zewnatrz, by raz jeszcze rozmowic si¢ z pekata postacia.

Rozpoczeta ona oracje natychmiast po zjawieniu si¢ Yattmur.

— Tamte zgbo — szorstki, futroszorstki pierzchty przede mna. Idioci o
lisSciomodzgach, i tyle, zwierzeta z ropuchami w gtowach. Co im z tego, ze
mnie teraz nie wystuchaj a, przyjdzie czas, ze bgda musialy stucha¢. Ich
rasa przeminie jak glos z wiatrem.

W trakcie tej przemowy Yattmur obserwowala stworzenie ze
wzrastajacym zdumieniem. Nie mogla si¢ w nim na dobre rozeznac,
poniewaz jego gtowa, olbrzymi ryboksztattny organ z szeroka dolna warga
wywinig¢ta do dolu tak dalece, ze prawie maskowala brak podbréodka,
pozostawata w dysproporcji do reszty ciatla. Nogi wygladaty na ludzkie,
tyle ze krzywe, ramiona uniesione i nieruchomo zacis$nigte za uszami; z
piersi sterczala wlochata naro$l na ksztalt glowy. Raz po raz migat
przelotnie zwisajacy z tytu wielki ogon. Para tatuowanych kobiet stata przy
tym osobniku, patrzac martwo przed siebie. Zdawaty si¢ nic nie widzie¢ i
nie mysle¢, niezdolne do jakiejkolwiek czynno$ci bardziej skomplikowane;j
niz oddychanie.

Ni stad, ni zowad pekata posta¢ przerwata tyrade i spojrzata w goérg na
geste chmury, ktore przestaniaty stonce.

— Spoczng sobie — powiedziata. — Znajdzcie mi odpowiedni kamien,
kobiety. Wkrétce niebo si¢ przejasni i wtedy zobaczymy, co bedziemy
widzieli.
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Rozkaz nie dotyczyt ani Yattmur, ani brzunio — brzuchoéw, ktore zbity
si¢, niepocieszone, w gromadke przed wylotem swej jaskini, lecz
adresowany byt do wytatuowanych kobiet. Patrzyli, jak posta¢ si¢ oddala
ze swoja §wita. W zwalisku glazow nieopodal znajdowat si¢ jeden ogromny
kamien z plaskim wierzchotkiem. Przy nim zatrzymat si¢ dziwny orszak.
Pekata postac rozpadta si¢ na dwoje: kobiety uniosty gorna, ptaska czes¢ o
rybim ksztalcie i potozyly na glazie; druga, dolna potowa stata zgigta obok.
Yattmur zaparlo dech, jednoczesnie za jej plecami rozlegt si¢ jek grozy
brzunio — ludzi, poganiajacych si¢ nawzajem do jaskini. Pgkaty chap —
hopaj — chwat, jak go nazywaly futroszorstki, sktadat si¢ z dwodch
odrebnych stworzen! Ogromny rybi ksztalt, bardzo podobny do jednego ze
ztotorybdw, jakie widywata podczas podrozy przez pustkowia oceanu,
dzwigany byl przez starego, przygarbionego mezczyzng.

— Jeste$s dwoma ludzmi! — wykrzykneta.

— Nie jestem zaiste! — powiedziat ze swej plyty delfinostwor. — Znany
jestem jako Sodal Ye, najwigkszy ze wszystkich sodali w$rdd chap — hopaj
— chwatow, prorok Gor Nocnej Strony, ktory przynosi ci stowo prawdy Czy
jestes$ obdarzona inteligencja, kobieto?

Obie wytatuowane kobiety skupily si¢ przy megzczyznie nosicielu.
Dawaly mu jakie$ znaki dtohmi, nie méwiac przy tym ani stowa. Jedna z
nich co§ pomrukiwata. Co do megzczyzny, to najwidoczniej trudzit si¢
owym noszeniem przez wiele sezonéw owocowania. Chociaz cigzar
zniknat z jego ramion, czlek Ow pozostal przygicty, jakby ciagle dzwigal,
stojac niczym posag strapienia, i swymi wyschnigtymi regkami wciaz
obejmowatl powietrze nad soba, z przygarbionym grzbietem, z oczami
wbitymi w ziemig. Od czasu do czasu przesuwal si¢ na inne miejsce, poza
tym tkwit nieruchomo.

— Zapytalem cig, czy jeste§ obdarzona inteligencja, kobieto —
powtorzyla istota nazywajaca siebie Sodal Ye glosem soczystym jak
watroba. — Mow, skoro umiesz mowic.

Yattmur oderwata spojrzenie od owego przerazliwego tragarza.

— Czego tutaj szukasz? Czy przybywasz z pomoca? — Powiedziane jak
przystato cztowieczej kobiecie!

— Te twoje kobiety nie wygladaja na gadatliwe!
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— One nie sa ludzmi! Nie potrafia mowi¢, o czym powinnas wiedziec.
Czyzby$ nigdy przedtem nie spotkata nikogo z tatuowanego plemienia
oraboli? Tak czy owak, dlaczego prosisz Sodala Ye o pomoc? Jestem
prorokiem, nie stuga. Masz klopoty?

— Ogromne. Mam meza, ktory... Sodal Ye plasnat jedna ptetwa.

— Stop. Nie zawracaj mi teraz gtowy swoimi historiami. Sodal Ye ma
znacznie wazniejsze sprawy na glowie, jak chociazby obserwacja
poteznego nieba, morza, w ktorym unosi si¢ to drobne nasienie Ziemi. Ten
oto Sodal jest glodny. Nakarm mnie, a pomogg ci, jesli potrafie. M6j umyst
jest najpotezniejszy ze wszystkiego na planecie.

Yattmur puscita mimo uszu przechwatke i wskazata na jego barwny
orszak.

— Co z twoimi wspottowarzyszami, czyz oni rowniez nie sa gtodni?

— Niech cig o nich glowa nie boli, kobieto, oni jedza okruchy po Sodalu
Ye.

— Wszystkich was nakarmig, jesli naprawde zechcesz mi pomoc.

Zerwala sig, nie baczac na nowa przemowe, ktora rozpoczal. Yattmur
wyczuwala, ze w przeciwienstwie do futroszorstkow jest to stworzenie, z
ktorym si¢ dogada, prozna, inteligentna istota majaca przeciez swoj staby
punkt. Widziala wyraznie, ze wystarczy tylko zabi¢ tragarza, by Sodal
zostat zdany na jej taske, gdyby zaszla taka koniecznos¢. Spotkanie kogos,
z kim mogta negocjowac z pozycji sily, dziatato jak srodek krzepiacy; byta
zreszta petna dobrej woli wobec Sodala.

Brzunio — brzucho — ludzie byli zawsze czuli dla Larena jak matka.
Powierzyta im dziecko, dopilnowawszy, by si¢ usadowili wygodnie, nim
zakrzatneta si¢ wokot strawy dla swych niecodziennych gosci. Nie
zwracata uwagi na ociekajace woda wlosy ani na ubranie, ktére zaczynato
juz na niej podsycha¢. Wsadzita do tykwy resztki pidroskora z poprzedniej
biesiady, wraz z innymi wiktuatami zebranymi przez brzunio — brzuchy:
kietkami szczudlakéw, orzechami, wedzonymi grzybami, jagodami i
migsistymi owocami. Druga tykwa stala wypelniona woda skapujaca ze
szczeliny w skle pieniu. Wode tez wyniosta.

Sodal Ye wciaz spoczywat na swym kamieniu. Skapany w tajemniczym,
kremowym $wietle, nie odrywal oczu od slofica. Postawiwszy przy nim

180



jedzenie, Yattmur spojrzala w tym samym kierunku. Chmury si¢ rozstapity.
Stonce wisiatlo nisko ponad mrocznym i dzikim morzem krajobrazu.
Zmienito nieco ksztalt, splaszczone przez atmosfere, lecz zadne zludzenie
optyczne nie moglo stanowi¢ wytlumaczenia dla ogromnego, czerwono —
bialego skrzydta, prawie tak duzego jak macierzyste ciato.

— Och, blogostawiona $wiatlo§¢ rozwija skrzydlo, aby odlecie¢ i
zostawi¢ nas! — zawotala Yattmur.

— Nic ci jeszcze nie grozi, kobieto — o$wiadczyl Sodal Ye.
Przewidziatem to. Nie martw si¢. Wigcej pozytku bedzie, jesli podasz mi
jedzenie. Kiedy opowiem ci o ptomieniach, ktore maja wtasnie pochtonac
nasz §wiat, zrozumiesz wszystko, ale musz¢ si¢ naje$¢ przed kazaniem.

Lecz ona utkwita spojrzenie w dziwnym obrazie na niebie. Oko burzy
przesunglo si¢ ze strefy zmierzchu w rejony poteznego figowca. Chmury
natozyly si¢ kremowa warstwa na purpurg ponad lasem, btyskawice migaty
prawie bez ustanku. A posrodku tego wisiato zdeformowane stonce.

Ponaglona wotaniem Sodala, bynajmniej nie uspokojona Yattmur podata
mu jedzenie. W tym momencie jedna z dwoch wynedzniatych kobiet
zaczg¢ta znikaé ze swego miejsca. Zafascynowanej tym widokiem Yattmur
omal nie wylecialy z rak tykwy. Po krotkiej bardzo chwili kobieta bylta juz
tylko smuga. Pozostaty zaledwie linie jej tatuazu, gryzmoty bez znaczenia
zawieszone w powietrzu. Po czym i one rozptyngly si¢, znikty Scena
zamarta. Z wolna powracaly tatuaze, a po nich kobieta o pustych oczach,
chuda jak przedtem. Wykonata dlonmi gest do swej towarzyszki. Druga
kobieta zwroécita si¢ do Sodala, wypowiadajac dwie czy trzy zlane ze soba
sylaby

— Swietnie! — wykrzyknat Sodal, bijac swym dfugim ogonem o kamien.
— Madrze, Ze nie zatruta$ jedzenia, matko, wigc je zjem.

Kobieta, ktéra wykonata parodi¢ mowy, wysuneta si¢ teraz do przodu i
zaniosla tykwe z jedzeniem do Sodala. Zaglgbiwszy w niej dton, zaczeta go
karmi¢, wpychajac mu pelne gar$cie do migsistej geby. Jadl halasliwie i z
apetytem; raz tylko przerwat, by popi¢ wody.

— Kim wy wszyscy jestescie? Czym jestescie? Skad jestescie? W jaki
sposob znikacie? — pytata Yattmur.

Sodal Ye odpart znieksztalconym od przezuwania glosem: — Moze co$
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ci o tym powiem, a moze nie. Wiedz, ze tylko ta jedna niema kobieta
potrafi, jak ty to nazywasz, "znika¢". Daj mi zje$¢. Badz cicho.

Wreszcie skonczyl. Na dnie tykwy pozostawit trochg resztek, ktore
stanowity positek dla trojga wynedzniatych ludzi. Usunawszy si¢ na strong
w swej zalosnej skromnosci, kobiety karmity przygarbionego towarzysza,
ktorego ramiona wcigz byty unieruchomione, jak sparalizowane ponad
glowa.

— Teraz jestem gotéw wyslucha¢ twoja historie¢ — oznajmit Sodal —
sprobuje tez co$ zrobi¢, by ci pomoc, jesli to mozliwe. Wiedz, ze pochodze
z najinteligentniejszej rasy na tej planecie. Moj rodzaj zaludnit wszystkie
rozlegte morza i1 wigkszo$¢ znacznie mniej ciekawego ladu. Jestem
prorokiem, Sodalem Najwyzszego Wtajemniczenia, i zniz¢ sig, by ci
pomdc, jezeli uznam twoja potrzebg za dosy¢ interesujaca.

— Twoja skromno$¢ jest godna podziwu — powiedziata Yattmur.

— Ba! Co po skromnosci, gdy Ziemia ma wilasnie umrzec? Zaczynaj
swoja ghupia powiastke, matko, jesli masz zamiar ja w ogole rozpoczac.

Yattmur pragngla przedstawi¢ Sodalowi swoj problem z Grenem i
smardzem. Nie majac jednak umiejetnosci konstruowania opowiesci i
selekcjonowania istotnych faktow, podata mu szczegodtowsq historie swego
zycia, poczynajac od dziecinstwa wsrod Pasterzy zamieszkujacych skraj
lasu przy Czarnej Gardzieli. Nastgpnie zrelacjonowata przybycie Grena z
jego partnerka Poyly, opowiedziala o $mierci Poyly, o ich pdzniejszych
wedrowkach, az do chwili, gdy los jak wzburzone morze wyrzucit ich na
zbocza Wielkiego Stoku. Na koniec wreszcie opowiedziala o narodzinach
swego dziecka i o tym, jak ma ono zosta¢ potraktowane przez smardza.

W czasie tej opowie$ci Sodal Ye z chap — hopaj — chwatow lezat z
pozorna obojetnoscia na swym kamieniu, zwiesiwszy dolna warge na tyle
nisko, ze odstaniala pomaranczowe dziasta wokdt zebow. Para absolutnie
zobojetniatych tatuowanych kobiet lezala obok niego w trawie po obu
stronach zgigtego tragarza, ciagle stojacego z ramionami wzniesionymi nad
glowa, niczym posag zgryzoty. Sodal nie spojrzat na zadne z nich, wzrok
jego btadzit po niebiosach. Wreszcie si¢ odezwat:

— Stanowisz ciekawy przypadek. Styszatem szczegoty wielu zywotow
przypominajace mi twoje koleje. Zestawiajac je wszystkie ze soba i
dokonujac ich syntezy w mej nadzwyczajnej inteligencji, moge
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skonstruowaé rzeczywisty obraz tego $wiata w jego ostatnich stadiach
istnienia. Yattmur wstata ze zloscia.

— Cos podobnego, mogtabym cig za to straci¢ z tej potki, ty zgnita rybo!
— krzykneta. — To wszystko, co masz mi do powiedzenia po tym, jak przed
chwilg ofiarowywate$ mi pomoc?!

— Och, moglbym powiedzie¢ o wiele wigcej, malenki czlowieczku. A
twoj problem jest tak prosty, ze dla mnie prawie nie istnieje. Spotykatem
owe smardze w poprzednich swoich wedréwkach i chociaz sa to sprytni
jegomoscie, maja kilka stabych stron, ktore kazdy o mej inteligencji moze
wykorzysta¢, kiedy chce.

— Proszg, poradz co$ szybko.

— Mam tylko jedna rade¢: oddaj dziecko swemu partnerowi Grenowi,
skoro o nie poprosi.

— Nie zrobig tego!

— Aha, ale musisz. Nie uciekaj. Podejdz tu, to ci wytlumacze, dlaczego
musisz.

Nie podobat jej sie¢ plan Sodala. Lecz za jego préznoscig i
pompatycznoscig kryla si¢ nieustgpliwa kamienna moc. Jego obecno$é¢
zniewalata, a stowa i sposob, w jaki je przezuwat, wydawaty si¢ nie do
obalenia. Uspokojona przycisngta wigc do piersi Larena i przystala na
warunki.

— Nie mam odwagi i§¢ i stana¢é z nim oko w oko w jaskini —
powiedziala.

— Wigc poslij swoje brzucho — stwory, by go przyprowadzily tutaj —
zarzadzit Sodal. — I po$piesz si¢ z tym. Ja podrozuje z ramienia Losu, pana,
ktory obecnie zbyt wiele ma na swoich barkach, by przejmowac si¢ twoimi
sprawami.

Rozlegto si¢ dudnienie grzmotu, jakby jaka§ potezna istota udzielata
poparcia jego stowom. Yattmur nerwowo spojrzata na slonce, wciaz
ozdobione kogucim ogonem ognia, po czym udala si¢ na rozmowg z
brzunio — brzuchami.

Rozciagnigci kolo siebie na przytulnym piasku obejmowali sig
wzajemnie ramionami i paplali. Kiedy weszta do jaskini, jeden z nich
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zgarnat gars¢ piachu i zwiru i cisnal w nia.

— Przedtem nie wchodzitas do naszej jaskini ani nigdy nie przychodzitas
tutaj, ani nie chciatas przyj$¢ tutaj, a teraz, kiedy chcesz tu przyjsé, jest za
pézno, okrutna pani przekladanko! I ludzionosiryb jest twoim ztym
towarzystwem i my nie nalezymy do niego. Nieszczgsni brzucho — ludzie
nie chca, bys tu przychodzita, i sprawia, ze cudowne futroszorstki schrupia
cig w jaskini.

Zatrzymala sig. Gniew, zal, lek przejely ja do glebi; na koniec
powiedziata stanowczo:

— Wasze klopoty dopiero si¢ zaczna, skoro sami si¢ o nie prosicie.
Wiecie, ze pragneg by¢ wam przyjacielem.

— Ty powodujesz nasze wszystkie ktopoty! Odejdz natychmiast.

Zawrocita, a kiedy szla w strong drugiej jaskini, w ktorej lezat Gren,
styszata, jak brzunio — brzuchy do niej wotaja. Nie styszata tylko, czy
wykrzykuja obelgi, czy btagania. Btyskawica przecigla niebo, poruszajac
cieniem wokot jej kostek. Dziecko wiercito si¢ w jej ramionach.

— Lez spokojnie — powiedziala ostro. — Nie zrobi ci krzywdy Gren lezat
na wznak w glebi jaskini, gdzie widziata go ostatnio. Btyskawica smagneta
brazowa maske, z ktorej patrzyty jego oczy. Chociaz wiedziata, ze na nia
patrzy, nie poruszy! sig¢ ani nie odezwatl.

— Gren!

Tym razem tez nie drgnal i nie otworzyl ust. Dygocac z napigcia,
zgarbita si¢ w rozterce, rozdarta migdzy miloscia a nienawiscia.
Blyskawica roziskrzyta si¢ ponownie. Yattmur machngta dtonia przed
oczyma, jakby ja chciata odgonic.

— Gren, mozesz wzia¢ dziecko, jesli chcesz. Wtedy sig poruszyt.

— Wyjdz po malego na zewnatrz, tutaj jest za ciemno. Co
powiedziawszy, Yattmur odeszta. My$l o marnosci i trudach zycia
przyprawiata ja o mdtosci.

Ponad ponurymi zboczami igralo zmienne S$wiatlo, potegujac jej
oszotomienie. Chap — hopaj — chwat spoczywal wciaz na kamieniu, w
ktérego cieniu znajdowaly si¢ oprdznione juz z jadla i napoju tykwy oraz
nieszczgsny wasal ze wzniesionymi do nieba dlonmi i spojrzeniem

184



opuszczonym ku ziemi. Yattmur przysiadta cigzko i wsparlszy si¢ plecami
o kamien, tulita Larena do tona.

Po chwili Gren wyszedt z jaskini. Zblizat si¢ do niej powoli na migkkich
nogach. Nie wiedziata, czy poci si¢ z goraca, czy ze zdenerwowania.
Zamknela oczy, bojac si¢ spojrze¢ na papkowata substancje pokrywajaca
mu twarz, i otworzyla je ponownie, dopiero gdy wyczula jego bliskosc.
Popatrzyla prosto na niego, kiedy pochylit si¢ nad nig i dzieckiem.

Z catkowita ufnoscia Laren wyciagnat obie raczki, gaworzac wesoto.

— Madry chlopiec! — powiedziat Gren obcym glosem. Bedziesz
dzieckiem nad inne, cudownym dzieckiem, i nigdy ci¢ nie opuszcze.

Zadrzata teraz tak gwalttownie, Ze nie byta w stanie utrzymac¢ spokojnie
dziecka. Lecz Gren pochylit si¢ juz nisko, przyklakl, tak blisko, ze zaleciat
ja cierpki, wilgotny i zimny odor. Przez zastong mrugajacych rzes ujrzata,
jak grzyb zaczyna sig przesuwac po jego twarzy. Zawist nad glowa Larena,
wzbierajac przed odpadnigciem. Widziata tylko upstrzonego gabczastymi
sporami grzyba, ptyte wielkiego gtazu i jedno z dwoch opréznionych z
jedzenia naczyn. Musiata oddycha¢ krotkimi spazmami, bo Laren zaczat
ptaka¢. I znowu masa przesungla si¢ po twarzy Grena, ciagnac sig jak gesta
owsianka.

— Teraz! — ryknat Sodal Ye, podrywajac ja do dziatania. Yattmur
btyskawicznym ruchem podstawila pusta tykwe nad dzieckiem. Grzyb
spadl do naczynia i znalazl si¢ w wymyslonej przez Sodala putapce. Gren
zachwial si¢ i wtedy zobaczyla jego prawdziwa twarz, skrecona z bolu.
Swiatto naptywato i odptywato w szybkim rytmie jej pulsu, lecz do niej
dotart tylko jakis krzyk, nim zemdlata, nie rozpoznawszy swego wtasnego
wysokiego glosu.

Dwie gory zatrzasngly si¢ jak szczgki na zagubionym, wirujacym i
rozptakanym Larenie. Odzyskujac §wiadomo$¢, Yattmur siadla gwattownie
1 monstrualna wizja uleciata.

— Wigc nie umarta$ — powiedzial gburowato chap — hopaj — chwat. —
Wstan taskawie i ucisz swoje dziecko, jako ze moje kobiety nie potrafia
tego dokazac.

Wprost nie do wiary, ale wszystko bylo takie jak przed omdleniem, a
wydawato sig, ze noc spowita ja na dlugo. Smardz lezat bezwladnie w tej
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samej tykwie, do ktorej wlecial, a przy nim twarza do ziemi Gren. Sodal Ye
tkwit na szczycie swego kamienia.

Para tatuowanych kobiet tulita Larena do zwigdtych piersi, nie potrafiac
go uspokoié. Yattmur podniosta si¢, zabrala im dziecko i przystawita je do
swej pelnej piersi; natychmiast poczeto ssa¢ chciwie i zamilkto. Czujac je
przy sutkach, Yattmur uspokajata si¢ stopniowo.

Nachylita si¢ nad Grenem. Dotknela jego ramienia i wtedy obrocit do
niej twarz.

— Yattmur — powiedziat.

W oczach stangty mu skape tzy. Na ramionach, na twarzy, miedzy
wlosami, wszedzie, widnial czerwono — biaty wzorek punktow, w ktdrych
smardz zapuscil swoje sondy w jego skore, czerpiac pozywienie.

— Nie ma go? — Gren odzyskal swoj wiasny glos. — Zobacz sam —
odparta.

Wolna reka przechylita tykwe, aby mogt zajrze¢ do $rodka. Przez dluga
chwile wpatrywat si¢ w Zzywego ciagle smardza, bezradnego teraz i
nieruchomego jak ekskrementy na dnie naczynia. Ze zdumieniem bardziej
niz ze strachem wewnetrzne widzenie Grena skierowato sie wstecz na to,
co zaszto od owego poczatku, kiedy smardz spadl na niego w lasach Ziemi
Niczyjej, na wydarzenia, ktéore mingty niczym sen: jak to wedrowat przez
lady i dokonywat réznych czynéw, a przede wszystkim mial wiedze¢
niedostgpna wiasnemu, poprzedniemu, wolnemu ja. Widzial, jak to
wszystko si¢ dziato za sprawa grzyba, w ktorym tyle bylo teraz sily co w
przypalonych resztkach jedzenia. Trzezwo oceniat, jak si¢ poczatkowo
cieszyt z tego impulsu, dzigki ktéremu pokonat wiasne wrodzone
ograniczenia. Dopiero gdy podstawowe potrzeby smardza przeciwstawity
si¢ jego wlasnym, zaczeto si¢ zle dzia¢: zostat prawie calkowicie wyparty
ze swego wilasnego umystu i1 dziatajac pod dyktando grzyba, niemal
zerowal na wlasnym gatunku.

To si¢ skonczylo. Pasozyt byl pokonany. Nigdy juz nie ustyszy
wewnetrznego glosu smardza pobrzekujacego mu w mozgu. W tym
momencie przepelnito go raczej uczucie samotnosci niz tryumfu.
Przeszukujac szalenczo korytarze swej pamigci i mysli, Gren doszedt do
wniosku: a jednak on mi pozostawil co$ dobrego — potrafi¢ wartosciowac,
potrafi¢ kierowa¢ swym umystem, potrafi¢ pamigtaé, czego mnie nauczyt —
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wiedziat przeciez tak wiele. Wydawato sig teraz Grenowi, ze mimo calego
spustoszenia, jakie smardz w nim poczynil, zastal on jego umyst jako
malenka, zastala sadzawke, a pozostawil jako zywe morze; uczucie, z
ktorym zagladat do podstawionej mu przez Yattmur miski, byto litoscia.

— Nie ptacz, Gren — ustyszal glos Yattmur. — JesteSmy bezpieczni,
wszyscy jeste§my bezpieczni, a ty dojdziesz do siebie.

Rozesmiatl si¢ niepewnie.

— Dojde do siebie — zgodzit si¢. Przybral w usmiech swoja poznaczona
skazami twarz i pogladzit Yattmur po ramionach. — Wszyscy dojdziemy do
siebie. — Po czym nastgpita spdzniona reakcja. Przewrocit si¢ i natychmiast
zasnal.

Kiedy si¢ obudzil, Yattmur dogladata piszczacego z zachwytu Larena,
kapiac go w gorskim potoku. Wytatuowane kobiety krecity si¢ tam
réwniez, noszac wodg do polewania chap — hopaj — chwata na kamieniu,
podczas gdy skulony nosiciel sterczat w poblizu w swej zwyktej stuzalczej
pozie. Po brzunio — brzuchach nie byto §ladu.

Gren siadl ostroznie. Twarz mial zapuchnigta, ale umyst jasny, nie
wiedzial jednak, co go moglto obudzi¢. Katem oka pochwycit przelotny
ruch 1 odwréciwszy sig, zobaczyt struzke kamieni staczajacych si¢
pobliskim zlebem. To znowu w innym miejscu posypaty si¢ kamienie.

— Nadchodzi trzgsienie ziemi — powiedziat przepastnym glosem Sodal
Ye. — Rozmawiatem o tym z twoja kobieta Yattmur i powiadomitem ja, ze
nie ma powodu do niepokoju. Zgodnie z moimi przewidywaniami $wiat
zmierza ku koncowi wedlug planu.

Gren stanal na nogi.
— Masz potezny glos, rybia twarzy. Kto$ ty?

— To ja cig wybawitem od Zartocznego grzyba, cztowieczku, bo jestem
Sodal Ye, prorok Goér Nocnej Strony, i wszyscy mieszkancy gor stuchaja
tego, co mam do powiedzenia.

Gren ciagle jeszcze to rozwazal, gdy nadeszta Yattmur. — Jakze dlugo
spate$, od kiedy smardz ci¢ opuscil. My tez spaliSmy, ale teraz musimy si¢
gotowa¢ do drogi.

— Do drogi? A dokad stad mozna p6j$c?
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— Wytlumacze ci tak, jak wyjasnitem to Yattmur — powiedziat Sodal,
mrugajac pod kolejna struga wody z tykwy Zycie swoje poswigcam
wedréwcee po tych gorach i gloszeniu Stowa Ziemi. Teraz czas mi powr6cié
do Oceanu Obfitosci, w ktérym zyje modj gatunek, po nowe instrukcje.
Ocean lezy na skraju Krainy Wiecznego Wieczoru; jesli zabior¢ was az
tam, z tatwo$cia powrocicie do wiecznych lasow, ktore zamieszkujecie.
Bede wam przewodnikiem, a wy pomozecie doglada¢ mnie w drodze.

Yattmur odezwata si¢, widzac wahanie Grena:

— Wiesz, ze nie mozemy pozosta¢ na Wielkim Stoku. Przyniesiono nas
tutaj wbrew naszej woli. Skoro mamy szans¢ ucieczki, musimy ja
wykorzystac.

— Jezeli tego chcesz, niech tak bgdzie, chociaz dosy¢ mam podrozy

Ziemia ponownie zadrzata. Z nieswiadomym poczuciem humoru
Yattmur powiedziata:

— Musimy opusci¢ tg gorg, zanim ona nas opusci. I musimy — dodata —
naktoni¢ brzunio — brzuchy do wyruszenia z nami. Jezeli tu pozostana,
zging z gtodu albo pozabijaja je futroszorstkie gorostuchy.

— O nie! — zaprotestowatl Gren. — Malo to z nimi byto ktopotéw! Niechaj
te ngdzne stworzenia tu zostana. Mam ich dosy¢.

— Poniewaz oni nie chca i§¢ z wami, nie ma problemu. Sodal Ye
przypieczetowat sprawe plasnigciem ogona. — A teraz w drogg, gdyz nie ma
czasu do stracenia.

Rzeczy mieli prawie tyle co kot naptakal, tak bliskie natury zycie
pedzili. Do catkowitej gotowos$ci brakowato im jedynie sprawdzenia broni i
ugotowania strawy na drogg. I jeszcze tylko jedno spojrzenie na jaskinig, w
ktorej urodzit si¢ Laren. Grenowi wpadl w oko widok pobliskiej tykwy z
zawarto$cia.

— Co z grzybem? — zapytat.

— Zostaw go, niech tu zgnije.

— Wezmiemy smardza ze soba. Moje kobiety go poniosa — powiedziat
Sodal.

Kobiety mozolity si¢ wlasnie, dzwigajac go z leza na grzbiet nosiciela;
linie ich tatuazy zlewaty si¢ ze zmarszczkami sfaldowanej z wysitku skory.
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Migdzy soba wymienialy tylko mruknigcia, ale jedna z nich odpowiadata
Sodalowi monosylabami, z towarzyszeniem gestow, uzywajac nie znanego
Grenowi jezyka.

Gren obserwowal zafascynowany, jak umieszczaja Sodala na plecach
przygarbionego mezczyzny, ktory chwycit go wpot. — Od jak dawna ten
biedaczysko jest skazany na noszenie ciebie? — zapytat.

— Zaszczytnym przeznaczeniem jego rasy jest stuzy¢ chap — hopaj —
chwatowi. Wczesnie go do tego przyuczono. Nie zna, ani tez nie pragnie
zazna¢ zadnego innego zycia.

Zaczeli schodzi¢ na dot z dwiema niewolnicami na czele. Yattmur
obejrzala si¢ za siebie i1 spostrzegla trojke brzunio — brzuchoéw Zzatosnie
wygladajacych ze swej jaskini. Podniosta r¢keg, przyzywajac ich gestem i
wotaniem. Powoli wstali z ziemi i zaczgli si¢ przepychac tak blisko siebie,
ze potykali si¢ jeden o drugiego.

— Chodzcie! — zawolala zachecajaco. — Wy, bracia, chodzcie z nami,
bedziemy si¢ wami opiekowac!

— Do$¢ juz mieliSmy z nimi biedy — zawyrokowal Gren. Schylit si¢ i
zebrawszy gars¢ kamieni, cisnat w nich. Kiedy jeden brzunio — brzuch
dostat w krocze, a drugi w ramig, rozproszyli si¢ i pognali z powrotem do
jaskini, krzyczac wnieboglosy, ze nikt ich nie kocha.

— Jeste§ zbyt okrutny, Gren. Nie powinni§my ich zostawia¢ na tasce
futroszorstkow.

— Mowig ci, ze mialem tych stworéw po dziurki w nosie. Lepiej dla nas,
jesli wyruszymy na wtasna reke.

Poklepat ja po ramieniu, ale pozostata nie przekonana. Kiedy posuwali
si¢ w dot Wielkim Stokiem, za ich plecami cichty krzyki brzucho — ludzi.
Nigdy wigcej ich glosy nie dotarty do uszu Grena i Yattmur.

Opuszczali si¢ jatlowa pochyloscia Wielkiego Stoku, cienie doliny
wstawaly im na spotkanie. Nadeszta chwila, ze po kostki brodzili w
ciemnosci; potem ciemno$¢ gwattownie wezbrala i pochlongla ich, kiedy
pasmo odleglych wzgdrz przestonito stonice. Ciemnos¢, w ktorej posuwali
si¢ teraz 1 mieli jeszcze czas jaki§ wedrowaé, nie byta catkowita. Chociaz
zwaty chmur na niebie nie odbijaty obecnie promieni stonecznych, czgste
btyskawice wytyczaty im szlak. Od miejsca, gdzie potoki Wielkiego Stoku
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zlewaly si¢ w calkiem spory strumien, droga stata si¢ karkotomna, gdyz
woda wyzlobita wawdz i musieli maszerowaé jego wyzszym brzegiem
gesiego, nad sama krawedzia urwiska. Konieczno$¢ zachowania
ostroznosci opodzniata pochdd. Mozolnie obchodzili narzutowe glazy, w
tym wiele wyraznie poruszonych przez ostatnie wstrzasy podziemne. Poza
odgltosem ich krokéw regularne postgkiwania nosiciela byly jedynymi
dzwigkami konkurujacymi z szumem strumienia.

Rozlegajacy si¢ w przodzie huk zapowiadatl bliski juz wodospad.
Wrytezajac w mroku oczy, dostrzegli Swiatetko. O ile si¢ mogli zorientowac,
ptonglo na krawegdzi wawozu. Procesja stangta i wszyscy na wszelki
wypadek zbili si¢ w gromadkg.

— Co to? — zapytat Gren. — Jakiez to stworzenia zamieszkuja t¢ ohydna
dziure w ziemi?

Nikt nie odpowiedzial. Sodal Ye mruknat co$ do gadajacej kobiety, a ta
z kolei do swej niemej towarzyszki, ktora zaczeta znikaé, wyprezona w
postawie na baczno$¢.

Yattmur $cisngta Grena za ramig; Gren po raz pierwszy byl §wiadkiem
aktu znikania. Przez ciato kobiety przezieral nierowny stok. Otaczajace ich
ze wszystkich stron cienie potggowaly wrazenie niesamowitosci. Tatuaze
wisiaty przez chwilg w mroku, na pozor bez zadnego oparcia.

Wysilit wzrok, by niczego nie uroni¢. Kobieta znikngta, nieuchwytna
jak odglos spadajacej wody W dramatycznym napigciu oczekiwali
nieruchomo, az powr6ci. Bez stowa wykonata par¢ gestow, ktore druga
kobieta na uzytek Sodala przetozyta na pomruki.

Sodal chlasnat ogonem po tydkach swego tragarza, by ruszyt dale;.

— Nic nam nie grozi — powiedzial. — Tam jest kilka futroszorstkow,
pewnie strzega mostu, ale uciekna.

— Skad wiesz? — zapytat Gren.

— Lepiej bedzie, jesli narobimy wrzawy — Sodal Ye zignorowat pytanie
Grena. Zaraz potem wydat tubalny, rozdzierajacy zew, ktéry przerazit
Yattmur i Grena i wywotat ptacz dziecka. Gdy podchodzili blizej, $wiatetko
zamrugato i przesuneto si¢ za krawedz urwiska. Przybywszy na to miejsce,
mogli spojrze¢ w dot stromej $ciany. Blyskawica o$wietlita sze$¢ czy osiem
ryjowatych stworzen wskakujacych do parowu jak pitki — w tym jedno z
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prymitywna pochodnia. Wciaz ogladali si¢ za siebie i wyszczekiwali
inwektywy.

— Skad wiedziale$, ze uciekna? — powtorzyl Gren. — Nie gadaj tyle.
Musimy tutaj bardzo uwazac.

Dotarli do czego$ w rodzaju mostu: jeden brzeg zwalil sig, tarasujac
koryto, i strumien musiat si¢ przedziera¢ tunelem, nim runal w rozbryzgach
do sasiedniego wawozu. Zawat opierat si¢ o przeciwlegly brzeg, tworzac
huk ponad nurtem.

Ciemnosci powigkszaty ryzyko przejscia ta wyboista i niepewna droga,
wigc stawiali krok za krokiem. Ledwie jednak weszli na rozpadajacy si¢
most, gdy znienacka poderwata si¢ hatasliwie spod ich stop chmara
malenkich istot. Powietrze rozsypalo si¢ na czarne, fruwajace kawaleczki.
Gren wpadt ze strachu w szal, thukac mate, $migajace wokot niego ciatka
bez opamigtania. Ulecialty po chwili. Podniost gtowe i ujrzal gromade
stworzen kohujacych i nurkujacych ponad nimi.

— To tylko nietoperze — powiedzial obojetnie Sodal Ye. Naprzod. Wy,
ludzkie stworzenia, stabo wytrzymujecie tempo.

Ruszyli. Znowu migneta blyskawica, bielac $§wiat i zamieniajac go na
moment w martwa natur¢. W bruzdach pod ich stopami, tuz nad glowami i
z boku mostu, siggajac w dot spadajacej wody — jak las brod wrastajacych
w rzekg — rozbtysty pajecze sieci, jakich Gren i Yattmur nigdy w Zyciu nie
widzieli.

Yattmur wykrzykneta co$ na ich temat, a Sodal odezwat si¢ wyniosle:

— Nie zdajecie sobie sprawy z rzeczywistoSci kryjacej si¢ za
niezwyktym widokiem, jaki tu ogladacie. Niby jak mozecie sobie zdawaé
sprawe, bedac zwyklymi mieszkancami ladu. Inteligencja zawsze
wychodzita z mérz. My, sodale, jesteSmy jedynymi nosicielami madro$ci
Swiata.

— Skromnoscia to ty na pewno nie grzeszysz — powiedzial Gren,
pomagajac Yattmur w przeprawie na drugi brzeg.

— Nietoperze i pajaki zamieszkiwaly stary, chtodny $§wiat wiele
tysiacleci temu — podjal Sodal. — Ale rozrost krolestwa roslin postawit je
przed alternatywa: albo sobie przyswoja nowy sposéb zycia, albo wymra.
Stopniowo wigc, w wyniku najbardziej zacigtej rywalizacji, usungly si¢ w
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ciemno$¢, do ktoérej przynajmniej nietoperze byly przystosowane. Co
uczyniwszy, oba gatunki zawiazaty sojusz.

Sodal Ye prawil nieprzerwanie ze swada kaznodziei, podczas gdy
wspomagany przez tatuowane kobiety tragarz dzwigat go, wytezajac sity i
stekajac, by go wytaszczy¢ przez zwalony brzeg na pewny grunt. Glos
ptynal, pewny, gluchy i aksamitny jak sama noc:

— Pajeczyca potrzebuje ciepla, aby wysiedzie¢ jaja, to znaczy wiecej
ciepla, niz ma tutaj. Sktada wigc jaja, osnuwa je w kokon, a nietoperz
ustuznie zanosi je na Wielki Stok Iub ktory§ z owych tapiacych stonce
szczytow. Kiedy wykluje si¢ potomstwo, przynosi je ustuznie z powrotem.
Ale nie pracuje za darmo. Doroste pajaki przeda dwie sieci, jedna
zwyczajng, druga zanurzona do potowy w wodzie, a w potowie
rozciagnigta w powietrzu; owa dolna czg$¢ stanowi podwodna sie¢. Lapia
w nia ryby albo drobne zyjatka, ktére wyciagaja na powierzchni¢ jako
pozywienie dla nietoperzy Dzieja si¢ tutaj niezliczone podobnie dziwne
rzeczy, o ktorych wy, mieszkancy ladu, nie macie zielonego pojgcia.

Skarpa, ktéra obecnie wedrowali, opadata ku rowninie. W miarg jak
wynurzali si¢ spod masywu gory, mieli stopniowo coraz lepszy widok na
otaczajacy ich teren. Z tkanki cieni strzelat tu i 6wdzie purpurowy stozek
wzgorza na tyle wyniosty, by ptawi¢ si¢ w stoncu. Nadciagajaca chmura
rzucata na wszystko dokota odblask, ktéry zmieniat si¢ z minuty na minutg.
W ten sposob poszczegdlne fragmenty terenu kolejno odstanialy sig i kryty
za dryfujacymi kurtynami. Stopniowo chmury przestonity samo stonce i
musieli ze szczegdlng ostroznoscia wedrowac przez gesty mrok.

Daleko po ich lewej stronie pojawilo si¢ mrugajace swiatetko. Jesli byta
to widziana przy parowie pochodnia, to znaczy, ze futroszorstki
dotrzymywaty im kroku. Przypomniato to Grenowi jego wczes$niejsze

pytanie.
— W jaki sposob ta twoja kobieta znika, Sodalu?

— Musimy przej$¢ jeszcze szmat drogi, nim dotrzemy do Oceanu
Obfitosci — oswiadczyl Sodal — przeto zabawi mnie udzielenie
wyczerpujacych odpowiedzi na twoje pytania, jako ze wydajesz si¢
odrobing bardziej ciekawski niz wigkszos$¢ przedstawicieli twego gatunku.
Nigdy nie uda si¢ zebra¢ w calo$¢ historii krain, przez ktére wedrujemy,
poniewaz zyjace tu istoty zniknely, nie zostawiwszy zadnych $ladow procz
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swych nieprzydatnych do niczego kosci. Istnieja jednak legendy My z rasy
chap — hopaj — chwatow jestesmy wielkimi podréznikami, przemierzaliSmy
rozlegle obszary od wielu generacji 1 zebraliSmy owe legendy
DowiedzieliSmy sig wigc, ze Kraina Wiecznego Wieczoru mimo calej swej
jatowosci zapewnita schronienie wielu stworzeniom. Te stworzenia zawsze
ida ta sama droga. Zawsze przybywaja z jasnych, zielonych krain, nad
ktorymi plonie stonce. Zawsze podazaja badz ku zagladzie, badz ku Krainie
Wiecznej Nocy — a czgsto te dwie rzeczy oznaczaja jedno i to samo. Kazda
fala przybyszoéw moze tutaj pozosta¢ przez kilka pokolen. Lecz zawsze
wypierana jest coraz dalej i dalej od stonca przez swych nastepcow. Kiedys
plenita si¢ tu rasa, ktora znamy jako ludzi stada, poniewaz polowali w
hordach — jak czynia futroszorstki w potrzebie — ale o wiele lepiej
zorganizowanych. Podobnie jak futroszorstki mieli ostre zgby i rodzili
zywe mtode, lecz poruszali si¢ wylacznie na czworakach. Ludzie stada byli
ssakami, ale niezupetnie ludzmi. Te rozroznienia sa dla mnie mgtne, bo nie
zajmuje si¢ klasyfikowaniem, ale twoj gatunek znal ongi$§ ludzi stada jako
wilki, jesli si¢ nie myle. Po ludziach stada przybyla jakas krzepka rasa
ludzka, przywodzac ze soba czworonozne istoty dostarczajace im zywnosci
1 odziezy; parzyli si¢ tez ze swymi zwierzakami.

— Czy to jest mozliwe? — zapytal Gren.

— Powtarzam ci tylko stare legendy. Mozliwosci mnie nie obchodza. W
kazdym razie ten lud nazywat si¢ chlewakami. Wyparli oni hordakéw i z
kolei zostali wyrugowani przez wyjakow, osobnikow, o ktorych legenda
glosi, ze powstali ze zwigzkéw chlewakow z ich zwierzakami. Troche
wyjakoéw uchowalo sie do dzis, lecz wigkszos¢ wybito w nastepnej inwazji,
gdy pojawily sig objuki.

Objuki byly koczownikami; kilka razy natknalem si¢ na nich, ale to
dzikie bestie. Po czym nadciagnat nowy odprysk czlowieczenstwa, orabole,
rasa o skromnej umiejgtnosci uprawiania roli i bez jakichkolwiek innych
zdolnos$ci. Oraboli szybko zalaly futroszorstki, czyli bambuny, zeby
wymieni¢ ich wlasciwa nazwe. Futroszorstki zamieszkuja te rejony w
wigkszej lub mniejszej sile od wiekow. W istocie mity glosza, ze wydarly
tajemnicg gotowania orabolom, tajemnicg transportu saniami objukom, dar
ognia hordakom, dar mowy chlewakom i tak dalej. lle w tym prawdy, nie
wiem. Faktem jest, ze futroszorstki zalaty t¢ kraing. Sa kaprysne i nie
mozna im ufa¢. Raz mnie ushuchaja, innym razem nie. Na szczescie czuja
respekt przed mozliwosciami mojego gatunku. Nie dziwiloby mnie,
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gdybyscie wy, ludzie zamieszkujacy drzewa, przekladaki — tak chyba
nazywali was brzunio — ludzie? — okazali si¢ forpoczta kolejnej fali
najezdzcdw. Oczywiscie mozecie sobie nie zdawaé sprawy, ze tak jest...

Sporo z tego monologu nie docieralo do Grena i Yattmur, szczeg6lnie ze
musieli skupi¢ uwagg na przeprawie przez kamienista doling.

— A kim sa ci ludzie, ktorych masz tutaj za niewolnikow? — Gren
wskazat nosiciela i obie kobiety.

— Sadzitem, ze si¢ domyslicie: to sa przedstawiciele oraboli. Wszyscy
oni dawno by wygingli, gdyby nie nasza opieka. Orabole, widzisz,
dewoluuja. By¢ moze wyttumacze kiedy indziej, co przez to rozumiem.
Oni wyrodzili si¢ najbardziej. Jesli wcze$niej nie wygina z powodu
bezptodnosci, zostana roslinami. Dawno juz utracili sztuk¢ mowienia.
Wprawdzie mowie "utracili", jednak faktycznie byto to osiagnigcie, bo w
ogole przezy¢ mogli, jedynie wyrzekajac si¢ wszystkiego, co ich dzielito od
poziomu roslinnej wegetacji. Taki rodzaj przemiany nie jest zaskakujacy w
obecnych warunkach tego $wiata, ale razem z nia zaszla jeszcze bardziej
niezwykla transformacja. Orabole zatracili pojgcie uptywu czasu. W koncu
nie ma juz niczego, co by nam przypominato o czasie — dni ani por roku —
wigc orabole w procesie zanikania zapomnieli o nim do reszty. Dla nich
istnieje po prostu indywidualny okres zycia. Byl to, a wlasciwie jest,
jedyny skok czasu, jaki sa w stanie zauwazy¢: okres istnienia. I tak
wytworzyli zycie wspotmierne, Zyja tam, gdzie potrzebuja, w obrgbie
owego okresu.

W ciemnosciach Yattmur z Grenem spojrzeli tgpo po sobie.

— Chcesz powiedzie¢, ze te kobiety moga poruszac si¢ w czasie, w przod
albo w tyt? — zapytata Yattmur.

— Tego nie powiedziatem ani same orabolki by tego tak nie ujety. Ich
umysty nie przypominaja ani mego, ani nawet waszych, ale kiedy, na
przyktad, doszliSmy do mostu strzezonego przez futroszorstki z pochodnia,
kazatem jednej z kobiet dokona¢ skoku wzdluz jej okresu istnienia i
zobaczy¢, czy przeprawiliSmy si¢ na druga strong bez przygod. Wrocita i
zameldowala, ze tak. Ruszyli$my i okazato sig, ze jak zwykle miata racje.
Naturalnie dziataja one tylko w obliczu niebezpieczenstwa: owa zdolno$¢
skoku w czasie jest pierwotna forma obrony Inny przyktad: kiedy Yattmur
przyniosta nam po raz pierwszy jedzenie, kazatem skoczce wyskoczyé w
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przod i sprawdzi€, czy nas zatruto. Gdy powrocila i doniosta, Zze nadal
zyjemy, wiedziatem, ze mozemy spokojnie zje$¢. Podobnie kiedy ci¢ po raz
pierwszy zobaczylem z futroszorstkami oraz... jak im tam... brzucho —
brzunio — ludzmi, wystalem skoczke, by sprawdzita, czy nas zaatakujecie.
Widzicie wigc, ze nawet tak marna rasa jak orabole moze si¢ do czego$
przydacé.

Postgpowali powoli przez podgérze w glebokim, zielonym mroku,
ozywianym stonecznym odblaskiem padajacym od czota chmur nad ich
glowami. Bez przerwy dostrzegali rozbtyski $wiatel poruszajacych si¢ z
lewej strony — futroszorstki trzymaty si¢ ich uparcie; zjawito si¢ wigcej
pochodni.

Podczas gdy Sodal perorowal, Gren przygladal si¢ z nowym
zainteresowaniem dwu otwierajacym pochod orabolkom. Byly nagie, wige
mogt zobaczy¢, jak stabo wyksztatcone sa ich cechy pilciowe. Skape
owlosienie glowy, tyse wzgorki tonowe, biodra waskie, piersi obwiste i
ptaskie, chociaz kobiety nie wydawaly si¢ na oko stare. Maszerowaty
zarowno bez zapatu, jak i bez ociagania, nigdy nie spogladajac za siebie.
Jedna niosta na glowie tykwe ze smardzem. Grena przeniknat dziwny Igk,
gdy uprzytomnit sobie, jak odmienne musi by¢ ich widzenie $wiata od jego
widzenia, jakie byloby ich zycie, jakim torem bieglyby ich mysli, gdyby
ich okresy istnienia byly nastgpujacymi po sobie, a nie réwnoczesnymi
strumieniami czasu.

— Czy te orabolki sa szczg$liwe? — zapytat Sodala. Chap — hopaj — chwat
za$miat si¢ gardtowo.

— Nigdy nie przyszto mi do gtowy, by je o to zapytac.
— To zapytaj je teraz.
Zniecierpliwiony Sodal machnat ogonem.

— Was, wszystkich ludzi, i pokrewne wam gatunki, cechuje wscibstwo.
Ta okropna cecha prowadzi was donikad. Czemuz to miatbym je o to pytac
— tylko dla zaspokojenia twej ciekawos$ci? Procz tego umiejgtnosé
dokonania skoku w czasie wymaga absolutnego braku inteligencji: trzeba
by¢ ciemnym jak tabaka w rogu, aby nie widzie¢ roznicy migdzy
przesztoscia, terazniejszo$cia i przyszto$cia. Orabolki w ogodle nie znaja
mowy, wystarczytoby zaznajomic¢ je z idea werbalizacji, by nie rozwingty
skrzydet. Jak mowia, to nie skacza. Jak skacza, to nie moéwia. Wiasnie
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dlatego musze mie¢ ze soba zawsze dwie kobiety, najlepiej kobiety, bo one
sa jeszcze ciemniejsze od mezczyzn. Jedna wyuczono kilku stéw, by
rozumiata moje rozkazy Przekazuje je gestami swojej przyjacidlce, ktorej
w ten sposob mogeg poleci¢ dokonanie skoku w momencie zagrozenia.
Wszystko to jest do$¢ prymitywnie pomyslane, ale oszczgdza mi wielu
ktopotéw w podrozach.

— Co powiesz o tym biedaku, ktory ci¢ niesie? — zapytata Yattmur.
Sodal Ye wydat wibrujacy ryk pogardy.

— Leniwe bydlg, nic wigcej! Jezdzg¢ na nim, od kiedy zostat
mtodziencem, i juz si¢ prawie zuzyl. Hopaj, ty gnu$ny potworze! Ruszaj
si¢, bo nigdy nie dojdziemy do domu.

Sodal opowiedziat im jeszcze wigcej. Pewne sprawy budzity w Grenie i
w Yattmur odruch gniewu. Niektore ich nie obchodzily. Sodal przemawiat
bez ustanku, az jego glos stal si¢ nieodtacznym elementem rozrywanego
btyskawicami mroku. Nie przerywali marszu, nawet kiedy lungto rzgsiscie i
cata rownina wokoto obrocila si¢ w bloto. Chmury plynely w zielonym
swietle. Poczuli w swym utrapieniu, Ze robi si¢ coraz cieplej. Deszcz ciagle
padal. W otwartym terenie nie bytlo co marzy¢ o schronieniu, wigc szli
uparcie i z mozotem naprzdd, jakby przez srodek misy pelnej bulgocacej
zupy. Ulewa ustata, kiedy ponownie zaczynali wspinaczke.

Yattmur uparta sig, aby odpoczaé¢ ze wzgledu na dziecko. Sodal, ktérego
radowal deszcz, zgodzit si¢ niechetnie. Pod skarpa rozpalili nedzne,
kopcace ognisko z trawy. Nakarmili dziecko; wszyscy skromnie podjedli.

— Jestesmy blisko Oceanu Obfitosci — oswiadczyl Sodal Ye. — Ze
szczytow tamtego tancucha gor zobaczycie jego rozkoszne, stone wody,
cate w mroku, bo tylko jedna dluga prega stonecznego blasku przecina jego
powierzchnig. Ach, jak przyjemnie bgdzie znalezé si¢ z powrotem w
morzu. Macie szczgscie, wy ziemiotazy, ze nasza rasa jest skora do
poswigcen, inaczej przenigdy nie opusciliby§my wody dla waszego
pograzonego w mrokach $rodowiska. Co6z, proroctwo jest naszym
brzemieniem i musimy je dzwigac z radoscia...

Zaczal pokrzykiwa¢ na kobiety, by si¢ pospieszyly i przyniosty wigcej
trawy i korzeni do podsycenia ognia. Potozyly go na szczycie skarpy.
Nieszczesny nosiciel pozostal w jamie na dole. Z ramionami wzniesionymi
nad gtowa wlazl prawie w samo ognisko i nie zwazajac na spowijajace go
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kleby dymu, probowatl wchionac trochg ciepta.

Korzystajac z odwrocenia uwagi Sodala, Gren po$pieszyt do m¢zezyzny
i schwycit go za ramig.

— Potrafisz zrozumie¢, co moéwig? — zapytal. — Czy méwisz moim
jezykiem, przyjacielu?

Przyjaciel nie podniost ani na chwilg gtowy. Zwisata mu na piersi, jakby
mu skrecono kark, i tylko kolysata si¢ lekko, kiedy mezczyzna mamrotat
co$ niezrozumiale. Kolejna btyskawica rozdarla niebo nad §wiatem i Gren
dostrzegt blizny na jego karku. Zrozumiat. Ten czlowiek zostat okaleczony
tak, aby nigdy nie mogl podnies¢ gtowy.

Gren opadt na jedno kolano i spojrzal w gor¢ na owo opuszczone
oblicze. Zobaczyt wykrzywione usta i $wiecace jak wegiel oko.

— Jak dalece moge zaufa¢ temu chap — hopaj — chwatowi, przyjacielu?

Wargi skurczyty si¢ powoli z bolu, ktorym cztowiek wydawal si¢ od
dawna znuzony Wypuscity stowa geste jak materia. Powiedziaty:

— Do niczego... ja do niczego... tami¢ si¢, padam, zdycham, $cierwo...
widzisz ono ja skonczylem... jeszcze jedno podejscie... Ye ze wszystkich
grzechow — Ye ty poniesiesz... twoj grzbiet mocny... ty poniesiesz Ye... on
wie... ja koniec $cierwa.

Cos kapneto na dlon Grenowi, gdy si¢ prostowat, tza czy §$lina — nie
wiedziat.

— Dzigki, przyjacielu, zajmiemy si¢ tym wszystkim. Zblizyl si¢ do
Yattmur, ktora myta Larena.

— Czulem przez skore — powiedzial — ze nie mozna ufa¢ tej gadatliwe;j
rybie. Chce postuzy¢ si¢ mng jako swoim jucznym zwierzeciem, kiedy
padnie jego nosiciel, tak przynajmniej twierdzi 6w czlowiek, a chyba
poznat do tej pory obyczaje tego chap — hopaj — chwata.

Zanim Yattmur zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, rozlegt si¢ ryk Sodala.

— Co$ nadchodzi! — zahuczal. — Kobiety, wsadzcie mnie pr¢edko na
wierzchowca, Yattmur, sttumi¢ ogien. Gren, chodz tutaj i powiedz, co
widzisz.

Gren wgramolil si¢ na gore i rozgladat na wszystkie strony, podczas gdy
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kobiety windowaty Sodala Ye na plecy nosiciela. Nawet przez odgtosy ich
cigzkich oddechow Gren pochwycit uchem inne dzwigki, ktore musiaty
dotrze¢ do Sodala: odlegle, uporczywe wycie i ryki, to wznoszace sig, to
znow opadajace we wscieklym rytmie. Krew odplyngta mu z twarzy na ten
dzwigk. Zaniepokoita go grupa okolo dziesigciu $wiatel rozsypanych
niezbyt daleko na rawninie, ale tamten peten grozy glos dobiegat z innego
rejonu. Nagle jego wzrok przykuly poruszajace si¢ sylwetki; wytezyl oczy,
by im si¢ doktadniej przypatrzy¢, serce mu tomotato.

— Widze ich — zameldowal. — Oni... oni §wieca w ciemnosci.

— Wigc sprawa jest jasna: to sa wyjaki, ludzko — zwierzeca rasa, o ktorej
ci opowiadatem. Czy ida w t¢ strong?

— Na to wyglada. Co mamy robi¢?

— Zejdz na dét do Yattmur i siedzcie cicho. Wyjaki sa jak futroszorstki,
potrafia by¢ nieprzyjemne, jesli je zaniepokoi¢. Wysle w przod swoja
kobiete, by sprawdzita, co si¢ niebawem stanie.

Gren obserwowal pantomimg¢ pomrukow i gestow zarowno przed
zniknigciem kobiety, jak i po jej powrocie. Przez caly czas narastato coraz
glosniejsze straszliwe wycie.

— Kobieta zobaczyta, ze wspinamy si¢ na nastgpne zbocze, a tym
samym, Ze najwyrazniej nie spotka nas nic zlego. Po prostu przeczekajmy
cicho, az wyjaki przejda, po czym ruszymy Yattmur, dopilnuj, by twoje
dziecko byto cicho.

Nieco uspokojeni tym, co powiedzial Sodal, stangli pod skarpa.
Niebawem nadciagnety wyjaki, przelatujac ggsiego nie dalej niz na rzut
kamieniem. Wyjacy skowyt na postrach wznidst si¢ i opadt wraz z ich
przejsciem. Nie mozna byto odréznié, czy biegna, sadza susami, czy tez w
podskokach przemierzaja rowning. Sungli w tak szalenczym pedzie, ze
sprawiali wrazenie wizji obtakanca. Ich kontury rysowaty si¢ niewyraznie,
mimo ze wydzielaly biale przytlumione $wiatto. Czy ich sylwetki byty
karykaturami ludzkich postaci? Wysocy i wychudzeni jak upiory — tyle
przynajmniej dojrzeli na pewno, nim wyjaki przemknely i znikly w dali na
réwninie, wlokac za soba swoj przerazliwy krzyk.

Gren uprzytomnil sobie, ze z drzeniem przyciska do siebie Yattmur i
Larena.
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— Co to bylo? — zapytata Yattmur.

— Mowitem ci, kobieto, to byly wyjaki — powiedziat Sodal. — Rasa, o
ktorej ci opowiadatem, rasa wyparta w Kraing Wiecznej Nocy. Ta grupa
przebywata prawdopodobnie na wyprawie lowieckiej i teraz powraca do
domu. My tez musimy si¢ zbiera¢. Im predzej przebgdziemy t¢ nastgpna
gore, tym wigksza sprawi mi to radosc.

Gren i Yattmur wyruszyli tym razem bez owej beztroski, jaka cieszyli
si¢ poprzednio. Jako ze Grenowi weszto w nawyk ogladanie si¢ za siebie,
on pierwszy zobaczyl, ze z lewej strony doganiaja ich $wiatla, ktore
uwazali za pochodnie futroszorstkow. Od czasu do czasu dochodzilo go
szczeknigcie dryfujace przez cisze jak patyk po wodzie.

— Tamte futroszorstki na nas napieraja — zwrocil si¢ do Sodala. —
Podazaja za nami prawie przez cata droge i jezeli nie bedziemy uwazac,
dopadna nas na tym wzgorzu.

— To do nich niepodobne, zeby §ciga¢ z takim uporem. Na ogol
zapominaja o swoim zadaniu réwnie szybko, jak je podjeli. Musi ich ngcié
co$ przed nami — zer, by¢ moze. Tak czy owak, sa zuchwali w mroku i nie
mozemy ryzykowa¢ napasci. Ruszajcie si¢ szybciej. Wio, ty klusaku
orabolski, wio!

Ale pochodnie ich doganiatly. Pigli si¢ na bardzo dluga ostrogg, a z gory
saczylo si¢ coraz wigcej $wiatla i wreszcie w narastajacej stopniowo
jasnosci mogli dojrze¢ plamy postaci wokol niesionych pochodni. Scigat
ich pokazny thum stworzen, cho¢ jak dotad jeszcze w znacznej odlegtosci.

Klopoty pigtrzyty sie przed nimi. Yattmur zaobserwowata po prawej
stronie nastepne stworzenia nadciagajace w kierunku ich wspinaczki. Nie
byto watpliwosci, ze dopedzaja ich duze gromady futroszorstkow.

Malenka grupa parta w gore, niemal biegnac.

— Bedziemy bezpieczni dopiero na szczycie. Hopaj hop! poganiat Sodal.
— Jeszcze kawatek i ujrzymy Ocean Obfitosci. Hej, hopaj tam, ty leniwa,
parszywa bestio!

Bez stowa ostrzezenia nosiciel runat pod Sodalem, ktory zwalit si¢ do
zlebu. Przez moment na pot ogluszony lezal na grzbiecie, po czym machnat
poteznym ogonem i przewrdcit si¢ z powrotem grzbietem do gory. Z
nadzwyczajna inwencja zaczat kla¢ swego wierzchowca.
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Co do wytatuowanych kobiet, to zatrzymaly sig; ta, ktora niosta tykwe
ze smardzem, postawila ja na ziemi, ale zadna nie pos$pieszyta z pomoca
lezacemu cztowiekowi.

Dopiero Gren podskoczylt do tlumoczka kosci i obrocit go
najdelikatniej, jak tylko umiat. Nosiciel nie wydat zadnego dzwieku. Oko
jak zarzacy si¢ wegiel bylo zamknigte. Zagniewany Gren przerwat
przeklenstwa Sodala Ye:

— Na co ty znowu narzekasz? Czyz ten nieborak nie nidst cig, dopoki
jego ciato nie wydalo ostatniego tchnienia? Wycisnate$ z niego wszystko,
co sig dato, wigc ciesz si¢! On juz nie zyje, jest wolny od ciebie i nigdy juz
cie wigcej nie poniesie.

— Wobec tego ty musisz mnie ponie$¢ — odpart Sodal bez wahania. —
Stada futroszorstkow rozedra nas na strzgpy, jesli nie uciekniemy stad
natychmiast. Styszysz ich — zblizaja si¢ coraz bardziej! 1dz, cztowieku, po
rozum do glowy, zastanow sig, co jest dla ciebie dobre, i zmus te kobiety,
by mnie wsadzily na twoj grzbiet.

— Nigdy! Zostajesz tutaj w tym zlebie, Sodalu. My bez ciebie bedziemy
szybsi. To byla twoja ostatnia przejazdzka.

— Nie! — Glos Sodala wzniost si¢ jak rog mgtowy. — Ty nie znasz szczytu
tej gory. Tam jest sekretne przejScie w dot na druga stron¢ do Oceanu
Obfitosci i1 tylko ja je znam. Te kobiety tam nie trafia. Beze mnie
wpadniesz na gorze w potrzask, zapewniam ci¢. Dopadna ci¢ futroszorstki.

— Och, Gren, bojg si¢ o Larena. Lepiej juz zabierzmy Sodala i chodzmy,
zamiast sta¢ tutaj i ktoci¢ sig.

W niktym brzasku widzial sylwetke Yattmur niczym kredowy rysunek
na skale. Zacisnat pigsci, jakby stanal twarza w twarz z prawdziwym
przeciwnikiem.

— Chcesz mnie zobaczy¢ w roli jucznego zwierzgcia?

— Tak, tak, wszystko jest lepsze niz zosta¢ tutaj rozszarpanym! To
przeciez tylko przez t¢ jedna gore. Smardza nosite$ bez skargi tak dtugo.

Skinat z gorycza na tatuowane kobiety. — Tak jest lepiej — powiedziat
Sodal.

Sadowit sig w opasujacych go ramionach Grena.
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— Sprobuj jeszcze opusci¢ gtowe odrobing nizej, aby nie uwierala mnie
w gardto. O, doskonale. Wspaniale, tak, nauczysz si¢ wkrotce. Naprzod,
wio!

Z nisko przygieta glowa, zgarbionym grzbietem i chap — hopaj —
chwatem na plecach Gren z trudem piat si¢ na zbocze. Obie kobiety szty na
czele, Yattmur niosta dziecko u jego boku. Dolatywat ich posgpny chor
okrzykow futroszorstkow. Przebrngli tozysko strumienia po kolana w
zimnej wodzie, pomogli sobie nawzajem wydosta¢ si¢ na stromy,
zwirowaty brzeg i znalezli si¢ przed mniej wyczerpujacym podej$ciem.
Yattmur zobaczyla $wiatlo sloneczne za najblizszym wzniesieniem.
Postanowita po raz pierwszy od dluzszego czasu obja¢ wzrokiem
otaczajacy ich krajobraz ujrzala nowy, weselszy S$wiat stokow i
wierzchotkow wzgdrz ukazujacych si¢ ze wszystkich stron. Gromady
futroszorstkéw zniknety z pejzazu za blokami skalnymi. Niebo przecinaty
teraz pasma promieni. Zeglowat po nim przygodny trawerser zmierzajacy
na strong nocy czy moze do gory, w przestrzen. Jak symbol nadziei.

Mieli jednak przed sobg jeszcze kawatek drogi. Ale gorace stonice oblato
wreszcie fala ciepta ich grzbiety, gdy po dlugiej, zacieklej wspinaczce
stangli zdyszani na szczycie gory. Jej drugie zbocze opadalo ogromnym
gotym urwiskiem; nikt by nie zszedt ta droga.

Wtulona w sto przecinajacych si¢ zaston cienia lezata odnoga morza,
rozlegta i spokojna. Tak jak opowiadatl Sodal, smuga $wiatta roztozyla si¢
niczym wachlarz przez jej $rodek, rozsiewajac blask na caty basen o
wysokich brzegach, w ktorym spoczywato morze. Poruszaty si¢ w nim
stworzenia, znaczac powierzchni¢ wody ulotnymi §ladami.

Jakie$ inne postacie krzataly si¢ na skrawku plazy, kluczac pomigdzy
prymitywnymi, biatymi szatasami, z tej odlegtosci drobnymi jak perty

Jeden Sodal nie patrzyl w dot. Jego spojrzenie powedrowalo do stonca i
waskiego wycinka o$wietlonego w pelni $wiata, doskonale widocznego z
tak dogodnego punktu, do ladow, nad ktorymi wiecznie §wiecito stonce.
Tam jasno$¢ byta prawie nie do zniesienia. Sodal nie potrzebowat zadnych
instrumentow, by stwierdzi¢, ze nat¢zenie zaru i blasku wzrosto nawet od
chwili opuszczenia przez nich Wielkiego Stoku.

— Tak jak przepowiadalem — zawotal — wszystkie rzeczy stapiaja si¢ ze
swiattem! Nadciaga Wielki Dzien, kiedy wszystkie stworzenia stang si¢
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czgscia niesmiertelnego wszech§wiata. Muszg z wami o tym kiedys
pomowic.

Btyskawice, ktore wyczerpaty si¢ niemal nad Kraing Wiecznej Nocy,
wcigz latalty nad strona jasno$ci. Jedna wyjatkowo oslepiajaca trafita w
potezny las — i pozostata widzialna. Zamiast zniknaé, wita si¢ jak zmija
schwytana migdzy niebo i ziemig, zaczynajac od dotu zielenie¢. Zielen
wznosita si¢ po niej do nieba i strzata uspokajata sig, grubiejac w miarg
wznoszenia si¢, az wreszcie siggnela do sklepienia niebieskiego niby palec
wskazujacy, ktorego czubek gubit si¢ w zamglonej atmosferze.

— Aaach, oto znak znakow! — zawotal Sodal. — Teraz widze 1 wiem, ze
zbliza si¢ koniec Ziemi!

— Co to jest, do wszystkich diablow? — zapytal Gren. Spod swego
ciezaru zezowal na zielona kolumne.

— Zarodniki, kurz, nadzieje, wzrost, esencja stuleci, zielony zapalnik
Ziemi, nie mniej. Idzie do gory, wznosi si¢ do nowych po6l. Grunt pod ta
kolumna musiato wypali¢ na cegle! Podgrzewaj caly §wiat przez potowe
wiecznosci, udu$ go w sosie jego wlasnej zyznosci, a potem podtacz prad
superwysokiego napigcia, a na odbitej energii wzniesie si¢ ekstrakt zycia,
wyplynie na powierzchni¢ i wystartuje w przestrzen wraz z galaktycznym
pradem.

Przed oczyma stangta Grenowi Wyspa Wysokiego Brzegu. Wprawdzie
nie wiedzial, co Sodal mial na mysli, moéwiac o ekstraktach zycia
wyplywajacych do gory na galaktycznych pradach, ale przypomniato mu to
przezycia w niesamowitej jaskini oczu. Zalowat, Ze nie moze zapyta¢ o to
smardza.

— Futroszorstki ida~ — wrzasngla Yattmur. — Postuchajcie! Styszg ich
pokrzykiwania.

Obejrzata sig za siebie, na droge, ktora przebyli, i dostrzegta w pomroce
malenkie sylwetki. Niektore niosty jeszcze dymiace pochodnie i na
czworakach wdrapywaly sig na gore, powoli, ale miarowo.

— Dokad idziemy? — zapytata. — Dopadna nas, jesli nie przestaniesz
gadac, Sodalu.

Wyrwala Sodala Ye z kontemplacji.
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— Musimy wspia¢ si¢ jeszcze wyzej na ten wierzcholek oznajmit. —
Tylko kawateczek. Za ta wielka ostroga, ktdra sterczy przed nami, znajduje
si¢ tajemne przejScie prowadzace w dot miedzy skatami. Tam trafimy na
pasaz wiodacy prosto przez urwisko do samego Oceanu Obfitosci. Nie
martw sig, tamte totry maja przed soba jeszcze kawatek wspinaczki.

Gren ruszyl w strong ostrogi, nim Sodal Ye dokonczyt Yattmur
przewiesita sobie Larena przez rami¢ i z niecierpliwoscia wybiegla
naprzod. Nagle przystancta.

— Sodal! — zawotata. — Spojrz! Jaki§ trawerser zwalit si¢ za ostroga!
Zatarasowat ci drogg ucieczki!

Ostroga wznosita si¢ oblakanczo na samej krawedzi urwiska jak komin
postawiony na szczycie dachu o stromym spadku. Za nig leglo cielsko
trawersera, masywne i solidne. Tylko dlatego, ze ogladali jego ocieniony
bok, pigtrzacy si¢ jak skata, nie zauwazyli go wczesniej.

Sodal Ye wydat gromki okrzyk.

— Jakze my teraz przejdziemy pod ta ogromna jarzyna?! — wrzasnal i z
wsciektosci, ze pokrzyzowano mu plany, uderzyl Grena po nogach
ogonem.

Gren zachwial si¢ i potknat o niosaca tykwe kobietg. Oboje rozciagneli
si¢ na trawie obok trzepocacego sig¢ z rykiem Sodala. Kobieta krzykneta ni
to z bolu, ni to ze ztosci. Zakryla twarz. Krew z nosa saczyla jej si¢ po
brodzie. Nie zwracata uwagi na to, ze Sodal ja wyklina. Yattmur pomagata
pozbiera¢ si¢ Grenowi, a Sodal wymyslat:

— Niech beda przekleci zjadacze gnoju, jej przodkowie. Mowig jej, by
zmusita skoczke do skoku i zobaczenia, jak mozemy stad umknac. Kopnij
ja i zmus do postuchu, po czym wsadz mnie na swoj grzbiet i na przysztos§¢
uwazaj lepiej.

Ponownie zaczat si¢ wydziera¢ na kobiete. Ta zerwata si¢ znienacka.
Twarz miala skurczona jak wyci$nigty owoc. Ztapata stojaca obok tykwe i
z calej sily wyrzneta nia w czaszke Sodala. Tykwa pekta od uderzenia i
smardz wysliznal si¢ jak melasa na glowe Sodala, pokrywajac ja z jakims
letargicznym zadowoleniem.

Oczy Grena i Yattmur spotkaty si¢ z niepokojem, pytajaco. Usta kobiety
skoczki rozchylily sig¢. Zachichotata bezglosnie. Jej kolezanka usiadla i
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zaplakata, chwilowy bunt jej okresu istnienia przyszedt i przeminat.
— Co teraz zrobimy? — odezwat si¢ Gren.

— Zobaczymy, moze damy radg odszuka¢ mysia dziur¢ Sodala. To
najwazniejszy problem — powiedziala Yattmur. Dotknal jej ramienia dla
dodania otuchy

— Jesli trawerser zyje, by¢ moze potrafimy roznieci¢ pod nim ogien i
uda nam si¢ go wykurzy¢.

Zostawiajac kobiety orabolki w apatycznym wyczekiwaniu przy Sodalu
Ye, udali si¢ do trawersera.

W miarg jak poteznial strumief promieniowania Stonca, im blizej bylo
owego dnia, juz nie tak znowu odleglego, w ktorym zamieni si¢ ono w
nowa, flora rosta jak na drozdzach i osiagnawszy niepodzielne panowanie,
miazdzyta wszystkie inne formy zycia, spychajac je ku zagladzie albo w
strefe mroku.

Ogromne, pajakom podobne trawersery, dlugie czgsto na dwa kilometry
stwory roslinne, stanowity szczytowe osiagnigcie wegetacji. Dla nich silne
promieniowanie bylo niezbgdne. Jako pierwsi astronauci cieplarnianego
$wiata podrozowali migdzy Ziemia a Ksigzycem dlugo po tym, jak
cztowiek zwinat swoj hatasliwy kramik 1 wycofat si¢ z interesu na drzewa,
z ktorych ongi$ zszedt.

Gren i Yattmur posuwali si¢ u podnéza widknistego, czarnozielonego
cielska. Yattmur $ciskala Larena, ktory gapil si¢ na wszystko bystrymi
oczyma. Gren zatrzymat si¢, wietrzac niebezpieczenstwo. Spojrzat do gory.
Hen, z wysoko$ci monstrualnego boku, wygladato nan czyje$ ciemne
oblicze. Po chwili zaskoczenia dostrzegt nastgpne twarze. W porastajacych
trawersera klakach krylo si¢ wiele istot ludzkich. Odruchowo Gren
wyciagnal néz.

Widzac, ze ich dostrzezono, patrzacy wychyngli z ukrycia i zaczgli sig
opuszczaé po boku trawersera. Wylonito si¢ ich dziesigcioro.

— Zawracaj! — powiedzial Gren naglaco do Yattmur.
— Ale futroszorstki...

Napastnicy zaskoczyli ich. Rozpostartszy skrzydta, czy tez ptaszcze,
splyneli ze znacznej wysokos$ci. Zaczgli otacza¢ Grena i Yattmur. Kazdy

204



wymachiwat patka lub mieczem.

— Ani kroku dalej, bo przeszyje was na wylot! — dziko wrzasnat Gren;
zastonit soba Yattmur i dziecko.

— Gren! Ty$ jest Gren z grupy Lily — yo!

Postacie zatrzymaly si¢. Jedna z nich, ta, ktéra zawotata, wyszla
naprzéd z otwartymi ramionami, upuszczajac miecz. Poznal jej ciemna
twarz.

— Zywe cienie! Lily — yo! Lily — yo! To ty?
— Ja, Gren, nikt inny!

Podchodzitlo juz do niego dwoje nastgpnych, z ptaczem radosci.
Rozpoznat ich, te zapomniane, lecz zawsze bliskie twarze dwojga
dorostych cztonkow jego rodowej grupy. Mezczyzna Haris 1 Flor trzymali
si¢ za rgece. Zaskoczony ponownym spotkaniem ledwo zauwazyt, jak sa
odmienieni. Wpatrywat si¢ raczej w ich oczy, nie w skrzydta.

Haris przemoéwit, widzac pytanie we wzroku Grena, wedrujacym od
twarzy do twarzy:

— Jeste$ teraz me¢zczyzna, Gren. My tez si¢ bardzo zmienili$my Tamci
pozostali sa naszymi przyjaciotmi. Wracamy ze Swiata Prawdziwego,
przebyliSmy cala przestrzen w brzuchu tego trawersera. W drodze
stworzenie zachorowato i1 spadlo tutaj, w t¢ ohydna kraing cieni.
Przebywamy w tej putapce o wiele za dtugo, narazeni na napasci ze strony
wszelkich nieprawdopodobnych stwordw, i nie mozemy wroci¢ do cieptych
lasow.

— A obecnie czeka was wilasnie spotkanie z najgorszymi z owych
stworow — powiedziat Gren.

Nie byto mu przyjemnie widzie¢ podziwianych przez siebie ludzi, jak
Haris i Lily — yo, w kompanii szybownikow.

— Zbieraja si¢ przeciwko nam wrogowie. Odlézmy opowiesci,
przyjaciele — a zgadujg, ze moja bgdzie bardziej niesamowita od waszych —

poniewaz wielka wataha, dwie wielkie watahy futroszorstkow depcza nam
po pigtach.

— Nazywacie ich futroszorstkami? — odezwata sig¢ Lily — yo. — Ze
szczytu trawersera nie widzieliSmy ich nadejscia. Ale dlaczego uwazasz, ze
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chodzi im o nas? W tej nedznej krainie gtodu musi im z pewnoScia zalezeé¢
na zwlokach trawersera?

Pomyst byl nieoczekiwany dla Grena, jednak musial przyznaé, ze
prawdopodobny Tylko =znaczna masa zywnosci, jaka przedstawiat
trawerser, przyciagataby z tak daleka i1 tak uporczywie gromady
futroszorstkow. Odwrocit sig, by zobaczy¢, co sadzi o tym Yattmur. Nie
byto jej.

W mgnieniu oka wyciagnat n6z, ktory dopiero co wsadzit do pochwy, i
rzucit si¢ na jej poszukiwanie. Biegat wokoto i nawotywat ja po imieniu, a
nie znajacy go cztonkowie kompanii Lily — yo z niepokojem przebierali
palcami po rekojesciach mieczy. Nie zwracat na nich uwagi.

Znalazt Yattmur nieopodal. Przyciskatla do siebie dziecko i patrzyla
wilkiem w jego strong. Wrocita tam, gdzie lezat Sodal, przy ktorym staty
kobiety orabolki i bezproduktywnie wpatrywaly si¢ przed siebie. Mruczac
gniewnie, Gren przepchnat si¢ koto Harisa i pobiegt do nie;j.

— Co ty wyprawiasz?! — zawotatl. — Przynie$ tu Larena. — Jak chcesz, to
chodz tu i wez go sobie — odparta. — Ja nie chcg mie¢ nic wspolnego z
tamtymi dziwnymi dzikusami. Nalezysz do mnie, dlaczego wigc mnie
opuszczasz dla nich? Po co z nimi rozmawiasz? Kim oni sa?

— O cienie, wezcie mnie w opieke przed durnymi kobietami! Nie
rozumiesz...

Urwatl. Zbyt dlugo zwlekali z opuszczeniem grani. Poruszajace si¢ w
imponujacej ciszy — moze dlatego, ze braklo im tchu — pierwsze szeregi
futroszorstkéw stanely na szczycie gory. Znieruchomialy na widok ludzi,
ale tylne szyki wypchnety je naprzéd. Sztywno zjezone grzywy na
ramionach i wyszczerzone zgby nadawaty im nieprzyjazny wyglad. Kilku
nosito na glowach cudaczne, wycigte z tykwy hetmy.

— Jest tam paru tych, ktorzy obiecali zabra¢ brzunio — brzuchy do domu
— powiedziata Yattmur zbielatymi ze strachu wargami.

— Jak ich poznajesz? Oni wszyscy wygladaja tak samo. — Tamten stary z
zottymi wasiskami i bez jednego palca, przynajmniej jego poznajg na
pewno.

Nadeszta Lily — yo ze swoja grupa.
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— Co robimy? — zapytala. — Czy te bestie dadza nam spokdj, jesli
oddamy im trawersera?

Gren milczal. Podszedt prosto do zoéttowasego stworzenia wskazanego
przez Yattmur i zatrzymat sig¢ o krok przed nim.

— Nie zywimy do was wrogosci, futroszorstki, ludzie bambuny. Nie
walczyliSmy z wami nigdy na Wielkim Stoku. Moze sa z wami trzej
brzunio — brzucho — ludzie, ktorzy byli naszymi towarzyszami?

76ty Was nie odpowiedzial, lecz zawrocit i powtdczac nogami, udat sie
na narad¢ z kompanami. Najblizsze futroszorstki przysiadly na zadnich
fapach i gwarzyty szczekliwie.

Wreszcie zjawil si¢ przed Grenem Zotty Was i obnazajac kly,
przemowit. Sciskal co§ w ramionach.

— Tryk trup trak tak chudziaku, bablo — brzuchy sa wra ra wsrdd nas.
Spojrz! Patrz! Lap!

Z naglym zamachem cisnat czym§ w Grena, ktdry stat tak blisko, ze nie
pozostalo mu nic innego, jak to ztapaé. Byla to odrabana gtowa jednego z
brzunio — brzuchow.

Gren zareagowal jak w transie. Wypuscit glowe, rzucit si¢ w przod i
pchnat nozem =z dzika wsciekloscia. Ostrze trafito zoéttowasego
futroszorstka w brzuch, zanim zdazyl uskoczy¢. Zachwiat si¢ na nogach, a
Gren pochwycil oburacz za szara tape. Zakrecit si¢ na pigcie i z pelnego
obrotu wystrzelit futroszorstka prosto poza krawedz urwiska. Wrzaski
wasacza przebrzmialy i zapadta $miertelna cisza, cisza zaskoczenia.

Lada chwila dopetni si¢ nasz los, pomyslat Gren. Czut burz¢ we krwi i
nic go nie obchodzilo. Wiedzial, Ze za nim jest Yattmur, Lily — yo i reszta
ludzi, ale nie raczyt si¢ na nich obejrzec.

Yattmur pochylita si¢ nad okaleczonym, ociekajacym krwia
przedmiotem u swych stop. Odrabana glowa — rzecz obiekt grozy.
Zagladajac w wodnista galarete, ktéra byla kiedy$ zrenica, wyczytata w
niej los wszystkich trzech brzunio — brzucho — ludzi.

— A tak fagodnie obchodzili si¢ z Larenem! — zawotata bezgtosnie.

Nagle zahuczato za jej plecami. Przerazliwy ryk rozdart ciszg, ryk o
nieludzkim brzmieniu i mocy, wybuchajacy nad ich glowami tak
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nieoczekiwanie, ze $cinal krew w zylach. Futroszorstki wrzasngly ze
strachu, wykonaly w tyl zwrot i przepychajac si¢ oraz thukac, zawrdcity
pod skrzydta cieni ponizej szczytu gory.

Na pot gluchy Gren popatrzyt dokota. Lily — yo 1 jej towarzysze
umykali z powrotem do zdychajacego trawersera. Yattmur probowata
uspokoi¢ dziecko. Orabolki legly plackiem na ziemi i pochowatly gtowy w
ramionach.

Nabrzmiaty bolesna rozpacza glos rozlegt si¢ ponownie. Sodal Ye
odzyskal przytomnos¢ i rykiem obwieszczat swoj gniew. I nagle, otwierajac
migsista gebe o wielkiej dolnej wardze, przemowit stowami, ktore dopiero
stopniowo utozyty si¢ w jaki$ sens:

— (Gdziescie si¢ podzieli, pustoglowe glowy, wy, stworzenia ciemnych
rownin, co macie ropuchy w glowach, skoro nie rozumiecie moich
przepowiedni, w ktérych rosna zielone kolumny Wzrost jest symetria, w
gore i w dol, a to, co nazywacie rozkladem, jest druga czgScia wzrostu.
Jeden proces, wy zabogtowy, proces dewolucji, ktory znosi was na dno
zielonej studni, z ktorej wyrosliécie... Zgubitem si¢ w labiryntach... Gren!
Gren! Jak kret przekopujg si¢ przez glebe rozumienia... Gren, na zjawy
nocne... Gren, z brzucha ryby ja wotam ciebie. Czy styszysz mnie? To ja,
tw@j stary druh smardz!

— Grzyb?

Gren padt ze zdumienia na kolana przed chap — hopaj — chwatem. Z
kamiennym obliczem wpatrywat si¢ w tredowata, brazowa korong zdobiaca
teraz jego glowe. Trwal tak, gdy Sodal otworzyt oczy, z poczatku mgliste,
po chwili juz skupione na Grenie.

— Gren! Bylem o wlos od $mierci... Ach, jakze $wiadomo$¢ boli.
Postuchaj, to ja, to mowi two] smardz. Trzymam w szachu Sodala i
korzystam z mozliwo$ci jego umystu, jak musialem kiedy$ korzystaé z
twoich. Ilez bogactwa znajduje w nim... w potaczeniu z moja wiasna
wiedza... ach, widzg jasno nie tylko ten malenki §wiat, ale cata zielona
galaktyke, wiecznie zieleniejacy wszechswiat...

Gren zerwat sig jak oparzony

— Grzybie, czy$ ty oszalal? Nie widzisz, w jakiej jesteSmy sytuacji, o
wlos od $mierci z rak futroszorstkow — kiedy tylko nabiora $miatosci do
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ataku? Co robic¢? Jesli to ty jeste$ naprawde, jesli jeste§ przy zdrowych
zmystach, ratuj nas!

— Ja nie zwariowatem, chyba ze by¢ jedyna rozumna istota na
ropuchomézgim §wiecie oznacza szalenstwo... Zgoda, Gren, patrz, pomoc
nadchodzi! Spo6jrz w niebo!

Od dtuzszego juz czasu pejzaz kapal si¢ w tajemniczym $wietle. Hen w
odleglych, zwartych szykach dzungli wstata druga zielona kolumna, w
pewnej odleglosci od wyrostej wezesniej. Wydawalo sig, ze obie skazity
nizsze warstwy atmosfery swym blaskiem, wigc Grena nie zdziwit widok
nieba poliniowanego pasmami chmur o zielonkawym odcieniu. Z jednej z
takich chmur opadal trawerser. Wygladalo, ze spada bez pospiechu w
kierunku cypla, na ktorym znajdowat si¢ Gren z cata reszta.

— Czy on zmierza tutaj, grzybie? — zapytal Gren. Jakkolwiek nie
zachwycito go zmartwychwstanie tyrana, ktory nie tak dawno czerpal jego
zyciodajna krew, widziat, Zze uzalezniony od beznogiego Sodala grzyb mogt
mu co najwyzej pomoc, nie skrzywdzic.

— Opuszcza si¢ tutaj — odpowiedzial smardz. — Ty i Yattmur z dzieckiem
chodzcie si¢ ukryé, aby was mnie zgniott podczas ladowania.
Prawdopodobnie przybywa na gody, skrzyzowa¢ pytek z konajacym
trawerserem. Jak tylko osiadzie, musimy si¢ na niego wspiac. Bedziesz
musiatl mnie ponie$¢, Gren, rozumiesz? Potem c¢i powiem, co robi¢ dale;j.

Kiedy przemawial grubymi wargami Sodala, wiatr mierzwit trawe.
Wiochaty kadtub rozszerzat si¢ w powietrzu, az wypeknit prawie cale pole
widzenia i trawerser wyladowal lagodnie na skraju urwiska, osiadajac na
grzbiecie swego umierajacego partnera. Jego wielkie odnéza wysunety si¢
w dot, jak porosnigte wybujatym mchem goérskie filary, i zamortyzowaty
zderzenie. Pogrzebaty chwil¢ w poszukiwaniu oparcia, po czym trawerser
znieruchomiat.

Gren w towarzystwie Yattmur i wlokacych si¢ z tylu wytatuowanych
kobiet podszedt do niego, mierzac wzrokiem wysokos¢. Puscil ogon
Sodala, ktérego ciagnal za soba po ziemi.

— Nie damy rady tam wlez¢! — powiedzial. — Zwariowale$, grzybie,
namawiajac nas do tego! On jest duzo za duzy! — Wtaz, ludzka istoto, wtaz
— popedzal smardz.
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Gren nie ruszat sig, ciagle peten wahania. Na to podeszta Lily — yo z
reszta swej kompanii. Ukryci do tej pory za wysoka turnia, patali
pragnieniem wydostania si¢ stad.

— To jest nasza jedyna droga ocalenia, jak mowi twoje rybie stworzenie
— powiedziata Lily — yo. — Nie marudz, Gren! Mozesz p6j$¢ z nami,
zadbamy o ciebie.

— Trawerser nie jest taki straszny — dodat Haris.

Gren wciaz stal w miejscu, nie zachgcony ich ponaglaniem. Robilo mu
si¢ niedobrze na mysl o doczepieniu si¢ do czego$, co unosi sig w
powietrzu. Pamigtat swa jazdeg na grzbiecie ptakorosla, ktory roztrzaskat si¢
na Ziemi Niczyjej; nie zapomniat podrézy todzia i na szczudtaku, z ktérych
kazda prowadzita z deszczu pod rynng. Jedynie wyprawa dopiero co
zakonczona, podjeta z Sodalem z wtasnej woli Grena, miata korzystniejszy
finat.

Wahat sig, a tymczasem smardz zachgcal go ponownie glosem Sodala,
popedzat pozostatych do wspinaczki na wildkniste odndza, ponaglajac
nawet wytatuowane kobiety, by go wniosty na gére, co wreszcie zrobily z
pomoca kompanoéw Lily — yo.

Niebawem wszyscy zagniezdzili si¢ wysoko na ogromnym grzbiecie i
spogladali z géry, nawolujac Grena. Przy nim zostata tylko Yattmur.

— Czemuz wlasnie teraz, kiedy pozbyliSmy si¢ brzunio — brzuchéw i
smardza, mamy zawierzy¢é temu monstrualnemu stworzeniu? —
wymamrotat.

— Musimy i$¢, Gren. On zabierze nas daleko do cieptych lasoéw, gdzie z
dala od futroszorstkow bedziemy mogli wies¢ spokojne zycie z Larenem.
Wiesz, ze tutaj nie mozemy zostac.

Spojrzal na nia i na wielkookie dziecko w jej ramionach. Zniosta tak
wiele cierpien dla niego od chwili nieodpartej piesni Czarnej Gardzieli.

— Idziemy, skoro ty tego pragniesz, Yattmur. Daj, ponios¢ chlopca —
rzekl, po czym zerknat do gory i wyladowal swoja zto$¢ na smardzu: — |
skoncz swoje glupie wrzaski, idg!

Zawotatl za poézno, bo smardz wiasnie skonczyt. Kiedy Gren i Yattmur
wwindowali si¢ w koncu zdyszani na szczyt zywego pagorka, zastali
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smardza zaaferowanego: dyrygowal Lily — yo i jej towarzystwem,
wciagnawszy ich w nowe przedsiewzigcie.

Sodal obrdcit na Grena jedno ze swych $winskich oczek. — Wiesz lepiej
niz ktokolwiek inny, ze czas mi si¢ podzieli¢, rozmnozy¢. Zamierzam wigc
posias¢ trawersera na rowni z Sodalem.

— Uwazaj, zeby on ciebie nie posiadt — powiedziat Gren stabym glosem.

Klapnat hatasliwie na trawersera, bo ogromne stworzenie zadrzato. Ale
mialo tak niewiele czucia w ferworze zapylania, ze pozostato zatopione w
swoich wlasnych, zaslepiajacych je sprawach, kiedy Lily — yo i inni
pracowali, zawzigcie wycinajac nozami jego naskorek. Gdy juz odstonili
krater, podniesli Sodala gtowa w dot. Wprawdzie szamotatl si¢ niemrawo,
ale smardz zbyt mocno trzymat go w garsci, by zdzialal co$§ wigcej.
Obrzydliwie porowata, brazowa masa smardza zaczela si¢ zsuwac. Gdy
potowa spadta do dotu, pod kierunkiem grzyba przykryli otwor czym§ w
rodzaju szpuntu z tkanki trawersera.

Gren podziwial, jak spetniali kazde zyczenie smardza. Wygladato na to,
ze sam uodpornil si¢ na jego rozkazy. Yattmur siedziata, karmiac piersia
dziecko. Kiedy Gren przysiadt koto niej, wskazata palcem na zacienione
zbocze. Z dogodnego punktu obserwacyjnego mogli zauwazy¢ ponure i
niewyrazne gromadki futroszorstkow, zmykajacych w bezpieczne miejsce,
aby tam zaczeka¢ na rozwoéj wypadkow; tu i 6wdzie rozbtyskiwaly ich
pochodnie przebijajace mrok, jak kwiaty w smutnym lesie.

— Wycofuja si¢ — powiedziala. — A moze by tak zej$¢ na ziemig i
poszuka¢ tajemmnego przejscia do Oceanu Obfitosci? Krajobraz sig
przekrzywit.

— Juz za pdézno — stwierdzil Gren. — Trzymaj si¢ mocno! Lecimy
Larenowi nic nie grozi?

Trawersgr unidst si¢. Pod nimi migngto wysokie urwisko opadali,
przewaliwszy si¢ gwaltownie przez skatg. Ocean Obfito$ci wyszedl im na
spotkanie i rost w oczach, gdy trawerser przekoziotkowat i zblizat si¢ do
jego lustra. Wslizneli si¢ w dhugi cien, nastepnie w blask — ich wlasny cien
przylepit si¢ w poprzek poznaczonej punkcikami wody — i ponownie w
cien, po czym raz jeszcze w S$wiatlo, kiedy wznie$li sig, nabierajac
stabilnosci, 1 skierowali do strojnego w pidropusz stonca.
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Laren wrzasnat ze strachu, po czym wrocit do piersi i zamknat oczy,
jakby za duzo bylo dlan tego wszystkiego.

— Zbierzcie si¢ wokol mnie — zawotal smardz — kiedy bgde do was
przemawial przez tg rybia gebe! Musicie wszyscy wystucha¢, co mam do
powiedzenia!

Uczepili si¢ widknistych wtoséw obok Sodala, tylko Gren i Yattmur
wykazali przy tym pewna opieszalosc.

— Jestem teraz dwoma ciatami — oznajmit smardz. Przejatlem wtadzg na
tym trawerserem, rzadz¢ jego systemem nerwowym. Pdjdzie tylko tam,
gdzie mu kazg. Nie obawiajcie sig, poniewaz nic wam nie grozi tak szybko.
Co jest bardziej przerazajace od lotu — to wiedza, jaka wysaczylem z tego
rybiego chap — hopaj — chwata Sodala Ye. Musicie si¢ o tym dowiedzie¢,
bo to zmienia moje plany Te sodale sa ludzmi morz. Podczas gdy wszystkie
inne istoty inteligentne zostaly odseparowane przez ro§linne zycie, sodale
w wolnych oceanach miaty mozliwo$¢ utrzymywania kontaktow ze swoimi
wszystkimi plemionami. One wigc wzbogacity raczej swoja wiedzg, niz ja
utracily. Odkryty, ze $wiat ma si¢ wtasnie ku koncowi. Nie w tej chwili, nie
przez wiele jeszcze generacji, ale z pewnoscia si¢ skonczy i tamte zielone
stupy kleski wyrastajace z dzungli do nieba sa znakami, ze koniec sig juz
rozpoczat. W regionach rzeczywiscie goracych, w nie znanych nikomu z
was krainach zamieszkiwanych przez zar — krzaki i inne uzytkujace ogien
ro$liny, zielone kolumny istnieja juz od pewnego czasu. Znajduj¢ wiedzg o
nich w umysle Sodala Ye. Widzg jakie$ buchajace na brzegach plomienie,
przelotnie dostrzezone z parujacego morza.

Smardz popadl w milczenie. Gren wiedziat, w jaki sposob bedzie teraz
dokopywat si¢ dalszych informacji. Peten podziwu dla jego gltodu wiedzy,
wzdrygnat si¢ jednak na mysl o naturze grzyba. Pod nimi hustaty si¢ na
falach brzegu Krainy Wiecznego Wieczoru, przepltywajac z wolna.
Pojasniaty dostrzegalnie, zanim obrzmiate wargi poruszyly si¢ i glos
Sodala Ye raz jeszcze ponidst mys$l smardza.

— Te sodale nie zawsze pojmuja cala wiedzg, ktora zdobyly. Ach, umiec¢
dostrzega¢ pigkno planu... Ludzie, jest taki plonacy zapalnik sily zwanej
dewolucja... Jak mam wyrazi¢ to, aby bylo zrozumiate dla waszych
malenkich moé6zdzkéw? Bardzo dawno temu Iudzie — wasi odlegli
przodkowie — odkryli, ze zycie wyrosto i rozwingto si¢ z urodzajnej
drobiny, z ameby, ktora postuzyla za furtke dla zycia, ucho igielne, za
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ktoérym znajdowaly si¢ aminokwasy i nieorganiczny $wiat przyrody. A ten
nieorganiczny $wiat, jak odkryli, rowniez rozwinat si¢ w catej ztozonosci z
jednej drobiny pierwotnego atomu. Owe rozlegte procesy wzrostu ludzie
ostatecznie zrozumieli. Sodale za§ odkryly, ze wzrost zawiera réwniez to,
co ludzie nazwaliby upadkiem, Ze natura nie tylko musi si¢ rozwina¢, by
si¢ "zwinac", lecz ze musi si¢ ona réwniez zwinac, by si¢ mogta rozwijac.
To stworzenie, ktore zamieszkuje, wie, ze $wiat znajduje si¢ obecnie w
fazie zwijania. Megtnie probowalo przekaza¢é to wam, pomniejszym
gatunkom. Na poczatku czasu tego uktadu stonecznego wszystkie formy
zycia byty niejako zlane razem i ginac, tworzyly inne formy Przybyly one
na Ziemi¢ z przestrzeni jako pyiki, jako iskierki jeszcze w kambryjskich
czasach. Nastgpnie formy te rozwingly si¢ w zwierzeta, rosliny, owady,
gady wszystkie odmiany i1 gatunki, ktore zalaty §wiat. Wiele z nich juz
odeszto. A dlaczego? Poniewaz galaktyczne prady okreslajace zycie Stonica
niszcza to Stonce. Te same prady rzadza materia ozywiona i wygaszaja ja
tak, jak wygasza egzystencje Ziemi. A wigc natura dewoluuje. Formy zycia
zlewaja si¢ ponownie! Zawsze istnialy wspotzaleznie — jedna kosztem
drugiej — i teraz lacza si¢ ze soba raz jeszcze. Czy brzunio — brzuchy byty
ro$linami, czy ludzmi? Czy futroszorstki sa ludzmi, czy zwierzgtami? A
stworzenia $wiata cieplarnianego, trawersery, wierzbomordy Ziemi
Niczyjej, szczudtaki, ktore wysiewaja sig jak rosliny i migruja jak ptaki jak
one wygladaja w $wietle starych klasyfikacji? Sam siebie zapytujg, czym
jestem.

Smardz przerwal na chwilg. Jego stuchacze ukradkiem spogladali po
sobie, ogarnigci niepokojem, az klapnigcie ogona sodala przywotato ich z
powrotem do rzeczywistosci.

— My wszyscy tutaj zostaliSmy za sprawa przypadku zmieceni na bok
glownego nurtu dewolucji. Zyjemy na $wiecie, w ktorym kazda generacja
staje si¢ coraz mniej i mniej okreSlona. Cate zycie zdaza do bezrozumu,
nieskonczonej matosci: do embrionalnej drobiny Tak si¢ dopelni proces
wszechswiata. Galaktyczne prady poniosa zarodniki zycia do innego,
nowego systemu, doktadnie tak, jak ongi$§ przyniosty je tutaj. Widzicie juz
ow proces w toku: zielone kolumny §wiatla wyciagaja zycie z lasow. W
nieustannie wzrastajacym zarze procesy dewolucji ulegaja przyspieszeniu.

Podczas tej przemowy druga potowa smardza kierowala trawersera
coraz nizej. Unosili si¢ juz ponad zwarta dzungla, nad pokrywajacym caly
ten opromieniony stoncem kontynent figowcem. Ciepto spowito ich jak
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ptaszcz. Widzieli tu inne trawersery przesuwajace wielkie kadluby w gorg i
w dot swoich nici. Trawerser smardza osiadl prawie bez wstrzasu na
wierzchotkach lasu.

Gren podniost sig natychmiast i pomégt stana¢ na nogi Yattmur.

— Jeste$ najmedrszym ze stworzen, grzybie — powiedzial. — Nie czuj¢
zalu, ze ci¢ opuszczam, poniewaz wydajesz si¢ teraz tak doskonale
samowystarczalny. W koncu jeste§ pierwszym grzybem, ktory rozwiazat
zagadke wszech§wiata. Bedziemy ci¢ wspominaé, ja i Yattmur, kiedy
znajdziemy si¢ bezpieczni w Srodkowych pigtrach lasu. Idziesz ze mna,
Lily — yo, czy tez poswigcitas swe zycie ujezdzaniu jarzyn?

Lily — yo, Haris, wszyscy stali obroceni do Grena z mieszaning
wrogosci 1 biernosci, znang mu dobrze z dawien dawna.

— Chyba nie zostawisz tego wspaniatego mozgu, tego obroncy, tego
smardza, ktory jest twoim przyjacielem? zapytata Lily — yo.

Gren skinat glowa.

— Mozesz z niego swobodnie korzysta¢, czy tez on moze swobodnie
korzysta¢ z ciebie. Wy z kolei musicie zdecydowac, tak jak ja musiatem,
czy on jest sila dobra, czy zla. Ja podjatem decyzj¢. Zabieram Yattmur,
Larena i obie orabolki z powrotem w las, gdzie jest moje miejsce.

Pstryknat palcami i wytatuowane kobiety wstaly postusznie.

— Jeste$ uparty, Gren. Nic si¢ nie zmienite§ — powiedzial Haris z
oznakami zniecierpliwienia. — Wracaj z nami do Swiata Prawdziwego, to
lepsze miejsce niz dzungla. Styszale§ przed chwila, jak rybi smardz
powiedziat, ze dzungla jest zgubiona.

Ku swemu zadowoleniu Gren odkryl, ze potrafi stosowaé argumenty w
sposob, jaki kiedys bylby dlan nieosiagalny.

— Jezeli prawda jest to, co mowi grzyb, to twoj drugi $wiat, Haris, jest
zgubiony réwnie pewnie jak ten. Ponownie rozlegt si¢ grzmiacy,
poirytowany gtos smardza:

— I tak jest, cztowieku, ale musicie jeszcze wystucha¢ mojego planu. W
metnym o$rodku mys$lowym tego trawersera natknatem si¢ na $wiadomos§¢
$wiatow poza tym jednym, daleko poza nim, wygrzewajacych si¢ wokot
innych stonc. Trawersera mozna zmusi¢ do podjgcia takiej podrozy Ja i
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Lily — yo, 1 pozostali przezyjemy bezpiecznie w jego wngtrzu, jedzac jego
ciato, az dotrzemy do tamtych nowych $wiatéw. Po prostu podazymy
szlakiem zielonych kolumn i pojedziemy na galaktycznych pradach
przestrzeni, a one zawioda nas w dobre, nowe miejsce. Oczywiscie ty
musisz zabra¢ si¢ z nami, Gren.

— Dosy¢ mam dzwigania czy bycia dzwiganym. Idz i zyczg ci
powodzenia! Zapehij caty pusty §wiat ludzmi i grzybem!

— Wiesz, ghupi czlowieku, ze Ziemig czeka $Smieré w ogniu! — Tak
powiedziate$, o madry grzybie. Powiedziate$ tez, Ze to nie nastapi przez
wiele generacji. Laren i jego syn, i syn jego syna beda raczej zyli w
zielono$ci, niz ugotuja si¢ w trzewiach roslinnych, odbywajac podréz w
nieznane. Chodz, Yattmur. Hej, hop, wy, panienki, idziecie razem ze mna.

Zebrali si¢ do zejscia. Pusciwszy przed siebie tatuowane kobiety,
Yattmur wregezyla Grenowi Larena, a ten opart go sobie na ramieniu. Haris
postapit krok w przod z wyciagnigtym nozem.

— Zawsze byto trudno sobie z tobg poradzi¢. Nie wiesz, co robisz.
— Moze to i prawda, ale przynajmniej wiem, co wy robicie.

Nie zwazajac na ostrze, Gren zlazt powoli z szerokiego, kosmatego
boku. Opuscili si¢ na cienka gataz, pomagajac uleglym orabolkom w
znalezieniu oparcia dla stép. Z radoscia w sercu Gren zajrzatl w lisciaste
otchtanie lasu.

— Idziemy — powiedzial zachgcajaco. — Tu begdzie nasz dom, gdzie
niebezpieczenstwo bylo mi kolebka, i wszystko, czego si¢ nauczyliSmy,
bedzie nas strzeglo. Podaj mi reke, Yattmur.

Zeszli razem do liSciastej altany. Nie obejrzeli sig¢ za siebie, kiedy
trawerser ze swymi pasazerami wznosil si¢ powoli 1 odptywat w gore, w
zielono cegtkowane niebo, biorac kurs na uroczyste btekity przestrzeni.
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